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Cuvint înainte 


Istoria zbuciumată a omenirii a cunoscut momente 
ind anumite procese, o anume activitate jurisdictiona'i 
im ràscolit profund conştiinţa contemporanilor si chiar 
generatiilor de mai tirziu. 


a 


Despre unele din aceste procese relatează lucrarea da 
faţă. Indiferent de numărul anilor care ne despart de data 
ind au avut loc, ele suscità interes si astăzi prin reze- 
ianta lor social-politică si, farà îndoială, vor rămîn: 
consemnate în memoria omenirii, 

Acuzatii şi judecătorii, depăşind valenţele lor indivi- 
iuale, reprezintă forţele social-politice antagonist» ale 
remii, procesele judiciare fiind unele din manifestările 
onflictului care, în decursul întregii istorii a societăţii 
menesti împărţite în exploataţi si exploatatori, a opus 
laselor retrograde si conservatoare forțele innoitoare ale 
progresului, 

Procesele nu sint abordate numai sub aspect juridic, 
raptul că divele probleme judiciare ocupă uneori ur 
loc relativ mai mare, că au fost reproduse mai larg unele 
echizitorii, hotăriri judecătoreşti, declaraţii ale acuza- 
tilor sau ale martorilor se datorește convingerii mele că 


D 


Socrate 


factură cu t 


losca si Crişan 


reil- 


2 11 o? narocil? 
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noasa. In Socrate 5 pregatea să 
siunea tata 


tor si s-a dedi făuririi unei o 


dar curind abandonă 


ualà a ده‎ 
George Eianu Atena era dominata pe 


nversunate între cercurile 


lor săi, 


stat, Alcibiade s-a refugiat la Sparta. În 411 î.e.n. oligarhia 
ateniană a organizat o lovitură de stat, dar democratia a 
fost reinstaurată în anul următor. După infrîngerea mi- 
litară a atenienilor, în anii 404—403 i.e.n., Sparta impune 
din nou Atenei domnia oligarhiior sub conducerea lui 
Critias, cunoscută sub denumirea de „guvernul celor trei- 
zeci de tirani“. În scurta lor domnie, tiranii au exercitat 
o teroare sălbatică, omorind mai multe mii de cetăţeni. 
Ei au fost înlăturați după opt luni de guvernare, iar la 
conducere se instalară din nou democraţii. 


Viaţa si ideile lui Socrate 


Socrate îşi petrecu viaţa în viltearea acestor ani furtu- 
nosi, de continue lupte si incordare, care in cele din urmă 
l-au împins la moarte pe inadaptabilul si intransigenti 
filozof. 

Participarea sa directă la viaţa politică a vremii nu 
para să fi fost diferită de aceea a oricărui cetățean de rind. 
Și-a îndeplinit cu cinste îndatoririle patriotice, partici- 
pind la asediul cetăţii Potideia (432—430 Te.n.), la bătălia 
de la Delium (424 î.e.n) si la cea de la Amfipolis 
(422 Le.n.). 

Atitudinea sa civică, oglindă a întregii sale personali- 
liti, este caracterizată, printre alţii, si de filozoful grec 
Diogene Laertiu, care scrie: l'aria voinţei lui si devo- 
limpede din urmă- 


Lamentul său faţă de democraţie ri 
toarele fapte : a refuzat să asculte de ordinul lui Critias si 
al tovarășilor săi de a-l aduce pe bogatasul Leon din 
Salamis în fata lor spre a fi executat. Numai el singur a 
votat achitarea celor zece generali...” Este vorba de 
generalii atenieni învingători în bătălia navală de la 
Arginuse (406 î.c.n.), acuzaţi de impietate, deoarece după 
terminarea luptei au lăsat morţii neîngropati pentru a 
putea porni de îndată la urmărirea flotei spartaniene, pi 

care o si distruseră, 
Tot Diogene Laertiu serie despre Socrate in insemna- 
rile sale : „Adesea cind privea la mulţimea de mărfuri 
G 


0 


si reprezentanții democrației sg 


1 
1 


nobilimii Lraditionak ava- 
giste, mescriasii, comercianții si alte pături sociale opuse 
aristocrației, Pentru a-şi întări poziţiile, cercurile oli- 
garhice din Atena căutau sprijin si în afara cetăţii, în 
deosebi ia nobilimea aflatà la putere in Sparta, care na 
pregeta să intervină în treburile interne ale oraşului rival. 

După o epocă de inflorire deosebilă a cetăţii Atena, 
marcată si prin democratizarea tuturor laturilor vieţii po 
litice si sociale sub conducerea democratului Pericle, 
perioadă despre care Marx scria că reprezintă „cel mai 
inalt grad al înfloririi ei pe plan intem*!, după termi- 


Len 
războiul peloponeziac. In acest război deosebit de pustiitor, 
Atena, în fruntea cîtorva cetăţi elene unite în Liga ma- 
ritimà ateniană, s-a ciocnit timp de 27 de ani cu Sparta, 
care se afla la conducerea Confederaiici peloponeziace, ce 
reunea majoritatea cetăților din Peloponez. 

Războiul acesta a pus in fata Greciei antice două al- 
ternative : ori predominarea Atenei, adică promovarea 
negotului si a mestesugurilor, hegemonia maritimă si un 
regim al democraţiei sclavagiste, ori conducerea de cat 
Sparta, adică triumful aristocratici sclavagiste latifun- 
diare, renuntarea la infăptuirile care permiseseri grerile: 
să repurteze victoria asupra perșilor. 

Sparta a reușit pina la urmă să-i infriagá pe à 
din punct de vedere militar. Dar, de fap!, războiul a pro- 
vocat suferinţe si pagube materiale si umane enorme tu- 
turor beligerantilor. Tucidide, contemporan al războiului 
peloponeziac, zugrăvește astfe] urmările sale: ;Rázboiul 
acesta... a fost foarte lung. Elada a suferit atitea nenorociri 
in cursul Jui, cum nu i s-au intimplat altele într-un spaţiu 
egal de timp. Căci niciodată atitea cetăţi n-au fost prefà- 
cute în ruine... Unele, in urma cuceririi, şi-au schimbat 
şi locuitorii; niciodată atitia oameni exilați si atita 
măcel 2 

Războiul a ascuţit si luptele politice interne din Atena. 
După moartza lui Pericle, în fruntea Atenei s-a ridica! 
Alcibiade, adversar al rinduielilor democratice, care de- 
veni comandant al expediției militare a atenienilor în Si 
cilia. Acuzat, în absenţă, de complot împotriva ordinii de 


enient 


expuse spre vinzare, îşi spunea singur : „Cite lucruri de 
care eu nu am nevoie există... Era asa de ordonat în felu! 
său de viaţă, încît de mai multe ori cînd a izbucnit ciuma 
în Atena el rămase singurul neatins de boală“ 4, 

„Stia să dispretuiascá pe cei care rideau de dinsul. Se 
mindrea cu viaţa lui cumpătată și nu cerea niciodată un 
ban niman 

Existà spunea Socrate — o singură fericire : ştiinţa, 
Si un singur rău: nestiinta. 
trăieşte 


D 


Lumea el maninca ca 


lralasca" 


ca sà mănince, pe cînd 


reconsti 


Dacă uim personalitatea lui Socrate pe baza 
lescrierii discipolului sáu Platon, reiese că vorba 1 
interlocutori nu cu arma măiestriei retorici 
trezea doar admiraţie, ci eu o putere sugest 
influentind si emotional, Dispretuia frum 
le funcţii, socotindu-le toat 
fără murmur orice RUSH su 


setea trupească, bogăția, înalt 
lucruri fara de pret. Inc 
fizică, asprimea iernii ca si vara toridă, iar in 


nu-l întrecea nimeni, Se spune că odată, intens preot 


de un EIN, rămase pironit locului in picioare din revar- 
satu 
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zorilor si a contin uat să stea astfel nemișcat pina s-a 


] 
făcut din nou ziuă si apăru soarele, 

A fost Socrate un adept al d 
descrie Diogene Laertiu, ori, di 
partea oligarhiei, după cum l-au 
că Socrate a ajuns in í fli 
gar! cit si cu democratia 
timp ce încuraja pi alții să participe la lupta politică, el 
personal era de părere că „un politician este imposibil să 
rămînă cinstit si drept* si isi justifica propriul refuz de a 
face politică spunind că o atare activitate l-ar costa 
viața”, ceea ce, oricit s-a ferit, s-a si intimplat. Dar n 
această aparentă inconsecventa în aprecierea principi: 
luptelor politice caracterizează ţinuta spirituală și chiar 
activitatea practică a lui Socrate. 

Contemporanii săi care i-au imortalizat personalitatea 
si gîndirea, ca şi discipolii săi de mai tirziu, şi-au făurit 
o imagine foarte personală asupra sa, creînd cite o „le- 
genda socratiană”. Platon il prezenta ca pe un filozof al 
eticii, un gînditor subtil; Antistene ca pe un cinic 


i 


că, în 
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zofia din ceruri pe pămint, cum spunea Cicero. cunoscu- 
tul orator şi scriitor roman, 

Moravurile, spunea Socrate, pot fi cunoscute teoretic, 
Gar în afară de meditaţie este necesară si cunoaşterea 
experienţei vieţii practice, care lămureşte omul cu privire 
ia justetea gindirii si activităţii sale. El susținea că este 
călăuzit în intreaga sa activitate de glasul conştiinţei, de 
așa-numitul „daimon“, care nu l-a părăsit niciodată, îm- 
piedicindu-l să facă vreodată un pas greșit. 

Socrate avea obiceiul să colinde străzile si pieţele 
Atenei urmat de elevii săi, printre care se aflau mulţi ti 
neri aristocrați. Cu persoanele pe care le intilnea initia 
convorbiri pe cele mai diverse teme, în cursul cărora 
căuta să afle adevărul si să propage conceptele sale mo- 
rale. Nu arareori Socrate demonstra interlocutorilor săi cë 
sînt lipsiţi de înțelepciune si in aprecierile sale critice nu 
ținea seama de poziţia socială sau de rangul lor. Persifla 
viciile fruntașilor politici, fie că erau oligarhi, fie că erau 
din tabăra democraţiei sclavagiste. 


t 


Nu este de mirare deci că multi contemporani nu l- 
inteles, ba l-au si dusmànit. Printre aceştia se numără, 
spre exemplu, scriitorul Aristofan. În piesa sa dramatic: 
„Norii“, scrisă în anul 423 î.e.n., acesta îl ironizează pe 
Socrate, prezentindu-l drept un filozof cercetàtor al ste- 
lelor si al norilor, care îi răstoarnă pe zei de pe tronu- 
rile lor şi pune în locul lor natura. El este caracteriza! 
totodată drept propovăduitorul unei intelepciuni care faca 
să triumfe nedreptatea asupra dreptăţii si răstoarnă drep- 
tul si morala *. 

Aristofan zugrăveşte de altfel un tablou foarte am- 
biguu asupra lui Socrate, atribuindu-i, pe de o parte, 
îndeletnicirile lui Diogene din Apolonia, care trăia pe 
vremea aceea la Atena si se ocupa cu cercetarea fenome- 
nelor naturii, iar pe de altă parte îl punea pe acelasi pla 
cu sofistii. Contradictia e flagrantă, deoarece modestul 
cercetător al naturii nu putea fi una si aceeaşi persoană cu 


vremii, în ,Konnos* de Ame- 
lis, Socrate este prezentat ca 


sează de binele 


un Sürman palavrag 
1 id străzile si pieţele 


altora 
111 in 1 "$4 i 
۱ interesele proprii, ci 


à ۷ adui viata Mori 


Aristotel îl credea conceptualist ; Xenofon, proprietar de 
pămint, a încercat chiar să-l prezinte pe Socrate drept ur 
expert si in... probleme agricole. 

Socrate a fost în acest sens un filozof pentru toate cu- 
rentele filozolicz, pentru toti filozofii 5. 

In fapt, Socrate n-a adoptat un concept determinat 
de idei. Filozofia căreia el si-a dedicat viața n-a fost ex- 
clusiv nici metafizica, nici etica, nici retorica, ci un 
ansamblu de probleme ale vieţii morale, ale înţelepciunii 
imane, 

Discipolii lui Socrate, atit cei contemporani lui, ca 
taton, Antistene, Aristip, Euclid si Xenofon, cit si cci 
care au tràit mai tirziu, ca Aristotel, Piron si Timon, au 
pretins cu toţii a fi adevărații continuatori ai maestrului. 
Platon isi expune întreaga filozofie punind-o în gura hu 
Socrate, personajul principal al ,,Dialogurilor* sale *. 

Influenta lui Socrate asupra unor curente atit de di- 
ferite ca esentà se datoreste faptului cà el a fost consi 
derat prin gindirea si exemplul vietii sale ca intruchiparea 
celor mai nobile trăsături umane : modestia, cumpàtar 
setea de cunoastere a adevarului, cinstea, prietenia dezin- 
terssatà, iubirea de oameni, curajul, 

Problema principală care-l preocupa pe Socrate era 
dobindirea virtuţii. Pentru a dobîndi virtutea, spunea el, 
trebuie să-ţi aprofundezi cunoştinţele. Obiectul principa! 


al cunoaşterii trebuie să fie omul însuşi. Si în această 


ordine de idei, prima indatorire: ,Cunoaste-te pe tin: 


insuti ۰ 


deveni deviza sa. Fără a fi un scop în sine, prin 
cunoaştere el viza un scop moral, dobîndirea virtuţii 

Ca metodà pentru aflarea adevărului, Socrate preco- 
niza discuţia, capabilă „să moseascá" adevărul, să-l ex 
tragă din conştiinţa omului, unde ar exista ca un dat 
imuabil. De aici denumirea de „maicutică“, ceea ce în 
sreceste înseamnă ,,mosire”, 

Filozofii pinà la Socrate isi indreptară atenţia indeo- 
sebi spre problemele de cosmogenie. Socrate a adus filo- 


Pînă si în viata religioasă s-au săsit adepti ai lui Soer 
istirea Moldovita din judeţul Suceava, de exempl 
‘xterioarà pe peretele de miazăzi al bisericii 


înfatisati Socrate, Platon si Aristotel ۰ 


mai importante probleme Propovăduind 
mai 
irziu că ea te fereşte în fata judecătorilor să cazi vietim 


t tri- 
bunalului heliastilor, denumit astfel dupa piata Heliai 


„logosul“, „cuvintul care face 


stadiu, sofistii au fost atacati de o seamă 


acuzat si de sofism, iar în anul 399 î.e.n. a fost tradus 


Atena, pri 


ferite în 


atotputernicia raţiunii, sofiştii au ajuns să afirme 


unor acuzaţii fără scrupule, te învaţă chiar cum să fac 
o cauză nedreaptă să triumfe asupra celei drepte. În 
adunării poporului, 
triumfe cauza pe care o sustii^, iti asigură gloria, feric 
bogăţia. 
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politicieni, scriitori satirici si alti traditionalist 


0 


considerau activitatea acestora daunatoare 
rindurile tineretului. Fără sa fi fost sofist, Socrate a 


ta judecătorilor 


Chemarea în judecată 


In perioada cind Socrate era ju 
sele, atit cele civile, cit si cele penale, 


deferite 


Atena, unde sedintele se tineau in aer libe: 


Judecátor putea fi orice cetàtean al Atenei cai 


irhontit, 


linit virsta de 30 ani. Ín fiecare 
i 6 000 de 


‘atii supremi ai 


1, trageau 

care jud I ide. Tril cal 

pe Socrate era constituit din cato: 
vigoare la Atena, fiecat proces t1 
susțină apărarea personal. catii pu | cel 

i redacteze cuvintarea de aparare, pe car |i 

invdta pe dinafara pentru a o rosti in fata 

rilor, 

Pe vremea aceea, la Atena nu exista o instituție 
ială cu menirea de a sustine acuzarea publică. Plin 


un sofist, om de lume, bogat si ahtiat după bani si pla 
cerile lumesti. De altfel, „Norii“ lui Aristofan au suferit 
in esse, ceea ce denotă cà la Atena n-a fost prea mai 
numărul celor dispuşi să-l vadă pe Socrate ridiculizat. 
Dar și alţii l-au invinuit pe Socrate de a fi un adept 
al sofiştilor. Cind tiranul Critias, în timpul domniei celo: 
treizeci de oligarhi, a interzis activitatea de predare a re- 
toricii de către sofisti, interdicţia se referea si la Soci 
Sofiştii erau considerati de Critias si de adepţii săi ca in- 
divizi cape vind înţelepciunea oricui pentru bani, às 
nuiti fiind chia 1 prostituatele. 
Xenofon d? in , Memorabile“ 
u Critias si Charicle, care-i interziseseră să-și propove 


iuiască concepțiile 

Socrate a spus : „Sint hotărit să respect legile 

ntru a nu comite o infracţiune din necunoastere aş vre: 
să aflu de la voi ارت‎ e: credeţi ca interzicind pre- 
larea oratoriei aţi vizat adevărul ori ati vizat neadevă- 
Dacă aţi vizat ai at ar insemna că tre : 
ncetàm sà spunem adevárul; in caz contrar, dacà oratoria 


tine de n2adevaàr, trebuie, fireste, să ne străduim să 


spunem adevărul“ 


Este oare întemeiată afirmația cà Soci: 


sofist ? Socrate n-a fost sofist, desi 


a avea unele trăsături comune 
şi sofistii, Socrate avea discipoli, 
publice. Socr: 


tru functii politi 


ricia raţiunii, principiu propovaduit s Ki 
timp ce sofistii predau contra plată cunostintele de poli 
ică, retorică si filozofie, devenind cu timpul simpli reto 


venali, gata sa demonstreze orice, 
adevărul dezinteresat, fără bani, mulţumit 
sească semenilor săi concepţia sa despre bine, eptatc 


inste si ۰ 

La început curentul sofist a avut, fără îndoială, un rol 
pozitiv în înflorirea civilizaţiei şi a culturii ateniene. Tă 
găduind existenţa adevărurilor universal-valabile, sofiştii 
subliniau însemnătatea metodei de s?lectionare şi de or- 
ganizare a cunoştinţelor. ceea ce marca un pa ai 1 
progresul stiintific. Dar învăţătura sofistilor 
racter unitar, filozofii adepti ai sofismului avi: 
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faze ale procesului : apărarea lui Socrate, Socr: 


o pedeapsă, Socrate osindit la moarte răspunde. 
„Apărarea lui Socrate” a fost serisă de Platon la cit 
ani după desfășurarea procesului, fiind socotită o relatare 
veridică a celor petrecute, deoarece autorul asistase la 
proces. Apărarea lui Socrate, asa cum este redată, este d: 
viată, aşa incit ar fi greu de închipuit cum ar fi putut 
Socrate să se apere altfel împotriva invinuirilor ce i s-au 
adus, Desfăşurarea procesului este redată deci in cole 
urmează după datele din lucrarea iui Platon. 


altfel in deplină concordanţă cu întreaga sa concepţie sì 


Apărarea lui Socrate 


Din cuvintarea lui Socrate allăm ca impotriva sa 
existau două categorii de invinuiri. Unele erau mai vechi 
Socrate săvirşeşte nelegiuiri $i iscodeste atit cele de sub 


pămînt cit si cele cereşti. precum preface prin vorbire 


auza rea într-una bună el învaţă si pe alţii acolagi 
lucru“ ! si ceea ce Socrate a numit „învinuirea adusă 
de Meletos“ că ar sávirsi nelegiuri stricind tineretul, 


nesocotind zeii in care crede cetatea şi închinîndu-se la 
alte zeități noi + 

Acuzatorii care au depus plingerea, declansind astfel 
procesul penal si care au susținut apoi invinuirea în fata 
judecatorilor, au fost: Meletos, un poet fără importanţă, 
Anytos, om cu stare si influenţă, tăbăcar si comerciant, 
precum si Lycon, orator de profesie. 


Meletos apare in proces ca ac principal. Dar 
initiatorul procesului sì acuzatorul ce] mai important a 
fost, de fapt, Anytos. Dusmania lui Anytos faţă de Socrate 
ra de dată mai veche. Filozoful îi reprosase lui Anytos 
că vrea să facă din fiul său doar un simplu tăbăcar. 

Într-adevăr, Anytos, neputind suporta sa fie luat în 
leridere de Socrate, a atitat impotriva lui pe Aristofan si 
pe prietenii acestuia; apoi a contribuit să-l convingă pe 


Meletos să-l cheme in judecată pe Socrate pentru vina 
de impietat> si corupere a tineretului” 15, 
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enală trebuia introdusă si susţinută 


ij 


: 1 
lamat ori de acela care se con 


Acuzatorul era în cursul procesului pe acelaşi plan 
cu acuzatul, El pierdea procesul acuzatul era achitat 
Mai mult chiar. dacă nu obținea cel putin a cincea parte 
din voturile judecătorilor pentru condamnarea acuzatului, 
cuzatorul cra pedepsit cu o amendă de 1 000 de drahme 
cu pierderea dreptului de a mai fi acuzator şi cu inter- 
dictia de a aduce sacrificii zeilor în temple. 


Din cauza numărului mare de judecători, tribunalul 
heliaştilor nu putea delibera asupra hotăririi pe care ۵ 
s-o dea. ci doar să voteze asupra anumitor propuneri 
formulate de părţile din proces, acceptind ori respingind 
propunerea respectivă. De aceea, in procesele penale, tri- 
bunalul heliastilor nu putea grada pedeapsa in functie 
de vinovatia acuzatului si nici să aplice circumstante a 


nuante. 


te- 


Judecătorii trebuiau să se pronunțe mai intii asupr 
vinovatici acuzatului, şi numai dacă verdictul lor « 
afirmativ procedau in continuare la vot in privinta pe- 
depsei, dupá ce insà ascultau in prealabil propunerik 
pàrtilor cu privire la pedeapsa ce urma sa se aplice *. 

Despre procesul lui Socrate au 5 ris Platon, ۲ 
si alții. În lucrarea sa „Apărarea lui Socrate“, denumită 
si „Apologia lui Socrate", Platon reproduce cuvintarea 
lui Socrate pronunţată in fata judec ătorilor. Opera lui 
Flaton oferă indicaţii si cu privire la procedura care a fost 
urmată, cele trei părţi ale sale fiind axate pe cele trei 

* Trimiterea în judecată a constituit si în acea perioadă is- 

la Atena un mijloc al ptei politice. Si Pericle a fost ata- 

de adversarii săi din tabăra oligarhi Š, însă 
trimiterea în judecată a cîtorva din persoanele 
cele mai apropiate lur Prietenul său Fidias, creatorul celebrei 
statui a zeiței Palas-Atena, a fost acuzat de delapidarea unei can- 

i de aur primite pentru (area operei. Aspasia, sotia iui 


a fost învinuità cà S urile cetăţenilor. Desi As 


aceasi: 


a fost pînă la urmă torità si „siroaielor de la- 
crimi* vărsate de sotul ei in fata j idecátorilor, după cum con- 
semnează Plutarh, procesul a subminat totuși în bună măsură au- 
toritatea lui Pericle. 

Filozoful materi: ora din Clazomene a lost S d 
învinuit de neer fost nevoit sà fugá din Atena 
fiind condamnat | 


4 


În apărare, Socrate a combătut mai întii ceca ce consi- 
dera invinuiri mai vechi. El a arátat cà cei ce il invinuiese 
de cercetarea sferelor cerești si a adincurilor pámintului 
si susţin că prin vorbe ticluite înfățișează fapte rele drept 
bune vor să facă să se creadă că un om care cercetează 
asemenea lucruri nu poate crede în zei ۳, Asemenea în- 
zinuiri, releva Socrate, i se aduc de mai multă vreme, 
pinà si de unii autori de comedie, ca Aristofan, care-l in- 

] unor 
pricepere. 
۱ 


intà, el n-a 


lucruri pentru care nu are, de faj 
Subliniind că fără a dispretui o asen 
wut pur şi simplu asemenea preocupă ‘i, Socrate spune 


S 
` 

ă nici nu predase nimănui nici un te aturi pentru 
x i 


În această parte a apărării sale relevă că n 
dezaprobă activitatea sofistilor, e pare lucru 
'rumos să fie cineva în stare să dea învățături altor oa- 

eni“ 4. El nu cunoaşte insă aceasta arta. 

De ce, totuşi, i se intimplà lui necazul de a fi chemat 
n judecată, s întreba Socrate. Fiindcă posedă un anumit 

| de înţelepciune. Un prieten al sáu din tinerețe s-a dus 
dată la Delfi si a intrebat oracolul dacă este cineva mai 
itelept decit Socrate. Pythia i-a răspuns nimeni nu 


ste mai înţelept. El 
i mic. Si de aceea id 
nsul celor spuse de 
«In sfirsit a spus a 
ntors cu luare-aminti a 
or : m-am dus la unul 3 


à dovedesc, de mi-ar 


olului si să-i întorc v 
nai intelept si iatà unul care [ 
Xm cercetat deci pe acest om nu-i 
sumele în vileag, era un om politie 
loar ce părere mi-am făcut cercetindu-l 

dintat din convorbirea cu dinsul cá acest b 
multor oameni, dar mai ales sieși, a fi înţelept, însă d 

fapt nu este. Am încereat după accea să-i arăt ca el credea 
numai că este înţelept, însă că in realitate nu era. Prin 
aceasta mi-am atras ura lui si totodată pe a multora dintre 


ei de faţă... 


acuzare prezentate arhontelui 
judecătorilor 


determinat 


ut un caracter politic. 


Realitatea este 


insă alta. 


Lycon si îndeosebi 
iservatoare 


au fost exponent 
sclavagiste, 
rindurile tine- 
ci voi ăspindirea in continuare a 
acestor idei si să creeze in același timp un exemplu pentru 


pă părerea lor, 


te ndintei cor democrației 


ci voiau să împiedice 1 


subminau credința stră- 


ctivă un pericol pentru re- 


cu spartanii și mereu amenințat de noi 
lei ateniene, 
este împrejurări Socrate n-a fost 
۶ Acest lucru n-a fost posibil, 
peloponeziac, 
amnistiat tc 


partea oliga 


ractiuni politice 
deoarece, o c 


rminarea războiului 


la Atena a fost 
infracțiunile politica. 
amnistiei i 


de infract 


In aceste 


i politice. Cu atit mai putin putea sà formu- 


că Anytos 


۱۷ 05 credea si sper: 


pedeapsà, nu di 


} 


Zel 


111 


crede 


“Tu sustii c 
divinităţi, fie 


totuşi, 
tale. asa cum ai 


1 
aal- 


} 


1 asa 


raspunzi. 
zeilor.. 


1 Ceva 


sà fi facut 
n 


` 


Ci 


1 


runeeste să fie tiriti cei ce au nevoie de 
invatatura* 19, 


Socrate respinge si învinuirea că n-ar 


punind lui Meletos în faţa judecătorilor : 


cu... învăţ tineretul sa creadă in anumite 
sustii că, 


că sint noi, fie că sint cele de pină 
eu cred în ceva daimonic. după 


intărit-o prin juràmint. Însă, dacă eu cred ii 
monie, ered, desigur, si că există ۰ 


Presupun că o recunosti, de vren 


lar daimonii sint, după voi, fie zei, fie o 


Vezi dar, Meletos, că nu e cu putintà ca 
această piră cu alt gind decit a ne ispiti sau ۸ 


i 
42 ap 


nyvinulre peniru Vreo adevarata alca 


aduci. 


tfel cum iti închipui că al putea conving? pe 
cineva, oricît de slab la cuget, că acelaşi om crede in cel 
pirituale si divino, dar nu crede că există spirite si 
4 9X 20 
A. i» ۰ 
Socrate nu se multumeste însă cu respingerea 1pvinui- 


rilor care i s-au adus. El expune in fata judecătorilor săi 


: ۲ 
'tivitatea 


adevar 


cineva 


propriu 
trebuie 


ai 


" 


lata 


1 1 i133 
cercetător al sufletulu: 


imbold 
el 


chiar 


tem 


1 


daca 


ma 


di 


1 
intr-adeva 


a 


NON 


ci 


putea chema 


nfmmte orici 


DICI 


1 


o adevărată profesiune de credinţă. 


Arătind că nu va renunta la ideile si 
lo frica duşmanilor săi, el spune: „lată 


tornic, cetățeni atenieni: oricum ar crel 


poate bine rîndui viata fie dintr-un 


socotit bun, fie din porunca stăpinului sai 


(lupă părerea mea, să rămină pe loc, să 
primejdie, să nu pregete fatà de nimic, 


! 


de moarte, afară numai de necinste... 


AS savirsi, bărbaţi ai Atenei, ceva groaznk 


sa 


intelesul 


SI 


teme de moarte sau de alte primejdii 
moarte tocmai acum cind, după credinţa 


ul însuşi mi-a poruncit să nu trăiesc altfel 


bitor al înţelepciunii, ca nec 
meu si al celorlalţi. Ar fi dir 
groaznic si atunci pe drept 


judecată fiindcă nu cred în zei, nu mă supun poruncilo: 


[i 


۱ 


CUOZUI 


11 


Si as 


divine, fiindcă m-aş fi temut de moart 
nt înţelept fără să fiu... 
Dacă acum mi-ati da drumul si n-a 


۱۲ ۱۵5 care a spus că sau nu ۵ 


m-am dus rînd pe rind şi pe la alţii, 
— cu întristare si cu teamă în suflet — că 
fac vrajmasi... Mă jur... că am dobîndit urmă- 
toarca incredintare : tocmai cei cu renume mai bun se 
dovedeau aproape cu totul lipsiţi de înţelepciune cînd îi 
cercetam după spusele zeului ; pe cînd alţii, párind mai de 
rind, erau oameni mai deplini si mai aproape d» înte- 
lepciune...* V, 


In continuare Socrate spune cá aceeaşi experienţă a 
făcut-o si atunci cînd i-a cercetat pe pocti si pe meseriaşi. 

Socrate subliniază de asemenea esența metodei sale de 
cercetare, exclamind : „Oamenilor, cel mai înțelept dintr 
voi este acela care, ca si Socrate, şi-a dat seama că cl nu 
pretuieste nimic în ce privește iscusinfa de a cunoaşte 
adevărul“ ®. Cu alte cuvinte, omul nu se poate declara 
niciodată mulţumit de ceea ce cunoaște, ci trebuie să cer- 
ceteze mereu pentru a alla adevărul. 


Apárindu-se împotriva ,invinuirilor mai vechi”, So- 
crate a afirmat, in esentá, cà a fost chemat in judecatá 
fiindcă a criticat viciile si greşelile fruntașilor politici din 
Atena. 

In ce priveşte învinuirea că Socrate i-ar corupe pe li 
neri, ar nesocoti zeii în care crede cetatea şi s-ar închina 
la alte zeități noi, in cuvíntarea de apărare se arată că 
toate aceste invinuiri sint de asemenea lipsite de temei 

Expunindu-si apărarea cu privire la învinuirile susti- 
nute în fata judecătorilor de Meletos, Socrate îi adresează 
acestuia numeroase întrebări, punindu-l in mare în- 
curcatura. 

Socrate demonstrează in fata judecătorilor că nici 
odată n-a avut intenţia să corupă tineretul ; dacă, totuşi, 
a influenţat neintentionat tineretul, atunci nu este lege 
după care ar putea să fie judecat pentru asemenea greşeli 
iară vole, ci cel mult trebuia să fie luminat de cineva 
în particular si făcut să înţeleagă. 

Adresindu-se lui Meletos, Socrate spune: „Într-ade 


var, e limpede că, dacă mi se arată greșeala, voi înceta 


&* a 


mai face ceca ce făceam fără de voie, Tu însă ai fugit de 
intilnir 


cu mine, n-ai vrut să mà luminezi cu învătătu- 


m buds. TERI 3 M کج‎ i 
ie taie ; in schimb, mă duci la judecată, unde legca po- 


la ameninţări pe cînd işi indeplinea mandatul 
cător, prin aceea cá au vrut să-l constringa de 
damna la moarte pe Leon din Salamina. Si în 
grija de căpetenie a lui Socrate a fost să nu săvirşească 
eva nedrept sau nelegiuit, deşi era convins că ar fi fost 
osîndit la moarte dacă nu se intimpla să cada în scurte 


vreme stăpînirea oligarhica. 


În încheierea primei parti a cuvintării : 
xplicat dece nu face rugăminţi umilitoare judecătorilor 


ài, contrar obiceiului potrivit 4 aduceau in 


sale, Socrate a 


fata judecătorilor, pentru a le stirni mila, copiii lor, rud 
si prieteni care u siroaie de lacrimi. 

Socrate, di rei copii, pe Lai € Sofro- 
ıixos si Menexenos, n-a adus pe nici un il tru a-i im 
presiona pe judecători. 

Nu fiindcă sint ti barbati ai Atenei lam 
rate —, nici fiindcă vă dispretuiese ; nu este vorba nici 

ă intimpin moartsa cu vitejie sau cu frică. Penti 


instea mea, a voastră si a intregului stat, eu nu £ 
cl uviintà să fac asta la virsta mea, cu ٩ si nu- 


meu.. 


Lăsind deopai te 


esc, atenieni, ca-i sa te rogi 


api prin rugaminti, lamuresti 


ătorul acolo ca 


doar nu de acee 


Ireptatea pentru i, ca să judece după ea; 

jurat nu că va fac» pe placul cui i se va părea, ci că 
leca după legi. De accea, nici noi nu trebuie să 

biem la calcarea juramintului nici voi Să nu i lăsaţi 

tiriti într-acolo ; căci nici unii, nici ceilalți n-am respecta 


tfel pietatea...* #. 

Cuvinte înțelepte, care define oncis, într-o forma 
principala indatorire a oricarui judecator din 
vate timpurile ! 

După încheierea acestei prime cuvintàri de apărare, 
judecătorii efectuează votarea. Din unele indicaţii cu- 
prinse în partea a doua a ,,Apologiei* reiese că la incepu- 
tul votării nici a cincea parte din judecători nu l-au găsit 
vinovat pe Socrate, care va spune mai tîrziu : .,...Tot m. 

achitat, măcar faţă de Meletos. Mai mult: după ci! 
ni pare, nu numai că sint achitat faţă de el, dar e lá- 


desavirsità, 


AH a] ۱ Cic a Aart 
is, n-am alta soarta ۲ 


au urmat 
invátüturie lui Socrate se vor strica de tot, dacă deci 
mi-ati spune acestea : Socrate, nu ascultăm de Anytos, 
ti dăm drumul, dar să nu te mai indeletnicesti de azi 
inainte cu cercetările tale, să nu mai filozofezi, iar dacă 
te apuci iarăşi de aceasta te vom osindi la moarte ; dacă, 
precum spuneam, m-ati elibera cu această condiţie, eu 
v-aş răspunde : Cetăţeni ai Atenci, imi sinteti dragi și vă 
iubesc, însă mă voi supune zeului mai degrabă decit vouă. 
Citá vreme mai am suflare si sint în putere, nu voi inceta 
à filozofez, sà và dau îndemnuri si sà predic oricui mi-ar 
ieşi în cale, spunindu-i după obiceiul meu: O, cel mai 
bun dintre oameni, tu eşti atenian ; eşti cetăţeanul celui 
mai mare stat, al celui mai renumit în înțelepciune si 
putere. Nu-ţi este ruşine să te ingrijesti asa mult de averi, 
căutind să le tot sporesti, ca şi de numele si de vaza ta, 
iar pe de altă parte de cugetul tău, de adevăr, de sufle 
de felul cum să le faci mai desávirgite să nu te sin 
sesti la fel ?...* 21, 

Socrate explică apoi în 
abținut de la politic: 
viaţa politică, de mult era pierdut şi n 
folos nici comunităţii ateniene, nici si 
Dar, după cum am mai ară 
ıt faţă de viaţa politica. El şi-a exprimat c 
că, luptind pentru dreptate 


să fiu adus aci 


7 Ago ۳ lan: 
noartea, deoz 


odatà ad 


dacă scap, copiii vostri care 


fata tribunalului de ce s-a 


dacă s-ar fi apucat să parlicipe la 
fi fost d 


nvingerea 


si vrind să ráminàá tealăr, 
ra necesar să lucreze ca simplu particular, nu ca om 
politi 
[n sprijinui acestei afir mintes à ۱ 
ut niciodatà vreo dre netionat o-lat 
judecător in procesul entat strategi ۱ 
inmormiíntaserá ostasii căzuţi 1 mare. Si, desi a 
fost la presiuni puternice din p: 1 oan r po- 


litici, amenintat 


cu inchiso chiar ct 10art 


nestrámutat la pari 


infrunte crice primejdie, 

it sa accepte hotăriri 
rilor sau a ۰ 
pinirii democratice. 


Dar si oligarhii l-au 


Aceasta s-a intimplat pe vremza stă- 


apreciat si refuzul său de a cere îndurare. Dar si acum, 
după ce judecătorii se pronuntasera cu privire la vinovăția 
sa, Socrate işi afirmă nevinovăția, că nu are 
suficient timp pentru a-i convinge pe judecători, tininti 
seama de împrejurarea că procesul trebuia sa se termine 
in cursul unei singure zile. 


Cel osindit 


regretind 


se inirsabi : ce altceva ar putea cere? O 
pedeapsă cu închisoare, ca să-şi petrez à viaţa ca rob 
osîndit ? Amenda, ca să stea închis pînă cînd va putea 
plăti, știind că n-are de unde plăti ? Sau exilul, ca la virsta 
de șaptezeci de ani să fie constrins să iasă din oraşul său, 
cel care n-a părăsit Atena niciodatà, schimbînd cit va trai 
oraşele si gonit fiind din fiecare ? 

În final, Socrate 
argint *. Apoi, 


a propus o m 
indemnat de prieteni si de discip 
prezenţi, care se oferiră să aci amenda pentru el, So- 
crate cere o amendă de treizeci de mine. 

În continuare j 
unei pedepse. Socrate 
301 VOTEL 


itorii votează pentru aplicarea 


Răspunsul celui osindit ia moarte 


pronunţarea pedepsei cu moartea, Socrate ia din 
nou cuvintul. Adresin ra dintre judecători care 
l-au condamnat, el spun? printre altele: „Eu plec spri 


moarte, osindit de 4 
duc spre păcat si nec 
rămine la osinda sa 
timple şi cred cà in lucru 
Dacă credeți cumva că i 
cei ce và mustrà că nu 


bs 
cali bine...“ 


(adicà judecat n.a.) se 


osinditi de adevăr; fiecaro 
că asa si trebuia să 
acestea a fost ۰ 
oameni veţi înlătura p 


nu Jude- 


DE Ines 


O iată cinstită, 


Vorbind apoi judecătorilor care n-au votat contra sa, 
Socrate )nceptia sa despre moarte, despre 


viața de apoi. Moartea este 1 un. v 


le explica ci 
Socrate ori 


pentr 
pentru 


x Grecia. 


Moneda din 


pentru fie à, de n-ar fi avut aláturi pe Anytos | 
i üteascá amenda de o mie de 


nici a cincea parte din 


PM 


in urma stàruintelor depuse de acuzatori, Socrate 
x con- 


Var, 
pin 


cu 281 


‘at vinovat voturi 


tra 220. 


e 0 pedeapsă 


murit 
si Lycon, 21 ar 
rivralim 

aranime, 


voturi* 


Socrale, osindit din nou cuvintul pentru a-şi pro- $ 
pune o ۵ 

După cum s-a i arătat, judecătorii nu avea 
jlitatea să d privire la pedeapsa ce uri 
fi pronuntata. puteau doar vota, alegind între pedeapsa 


acuza $1 ea pri 


eapsa 


DS; 
psa 
pină 


atunci, Socrate stidează tribu- 


al 


cabă ce pedeapsă ar putea cere după viaţa 


la concluzia că nu 
să, ci, dimpotrivă, o răsplată, „O but 
lată, bărbaţi ai Atenei, dacă trebuie să fiu prețuit | 
Tar o astf=i de văspiată poate fi bine venità 
tru mine numai dacă este potrivită trebuintelor n 
i trebuie însă nnui om sărac care sávirseste binele و‎ 


àiascá in linişte pentru a vă putea da in- 


| Se CUVI 


Inge 


ici 


un astfel de om să-l hrăniţi în pritaneu, mai degrabă 


tre voi care ar fi cîștigat premiul la 


că propunerea sa va fi considi 
۱ 


astfel a fos! 


ra Ci nstie: 


ca o sfidare, după cum 


* (Cin 1 " ae sua AW a ară af 
Cinstea de a ituetinut în pritaneu se acorda ۷۱ 


jt pe acela dit 
urile olimpice 
Socrat= era 
a de j 


Pentru a 


icuzatorii sa 


(t 


propusă d 


t 


uca 


demnuri ? Nimic mai nimerit, bărbaţi atenieni, decit ca 


Cc 
Joc 


vati 


; e acuzare Si propusă de cel declarat vinovat ۱ 
a scăpa de pedeapsa cu moartea cerută de 
ai săi, Socrate, ar fi trebuit să-şi propună o altă 
3e grava, Ca, de 1 lá, exilul, pentru a oferi si ju- 
decátorilor care l-au găsit vinovat o alternativă la pe. 


adînc si plăcut care durează veșnic, ori o călătorie la locul 
de intilnire al tuturor celor care au murit. Lui Socrate 
ii surid ambele ipoteze : el va fi fericit si într-un caz, $i 
intr-altul. 

Cuvintarea se încheie cu rugămintea lui Socrate către 
cetățenii Atenei de a-i educa copiii în spiritul concep- 
tiilor sale. 

Este neîndoielnic că Socrate a fost condamnat la 
moarte nu numai pentru concepţiile si activitatea sa, ci 
si din cauza comportării sale în fata judecătorilor. Este 
insă de neinchipuit ca Socrate să se fi comportat altfel. 
Căci ceea ce aşteptau judecătorii ar fi însemnat o rene- 
gare a întregii sale vieți si opere. 


După pronunţarea condamnării la moarte, st 
putza fi executată de îndată, deoarece nici o 


plecat tocmai atunci cu pelerinii la serbările din I i 
Au urmat săptămini de detentiune animate de discuții 
filozofice purtate cu prietenii carora li Ì 
viziteze 


În aşteptarea executării sentinţei, prietenii, dar și 
autoritățile, i-au oferit lui Socrate posibilitatea sa eva- 
deze si să s» adăpostească undeva departe de Atena. Su- 
punerea faţă de legile în vigoare i se părea insă o impol 

tantă îniatorire morală. El a refuzat să-şi salveze viata 
în acest fel si a băut cupa cu otravă în prezenţa numero- 
silor săi prieteni si adepti, zguduiti de plins si pe care toi 


el căuta să-i Jinisteasca. Era anul 399 ۰ 


Moartea filozofului n-a însemnat însă sfirsi 
tei) in jurul problemei socratiene, 

De pilda, Policrate, din 1 
eratiei ateniene, a publicat curt timp după moart 


Socrate o lucrare in. care căuta să justifice 


Cinarca conducerii demo- 


condamnare. 

Această lucrare reflectă tendinţele politice ale demo- 
crütiei ateniene în perioada cind, după înfringerea sufe 
rità în războiul pelopeneziac, se încercă nu numai sa se 
restabilească Imperiul atenian, dar si unitatea internă 3 
cetății, iacredersa deplină în conducătorii statului. Orga- 


nizatorii procesului n-au urmărit numai condamnarea iu 


2b 


Platon, op. cit, p. E 


Ibidem, p. 12. 


Diogenes Laertios, 


Maier Heinrici S s. Be Wer und seine 
Stellung“, Verlag fd ^ M Tibiusen, 1013 
Platon, 00. cit.. p. 4. 
Ibidem, v. t 
Ibidem, p. 9 
Ibidem, p. t 
Ibidem, p, 15 
Ibidem, D. | 
Ibiden ) 
Ibidem, p 
Ibidem, p. 29 
Chroust A. H.. op y 1021 
Hogenes Laer! ۱ E 


ser 


Socrate, ci si a tutura 
duirii existente ??. 
Este însă 


tendintelor de subminare a orin- 


indoielnic 
real 


daca moartea lui Socrate a adus 
un avantaj procesvlui. Minia po- 
porului nu i-a cruțat de loc, Diogene Laertiu consemnează 
că după moartea lui Socrate „atenienii s-au câit..., i 


inci! 
Ì gimnaziile, exilarà p2 


quis: ala 
orcanizatorilo? 


inchisera terenurile de exerciţii si g 
acuzatori, iar pe Meletos il osindirà la moarte. În cinstea 
iui Socrate ridicară o statuie de bronz, operă a lui Lysip, 
si o asezarà în sala de procesiuni. lar Anytos, ajuns la 
Meracica, a fost alungat de locuitorii oraşului in acecasi 
zi.. uw 

el a pierdut pro- 
esul intentat împotriva sa, dar a cistigat stima contem- 


poranilor săi sj a generaţiilor următoare. 


Socrate a fost condamnat la moarte ; 
4 
1 
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ă de erezie. I: 


Ioana d'Arc 


Procesul condamnării şi procesul reabilitării 


‘suna, am considerat 


‘onformitate « 


cerut din partea noastră domnilci 


consecinta, 


Ioanei d Arc, fecioara din Orléans 


Luxembourg 
spirituale 
'acrestinul 


Bourgogne 
jurisdictiei 

si preaserenissim! 
stápinul nostru, regele Henric al Frantei si Angliei, 
lul sáu, acelasi lucru. 
a contribui la întărirea credinţei 


ăvoinţă de 


cerut si el, la rinc In intentia 


izoniera lor mon- 
seniorului regelui nostru, iar providen ] 
de dorinţa de a 


indul sau. Dupa car 


ne-o predà la 


i credinta a 
bi 'anonici din 


'Xerceitind 


dreptul de 
1 1311 35 har 1 aj | 
procesul chiar inainte de 


considerat 


atori, însărcinaţi 


- 14 ^ P 1 ei al 
hizitor de credintà si al 


۱ | 

atul Frantei... 
Pi 

Fecioara 

niti p 

locuri 

de dem 


de toată ۵ 


OT trività 
nepotrivita, 


se spune cà infi 


unica ȘI monstri 


hil ۱ - MEM 
nabilă doar bărbaţilor ; 


it îndrăzneşte să susțină afirmaţii 


pină într-acolo, 


trare mai multor teze al 


i numai în cadrul diocezei noast 


se spune, le-a comis ni 


e regatului 


ci si in multe alte parti 


1 magistrului 3 
Tartin Billotin, vicar general al monseniorului inchizito: 
bligat pe domnii conte de Bour- 


cunoştinţa 


1 


aceste inalte persoane au o 


Luxembourg, care 


sogne si conte 


zutul 1! ۵۱ 
ocupate de englezi. 

Războjul îndelungat a pustiit teritorii întinse din 
Franța. Pàturi largi ale populaţiei trăiau sub teroarea in- 
cendiilor, jafurilor si asasinatelor. Orasele si satele Fran- 
tei erau bîntuite de foamete, de holeră si de ciumă, ţă- 
anii n-aveau ce recolta ; haitele de lupi au pătruns pină 
la Paris, 

În aceşti ani de grele încercări a apărut Ioana d'Arc, 
al cărei nume va deveni în Franţa simbolul luptei de cli- 
berare naţională. 

Ioana s-a născut la Û ianuarie 1412 într-o familie de 
tărani din Domremy. Tatăl ei, Jacques d'Arc, era unul 
din gospodarii de vază ai comunei. Tinàra Ioana a primit 
de la mama sa, Isabelle, născută Romée, o educaţie pro- 
fund religioasă, dar n-a învăţat să serie si nici să citească. 

Marile fràmintàri care sfişiau Franţa au găsit un ecou 
puternic în sufletul tinerei fete. Fire sensibilă si exaltată, 
ea susţinea de la virsta ds 16 ani că avea vedenii cu ca- 
racter religios, afirmind că sfinta Margareta si alti sfinti 
o indemnau sa lupte împotriva englezilor pentru elibe- 
rarea și unificarea patriei sale, a Franţei, sub cirmuirea 
regelui legitim, Carol al VII-lea. 

Figura Ioanei d'Arc nu este un caz izolat in acea pe- 
rioadă a istoriei poporului francez. Uriasele suferinţe ale 
maselor populare au dus la apariţia unor fenomene asemă- 
nátoare mai în toate provinciile Franţei. Regiunea de 
baştină a Ioanei, care a avut de îndurat nenorociri deose- 
bit de grele de pe urma războiului. a cunoscut numeroase 


nici ia Paris si nici la Reims, orase 


cazuri de eroism popular, de oameni simpli care s-au ri- 
dicat la iuptă împotriva cotropitorilor englezi si a sustinà- 
torilor lor francezi. 

În fruntea partizanilor, recrutaţi din rindul ţăranilor, 
càrbunarilor, pietrarilor, timplarilor, tăbăcarilor si cleri- 
cilor inferiori, se găseau adesea nobili, care aveau mai 
multă experienţă militară. În lupta împotriva cotropito- 
rilor se cimenta solidaritatea maselor populare. 

lîngă localitatea Neaufchateau se afla un stejar, denu- 
mit „stejarul partizanilor“. unde au fost spinzurati multi 

| Cronicile vremii au 


juptători din rindurile poporului 


onsemnat faptele eroice ale ţăranului cunoscut sub nu- 


e 


Franta in timpul rázboiului de o sutà de ani 


In cursul rüzboiului început in anul 1337 de regele 


tard al IlI-lea al Angliei pentru cucerirea Frantei si 
ro lie M ime e 5 > : > ات‎ Y 
are nu s-a terminat decit peste 116 ani, au fost 55 de 
de osilititi efective. Pa 


Uit ۹ ralel cu războiul dintre englezi si 
frani ezi, in Franța a izbucnit si un război civil in urma 
asasinarii in 1407 a ducelui de Orléans, fratele 
( arol al VI-lea al Franţei, de către du ele d 
partizan al englezilor, 


regeju 


La începutul secolului al XV-lea. situaţia francezilo 
devenea din ce in ce mai grava. În 1415 ci au suferit o în- 
'rinSere cumplită in bătălia de la Azincourt. În 1419 en- 
glezii cuceresc orașul Rouen şi cotropesc toată Normandia 
Parisul a fost mistuit de flăcările incendiului provocai 


“3 luptele civile dintre cele două tabere franceze : 


1 parti- 

ezitor, in frunte cu ducele de Bourgogne, si spri- 
itorii racla: we i d i TH s i 

utorn regelui Franței, in frunte cu familia Armagnat 
Regele Frantei, Carol al 

mintala ; 


701۱۱1 eng] 


VI-lea, a fost lovit de o boală 
in consecinţă, regatul era condus de fiul sè 
moștenitorul tronului. Carol al VII-lea. Sotia lui I 
al VI-lea, Isabeau de Bavaria, semnează atunci cu englezii 
tratatul de la Troyes, care preda Franţa în mîinile engle- 
zilor. Dezmostenindu-si fiul. pe Carol al VII-lea. in E 


voarsa fiicei sale Caterina, căsătorită cu m gele Henri 


al V-lea al Angliei, invingătorul de la Azincourt, resina 
Isabeau l-a recunoscut pe Henric al V-lea ca 
Franței. La 1 decembrie 1420. regele Carol al VI-lea. 
nav mintal, Isabeau, Henric al V-lea al Angliei si ducek 
de Bourgogne isi fac intrarca la Paris cu ; 


toată pompa. 


9 Dauphinul Carol, moștenitorul legitim al tronului 
"Tantei, fu constrins să se retragă in provinciile de « ol 
et fluvi il Loire ȘI Sa continue acolo lupta împotriva en- 
giezilor si bourguignonilor. În 1422 moara regele Henri: 
al V-lea, iar fiu] său, un copil de 10 luni, sub numele de 


Henric al VI-lea, este declarat di englezi $i bourguit 
eni: Unchiul său, IC 
de Bedford, si cardinalul de W inchester au devenit tutori 
ȘI regenti pe timpul minorităţii sale. 

După moartea lui Carol al VI-lea. 
Carol al VII-lea, a fost proclamat 


moștenitor al celor doni regate. 


32 


iuza ImtrigLio! 


dar n-a ince- 


30, din 


regală, 


foana 


la 28 martie 143 


mator, 


ur 


Ioana d'Arc părăsi curtea 
lezilor. Încercînd să despresureze 
d'Arc a căzut 


asediat de englezi, 
ui p Di tizan al 


وی 


inchizitorial 


n 


6 


DIS sopuli ui Pier 


jieg 
1 


În anul 

DT. 
tat sà lupte împotriva eng 
rasul Cor n] 
prizonieri 
de 3 
imp di 


de sc 


ilil 


slot 


an 


nt 


ea 


Inivt 


procesulul 
» Cauchon t o creatie a « 
r. tutore al regelui Henri 
iit la Roma pentru numirea ca episcop a ^ui 
acest 'olosi impotriva Ioanei d'Arc si de sprij 
acesta se folosi impotriva 1 ZI I 
rsitàtii din Paris, de asemenea adepta credin 1 
11 ing i vi 
Procesul 1 triva Ioanei d'Arc 
Procesul impotriva 10a 1 
21 fel 1431, în capela regala a cast i d 
n, a Început prima fază a procesului, asa-nun I pro- 
es preparatoriu. 
Tribunalul era compus din: monseniorul Pier au- 
de Beauvais, doctor în teologie, ilcentiai 
c, consilier al preaserenissimului şi preacres- 


tinului rege al Angliei, presedintele completului de jude- 


canónk cle 
canoni | 


wor general al 


VEStivier 


Bayeux, promotor sau proc! 


magistru Jean « 


abilul 


magistrul Jean de la Fontaine, licenţiat în 


nator al proce- 


de numerosi 


exami 
asistati 


specialisti în teologie si drept canonie. 


consilier, comisar sì 


tribunalului erau 


nel 


Vt 


Beauvais si de 


cată 


procesului ; 


Membrii 


drept canonic, 


sului. 


Invitată de preşedintele tribunalului sa depună jura- 
mint pe evanghelie că va spune adevărul la toate intreba- 


răspunse 


me, Ioana d'Arc 


VOT pi 


se 


i 


ce 


p 


ri 


5 


tata 
000 


mele de Grand Ferré, Dre um si rezistenţa dirzá a locui- 
icrilor oraşului La Rccl 

Din acele vremuri se relatează si numeroase întîmplări 
asemănătoare celei petrecute în pădurea de lingă Ryons 
an Vexin, unde călugărul Laurent Anquetil a intilnit 
citiva partizani în retragere, transportind pe seful lor 
rănit, Jeannequin de Villers, care părea a fi pe moarte. 
Partizanii îl încredința ra pe rănit călugărului, care îl 
ascunse Si li vindecă ۰ 

Sint consemnate si cazuri de eroism femi 
tele de la Amiens au fost rănit 
acele vremuri ne sint transmi 
unei oarecare Jeanne Hachette, 

In aceastà atmosfera de largà rezistentà popularà îm- 


treizeci de 
i faptele de arma ale 


potriva englezilor s-a maturizat si personalitatea tinerei 
Ioana ۷ 

La incepu ا‎ anului 1429, Ioana d'Arc a reusit sà con- 
vingă pe unul din capeteniile armatei france căpitanul 
Vaucouleurs, senior de Baudricourts, să-i n cà c 


intiinire cu regele. Ea veni la rege in orașul 


pal 1 Wird A ۱ s ا‎ 9 . 1 / a à 
secret, îmbrăcată în haine bărbătesti. la 6 martie 1429. ia 


suveré anul, impresionat de personalitatea tinerei i 
incrediniat cot nda unor trupe. Cu acest pril ; i 
dovedit cà stie sà se orienteze in culisele incilcite ale 4 urtii 
regale, unde se ciocneau numeroase interes ontra- 


dictorii. 

Condusi de Ioana d'Arc, ostasii francezi au reusit la 29 
aprilie 1429 să pătrundă în orașul Orléans, silind pe « 
la inceputul lunii mai sá sc ragá de sub zidurile orasului, 
care fusese supus unui ase 

Ioana d'Arc se dovedi a f 
si tenace, avînd o influentă insufl 
Sub comanda ei, trupele franceze au invins armata englezá 
in citeva lupte in e dis inclusiv în batalia de la Patay 
la 18 iunie 1429. Dupà eliberarea orasului Reims, locul de 
incoronare al regilor Frantei, Ioana d'Arc il insoti pe Car 
al VII-lea la catedralà, unde acesta a fost incoronat in ziua 
de 17 iulie. 

Toana d'Arc continua sá lupte impot iva englezilor 
cercurile feudale la curtea regel 
compromis cu Splai. ciștigau o tot mai mare influenţă 


liu de sase luni. 


un conducător militar capabil 
etitoare asupra ۰ 


care Urmarcau urn 
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cat să obțină din partea acuzatei o mărturisire care s-0 in- 
vinovăţească de vrăjitorie. Acelaşi scop il urmăreau si 
unele întrebări puse în cursul următorului interogatoriu : 

Judecătorul : Ai stat cîteva zile la Reims ? 

Toana : Cred că am fost acolo trei sau patru zile. 

Judecătorul : Ai ţinut un copil peste cristelnità ? 

Ioana : La Troyes, da. Dar la Reims nu-mi amintesc, 
nici la Chateau-Thierry. La Saint-Denis am botezat doi. $i 
dădeam cu plăcere băieţilor nume de „Charles“ în onoarea 
regelui si fetelor cel de „loana”, iar altă dată după dorinţa 
mamelor. 

Judecătorul : Oare femeile onorabile ale 
atingeau cu inelele lor inelul pe care îl purtai 

oana : Multe femei au atins miinile si inelele mele, dar 
nu ştiu care le-au fost ideile ori intențiile... 

Duminică 4 martie si zilele următoare, episcopul 
Cauchon întruni la reşedinţa sa din Rouen mai multi ex- 
perti în drept canonie si laic pentru a examina toate ras- 
punsurile si declaratiile facute de acuzatà in cursul proce- 
sului si au extras cele care puteau [i apreciate ca insufici- 
ente. La 9 martie s-a luat hotărirea de a se proceda la 
noi interogatorii. 

Cele sase interogatorii complementare au avut loc intre 
0 si 17 martie la închisoarea din castelul de la Rouen. 

Primul interogatoriu s-a referit îndeosebi la imprejurá- 
rile în care Ioana a fost făcută prizonieră. Apoi ca a fost 
interogată din nou cu privire la viziunile ei religioase şi la 
in- 


oraselor nu 


? 


IN 


faptul de a fi renegat si blestemat pe dumnezeu : a fost 
trebatà si despre încercarea de evadare din temniţă si im- 
brăcămintea bărbătească pe care o purta. 

Sensul întrebărilor puse în cursul interogatoriului com- 
plementar au relevat că judecătorii Ioanei considerau ca 
insuficiente elementele de vinovăţie stabilite în cursul pri- 
mului interogatoriu. 

Desi initial Ioana nu fusese pusa sub acuzare pentru 
atitudine dusmánoasá faţă de englezi, in cursul ultimului 
interogatoriu complementar judecătorul o întrebă : 


- Ai crezut vreodată pînă azi că zinele sint rău m- 
tentionale ? 
Ioana : N-am ştiut de asa ceva. 
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MISIUNE 


-— Nu știu 
vor fi întrebări la car 


Preşedintele i-a adus la cunost 


eferi 1 i nia religioasă si i-a atras at 
tia că îi este interzis sa paraseasci 


referi la probleme de cr 


{ei închisoarea castelului 
lată răspunsul oani 
Nu accept nici : 
nu va putea sa ma 


dinta, fiindcă nu mi-am pără 


testez împotriva căt 
puse. 

Episcopul Cauch 
multe ori din alte 1 301 
De ace 


păzită. 


ea le-am încat 


Ioana E foart 
as vrea s-o la! 
Interogator : 
toare. Ioana a fost obli 


trebari în 


vedeniile 


al VILI i a 
Franța, faptul de a p 
zeta a răspuns de as 
activitatea sa mil 

i 


Judecătorul ; De unde ai ştiut că sfinta Ecaterina si 
slinta Margareta îi urăse pe englezi ? 


Joana : Ele iubese ceea ce domnul nostru iubeşte și 
irăse ceea ce dumnezeu urăște. 

Judecătorul ; Si dumnezeu îi uráste pe englezi ? 

Ioana : Nu ştiu nimic cu privire 1 irea ori ura ۱ 
iumnezeu față de englezi sau ce cu sufletele 
or; dar ştiu bine că vor fi scoşi di ita cu excepţia 
acelora care vor fi omoriti sì că dumi a acord: - 
toria francezilor împotriva englezilor *. 

Aceste răspunsuri, ca si numeroase alte declaraţii ax 
Ioanei, pun în lumină curajul si patriotismul tinerei fet 
care nu s-a temut să-i înfrunte pe adepţii inveterati ai en- 
lezilor. 

A doua zi după încheierea interogato! : 
tar, la 18 martie 1431, membrii si asiste 

au adunat la reşedinţa preşedintelui Ca a 
făcut o scurtă expunere asupra conţinutului interogato- 
rilor si a dat citire anumitor pasaje din răspunsurile at 
zatei, extrase la cererea sa de către experţi. El a invita 


apoi pe cei prezenţi să studieze materialul si să-și forme 
o părere pina joia următoare, 1 trebuia să li se comunici 
un anumit număr de ۷ in privința cărora avea 

se pronunţe. 

La 26 martie, la reşedinţa preşedintelui 1 
membrii instanţei au început să determine ar 
baza cărora promotorul procesului urma să 
hizitoriul împotriva acuzatei. 

Procedura preparatorie fiind încheiată, putea să inceapi 


procesul propriu zis în materie de credinţă. 

Tribunalul a apreciat că articolele prezentate de pro- 
motor erau bine alcătuite. Acuzata urma să fie interogată 
ia proces în temeiul lor ; dacă, după cei sea 
tisment, ea refuza să răspundă, articolul respectiv urma să 
fie considerat ca recunoscut și admis. 

Sedinta din ziua următoare a avut loc în prezenţa acu- 
zatei. Membrii tribunalului au citit rechizitoriul promoto- 
rului, care formulase învinuirea în şaizeci si două de arti- 
cole, constituind fiecare cite un cap de acuzare. 

Miercuri 28 martie au fost citite acuzatei cele șaizeci 


noscut de fapt competenţa si dreptul judecătorilor ei de a 

o judeca. 
În ce‘ priveşte învinuirea dc „vrăjitorie, superstiții şi 

divinizări“, acuzata răspunse ; 

— Neg! Dacă unii mi-au sărutat mîinile si îmbrăcă- 
mintea, acest lucru nu l-am provocat eu și nu s-a făcut cu 
voia mea. M-am ferit pe cît am putut. 

Prin articolul al saptesprezecelea din rechizitoriu, 
Ioana d'Arc era invinuità că, atunci cînd a venit în fata 
lui Franței îmbrăcată în haine bărbătești și înarmată, 
a făcut acestuia, printre altele, trei promisiuni : de a des- 
presura oraşul Orlcans asediat, de a-l conduce pe rege la 
Reims pentru a fi încoronat si de a-l face să 5 răzbune p€ 
dușmanii săi, a-i ucide ori a-i alunga din regatul său atit 


i 


lezi, cît si pe bourguignoni. 
La acest cap de acuzare Ioana ráspunse : 
Am spus cá am adus aceste vesti regeiu 


acesta îi va reda regatul, il va faci 
er: 


lui dumnezeu 

incoronat la Reims si-i va alunga pe dusmani. I-am 
regelui să mă pună cu încredere 1۵ si voi 
presura Orlcansul, Am vorbit despre întregul regat si, d 
domnii de Bourgogne şi ceilalţi supuşi ai regatului nu-i vor 


1 1 dris SEE: ¢ 
da ascultare, regele va trebui să-i supună cu forța. 


În ce priveşte acuzarea cu privire la încălcarea paci 
Ioana declară : 
tele de Bourgogne, da, l-an 


- În ce-l priveşte pe cont 
somat prin scrisoare si prin ambas 
Ín ce-i priveste pe englezi, pacea de care avem n 
aceea ca ei sá plece in tara lor, in Anglia ! 
La al douăzeci si cincilea capăt de acuzare, inculpata 


adori să inchi 


‘ati 


cazul cînd nu voiau 


Am cerut să se încheie pace ; în 
să facă pace, eram hotărită să lupt. 


După terminarea rechizitoriului, membrii tribuna 
are s-au alăturat si alti experţi în drept canonic 
s-au adunat la 2 aprilie pentru a examina și a hotări as 
pra răspunsurilor date de acuzată la cele sasezeci si două 
de articole ale rechizitoriului, Ei au ales din materialul 
ninat douăsprezece articole rezumate, considerate ca 
ad esenţiale pentru învinuirea acuzatei. 

La 18 aprilie 1431, membrii tribunalului, asistați de 


si două de puncte ale rechizitoriului, precedate de un pre- 
ambul în care se arăta printre altele : 

„Acest act urmăreşte ca femeia Ioana, numită în mod 
obișnuit Fecioara, să fie prin voi, judecători, declarată vră- 
jitoare-ghicitoare, pseudoprofetă, invocateare de spirite 
rele si descintátoare, propáváduitoare de superstiții, prac- 
ticantà de acte magice, rău gînditoare în credinţa catolică, 
schismatică..., rătăcită, sacrilegá, idolatră, apostată, bîrfi- 
toare si cu influenţa nefastă, blasfematoare a lui dumnezeu 
si a sfinţilor săi, scahdaloasá, răzvrătitoare, tulburătoare a 
păcii, belicoasă, însetată de singe omenesc şi lipsită de 
rusine pentru a nu avea decenta cuvenită sexului ei si a fo- 
losi în mod ireverentios o îmbrăcăminte insolità si a adopta 
calitatea de războinic, vinovată de atitea crime în fata lui 
dumnezeu si a oamenilor, încălcătoare a legilor divine si 
naturale, ca şi a disciplinei ecleziastice, înșelătoare de su- 
verani si de popoare, acceptind ca, în disprețul lui dumne- 
zeu, să fie venerată si adorată, expunind miinile si imbrá- 
cămintea sa pentru a fi sărutate ; uzurpatoare a onorurilor 
si a cultului divin, eretică (sau cel putin foarte suspectă de 
erezie) ; şi ca să fie pentru aceste crime pedepsită potrivii 
canoanelor si legilor“ È. 

Capetele de acuzare formulate împotriva Ioanei 
drul rechizitoriului erau mai precise decit întrebările ce 
i-au fost puse prin interogatoriu. 

După citirea fiecărui cap de acuzare, Ioana d'Arc tre- 
buia să răspundă la învinuirea respectivă. 
consemnate în documentele procesului, sint 
de încredere în cauza pentru care lupta. 

gre E 


t zitoriu se referea la competența 


Primul articol din rech 
tribunalului. 

La acest articol Ioana a declarat : 

Cred că părintele nostru sfint, papa de la Roma, 

episcopii si ceilalţi slujitori ai bisericii au misiunea de a 
păzi credința catolică si de a pedepsi pe cei ce gresesc 
Dar în ce mä priveste si În ce priveste e mele, eu 
mà voi supune decît bisericii cerului, adi lui dumnezeu, 
fecioarei Maria, sfinţilor și sfinţilor paradisului. 


A 


Cred cu fermitate că n-am $resit împotriva 


noastre creștine si nici n-as voi să greşesc împotriva ci ' 


Acest răspuns demonstrează că Ioana d'Arc n-a recu- 
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C tatea de teo 

canot cadrul Ui 

cu privire ja cele dou 

dii terogatorii, care € transmise în acest scop. 
1 iii tribunalului au examinat acest aviz si l-au 

2 rezerve, hotürind pe baza lui í 

11 a procesului, si anume sa se 

1 acuzatei să revină pe calea ade 

salvă spirituale si corpo iar apoi, după deliberări 

n 1 să se încheie, fixindu-se o zi pentru 

p tintei 


t ultim îndemn, care fig 
lui sub denumirea de „ultim: 


Cesu- 


irează în actele pri 


admonestare caritabilă 


ing | pronuntarii sentinţei“, purtind data de miercuri 
431, cuprir cele douăsprezece articole rezu- 

te de grupul de specialisti din însărcinarea 

trib iterii în esență, învinuirile înşirate 


1 rect ]1tOriu. 


\dmonestarea a fost citită de magistrul Pierre Mau- 


anonic al bisericii din Rouen. 
După ce a terminat citirea documentului, £ 
at-e pe acuzată să mediteze asupra faptelor si sus- 
ti r sale, subliniind încapàtinarea ei de a nu se su- 


» loc. în pofida avertismentelor ce i-au fost adre- 
sate cu prisosintà de tribunal, căruia el, magistrul, înţelege 


ezinte omagii pentru impartialitatea sa, manifes- 


tată prin zelul depus pentru salvarea sufletului acuzatei, 
ca si a corpului său. Datorită acestui zel, tribunalul a ti- 
it să consulte si Universitatea din Paris, „flacără a 
tuturor științelor si extirpatoare de ۰ 

Ioana d'Arc i-a răspuns că ceea ce a spus totdeauna 
si a susţinut si la proces vrea să susțină si acum. „Dacă 
in cursul judecății as vedea focul arzind — spuse acu- 
zata si călăul pregătit pentru a înteti focul si chiar 
dacă m-aş afla în mijlocul focului..., n-as putea spune 
nimic altceva ; as sustine pînă la moarte ceea ce am spus 
la proces“ 10. 

Sentinta a fost pronunţată în ziua de 24 mai la cimi- 
tirul mănăstirii Saint-Ouen. 

Acuzata se afla pe un 0, 
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in teok gle, 
era bolnavà, 
omandindu-i 


eastă admonest: 


1, 18 2 mar 1 


a avul 1 2 Dre | 
ători a an spunit 1 
lacà biseri T rpul si 
| i în mal I cu ‘n ii - 
nintà sufletul ocul ora 


altor judecători ` 
La 9 mai, Ioana a fost adusă în fata tribunalului, adu- 


nat în marele turn 


castelului din Rouen, 


pregătite instrumentele de tortură 


Unul ecleziasticii ti ului í | - 

zatel : 
Toți aceşti oficiali prezenți sint di ca 

dinul monseniorului preşedinte sà te supună la tor 
pentru a te readuce i la recuno rea adevá- 
rului si ca astfel sa area sj 
corpului, pe care invențiile tale mini ise le-au ame- 
nintat grav. 

Joana răspunse : 

— Nici dacă îmi upe m si i ۱ 
sufletul din corp nu voi spune nimic mai 


dacă mă veti constringe să vorbesc, 


^ 


că m-ati constrins prin forti sà vorbesc *. 


Procesul-verbal de sedintà mention e 
in vedere sufletul impietrit al acuzatei si caracterul ri 
punsurilor sale, noi, sus-numi(ii judecători, temindi 
ca supliciile torturii sà nu-i fie decit de un 
am decis de a amina aplicarea lor pinà vom studia 
blema mai amplu“. 

La 12 mai tribunalul, apreciind cà ar fi o greseala să 
vicieze printr-o procedură de acest gen „un proces atit 
de bine pus la punct“, a hotărit că nu era cazul s-o su- 
pună pe Ioana la torturi si că trebuia procedat în con- 
tinuare ca si pinà atunci. 


In şedinţa următoare a tribunalului, la 19 mai, pre- 
sedintele a dispus sà se citească avizul pe care profesorii 
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- 


Preşedintele a referit despre îndemnurile care - 
seră adresate Ioanei d'Arc si retractarea publică pe care 
a făcut-o. „Dar — spuse el în continuare — ea a vit 
asupra lor în nopţile si zilele care au urmat, i 


c1 


garea diavolului, pentru a reafirma că aceste spirite ș 
aceste voci i s-au înfățișat si i-au ţinut mai multe cu- 
vintári. Aruncind îmbrăcămintea feminină, ea a reluat 


auzul acestor ştiri, au revenit la ea si au găsit-o în 
nută bărbătească ; i s-a citit de către notari înscrisul de 
abjurare*. 


După cuvintul preşedintelui, membrii tribunalul 
asistenții au decis cà s-a făcut vinovată de 
recidivă, recăzînd în erezie, si, ca atare, potrivit dreptului 
să fie delerită judecătorului laic * 


piața Vieux 


și rațiunii, urmează si 
Miercuri 30 mai 1431, în 
rouen, lingă biserica Saint-Sauveur, la 


d'Are se afla pe o estradă. 


Nicolas Midi, doctor în t 0 
predică pe tema primei scrisori a apostoli iti 
corinteni, capitolul XII: „Dacă un membru suferă, tof 


membrii suferă cu el“ 
Apoi preşedinte] 
tinta : 


"ES cite ori ere? i 1 


ada 


a pernici 


ti din corpul 


sfintilor părinţi au pres: 
( credinciosi € i i se la 
cască acest ul pic i oas- 
tre maici, bi erica, 01 1 1C cre- 
dinciosi 
Zi cordi divi 1 
episcop de Beauv si călugăr Viaistre, vicar al 
insigne loctor Jean Graverent, or al perversi- 
ea pri i de con- 


îmbrăcămintea bărbătească. Ei, seniorii judecători, 


Masistrul Guillaume Erard, doctor in teologie, i-a 
adresat Ioanei incă o admonestare solemnă. 

După ce acuzata a refuzat din nou să-și recunoască 
fapta si să-şi retracteze sustinerile, preşedintele Cau- 
chon a dat citire sentinței definitive. El a citit deja o 
mare parte din ea, cînd deodată, pe neaşteptate, Ioana 
il intrerupse, strigînd cu desperare : 

— Vreau să respect tot ceea ce judecătorii si biserica 
vor zice şi vor hotărî! Voi asculta intru totul de ordi- 
nul si de voința lor! Întrucît reprezentanții bisericii 
afirmă că revelatiile mele nu trebuie sustinute si nici cre- 
zute, nu vreau să le susțin! Mă supun judecătorilor si 
mamei noastre, sfinta biserică ! 

Apoi, in prezența membrilor tribunalului si a unei 
mari mulţimi de clerici si populaţie, acuzata a pronunţat 
abjuratia sa, repetind formula ce i s-a citit. 

În continuare, presedintele a dat citire la altà sen- 
tinta, prin care tribunalul ecleziastic condamnă acuzata 
la temniţă pe viaţă, la piinea durerii si apa tristetii, ,,pen- 
tru ca ea să deplingă crimele sale si sà nu mai săvir- 
seascá fapte care să fie de deplîns...* !!. 

Astfel s-a încheiat procesul propriu-zis în materie de 
credinţă împotriva Ioanei d'Arc. Procesul s-a bazat doar 
pe interogatoriul acuzatei; n-a lost ascultat nici un 
martor. 

Dar nu trecură decit patru zile de la terminarea pro- 
cesului propriu-zis, cind la 28 mai tribunalul era din 
nou adunat la închisoarea Ioanei din Rouen. 

Preşedintele Cauchon a supus-o unui scurt intero- 
gatoriu. Ioana era îmbrăcată in haine bărbătești. La în- 
trebàrile ce i-au adresat, ea a declarat, după cum s-a 
consemnat în documentele oficiale, că pronuntase cu pa- 
tru zile in urmă formula de abjurare numai de teama 
esafodului, pentru a-şi salva viata, si consideră că si 
trădat prin aceasta credinţa, adevărul. Ea spuse, de 
menea, că n-a făcut nimic contra lui dumnezeu 
credinței, că a fost consirînsà să retracteze si că de 


nici n-a înțeles ceca ce i s-a citit din formula de 
rare 12, 

A doua zi, la 29 mai, tribunalul s-a intrunit din nou 
in capela palatului arhiepiscopal din Rouen. 


H> 


Procesul de reabilitare 


Istoria isi urma cursul. Francezii au continuat să lupte 


erea pe rug a Ioanei d'Arc, 
0 noiembrie 1449, regele Carol al 
făcut intrarea solemnă în orașul Rouen, pe care 
à ceze îl eliberaseră de sub dominaţia de treizeci de 
a englezilor. 
Eliberarea Rouenului oferi lui Carol al VII-lea posi- 
toa cercetării nemijlocite a documentelor procesului 
nării loanei d'Arc 
Regele, fire nehotărită si molatică, în timpul proce- 
potriva Ioanei d'Arc n-a încercat nici s-o salveze, 
j-0 ajute în vreun fel. Acum însă, sub presiunea 
I i populare, el isi manifesta bunávointa fatá de me- 
moria eroinei. 
La 15 februarie 1450 regele a delegat pe consilieru 
Au, Guillaume Bouillé, să efectueze o anchetă cu priviri 
la procesul Ioanei d'Arc. 
soi iscultat pe asesorii procesului care mai 
în viaţă, notarii, usierii si mai multi martori; re- 
| i sale a fost transmis consiliului regal. 


rziu, o nouă cercetare s-a iniţiat de car- 
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Ile. Această cercetare a des- 
perit multe vicii juridice, încît a devenit posibilă înce- 
rea unei proceduri de revizuire si de anulare a 
ndamnárii pronuntate contra Ioanei d'Arc. 

In consecință, mama Ioanei d'Arc, Isabelle, care trăia 
aris, a fost sfătuită să adreseze papii Ca- 
o cerere de reabilitare, care a fost primită 


Astfei, Ja 7 noiembrie 1455, a început la catedrala 
Notre-Dame din Paris procesul de reabilitare a loanei 


In fata arhiepiscopului de Reims, Jean Jouvenel. a 
episcopului de Paris Guillaume, a magistrului Jean Bré- 
hal, inchizitor al credinţei, inconjurati de o asistenţă na- 
mergasa, S-a 4 ntal Isabelle d Are, văduva defunctului 
Jacques. d'Are si mama Ioanei, şi şi-a susţinut cererea 

In rindul asistenţei se aflau numeroşi literați si în- 


4” 
ti 


taţii eretice si în mod special delegat p est proces 
te declarăm Ioana, numită în mod Fecioarz 
schismatică, idolatră, invocatoare de diavol etc... 
acestea, iinind seama cà biserica nu se în- 
ta in fata celo do 5 à se il 
nol un 3 1 ca 1 t In mod M 
rilor si crit tale, retracta le tine int 
ublic; avînd in vederi i tu ai promis de < 
iodati păcat ni vedere totu 
a ia instiga aulor | 1 i 0 ۱ 1 1‘ 
napustindu n ] na LED ۱ I 1 LU al x 
enit o1 te declarăm di 1 Di ilă d uni- 
ID Ista ۱ ror 
I 
Là tà |, CA ti 1 
trebuii 1 fii scoasă i 1 
n membr ctal 1 ( 
Di ella membri, trebuie s 
1d l i ] ( j le- 
1 $44 LI 
d ( JHU c 
prin mutilarea membrelor mnele 1 
penitente ar i ii să-ți fi dministra a- 
mentul penitent 
Acţiunea represi itoru uir ca ^ 
teze pe aceea a tribu r ecleziastice, care nu pu- 
teau impune o pedi ralà mergind pînă la var- 
sa 
a \rx 11 Să, iuc "calori ia n-a 
n ntinta 


de sràbiti să încheie 


Ivana, încît n-au mai respectat procedura pr i i 
judecătorul laic, Jehan Salvaing, era prezent si loana a 
fost condusă în fata lui, temindu-se de eng 
torul n-a îndrăznit să jntirzie execuţia prin 
unei sentinţe. Astfel, englezii au predat-o 
o condamnare lormală la moarte. 

Prin uciderea Ioanei «d'Arc, adversarii lui Carol a 
VII-lea voiau să-l compromità si pe acesta, ca unul care 
acotat atit de multă încredere unei vrăjitoare er 
unei sarlatane, 
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loana a 10st arsă de vie pe rug 
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8) acuzata era minoră ; or, nu se poate pronunia © 
sentință impotriva mor minori lipsiţi de apărător ; 

9) tinereţea, lipsa de experienţă, slăbiciunea sexuiui 
trebuia să-i îndemne pe judecători la moderație ; prima 
sentinţă nu trebuia să comporte nici abjurare, nici tem- 
nità pe viaţă ; sentinţa pentru recidivă nu era valabilă, 
acuzata nefiind recidivistă în erezie: ea nici n-a înţeles 
formula de abjurare în limba latină ; 

10) preşedintele tribunalului a falsificat acte din pro- 
ces, care erau in favoarca acuzatei ; 

11) cele douăsprezece articole prezentate judecatori- 
lor erau un sir de minciuni: 

12) în celula acuzatei au fost introdusi fără știrea ei 
spioni, care au incitat-o să nu se supună bisericii, spu- 
nindu-i că sint trimişi de către adepţii ei din Franţa; 
în sfirsit, i s-a sustras acuzatei îmbrăcămintea de femeie, 
pentru ca ca să fie constrînsà să îmbrace din nou pe cea 
bărbătească, care-i era interzisă 1. 


Următorul termen a fost fixat pentru 20 decembrie. 

Inaintea deschiderii sedintei s-a înfățișat tribunalu- 
lui magistrul Jean de Gouvys, canonice de Rouen, in nu- 
mele moștenitorilor defunctului Pierre Cauchon, fost 
episcop de Beauvais, apoi episcop de Lisieux. si a pre- 
zentat un înscris în care se spunea printre altele : „Am 
primit informații privind cererea de anulare a procesu- 
lui intentat de magistrul Pierre Cauchon, în timpul răz- 
boiului dus împotriva englezilor, Ioanei Fecioara. care 
pe atunci era de partea regelui nostru, cu toate că ea era 
considerată de către mai-marii regatului pioasă, integrà 
si catolică. 

În numele meu, ca si al moștenitorilor sus-numitului 
episcop, aduc la cunoștință, alirm și declar că nu sînt 
interesat în această afacere si că nu am intenţia să apăr 
validitatea procesului, nici sentintele la care a dat loc, 
potrivit celor auzite si înţelese de mine (fiindcă pe vre- 
mea aceea aveam patru sau cinci ani, frații mei erau mici, 
alții nici nu se nascuseraà încă), Ioana a lost trimisă in 
judecată ecleziastică datorită urii pe care o nutreau îm- 
potriva ci dusmanii regelui nostru şi la instigarea aces- 


Lora... 


vatati laici si ai bisericii, care, după Isabelle, au vorbit în 
javoarea ci si au denunţat caracterul nelegal al procesu- 
lui, ale cărui documente autentice le citiserà in intre- 
sime si care relevau : violență, abuz de putere si pasiune 
tendentioasa a judecătorilor; rigorile temnijei, ale lan- 
urilor si ale catuselor impuse acuzatei, mirsàviile si rău- 
titile pazei; caracterul viclean si abuziv al interogato- 
viilor, pline de întreruperi si digresiuni neobișnuite ; 
ameninţări împotriva annmitor asesori, inseriiuni false; 
abjuraţie obţinută prin forță; aşa-zisa recidivă, 

Vorbitorii au subliniat în schimb simplitatea Ioanei, 
sinceritaiea recunoscută chiar de către dușmanii ei, fap- 
tele sale mürete pentru binele regatului Franței. 

La 12 decembrie, la palatul arhiepiscopului din Rouen, 
s-a întrunit tribunalul. Familia d'Arc era reprezentată 
prin magistrul Jacques Foucques, canonice de Rouen ; par- 
tea adversă, adică episcopul de Beauvais, absentă, a fost 
citată din nou pentru a se înfățișa la 15 decembrie. 

În această zi s-a prezentat magistrul Guillaume Pré- 
vosteau, ca mandatar al familiei d'Arce, asistat de ma- 
gistrul Pierre Maugier. 


E] a expus în douăsprezece puncte viciile procesu- 
lui de condamnare, si anume : 

1) acuzata nu şi-a avut domiciliul si nici n-a comis 
infractiuni pe teritoriul diocezei de Beauvais ; 

2) vicarul inchizitorului a fost supus la presiuni pen- 
tru a socoti ca intemeiatà acuzalia în materie de cre- 
dinià ; 

3) loana a recuzat de mai multe ori pe episcop ca 
fiind dusmanul ei de moarte; 

4) acuzata a lăcut apel în mod expres la papă si la 
consiliul general. cărora trebuia să fie deferità ; 

5) o cauză privind revelatii secrete este de compe- 
tenta exclusivă a scaunului apostolic; 

6) un regim de temniţă atit de groaznic, ca şi vio- 
lentele, echivalează cu tortura cînd sint aplicate unei 
persoane tinere si in materie de credință ; ele au ca ur- 
mare anularea sentinţei ; 

7) acuzatei trebuia să i se acorde dreptul de a fi apà- 


rată de un avocat ; 


i 
È | 
di 


INPS 


E 


Ieclar in mod expres cá procesul nu ne poate fi im- 
ie ori coerezilor defunctului episcop în virtutea 
generoase decretată de rege nostru: cu prile- 
ràrii Normandiei, de protecţia căreia ne bucurăm 
cu toţii ; cer, domnilor, ca să nu ne mai citati, liindcá cu 
ţii avem intenţia să nu ne infátisam..." 

Tribunalul a aprobat această cerere, după care s-a des- 


is sedinta solemnă in marea si 


lamantii, adică familia d'Arc, au prezentat o sută 
articole, care analizau viciile primului p: s atit 
ce priveste forma, cit si fondul. 
Promotorul a cerut tribunalului ca o anchetă apro- 
tă să facă dreptate ; ar fi util, arăta cl, ( 
leagă informaţii asupra vieţii si obiceiurilor Ioanei 1 
asupra genezei misiunii sale, sà fie ascultați martori 
potrivit procedurii. 
Tribunalul a admis această cerere și a însărcinat doi 
lerici din dioceza Toul să audieze martorii din dioceza 
respectivă pe baza unui chestionar. Ancheta ordonată 


de tribunal a fost efectuată la locul de domiciliu al Toa- 
ei, apoi la Orléans, Paris si Rouen. 
ibunalul a examinat de asemenea ifor- 


rii prealabile, ca rezultat al anchetei 
dinalul Guillaume d’Estouteville in ۰ c 
prealabile, martorii interogati au 


cursul acestei an 2 
toate procesului de condamnar: 

Printre martori se afla si magistrul Guillaume Man- 
chon, notar al curtii arhiepiscopale din Rouen, unul din 
grefierii procesului de condamnare, care a dat informati 
۱ nte cu privire la desfásurarea procesului de con- 
damnare, declarind printre altele : ,,... După părerea mea, 
dacă Ioana era de partea englezilor, nu s-ar fi procedat 
impotriva ci cu atita severitate... 

Episcopul de Beauvais ţinea partea englezilor: am 
putut constata că, chiar înainte de a cunoaşte cauza, Ioana 
fusese pusă în fiare; după deschiderea procesului, mereu 
incátusatá, ea a fost încredinţată pazei a patru englezi, 
pe care episcopul si inchizitorul credinţei i-a ۲ 
s-o păzească cu strásnicie. Ea a fost tratată cu cruzime ; 
la sfîrșitul procesului i s-au arătat instrumentele de tor- 
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asemenea femeie în mijlocul lor, ei ar fi onorat-o in mod 
deosebit si n-ar [i tratat-o astfel... 

Ancheta a continuat la Orléans, unde au [ost ast ul- 
tati alti aproape patruzeci de martori, indeosebi cu pri- 
vire la faptele de arme ale Ioanei d'Arc, Unii relevau 
teama superstijioasá de care erau cuprinși ostasii armatei 
engleze în fata Fecioarei din Orlcans. 

Ca martor a depus si Louis de Coutes, care la virsta 
de cincisprezece ani fusese pajul Ioanei d'Arc si a parti- 
cipat la actiunile ei militare : ...La Tours am aflat cà voi 
fi pajul Ioanci, ca si un anume Raymond ; din acest Mo- 
ment am însoţit-o, în calitatea mea de paj, de la Blois 
pină la Orléans si pinà la Paris... A dona zi după ce in- 
trasem la Orléans, Ioana s-a dus să-l vada pe seniorul 
Batard d'Orléans si se întrejinu cu el; la întoarcerea sa 
ea era foarte iritatà de hotărîrea luată, spunea ca, de 
a nu se intreprinde asaltul în acea zi. Ea totuşi s-a dus 
intr-un „punct al orașului pe care îl deţineau soldaţii re- 
gelui, în fata unei străzi ce era în miinile englezilor ; Şi 
acolo a avut un schimb de cuvinte cu englezii, strigind-le 
să se întoarcă la ei în numele lui dumnezeu, că altfel ca 
ii va alunga... După care Ioana a revenit la locuinţa gaz- 
dei sale si s-a urcat în camera ei: credeam că va dormi. 
Aproape imediat dupa aceca a coborit din nou si mi-a 
spus să-i aduc calul, s-a echipat cu ajutorul doamnei casei 
si al fiicei acesteia si, cind am revenit, am găsit-o pre- 
sütità: mi-a spus să-i aduc stindardul, care se afla sus; 
i l-am dat prin fereastrà. Ea se grăbi deindată spre poarta 
de Bourgogne: gazda mi-a recomandat s-o urmez, ceca 
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ce am si făcut. 

A avut loc atunci o încăierare spre Saint-Loup, unde 
a fost cucerită strada; Ioana întilni francezi răniţi si a 
fost tulburată si supărată. Englezii, la rindul lor, se pre- 
sătiră pentru apărare ; după sosirea Ioanei, cînd francezii 
p văzură, începură s-0 aclame si turnul Saint-Loup a fost 
tuat... 

În ziua următoare, către ora trei. oamenii regelui nos- 
tru trecurà rîul în bărci pentu a ataca fortul Saint-Jean 
te-blane : francezii îl cucerirà, ca sì fortul des Celesti 
Ioana trecu fluviul Loire cu ostasii si eu o inscíeam... 
A doua zi, Ioana, in ciuda opoziţiei mai multor senior! 


tură. Purta atunci o îmbrăcăminte bărbătească si se plin- 


sea că nu îndrăzneşte s-o dezbrace, de teamă ca în timpul 
nopţii oamenii de pază să n-o violeze. O dată ori chiar 
de două ori ea s-a plins episcopului de Beauvais, subin- 
chizitorului si magistrului Nicolas Loiseleur că unul din 
paznici a vrut s-o violeze... În timpul procesului, în 
săptămina sfintà ori aproximativ pe atunci, magistrul 
Jean de la Fontaine, care îl înlocuia pe episcopul de Beau- 
vais si frații dominicani Isambard de la Pierre si Martii 
Ladvenu, care asistau in fiecare zi la proces pe călugă 
rul Jean le Maistre, subinchizitor, au vizitat-o pe loan: 
ia închisoare ; miscati de compasiune, ei au convins-o să 
e supună bisericii, fiindcă altfel era în pericol de moarte 
Episcopul de Beauvais si seniorul de Warwick (general 
si politician englez. n.a.) aflind despre această vizită 
s-au supărat ; ca urmare, magistrul de la Fontaine a tre- 
buit să fugă; altfel ar fi fost în primejdie de moarte; 

i doi călugări ar fi fost si ei în pericol de moarte dacă 
călugărul Jean le Maistre, care 
fi luat sub protecţia sa“. 
Un alt martor, Isambard de la Pierre, care “participase 
si el la procesul de condamnare, mărturisi printre altele 
„Unii dintre judecători, ca episcopul de Beauvais, au 
procedat astfel din complezentà faţă de englezi ; alţii, ca 
anumiți doctori englezi, din spirit de răzbunare. ; alţii, ca 
parizienii, din spirit de cîstig ; iar alții de teamă fată de 


istrumenta procesul, nu 


subinchizitor si de alte persoane, pe care nu mi le 
itesc. Totul fu dirijat de regele Angliei, 
nalul de Winchester, de contele de Warwick, care au 
plătit cheltuielile procesului...” 1°, 

Martorul Martin Le „călugăr și fost lector di 
teologie în mai multe mănăstiri, a arătat printre altele : 
t astfel împotriva numitei Ioana 


„Englezii au procedat 
în disprețul oricărui drept, liindcá aveau faţă de numita 
loana o teamă teribilă, datorită faptului că ea ţinea par- 
tea regelui foarte creştin (regele Franței. — n.a.) si au 
rit-o cu o urá de moarte ; vizînd in acest fel pe re- 
foarte creștin in persoană pentru a se fi încredinţat 
tfel unei femei blestemate...* 7, 

Preotul Dom Thomas Marie a spus în depozitia sa de 
martor: ,..Am impresia că, dacă englezii ar fi avut o 
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lintre care unul a lost remis inchizitoruluì, un altul re- 


elui Angliei si al treilea episcopului de Beauvais. Aceste 


i 


exemplare au [ost întocmite după o minută în limba fran- 


ză, redactată de asemenea el, pe care o predase ju- 
cătorilor. 

I arătat martorului versiune anceză si a lost 
rebat ce înseamnă cuvintele „Nota care se vedeau 


fruntea cîtorva înscrisuri. 


VI | È Un 113 (052 ] a nrimeli interogatorii 
Manchon a raspuns inca de ja primei interogatorl 


ciato mum 
sala de dezbateri; Il 


loanei a lost adesea tumuli 


n, aproape liecare 


găseau acolo, di 


deîndata marturisi Manchon 


Eu m-am phn 
inuare spunînd că, dacă nu se va face ordine, voi 
efuza să-mi asum oliciul de grefier ; a doua zi, în ce 


cintà, instanţa a schimbat localul și s-a întrunit într-o 


cameră a castelului lingă sala mare, intrarea Hind păzită 
e d lezi, Intrueit existau citeodatà dificultati re- 
ultin( răspunsurile Ioanei si pentru că unii pretin- 
1 că ea nu ráspunsese d 
acolo unde imi aparea o ۵ 
frunte, pentru ca ea sà fie rein a 
disparà 
Ea a fost adusă la Rouen si nu la t 
gele Angliei se afla la Rouen cu principalii săi consi- 
lieri.. Englezii erau cei care dirijau procesul pe chel- 
tuiala lor... Toată lumea se temea să displacă englezilor 


au episcopului... 
În timpul procesului, 
multime de interogatorii de diverse feluri; aproape ۵ 


loana a fost copleșită de o 


fiecare dimineață era o şedinţă cu interogatorii si ea dura 
aproape trei sau patru ore; citeodatà se extrigeau din 
declaraţiile Ioanei anumite chestiuni delicate si discuta- 
bile, asupra cărora, după prînz, era din nou interogată 
timp de două sau trei ore. Adeseori se trecea de la un 
interogatoriu la altul, schimbindu-se subiectul; ea ras- 


care se temeau ca ea sà nu pună in 


menii regelui, a poruncit să se deschidă [x 
gogne, ca si o mică poartă alături de turnul cel 


trecut apa cu ostasii pentru a ataca fortul 
1 


mare, si 
Du Pont, 
pe care englezii îl detineau pe atunci, Ostasii regelui au 
sustinut atacul de la prima oră pînă la miezul nopţii si 


Ioana a fost rănită; a fost nevoie să i se dea la o 
armura pentru a-i îngriji rana; după ce a lost pansala, 
se reechipă şi se duse la asalt, care nu conteni de la zorii 
zilei. În sfirsit, strada a fost cucerită ; Ioana se afla me- 
reu în mijlocul ostașilor, îndemnindu-i să aibă curaj si 
să nu dea inapoi.. 


S-a lăsat seara si oamenii regelui nu reusirà să facă 
ceva, iar noaptea era de-acum foarte aproape ; ei picr- 
dură speranţa să cucerească fortul. Ioana, cu toate aces- 
tea, continua să le promită ca vor avea fortul in ziua 
aceea. Ostasii regelui s-au pregătit pentru un nou asalt 
văzind aceasta, englezii, înspaimintati, ii 
sà reziste; au fost inecati aproape ci 
engleză n-a existat nici o apărare in fata atacuiui. / 
zi toate fortele engleze de asediu se retrăgeau spre B 
senay si Meung... 


însoţită de ostașii regelui, Ioana a sosit 
în fata localităţii Jargeau, care a fost luată prin asalt; 
multi englezi au căzut prizonieri si printre ei contele de 
Suffolk si Pole. Apoi, după despresurarea Oricansului şi 
victoriile sale, Ioana a mers cu ostașii în fata regelui, care 
se afla pe atunci la Tours si s-a luat hotărirea ca regele 
să meargă la Reims pentru a fi încoronat. În fruntea ar- 
matei si in tovarasia Ioanei, regele se apropie de Troyes, 
care s-a predat, şi de acolo la Chalons, care de asemenea 
s-a predat în mîinile regelui, în sfîrşit la Reims, unde 
regele nostru a fost încoronat în prezența mea; fiindcă 
eram pajul Ioanei, după cum v-am spus, stăleam mereu 
cu:ea.. tă; 

La 12 mai 1456 a fost reinterogat magistrul Guillaume 
Manchon, grefier în primu) proces împotriva Ioanei d'Arc, 
asupra unor probleme procedurale, care au pus în lu- 
mină aspecte esenţiale ale pocesului de condamnare. 

Printre altele, martorul a arătat că procesul-verbal al 
primului proces a fost redaciat de el în trei exemplare, 
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urmă au dovedit ir 


juridică a epi- 
tivismul Său, 
ine seama de 


Beauvais, severitatea si 
u al temnitei, refuzul de a 
papal de către acuzată 


decătorilor, amenințările 


si presiunile exercitate asupr binchizitorului, ticluirea 
cinoasă a icolelor acuzării, ca si defectiunile abju- 


recidive, dificultăţile mult prea mari 


ale i oriilor, analizind final si sentinta 
Actul lactat de Jean Bréhal, inchizitorul Franţei, 
conc in procesu di reiese că atit In 


fond, cit si formal s impotriva aceste! 


'ecioare dovedeste o 


La 7 iulie 1456 trib! ala mare a pala 


tului arhiepiscopului d din arhiepiscopul 
ie Reims, Jean, episc laum copul 
de Coutances, Richard 


nunfat sentința pri: 
bile, inexistente si neaven 


, 
al a si toate ce 


"US È CAROTA 
iribunalui a 1 


‘roina naţională a Franţei. In 1894 
declarat-o venerată, în 1909 preafe- 
1 

i, 


a avut Sfintul Scaun în timpul pro- 


cesului de condamnare, care a durat mai bine de trel 


1 
-31 


punse cu nu mai puţină înţelepciune si avea o memorie 
xcelentà ; adesea spunea : „V-am răspuns la această În- 
‘bare în alt loc“ ; ori spunea : „Mă refer la cele notate 
le grefier* 
Duminica urmátoare, in ziua Sfintei Trinitàti, am fost 
Houen de catre 
spunea că Ioana reci- 
à a îmbrăcat din nou haine bărbătești 


mat cu colegii mei ia castelul 


01660 si conte de Warwick: se 


in număr de peste cinci- 
numindu-ne trădători si 
jumitor la proces, Nu am 
‘eu si tremurînd 


erau furiosi, cred. fiindcă ca n-a lost 


Ì cont 
11 la Cast l ۱ sa in 
otectia contelui di le d 

mă conduse pini i-am găsit pe 
Ì lori si citeva fost întrebată 
prezența mea de ce a reluat această ţinută bărbătească. 
i răspunse că a procec pentru i apăra puri- 
A n hai femeie nu a i ‘antà printre 


săi. care volau să atenteze la pudoarea ei; de 


ori episcopului si 


1 : 3 
ntelul ; Judecatori, aminli ea, 11 promisesera sa o pre- 


j bisericii şi să lase o 
ei nii judecători 
bin | de nu trebuia 
se teamă, ea era gata să reia în camintea de fe- 


'lesese 


nu inte 


făcut a fost de 


locului, au pregătit cu căruţa sa... 


După închei martorilor, tribunalul a ti- 


lunii iunie 14 6 pentru a 
la Domremy, Vaucoi 


Louen si a consultat citiva prelati 


ivire la aspectele juridice ale procesul 


Rezumînd 


istrul Jean Brel 


nouă can tole privind 


iul procesului și douăsprezece privind probleme de formă. 
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lucrări : 


„Hachette“, 


Aune d'Arc” 


Arc“, 


de 


„Jeanne 


Gabriel. 
Robert. 


Ibidem, ۰ 
Ibidem, p. 
Ibidem, p. 
Ibidem, p. 
Ibidem, p. 
Ibidem, p. 3 


mai fost consultate urmatoarele 


Hanotaux 
Brasillach 


1949. 


Paris, 


Papa Martin al V-lea a fost informat despre tot ce 
se intimpla cu Ioana d'Arc ; el n-a intervenit însà in nici 
un fel, desi acuzata a contestat competenta judecatorilor 
săi, cerind să fie judecată de Sfintul Scaun. 

: inca in timpu] scurtei sale vieti a 
fost reabilitată curînd după moar- 
i e Jaice, cit si cele 
ea acestei türance, atit de 


miinuat sa trăiască mereu 


üe catre autoritatit« 


in consi ni Dn 
Chiar si in cátuse! 
1111 lu O | ۱ 8 8 
inta E [ | tru 
Mic CU U u VEACUI 
a najului si a eroism 
NOTI 
1 le p 1 | inda tion et le ro de réhabilitation d 
Je ie FA traducere, prezentare si adnotare de Rayn nd 
Ourse], Ed Denóel, Paris, 1959. p. 23—24 
^ Michele Jul £ ne d'A Lil ie G d, F 19 
p. 131 
را‎ Janne J 1 1 Edi is 
Francais R ;. Paris, 1955, p. 22—28 
4. Raymond Qursel. 0} IE و‎ 07, 
5. Ibidem, p. 93. 
6. Ibidem, p. 91—92 


7. Ibidem. p. 93 
8. Ibidem, p. 103. 
9. Ibidem. p. 108. 
10. Ibidem, p. 111—118. 
11 Ibidem. p. 120 
12. Ibidem, p. 123. 


13. Ibidem, p. 128. 


s-a remarcat inca c erete 


ectuala deosebită. Tatăl sau s-a 


printr-o capacitate in 


să-l îndrumeze spre meseria de comerciant, 


la acest proiect si i-a oferit posibilitatea de 


la Universitatea Pisa pentru a studia 
Galileo ca însă atras de matematică 
le fizică ; nu împlinise douăzeci de cind, în 1584, 


-a formulat tezele cu privire la ۶ 


Inci în această prima perioadă a şederii sa 
alileo Galilei audia iversitate si cursul de 
(itelieà, considerată pe atunci de cercurile ofi 
ază a oricărei științe. Dar în locul ۱61111 d 
citatelor din Aristot ise d | catedrà d 
teticianul * Francesc Buonamici,  tinárul 
spre observatie si experientà, dindu-si 
a omului de ştiinţă nu este să stabilească 
ipriorice, ci să le deducă din experienţă. Inca de atunci 


a cunoscut teoria heliocentrică a lui Coperni 
În 1585 s-a mutat la Firenze, unde si 
si cercetările de matematir i 


ital si avînd de ajutat o familie numero 


uptat cu mari greutăţi financiare, 
tesà pe care o desfasura zi « I. و‎ 
bucurau de prestigiu, cu exce 


jare practică a fost ses 


reuşit să fie numit profesor de matem i Univer- 
tatea din Pisa, Galilei primea o remut d umai 
60 de scuzi pe an, in timp ce un profesor de avea 
la aceeasi universitate 2000 de scuzi an! iceea 
Galileo isi completa veniturile prin meditații uden- 


tii, precum si prin lecţii de matematica și i mi- 
lit: ceea ce se cerea în ac vreme de la un matema- 
tician ! 

Peste cîtiva ani, Galilei a fost numit profesor la Uni- 
versitatea din Padova, un curs de me- 


canică. În aceas i Galilei se în- 


tà peri 
astronomie. În 1604 se descoperă o nouă 


1 e 
areanta 


strălucitoare 


* Dicci 1 Y 153355 Arictaotal 
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Galilei, tinarul Galileo 


Galileo Galilei 


Matematician, fizician, astronom, filozof si literat, Ga- 
lileo Galilei apare ca un titan al gîndirii, care a adus un 
aport urias la progresul stiintei si culturii. 

Spirit scrutàtor, el şi-a dedicat întreaga viaţă cercc- 
tàrilor stiintifice. Presiunile grele exercitate asupra sa 
pină la slirşitul vieţii de către cercurile cele mai reac- 
tionare ale clerului nu l-au putut împiedica să ۵ 
cercetări matematice care vor duce la calculul infinite- 
zimal si la calculul probabilităților. E] a înlocuit în fizică 
dinamica lui Aristotel cu dinamica modernă, a enunțat 
principiul inertiei si al relativităţii, a descoperit legile ca- 
derii libere a corpurilor si pe plan înclinat, legile corpu- 
rilor aruncate. a fundamentat știința rezistentei materia- 
lelor si a fàcut descoperiri în optică si acustică. În astro- 
nomie a dezvoltat concepţia heliocentrică a lui Copernic, 
a descoperit sateliții lui Iupiter, fazele planetei Venus, 
petele solare si rotația Soarelui în jurul axei sale, pentru 
a nu aminti decât principalele aspecte ale activităţii sal 
multilaterale. 

Născut în oraşul Pisa din nordul Italiei in 1564 in fa- 
milia unui eminent muzician si matematician, Vincenzo 
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demonstrează că noua stea nu aparţine lumii sublunare, 
ci regiunilor cerului, considerînd acest fapt ca o dovadă 
în favoarea sistemului copernician. Prin această afirma- 
tie Galileo a intrat în conflict cu peripateticienii, cu adep- 
tii sistemului cosmogonic al lui Aristotel şi Ptolemeu, 
acceptat ca singur valabil de biserica catolică ; deoarece, 
potrivit Sfintei Scripturi, centrul lumii era considerat 
Pámintul, imobil, Soarele si stelele învîrtindu-se în jurul 
Pámintului. 

in 1609 Galilei a aflat la Venetia de inventarea lune- 
tei în Flandria. Sesizind însemnătatea descoperirii, Gali- 
leo o aprofundeazü si reuseste sà construiascá o lunetà 
perfectionatá, pe care a oferit-o Republicii Venetia. Apoi 
a construit o lunetá care márea de 400 de ori, cu ajutorul 
cáreia a constatat cà stelele erau mai multe decit se credea 
Continuindu-si munca, in 1610 a reusit sà creeze o lu- 
netá care márea aproape de 1000 de ori, dindu-i posi- 
bilitatea dezvoltării cercetărilor sale astronomice. 

Jar atmosfera din Italia nu era propice pentru ase- 
menca cercetări. Declinul Renaşterii si tensiunea reli- 
gioasă în continuă creştere au exercitat o influență ne- 
gativă asupra vieţii culturale și asupra învăţămîntului 
oficial. Spiritul de la Universitatea din Padova îl inábusea 
alilei. Senatul venetian s-a oferit să-l angajeze si 
Galileo s-ar fi simţit mai la largul său în mediul laic si 
cosmopolit al Veneţiei. Dar Galilei avea alte planuri. El 
voia să se angajeze în serviciul ducelui de Firenze, Co- 
simo al II-lea de Medici. 

Într-o scrisoare adresată prietenului sáu Belisario 
Vinta, secretar de stai al marelui ducat Firenze, el i-a 
împărtășit că ar realiza mult mai mult în ştiinţă dacă ar 
fi scutit de îndatoririle catedrei de la Padova şi şi-a ex- 
primat dorinţa de a servi pe ducele de Firenze în cali- 
tate nu numai de matematician, ci si de filozof : „Sint 
hotărît... să-mi asigur o situaţie în viitor si nàzuiesc din 
toate puterile să duc la bun sfîrşit fructele eforturilor si 
studiilor mele din trecut, de la care aș putea spera o oare- 
‘are glorie... Operele pe care va trebui să le realizez sint 
în principal două cărți: «De sistemata seu constitutione 
universi» (Despre sistemul ori alcătuirea universului), 
concept imens si complet de filozofie, astronomie si geo- 
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a Pisa 


۱ 


Casa unde s-a născut Galilei 


universitare, si 
As profes orul de 
e ue triva 
ristote lice. 


in negura ui 
3 ; i de pe cert, 
cum amenința Magi 

„Dragul meu 
nom de la Praga, 


scria G alilei marelui astro- 
وس‎ ce parere 
cu o incápátinare de viperă 
stant să arunce o privire prin ochea- 


pre asemenea lucruri ? 


de simpatia si de sprijinul 
publice. i 
l | se vorbea pretutindeni, i se de- 
icau ode, epi IG. SC rete si alte luc Tari lite rare. i 
i despre descoperirile و‎ 
ul de rînd pe străzi. 
sat in d inti 
er) din 


tei i ii, 


acum o 
B ib: serva | Dian: 
wa existenta unui sistem solar 
ii, văzută prin ochean, era 
t văile si înălțimile, 


Sc, văzute pe un 'SC 
erentá substantial con- 


tului. Deosebirea, oficial 
ralà, între lumea cerească 


۲ 
poe A 4 


Galilei scria lui Giu ine de Medici. 
nuarie 1611: „Am demonstrat în 
m asupra cărora au existat pina 


ambasadorul fio- 


marilor genii ale lumii. Una este 
' întunecoase ; cealaltă ci Ve- 
ar în jurul Soarelui, ca si 
u presupus de pitagorieni, 
> dar nu suficient de dove- 


nus se rotește în mod 
cate celelalte planete, 


Copernic 


Kepler si de 


, ۱ 
arca IOCQAA), 


mietrie, si «De motu locali» (Despre mis 
stiintà pe de-a-ntregul noua si descoperită « 
primele ei principii... 

În această scrisoare, ‘savantul sëhitează ce-l preocupa : 
o operă de filozofie a naturii în vederea demonstrării sis- 
temului lui Copernic în lumina noilor descoperiri ale 


astronomici si fizicii, după ani lungi de cercetare si de me- 


€ 
] 1 1a 
i mine de ia 


ditatie. 

În 1610 Galilei a renunţat la postul de profesor la 
Padova si a fost numit prim-matematician şi filozof al 
marelui duce de Toscana, Cosimo al Il-lea, stabilindu-se 
in oraşul Firenze, capitala ducatului. Aici el isi aprofun- 
dează cercetările astronomice, descoperă sateliții lui lu- 
piter, pe care-i dedică familiei Medici, casa domnitoare a 
ducatului Toscana, denumindu-i „Stelele medicee“, şi-i 
prezintă apoi într-o lucrare intitulată „Sidereus Nun- 


cius* 

Concomitent pee fabricarea lunetelor 
trimite o sută de lunete, însoţite de cite un exempla: - din 
.Sidereus Nuncius*, principilor şi oamenilor de stiință 
din toată Europa. În cursul anului 1610 el a descoperit 
inelul lui Saturn, petele solare, fazele lui Venus si à 
demonstrat că planetele se învirtesc în jurul Soarelui. 

Activitatea astronomului a stirnit însă opoziţia cercu- 
rilor conservatoare, clericale si laice. 

Galilei nu era preocupat prea mult de pericolul pr 
care-l reprezenta puterea ordinului iezuiţilor, care la Fi- 
renze, ca si în întreaga lume in tinsà a catolicismului, își 
tesca ie jê influenţei în continuă creştere. Tinin- 
du-se mereu departe de problemele politice, Galilei nu 
intentiona să se amestece în vreun fel nici în marile con- 
troverse dintre Republica Venetia si Sfintul Scaun. 

Cei care îi provocau griji erau mai degrabă profesorii. 
Galileo se gindea să-şi înfrunte adversarii uniti în clanul 
universitarilor de pe poziţia de filozof si de mat : 
cjan primar al altetei-sale serenissime, prieten și p 

ducele de Toscana. 

Proiectul enunțat de Galileo in martie 
dezvoltat si sustinut, fiindcà reactia invatatilor impot 
telescopului său fusese deosebit de puternică ; s-a i 


în serie SÌ 


al unui monarh, 
1610 trebuia 


un bloc de adversari la Pisa, unde isi desavirsise el stü- 
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La 5 decembrie 16195, Gai ۱۲ نا‎ 
c partea principelui de Fi plecal din nou 1 
Roma 


in sedinta Congregaţiei din 18 februarie 1616, card! 


Bellarmino a propus la ordinea de zi chesti 


i ană si a cerut experţilor calificarea doctrinată 
a problemei. La 19 februarie 1616 au fost convocati ca- 
î orii Sfintului oficiu pentru a se pronunţa cu privire 


sele lui Galilei. 


tul supus cenzurii calificatorilor era următorul : 
1. Soarele este centrul lumii si, în consecinţă, i 
de miscare locală. 

2. Pimîntul nu este centrul lumii, nici imobil, ci se 
miscă ca un întreg cu mișcare diurni, 


după patru zile la 


Teologii se adun: 
na propoziţie a fost declarată în 


de vedere filozofic absurdă si 


eretica, 


1 
ila Scr ă, al iteral, cit si in inter- 


contrazicea în mod expres in multe puncte 
a Scriptură, atit în sensul I 2A 
i 


| 
area dată de preoţi si de învăţ 
A doua 


a fost declarată, de asemenea m una- 
izurà din punct de ve 
ărul teolog i 


A 
= 


| aceeaşi ce 


ce priveşte ade 


menea eronată şi sub aspectul credinței. 


Opinia calificatorilor este supusă în continuare Con- 


liei generale a Inchiziției la 25 februarie, dar nu a 
pii. Bellarmino a primit 
i 


obtinut ratificarea executivă a pa 

instructiuni să-l convoace pe Gali 

vată, în care să-l admonesteze paternal sì 
( 


calificată eronată si con- 


lei într-o audiență pri- 


suger ZE 


să abandoneze opinia ce fusese 
trară credinţei. 

a 3 martie, în şedinţa săptămîna! 
‘ardinalul Bellarmino a referit că totul era clar 
în consecință, s-a luat hotărîrea de publicare a 
lui emis de Congregația „Indexului“, privind interzicerea 
unor cărţi contrare credinţei catolice, printre care si ope- 
rele lui Copernic. Numele lui Galileo nu este însă men- 


iionat în acest decret, în schimb a fost prohibità lucrarea 


ă a Congregaţiei, 


* 


preotului Foscarini din Neapole despre teoria lui Coper- 


nie, publicatà în anul precedent. 


i 
sa 


din Europa, dar Urban al VIII-lea era preocupat mai mult 
le aspectul teatr al al funcţiei sale. 

înd unul din cardinalii săi i-a pus lui Urban al VIII- 
lea, în mod diplomatie problema anulării de- 
RAR de ( a copernicismului, papa a dat un 
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a o supune aj 


cardinalul Maff 
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si Galilei i pta I 
In de teamă, dar si de mi 
ri dureri abdominak 
La 30 aprilie Galilei a fost convocat din no fa 
1 LC 
Ipi ace 
1 din dru 
11 ea Ci 
sul sfintului tribunal a debarasa de păreri 
Acest din urmă punct trebuia să constituie prin 
mei juridic al i: or, decret din 1016 
ANN ASC forn al LUI Cope x 
p upună că discutarea învăţăturii ۱ 


ninistrativä si ni 


hotaàrire 


Vreo 


ai o măsură ad 


să dovedească 
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Se stie cà la 26 februarie 1616 
din ordinul papei de către cardi 1 armino În pre- 
zenta lui Segizi, comisarul general achiziției. spre în- 
deplinirea acestui ordin papa 
3 martie 1616, arătind că Galilei 
comunica! 

În aceas 
seze lui Galilei 
tiei. To 


acuzatorii 


1 
i 


i zilnic 


_Inde 


acus 


۱13 
21, 


reiesea 8 
formal. Iar 


vinovatiei lui 


Y 


pocăi 


1 
ienara. 


iar dacă vol cunoaşte vreun erelis 
zie îl voi denunța acestui Sfint oficiu 
unde mă voi găsi. 

` și promit să indeplinesc pe de-a-ntre- 
care mi s-au impus si mi se vor im- 
int oficiu si, dacă voi contraveni vreunei 


promisiunile sì jurămintele mele sau la ceea ce stá- 
ul nu doreste, mă voi supune la toate pedepsele si chi- 


£ 


| omulgate de sfintele canoane si de alte dispoziții 


impotriva unor asemenea de- 


te sfinte evang 


I 
am abjurat, am jurat, am promis $i 


1 


m semnat această abjura 


Roma, la mana 


Pu, Galileo Galilei, 


sol s» 
Toi ون ود و‎ immisA | 
Fireşte, abjuratia impusa 1 
de 70 de ani nu putea sa-l 


lelor descoperiri pe care le 
nomici. 

Replica „Și totuşi se mișcă“, chiar dacă nu a fost ros- 
titi de Galilei, ci de discipolii săi, constituie un răspuns, 
simbolizind adevărul, care nu poate fi ascuns în fata oa- 
monilor. 

De altfel insusi Galileo a scris mai tirziu pe marginea 


unui exemplar al ,,Dialogului* : ,,... Bagati de seamă, teo- 


logi, cá, voind să faceţi probleme de credinţă din chestiuni 
referitoare la mişcarea ori nemişcarea Soarelui $i Pámin- 
tului, và expuneti pericolului de à trebui, poate, cu timpul 
să condamnați pentru erezie pe acci care afirmă acum că 
Pámintul stă fix, iar Soarele se mișcă în jurul lui, cu 


87 


m-am obligat mai sus si, Ci 


ip 


ua 


-ar cere ratiunea, 


Noi, cardinalii de mai 


şapte cardinali). 


De mentionat că. din 
neau Sfintul oficiu, ej a 
ȘI ۲1۵ papa, care a provoca 

SS A 


ca sentinta sa lie pusa in 


semnatura proprie, 


După citirea sentinței lui Galilei i s-a pre 


ir el, ingenunchind, rosti 
leo, fiul răposatului Vincenzio Galilei din Firenzi 
de 70 de ani, chemat personal în judecatà si 1 
Ì i eminentissimi si i 


^ aa. ^ SE 
e universale, 


ar sfi ۱ CVari- 
proprii jur cà am 
lui dumnezeu vni 
tà, predica si in- 
ica. Pentru ca de 
trebuie să paras 
m si nu si ۱ 
û Si nu mat pot 
mod, nici verbal, 
e m-am con- 
ntei Seripturi, 
n care am tratal 


ilui că am sustinuti 


si e imobil, iar Pä- 


^ ; 
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ICI IN Seri | die lucruri pent care 
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laureati 


tan 


în fata il 


si pantofi. Corpul era întins pes 


T; i s 1 cu două canate, care asiguri 
Familia Calas o magazie din spatele priv 
inul din cei prezenți pi să E 
l e. Pierre Calas l-a urmat. Ei dădură de c sa, 


I Ta SF l hs 


1 
Lumea ds pe stradă s-a adunat in fata casei. Clădirea | ۳ 
ma din cele mai vechi, cu o faţadă frumos ornamen- | 3 
i si cu cite două ferestre la fiecare din cele două etaje 
; 4 


La parter, lingă poartă, se alla 
comerciant de textile, iar alături l 
Cineva din cei adunati în fata casei si-a luat inima în 


dinţi şi bátu la uşă. După un tim 
tata mulţimii a apărut Pierre C 
merciantului, care ig 
deti pe sărmanul meu 

Multimea a dat nà 
prăvălie zări la lumina candele 
Marc-Antoine Calas, fiul mai 


nbrücat doar în cămaşă si pantaloni, incaltat cu ciorapi | 


ر 
er‏ 
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iu Gespet 


ga C 
frat» mort“ 1, 


lor, intins pe 


unea lor 


ni 


i reu 


atà 
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an 
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[s 


+ 
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tut rezista mult timp si au ac- 


eptat să se predea 


cu conditia sa li se garan teze gi 
libertatea. Dar după ce îşi parasira st 
àcelariti. Numărul celor uciși este 


Parlamentul din Toulouse nu a luat nici o 
i, dimpotrivă, a 
ne protestanții care scăpaseră de măcel. Forurile cat 
acest mé ] 


e erezie, numarul prot 


antilor rămași in viaţă fiind 


oare, locuitorii protestanti consti- 
i uită si persecutată de autorităţi 


a toulousienilor. Parlamentul 


d sărbătoare la, care avea lot 
|i 17 mai, aniversarea masacrului din ziua aniver- 
ii devenind un prilej de atitare a urii à 


de la Paris a încercat zadarnk 
S 


avut loe judecarea f 
J 
It 


amiliei Calas 
a dowa ani- 
sare se ta a măcelului din 1562. Este semnificat 


Toulouse cu un fast deoseb 


mosfera de intolerantà religioasà din Toulouse 


i această sărbătoare macabrà avea să aibă loc si cu 
: i de anl iu, in 1862. 
De altfel, in 1762, anul fatal pentru familia Calas, la 
Toulouse au n avut loc si alte procese cu caracter r2- 
1 ldindu-s 1 condamnări la moarte ‘ 


Conflictul reli; 
mulţimii adunate 


de atiers, de € auziră 
gnen ۱۵11 și-au omorit fiul pentri 

ct icism* Ua 
TT mona? 

CIUNngat 

si indeosebi orasul Toulouse au 

LOS scena ۵ nferoas (eral 
re 


În regiunile meridionale 

lovi de o opoziţie mai vie 
inai de aparitia calvi ui. 

olic Henri, episcop de Albano, a proclamat 

nu spri [ 1 í 


în o prima cruciadà 


potriva sarazinilor necredinciosi, c 


[9] 


(۱۱5۵, In măsura in cari 


j În timpul cruciadelor s-3 
la Toulouse Confreria catolică a pen Pentor cal 


anchetării cauzei morţii lui 
la Toul 
catori, care au primit din part a 
e a indeplini 

I, 


at in anii următori inii de 


ouse au fost puse bazele Ordinu dui I 


(X-lea sarcina « 


cu zece ani inaintea noptii sfintului Bartolo- 
111 Paris, cînd au fost ucişi în masă locuitori de 


protestantă, n 'Touleuse a avut loc un eveniment 
tot atit de singeros. Catolicii au atacat un cortegiu fune brü 
protestant, afirmind cá defuncta fusese catolică, Ei in nsf- 
cară cadavrul, ceca ce a provocat o încăierare. Populaţia 
catolică, instigată de preoţi, s-a aruncat asupra protes- 
4 11 


t, care se retrascrá, baricadindu-se in clădirea pri 


Anto 
C= ANTO 


tele sal la t la 
slujbele religioase pre din 
cadrul familiei, ceea ce î în sînul 
familiei Calas nu pătruns pe care 


moartea lui Marc-A 
din Franţa si din 2 


96 


audrigue îl întrebă apoi direct dacă de la 


itase pi ni si nu-şi chinuia fiul din 


>, temindu-s 


A [ decedat, ca Si 
interogati dat raspu 
amilia a ince: AD 


Antoine, fiindcă stia 


4 5 Hema 
cat sa (۶ 


#5 P 
iacec 


a 
corpul 


natizatä. 
Dupä primul interogat 
Jean i 


annette, 


prosime, in 
zatà in două ramu 
inc 
p d € n A 
tost spinzurat 
1433140 " ۳ X2 
auia, care ale 


a imprimat 


srt st 


j 
cr 


is] 


particip 28 


adresati papii, 


credinciosii 


auzea ca 


biserica 


Edi 


isropat 
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ca 


hd 
ul 
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, fáptu 


monitoriu 


ata a 


mtir 


oa 


on 


- Ant 


Ank 


cestea 


spre 


Marc- 


a 


public arii 


in iu 


si di 


lui 
o zi 


Al 


urma 


d 


pînă 


atolic 


a 
d 


rbe 


mi 
in 


canonizării 


u el 


۱۳ 


sapta 


irel 


Dar nici 
au reușit să obţină martur 


Cercurile 


ia a doua zi să-și facă ratia 


părtăşanie, după cum se spune în toate 
vor i Cupa Cum Se pri 
۱ însă, la sfirsitul anchetei 

eput, 

nci magistraţii din Toulouse au hotărit sa apeleze 
1 a la sprijinul « Jerului catolic. Ei au cerut publi 
unui „monitoriu“, adică a unei scrisori desc hise semn 
de un judecător clerical prin care toli cei ce aveau cu- 
nostintà despre fapte privind o anumită cauză 
nati să depună mărturie în fata anchetatorului ; 
riul o ca desigur, o metodă de exercitare a 
nilor în sensul dorit de bis à. 

n vederea emiterii monitorului, procurorul a 
faptelor certe (ori p )rezumate pe care le vo 
de martori) si s-a adresat autoritàtilor eclezias 
soma, sub ameninţarea excomunicàrii, p2 Ci 
arătate si se abtincau să depună măr- 


inde, complet 


martorii nu puteau di epune màrturie decit cu pri- 
ire la întrebările consemnate în monitoriu ; în cazul cind 
ritoriul nu cuprindea întrebări în favoarea acuzaților, 
tori” trebujau să treacă sub tăcere faptele cunoscute de 
ar fi dovedit nevinovăția incul- 


r 


dacă acestea 


tfel, prin formularea într-un anumit fel a întrebă 
rilor, se excludea anticipat po 
vorabile pentru inculpat. 
Monitoriul emis în afacerea Calas difuza larg | 
tia că Marc-Antoine a murit pentru religie, adică fuse 
ucis de părinții săi Beta cà trecuse Ja catolicism. El so: 
ă depună mărturie toti acei ce puteau afirma că Marc- 
toine Calas a renuntat la religia reformată, în al cărui 
irit a fost educat, că a asistat la ceremoniile biseri 
si trebuia să facă abjuratie publică după ziua de 13 a 
il octombrie ; 
— din cauza acestei schimbări de credinţă, M. A. Ca- 
tat si privit cu ochi răi în familia sa, ṣi 


amenintau (este vorba de Jean Calas, dar 


sibilitatea unor mărturii fa- 


se aminteste numele) 1-0۸1 il SPUS ca, 


Dm 


su 


el 


ocuror 


10 martie, parlame: tarul Pu 
a 
۳ 


ge! 
de judecată, a scris ministrulu 


; Calas) este dintre cele mai negro, m 
e sint oribile si cu urmări foarte periculoase 
stat. Zelul meu de a servi pe rege mà obligă sa 
monseniore, că ar fi esential să găsim mijloace pentru a 
impiedica pe reprezentanții religiei pretins reformate í 
a pătrunde in regat (Franța) si de a impiedica comerțul 
lor cu cei de aceeaşi religie care se află în tari străine, 
unde propováduiese teze singeroase, pe care le răspindest 
prin ţinuturile noastre si provoacă astfel crime oribile“ ۶ 
Tati deci si mobilul „economic“ al condamnării lui Ca- 
las: concurența pe care comercianții protestanti o făceau 
heziei catolice. 
in legătură cu hotărîrea pronunţată de jude 1 
parlamentului, mai trebuie arătat că vinovàtia acuzatilor 
părea ar de putin dovedită, încît Calas-tatăl a fost con 
1 upă îndelungi deliberàri, cu o majoritate de nu- 


DUI 


damnat, 
mai un vt E Asa se explici ă si faptul cà judecarea celorlalţi 
acuzali a fost aminatà pini după executarea lui ( 
täl. Judecătorii credeau că supunerea la tortură a primu- 
lui acuzat îi va stoarce o mărturisire, care să fie apoi uti- 
lizatà la judecarea celorlalţi. 

Ilotărirea de condamnare retrimitsa pe Jean Calas, asa 
cum se obişnuia, în fata capitoulilor pentru a se proce 
ia execuţie, 


al as- ia 


Calas se afla, în consecinţă, iarăşi în miinile lui David 
de Beaudrigue. 

La 10 martie, după masă, acesta din urmă, împreună 
cu un si و‎ Daignan de Sendat, au convocat în sala 


de lu în picioarele vale, numai în cămaşă, cu funia 
în jurul gitului El petrecuse noaptea într-o celulă rez 


vatà pentru cei condamnaţi la moarte. Calas a ascultat 
genunchi lectura rechizitoriului si a hotăririi de condam- 
nare. 


ci doi capitouli, însoţiţi de asesorul Labat, au coborit 


Doi cu în camera de tortură. 
D rigue era fără îndoială convins că va 


- magistratul instructor al parlamentului, consilierul 
loissy, n-a reuşit nici el să obțină mărturii relevante * 
i ii membri ai parlamentului, în lipsa dovezilor 
tie a acuzaților, începură să creadă că asasinul 
sau asasinii lui Marc-Antoine erau persoane care pătrun- 
astă versiune nici n-a fost 


seseră din afară în prăvălie, acc 
luată în discuţie 

Prin concluziile din 23 februarie 1762, procurorul ge- 
neral Riquet de Bonrepos a cerut pedeapsa capitală pen- 

u cci trei Calas : femeia, ca complice, să fie spînzurata, 
| si fiul sfisiati de vii. Dar, pentru că participarea la 
a lui Lavaysse si a servitoarei Jeannette nu-i apă- 
veau clar, sl a cerut ca judecarea acestora să fie aminatá 
pină după executarea celor trei Calas. 

Consilierul Cassan-Clairac, desemnat ca raportor, se 
retrase pentru a studia dosarul la mănăstirea Chartreux. 
El a reținut vinovăția celor trei Calas. 

La judecarea apelului în procesul Calas au participat 
treisprezece parlamentari. La 10 martie 1762 s-a pronun- 
tat hotărîrea, prin care Calas-tatàl a fost condamnat a fi 
tras pe roâtă şi expus limp de două ore, după care urma 
să fie strangulat şi aruncat pe un rug arzînd, pentru a i 
e transforma corpul în cenuşă, această ultimă pedeapsă 
fiind o reparaţie datorată religiei, „a cărei adoptare fe- 
ricità de către fiul sáu a fost de bună seamă cauza morţii 

e* 15; cu privire la ceilalţi acuzaţi, judecata a fost ami- 
nată pin? à dupà executarea primului o) 


în acest 


e si asa înfierbîntate din Toulouse 
: gásit 


o nouă întîmplare. La 4 ian 
unei fintini cadavrul unei jere ; sabeth 
' stia despre ea cá era alienatà mintal, Nimeni nu s-ar 
de sinuciderea ei dacă medicii n-ar fi declarat cà ar fi 
isă înainte de a fi fost aru á în apă. Ea plecase de la 
۱ A pentru a se ref "0 mănăstire. Tatăl ei a 
i fi sasinul. Condamnat la moarte, el scapà 

înalt cleric catolic scria la 28 ianuarie 
stă crimă si cea a lui Calas, care a făcut atita 
tita analogie şi legătură, încît parlamentul din Tou- 
după cum se pretinde, mult zel pentru aprofundarea 
mai mult cu cît călugă benedictini, după cum 
făcut cunoscute i y ale ale lui €: in 


manuscris care acest eretic 


trii 


povăduia doctrina oribilà 


a 4 


impul 


int 


2115806 i 


impotr 


iunea trebuia condusă 
îndurerată, sep 1 
ca S1 de HU sal, care se 


in impre 


intr 


sotului, era in- 


à va trebui să mear: 


suri în vederea 


a îndeosebi pentru 1 le ei. 
dovedindu-se ui 


te neobosit: 


spaimintatà. Se 
Voltaire a rei 
protector atent, 


tezi calea spini 


1011112116 ȘI pei ona- 


i hotări revizuirea 


să publice 


Calas și judeca 


„Istoria Elisabetei Canning si a 
‘e un proces asemă- 


În continuare, Vol 


2 AVAA lar 
lle avocatilor 


vastă corespondent 


în vederea revizui 


condamn 


adresa cu > Consiliului regelui, 


ze hotàrirea de condamnare 


. 1 ۰ vol 13 Feat 
judecare oricărei instante din Franţa. 


are 
eli 


Stat 


WM oz 


in fa 
‘ticole prii 
acuzind pe 


Voltaire 


at 


rasunatoar2 
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1762 despre 


itia totală 


A n 
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aiu 
vede 
'alas. 4 


nevinovz 
Marc 
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zonorat 
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CU 
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a DOSE admiterea în principiu a ce- 
erii de end i ۱111111 regelui a ţinut o 
quia aţă de trei ore si jum vitate, în care a decis in unani 
mitate ca grefi rul-sef al parlamentului din Toulou 
trimită dosarul Calas consiliului si ca procurorul general 
să prezinte un raport Î lui cu priv 
la motivele pent se l-au con- 
damnat la moa! 
rirea consiliulu 
Intre timp, 
nástire si red: 


pa siliului regel 


din ‘Touloi 
iului regal, 


de la parlamei 
6 martie 1765 a rejudecat 
unanimitatea celor 40 de 
tind si memoria lui Jean 
fusese adusà. 

Familia Calas a primit si 


V1 re- 
oresiunea opiniei publice, David d» Beaud 
uit ; el s-a sinucis 
Parlam entul din Toulouse a ict di 
i de مس تا‎ consid Ì ta. D 
aceea nu s-a dat cur a ra- 


dia din registrele judi ici 
damnare si de a se insere 
abilitare. 

Opinia publica a stiut sá aprecieze 
avut Voltaire in apárarea ace 
religioase. Astfel, cind la 30 martie 
prezentării la Paris a dramei lui Volta 
scriitorului a fost încoronat in prezenţa sa 
frenetice ale mulțimii, se auzira strigăte] 
rátorul lui Calas !* 


tor victime 


s 
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> pentru numeroase 


ultumirea tărani 


luminat, duces olitică d 
ine din Transi i ( 
ililor, in ve nonar- 


hiei austriece în această provincie. 
Iosif al 11-162 a încercat să aplice unele măsuri in fa- 


ri } 


itabilă a impozit 
‘ea: 5 

1 - “lar r 
ameliorarea raporturilor juri 


y ۱ T 
u fost sabotate d 


aturarea abuzurile 


aralt 


romani de rit 


Y cenere ( alti natianal mi ‘Mani ۱113 r 
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gie catolică si prot 
accastà perioadá si un aspect national-r 


Conducătorii răscoalei țăranilor din 1784 erau cunoscul 


oarea pe care 
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ea nobilimii la 
tă a ţăranilor români 


administraţia Ti 
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Gliidi 


LU 


mapuse 


Iosif 


Numirea comisiei imperiale 


Cercelarea cauzelor răscoalei, li 


ulaţi si aplicarea pedepselor n-a 
toritàtilor principatului Transilvania, ci 
sal, contele Anton Iancovich. Acesta f 


ca mai înaltă inst: 


Ungz 


ania si înainte de izbucnirea răscoalei fus 


a 
rq 


le T 


3s 


comisar regal la Timisoara. 

a ce scria impáratul la 19 noiembrie 1 
ancovich : „Iosif al II-lea, din gratia lui C 
stre si onorabile conte, iubite credinciosule. Ca să pute 
ia cauza adevărată a tulburărilor din comitatul Aradu- 
ui și din Transilvania, am crezut că mijlocul cel mai bun 
este ca cercetarea acestor tulburări atit în Uns: it 


si în Transilvania să se încredinte unei singure 


uni impartiale, compuse din persoane civile si militare. 
Fiindcă domnia-ta, iubite credinciosule, 3 
itate si cunoștințe avem toată încrederes 
sa în Banat si, prin urmare, eşti acolo la înc 
i intàm domnici-tale, iubite credinciosule, 
, dindu-ti ajutor pe generalul-maior Pa- 
lä serviciul în Banat, si spre scopul 
n comisar al nostru regal. 
În consecință, iubite credinciosule, iti ordonám p: 
(ios să pleci numaidecit cu generalul Papilla... si să 
'peti acolo unde s-au întîmplat tulburările... si 
i uzele acestor tulburări în modul cel mai exact. 
scopul acesta veti avea să ascultați în amănunte pe ră: 
latii prinși si aduşi în închisori si despre starea lucri 


O V constata sá-mi inaintati de-a dreptul, ind 


ones 


neta n 
acesta te nu 
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11 


obicei pe un cal i 


risan. pe numele lui real Marcu Giurgiu, era de ori- 
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3 1 
ijdascoadia 1 


iobagi dii nsilvania izbucni 
noiembrie 1784. Cauza nemi, 
nemultumirea țăranilor în legătură 

ilor locale de a-i încorpora in 6 
țăranii nutrind speranța că, des 
ipa de iobăgie, In scurt timp insă r 
amară drept scop al luptei alungarea stăpinilor 
ii, impunerea nobililor la fel cu poporul de rind, 


pămîntului ţăranilor iobagi. 


zile răscoala a cuprins toate comitatele din 


vanici, 


Trupele armatei austriece, staționate in Trai 
nu int irá imediat impotri răsculaților cu forţa ar- 
ofițerii încercînd mai întîi linişti áranilor. No- 
facă singuri dreptate, organizează ade- 
te masacre în rîndul țăranilor, pe care reuşesc să-i 
ze. Numai la Deva au decapitat 50 de ţărani. 
Vestea răscoalei sosi la Viena la 12 noiembrie. Împă- 
ul Tosif al II-lea se pregătea pentru războiul cu Olanda 
j 1 lei i-a încurcat socotelile. El a dat ordine 
reprimarea imediată a răscoalei, dispunind 
fie însoţite de dregători ai comitatelor im- 
i, pentru a executa pe loc, d leg 
caleitranti sì pe á ori. Pentru prinderea 
fi iu de 300 cal 


ati să-și 


upà legea mar- 
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de mină“ dali: 
a ordonat contelui 
oe Horea şi Closca. 


Iosif al | 11-07 a a poruncit 
purtati prin locuri 

cálosii, pentru a 1 
ului de rînd si 


COI nisici, ca SUPUȘI 


nu numal 


De fapt, acest ordin pet etlui intregul 
ji revenea doar mi prin interogat 


atilor să obțină o informare cit mai 


împărat. 


Aflind despre prinderea lui Crişan, 
subliniat din nou n instructiunile minae 


covich la 7 februarie 1785 importanța de 
lor răscoalei prin inte rogarea TOTO ei, arät 
buje să se proa pronunt intei 
dezvălui în mod n 

ici o urmă 


wit toate arik si nu va ramine 
necercetat: 

Ys h se compunea 
5231 mei 
mila, ad] 


)àzy, Sec! edi Fu jesik si ite 'pretul 


oczy si 


inarea dir 

nti la Ar unde a 

orele privind situ alia a 42 de ţărani condamnat 

omutind pedepsel i 

Je altora în b ete. 
Apoi COLI 

ti în condi 


S 


ale unora in 


) 
i pesi 
Contele Iancovich a dispus « 


li 1 
nui Hunedoara si 0 


۱6۲9۱۱۱۲۵۵ comitati 


a hotarit 


| 


omo- 
car 
rmt 
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conte 


a gărzii. 


severă a răscoalei 


1 a capilor ei după o ju 


se facă la fata locului. Prof 


nului dat si a instituit con 


amnistia. 


mintità cá ea la persoa 
avut rol conducător în cursul răscoalei 
Dacă împăratul al 11-162 a îndei 
la clementá față de rea masă a țăranilor 
de orice uman față di pii rasco 
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i. Codul terezian cuprindea chiar si planse 
‘e explicau diferite faze ale torturii. 

i 1778 Iosif al II-lea a abolit tortura, în 
ului capilor răscoalei din 1784 ea nu mai 


% 


‘odului terezian, pentru condamna 


‘a necesară mărturisirea sau dovada. Mărturisirea tre- 


buia să fie clară, lămuri 


, amănunţită, temeinică, ji 


1oasü si constantă. Dovada se făcea prin doi martori. 


in cursul instrucției, codul nu permitea acuzatului să 
apărat de avocat. 


Împăratul era în drept să numească o comisie specială 
niru judecarea anumitor infracţiuni, ceea ce s-a si in- 


mplat in cazul lui Horea, Closca si Crisan 


Potrivit acestui cod, pedepsele cu moartea erau de 
feluri: aspre si blinde. 
edeapsa cu moartea asprà era exec tată prin 

arderea de viu, ori, dacă se a 


'are DI 1 
ecapitarea anterioară arderii ; 
0 tarea în patru, sau 
ingerea cu roata de jos în sus. 
mai prevedea încă o agravare a modului de 
e chiar la pedepsele aspre prin SI condam- 


atului la locul execuţiei, prin ruperea cu cleşte înrosite, 
rin tăierea unor fisii de piele, prin tài 
nulgerea grumazului, care se aplicau condamnatului, fie 


erea limbii, pri 


111 
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inte de executare. 
Pedepsele cu moartea mai blinde sau ordinare erau 
; 1 


au 
utate cu si cu spinzuratoarea. 

Infractiunea împotriva suveranului sau a statului prin 

surecție, complot, înaltă trădare ori prin legătură cu 


e 


۱۵ prevăzută in art. 61 « cod și era pedepsită 


n art. 62 era prevăzută rebeliunea, SUS o răscoală 
o adunare a mai multor Pp Tsoane, care s-au it 


sub pret 
triva né 


uza unel asa-zise asupriri 


conducătorilor, a breslelor 


te una sau chiar mai multe, îna 


NEKÎ و‎ (MM 
istiCcl a Incepi 


! " 5 ` 
rate de soarta conducătorilor 1 


terogatoriul 


Între timp comisia 
Ei erau învinuti de instigarea 
ranilor si de amăgirea poporului prin 
mente de la împărat din care ar fi 
donat ca ţăranii să se răscoale. Se f 


ar: 


nea învinuirea ca au numit pen 


pentru a înjura ori ofensa pe cineva 
iune era moartea prin sabie. 
a drumul mare erau prevăzute 1 


si se pedepseau 
precum si 21, 22 si 24 februari 


ebá 


categoric 


coalei n-a trimis si n-a primit vre 


nici un capitan, nu ştie ca printre 
fost vreun străin, atunci cînd a 
în foc nici 0 


eau, 
În legătură 
gatoriilor se 
De ce 


EA TE N SC S, TRETEN granata 
gătirea şi desfășurarea răscoale 


i activitatea în pre- 

Fără îndoială, în primul rînd, ca să nu-şi trădeze to- 
varásii de luptă, Orice recunoaştere a unui fapt cît de ne- 
însemnat ar fi antrenat alte mărturisiri, care nu puteau 
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Dinsul, Cloşca, n-a fost căpitanul lui Horea si nici nu a 
numit alti căpitani subalterni. Printre ţăranii răsculați 
n-a văzut străini, n-a afirmat că răscoala se destăşoară din 
porunca împăratului. El n-a văzut ce scrisori a aruncat 
Horea în foc atunci cind au fost prinşi de gornici, nu re- 
cunoaşte să fi spus că avea poruncă de la împărat să ducă 
camenii la A ۱۵-2 ca să primească arme, El a negat 
de asemenea de a fi spus că în viitor nu urma sa servească 
u armele pe nimeni decit pe împărat. 

Din atitudinea lui Cloşca la interogatoriu reiese că era 
înțeles dinainte cu Horea privind răspunsurile ce urma să 

dea din motivele amintite. 

Crişan, al treilea acuzat, a fost interogat în zilele de 
2 si 5 februarie, punîndu-i-se în total 47 de întrebări 

După ce a arătat felul în care l-au arestat, Crişan a 
nărturisit participarea sa la răscoală, relevind că motivul 
care i-a determinat pe ţăranii iobagi să se răscoale este 
greutatea obligaţiilor iobágesti: în timpul verii, iobagii 
rau siliți să lucreze pentru nobili dintr-o duminică pînă 
n cealaltă, iar în restul timpului săptăminal cite 4 zile 
si să le mai aducă si dijmă. Apoi iobagii fără pămint tre- 
buiau să le plătească 4—5 forinti pe an, iar cei care aveau 
pămînt erau obligati să le dea 15—20 de forinti. In afară 
le dijma mieilor, iobagii mai dădeau nobililor si a zecea 
parte din oi si din porci 


insă, înainte de a se continua interogatoriul lui Cri 
esta a fost găsit mort în celula sa la 13 februarie 
EI si-a luat singur viaţa. 


După moartea lui, contele Iancovich a raportat impá- 
vatului următoarele 


‘risan, a treia căpetenie, a prevenit sentinţa, fácin- 


du-si singur o moarte violentă; anume dinsul şi-a des- 
icut o legătură de la opinci si s-a sugrumat cu acea legă- 


tură, iar ca să poată muri mai in grabă a scos o piatră 
in zid, a legat-o de sfoară şi atita a sucit-o pină și-a 
impiedicat respiraţia, apoi s-a culcat pe piatră cu fata la 
pămînt ca să nu i se desfacá legătura“ 5 

Iosif al II-lea și-a manifestat nemulțumirea faţă de 
faptul că sinuciderea lui Crișan a pus capăt interogări 


i 


sale. El a ordonat o anchetă severă pentru a se stabili cine 


cipanti la răscoală. Negina 


să nu învinuiască pe ali p 
rsunare orice participari la răscoală, Horea nu se 
la salvarea persoanei sale, deoarece își dădea 
seama că, oricum, va fi condamnat la moarte. El avea in 
re GO tovarășilor săi de luptă. 

Dar mai existau si alte motive. 

[orea era conştient că orice informaţie pe care ar 

o despre cauzele si desfășurarea rüscoalei ar fi fos! 
a folosul Curtii imperiale si al nobilimii din Transilvania, 
dusmani de moarte ai VERO iobagi. De aceca Horea, 


desi ferecat în lanţuri, a refuzat să slujească pe duşmanii 


poporului sau. aM DE 
Se impune si o altà constatare. Deşi în actele p ; E 
lui nu se aminteşte nimic, este foarte verosimr ca lorea 
să fi contestat competența comisiei pri zidate de conte 
Iancovich, cerind să fie condus in fata Imparatu 
al 11-162, Această cerere, despre care se raspindisera 
è uri insistente în timpul interogat oriului, nu trebui: 
apărat consemnată în dosarul proces sului, comisia Hi 


x . A Vete lor Si ۶ Aspunsurilo lat | 
du-se la înscrierea întrebărilor $1 a raspunsurHo 
învinuiți. M gas 

iefuzul de a recunoaşte competența comisie! în ji 
avea procesului putea să fie încă un Motiv pentru Hore: 
a nu mărturisi faptele de care era acuzat. 
a 1 | i SOLA BR i cnm annal 
Closca a fost interogat in zilele de 20 sì Zi ia 1 
5 4. 91. 22 si 24 februarie. I s-au pus in tota 134 de in- 
irebári. Ax. v. e 
Si el a adoptat aceeaşi atitudine ca sl 9 pà 
1 int 1 ۲ 1 e în care iu- 
a răspuns la tere privind Madri jurările in ca! 
«ese arestat, cl a declarat că a fost urmă! rit fiindcă di NS 
la Viena, unde a predat o petiție impa iratului, primind $1 


răspuns in ede cá se va da ordin guy er nului din EE 
silvania să cerceteze plingerile țăranilor și să li se (Ce 
dreptate. A fost de mai multe ori la Sibi o apo jä cu 
ti tărani la guvernator si a așteptat Unistit sd i 5€ TACA 
reptate, dar n-a luat parte la răscoală si n-a avut nici 

ibuţie în cursul tulburărilor. Nu ştie in ce scop a ۰ 

răscoala, s-a retras în pădurea unde a fost Ws s ca 
sà nu fie prins fiindcă voia să meargă la Viena. Cloşca a 


mai dee larat ca eunoaste un om din comuna sa, cu PUDE je 
de George Crisan, dar pe acesta nu l-a văzut de doi ani. 
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să serie 


să serie, Faptul că la proces a afirmat contrarul putea face 
parte din tactica de apărare a lui Horea. 


Düpá. erminarea interogatorii isi 
Mem termin rea interogatoriilor, comisia a pronunţat 
ungele impotriva celor trei acuzați. 


Martiriul eroilor 


Deşi Crișan nu mai era viaţă, la 14 februarie 1785 
jin ' Iancovich a pronunţat sentinţa si în procesul sáu. 
dul terezian prevedea in art. 4 posibilitatea de a 

a pedeapsa < saga si infractorilor care ar fi murit 
iainte de executare. Procedeul era admis numai pentru 
1 Lust urmărit era de a speria si provoca 


cazul lui Crisan s-a aplicat aceastà prevedere a co- 


Sentinta avea urmatorul text 
„În urma ordinului onorabilei comisiuni cezaro-crá- 
instituite din ordinul majestatii-sale pentru amice 
1 şi înfrînarea tulburărilor ivite între țăranii din Marele 
icipat al Transilvaniei, s-a pronunţat la data mai jos 
mnată următoarea sentinţă în contra unui făcător de 
care a fost supus cercetării dii are unà cu alti capi 
anume în contra lui George Crișan din eo- 
na Cărpiniş, comitatul Albei, în etate de 52 ani, de 
ie veche şi iobag al fiscului, ale cărui crime s-au con- 
tat prin depozitiile martorilor jurati, d are mai îna- 


de a i se pronunţa sentinţa s-a sinucis în închisoare“ *, 


În continuare, sentinţa înșiră faptele de care Crişan 
invinuit, arátindu-se apoi că, „deşi asu] sa, dacă nu 
sustrăgea de la pedeapsă prin sinucidere, i s-ar fi apli- 

pedeapsă mu lt mai severă si mai evidentă, totuşi, 
tru a da o imagine si un و‎ de oroarea acestei 
epse, cadavrul acestui criminal sà fie la locul de 
upliciu şi acolo, în conformitate cu Codul criminal caro- 

si terezian, ticolul privind ofensarea majestálii ci- 
privind rebeliunea şi articolul privind pedepse 
al, gidele să-i taie capul si să-i despice corpul 


ate 


de cele întîmpl 
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cu privire la cauzele 


etatori 


presupuneri. C 


de lupta táranilor 
crede cà, omori 


destas 


cu 


informații 
scopuri ilor 


țăranilor 


i inch 


iveală nici un element ní 


Desigur, 


gătirea și 
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ii au emis diverse 


Storici i Nicole 
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modul acesta si fie trecuti din viață la moarte, iar corpu- 

iie lor să fie despicate si tăiate în patru bucăţi, capul si 
părţile corpului să fie aşezate pe roate pe marginea difc- 
vitelor drumuri, si anume în comunele unde au sávirsit 
ruzimile cele mai scelerate, iar inimile si intestinele lor 
să tie îngropate aici la locul supliciului. 

Prezenta sentinţă s-a pronunţat in 26 februarie 1785 
pentru dinsii ca o pedeapsă binemeritatá, iar pentru alții 
asemenea lor să le fie de exemplu si oroare, Semnat, con- 
tele Antoniu Iancovich* 10, 


În legătură cu această sentință se impune deîndată o 
critică privind latura ei juridică. 

Art. 90 din Codul terezian referitor la tilhărie, care 
se invocă împotriva acuzaților, nu le era aplicabil, fiindcă 
n nimic n-a fost dovedită în sarcina lor săvîrşirea de 
asemenea fapte. De altfel, acest articol nu era amintit în 
sentința împotriva lui Crijan, judecat pentru 
lapte. 

Comisia de judecare a procesului s-a referit si la acest 
articol de lege, deoarece rebelii urmau a fi executaţi prin 
sabie, iar pedeapsa cea mai gravă, Îrîngerea pe roata, se 
aplica numai pentru tilhárie. 

Tinînd seama de scopul mărturisit pe faţă, al condam- 
nării conducătorilor răscoalei, astfel ca „pentru alţii ase- 

enea lor să le fie de exemplu si oroare“, contele Ian- 
covich ținea să aplice lui Horea şi Cloșca cea mai grea 
pedeapsă, frîngerea pe roată, avind nevoie în acest scop 
să califice faptele lor si potrivit art. 90 din Codul terezian. 

Executarea celor doi conducători ai răscoalei a fost 
pregătită cu multă grijă de autorităţile care ţineau ca su- 
iciul lor să constituie un mijloc cît mai eficace de intimi- 
a țăranilor iobagi. S-a dat ordin ca din comitatele 
Hunedoara, Zarand, Alba Inferioară și Sibiu să fie adusi, 
sub sancţiuni severe în caz de refuz, cite trei țărani mai 
bătrini și trei ţărani mai tineri din fiecare comună la 
Alba-Iulia pînă în noaptea de 27 februarie 1785. 

Timpul fiind prea scurt, în multe comune ordinul n-a 
putut fi executat, asifel că în dimineaţa zilei de 98 fe- 
bruarie 1785 la Alba-Iulia au asistat la execuţie — mult 
sub numărul scontat d 2515 


aceleasi 


de autoritàti 


4 


j id à in teapă la locul domiciliu- 
patru bucăţi, capul să i se pună în ţeapă la locul domicilii 


lui său în Cărpiniş, iar celelalte patru bucăţi pe roate, 
anume o parte de sus a corpului la Abrud, o parte de jos 
la Bucium, în comitatul Albei de Jos, a doua parte de sus 
la Brad şi a doua parte de jos la Mihăileni în comitatul 
Hunedoarei. 

Această sentință s-a pronunţat la Alba-Iulia it 
bruarie 1785, pentru el ca o pedeapsă binemeritatà, jar 
pentru altii asemenea lui sà le fie de exemplu si de oroa: 
Semnat contele Antoniu Iancovich* 

Peste două zile sentința a fost ۰ 
In sentinţa privind pe Horea si Cloşca, 
| 


26 februarie 1785, st 


arata : 


„În procesul criminal intentat contra lui 
altmintrelea si Ursu Nicola, din comuna hiul Ma: 
Marele Principat al Transilvaniei, în etate de vreo 54 
de religie neunită, căsătorit si iobag al fiscului. apoi cont! 
lui Ion Cloşca din Cărpiniș, de asemenea din acest prin- 


cipat, în etate de vreo 30 ani, de religie neunitii, 


si de asemenea iobag al fiscului, comisia aulică cezaro- 
T 3 : grati iT ynzilia m st = 
crăiască, ordonată prea grațios din dispoziţia n ă 
sale să cerceteze tulburările si să aducă pe ţărani i: i 


alea legălității, a stabilit în drept, în conformitate cu 
naltele legi împărătești, următoarea ۷ 
in mod constant toat 


1 
1 


Cu toate că Horea... a negat toe 
faptele ce se pun în sarcina sa, totuși, pe baza ۵ 


unanime ale martorilor, martori jurati si mai presus d 

price obiectie, este dovedit că a săvirşit toate crimele care 

i se impută în general, si anume...“ | 
Dupà ce se expune pe larg activitatea celor doi con- 


ducători ai răscoalei, sentința conchide : * 

„În consecinţă, amindoi : Horea, numit si Ursu ۵۵ 
si Ion Cloșca, fiind dovediti prin aceste crime nu numai 
că sînt nişte scelerati crînceni, care au comis omoruri 
prădăciuni, ci si tulburători îndrazneti ai linistei si si 
rantei publice, în conformitate cu Codul criminal terezian 
art. 62 cu privire la tulburări si tumulturi si art, 90 despre 
tilhării, au să fie duşi pentru crimele acestea la locul de 
supliciu si acolo să li se fringă cu roata toate membrele 
corpului, începînd de jos în sus, anume mai întii lui Ton 


1 * NT ai o) deor Ta 7 n 
Closca, apoi lui Horea, numit altfel si Ursu Nicola, si in 
losca, apoi 1 
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semnat-o 


Locul executiei era fixat pe un platou in partea de 
răsărit a fortăreței. Estrada pe care călăul urma să execu 
sentinţa era înconjurată de o companie de tobosari, 


în tot timpul execuţiei băteau tobele. 
Cloşca, credinciosul căpitan al lui Horea, a fost cel 
dintii omorit de călăul Grancia Rokoczy. Condamnat 


t şi de picioare de estradă, iar călăul 


era legat 
cînd cu ambele miini roata, îi aplica lovituri pu 
cu partea roții care avea pe ea un fel de ci 
oasele lui Cloșca fuseseră zdrobite, pînă cînd a primit lo- 
vitura de gratie peste piept. Acest mod de execuţie, adică 


îringerea cu roata începînd de la picioare, ] mai 
groaznic, deoarece condamnatul își dădea su numai 
după multe lovituri. Pe urmă i s-a tăiat 
fost înfipt într-un par lîngă esafod. 

Horea a fost constrîns să asiste la omorîrea în cele ma 
groaznice chinuri a dirzului său tovarăș de luptă. Apoi 


îi veni rîndul, primind mai repede decit Cloşca lovit 


de gratie asupra pieptului. 


Un ziar francez al timpului scria : 


„Cu ocazia executării lui Horea OS c 
Iulia 2000 de románi din comitatele Zarand si Hune- 


doara ; acesti tárani isi inchipuiau, cind t 1 
de a merge acolo, că este vorba de ۷6 i au f: 
conduși tre vite de au 
obligati, impreunà cu seful lor Horea, 

supliciului lui Cloşca, care a fost fri 

strangu i fari : i à loi 

cind tráia 3 Jul- 
catatit si 

nu le fi însă zgomotul 

unui numär mare de tobosari au 

de spectatori. Horea pàsi înainte ntru 
a suferi acelasi iu, zicînd : 

El n-a scos sat sin n 
durere“ !!, 

Pe cit a fost aga viaţă a conducati 
răscoalei, pe atit de măreaţă a fost comporta! pînă 
şi în cele mai groaznice chinuri murit 
cu demnitate, pentru cele mai î ale poporu- 
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Lupta si jertfa răsculaților n-a fost zadarnică. Scopul 
lor principal imediat a fost atins : desi nu au fost ۶ 
complet de iobăgie, ci au scăpat doar de legarea de stăpin 
si de glie, patenta obţinută prin lupta lor era totuşi un 
pas înainte în istoria raporturilor feudale, un pas impor- 
tant spre disparitia lor. 

Contemporanii au văzut în răscoala ţăranilor iobagi și 

o răscoală de eliberare naţională, o luptă nu numai pen- 
iru emancipare socială, ci si pentru emantipare "natio- 
nalà. Lui Horea şi ţăranilor răsculați le-au fost atribuite 
idei de reinviere a Daciei. Nobilimea, ca să alarmeze pe 
npărat şi să-i grăbească intervenția, a răspîndit 

‘a medalii cu inscripţia „Horea rex Daciae" SBD : si 
ziare apusene pun in gura lui Horea pe esafod exclamatia 
„Mor pentru naţiune”. Nu lipsese printre ţăranii răsculați 


VE sm i 

lozinci ca: „Tara asta e a noastră“. Chiai ra 
țăranilor se putea auzi că aşteaptă ajutor din Tara Roma- 
cască si din Moldova. Un raport diplomatic austria ۱ 


mai tirziu pretindea că Horea însuși a trimis o solie pen- 


tru ajutor la domnul Moldovei. 
De altfel, Horea a si fost întrebat l 


۱ 
ielegere a avut cu persoane din Tara ۱ 
Nicolae Balce scria că ridicarea ţăranilor iobagi din 


scu 
Transilvania în 1784 face part 


român pentru libertate socială si unitate 


Horea a prin fapta sa „d române 5i 

progran tică si socială a 111021 : 

NOTI 

]. N, Forga. „Istoria românilor prin ua 

۰ ar T E 2 

Bucur 1929, p. 4, citat după ; ۱۱ HJ 
Editura emiei R.P.R., Bucuresti 

2. „Istoria României“, vol. III, p. 766. 


3. Ibidem, p. 769. 
4, Nicolae Densuşianu. ,Revolutiunea lui Horea în Transilvania 


sì Ungaria. 1784—1785", "Tip. „Românului“, Bucure 


Brissot conchide: ,..Asuprirca nobililor a constrins 
pe ţăranii iobagi români să se răscoale. Iosif a: [l-lea in 
cursul călătoriei sale prin Transilvania ar fi trebuit să ia 
cunoştinţă de sara de lucruri existentă acolo. Horca voia 
să-și elibereze compatrioţii din robie si această țintă le gi- 
tima întreaga sa activitate, Fiecare român, rămînind prir 
revoltă, în stare naturală, avea drept la pămîntul pe care 
doarea sa îl stropise si fertilizase. Fiecare avea dreptul 
a o proprietate, şi, cum toate proprietăţile erau în mîinile 
obililor, este evident că nu se putea restitui fiecarui re- 
bel ceea ce îi aparţinea decît despuind pe nobili de ceca 
ce au uzurpat...“ 

Apreciind consecinţele răscoalei, Brissot arată că, „des 
răscoala a fost înnàbusità, cu fiecare pas pe care-l fac 
popoarele, ele desfac un inel al lanţului si, chiar cînd n-ar 
face altceva decit ar inspáiminta pe st ápini, fácindu-i mai 
putin intreprinzátori, mai circumspecti, ele ar fi totdeauna 
în cîştig“, 

Omagiind curajul conducătorilor ţăranilor români, el 
ia: „Pentru a face să tremure tiranii nu trebuie decit 


i 


să dispretuiesti viaţa. Dacă cei asupriti ar avea curaj, n-ar 


mai exista în curînd asupritori... Lasitatea stă alături de 
sclavie. A fost o nedreptate ca Horea să fie pedepsit cu 
moartea ca asasin în timp ce se lasă viaţa nobililor asasini... 
Românii si şeful lor Horea aveau dreptul şi-l au încă Să 
se revolte, deoarece ei sînt lipsiţi de drepturile inerente 
omului... % 12, 

răscoala din 1784 a avut urmări nemijlocite ast 
situaţiei ţăranilor iobagi. Prin patenta din 22 august 1785, 
împăratul Iosif al II-lea a desființat iobăg Transilva- 
nia sì Ungaria. 

Punctul 1 din patentà prevedea : 

.Conditiunea de iobag, întrucit aceasta supunea pină 
acum pe ţărani la obligaţiuni veşnice şi-i făcea legati de 
lie, o desfiintàm pentru viitor pur si simplu si voim ca 
de aici înainte numirea de iobag nici să nu se mai Între- 
buinieze în sensul acesta si, în consecinţă, declarăm pen 
tru viitor pe toti si pe ficc care țăran de orice naţiune sau 


religie oameni cu dreptul de liberă migratiune în ceea « 
priveşte persoanele lor şi i ca astfel să fie tratati 


tot locul...“ 15, 


si dederit peste 


Ludovic al XVI-lea 


La 10 august 
optat un decret 


cutive. 


În expunerea de motive a decretului se arata 


Avînd în vedere, se spune în ۵ nuari 1 
derivă în principal din deficienţele inspirat 
efului puterii executive într-un război prins în 
mele său împotriva Constituţiei şi a inde] ai 
nale; cà aceste deficiente au provocat a dif 
telor partide dorinta de a revoca autoritatea at 
Ludovic al XVI-lea ; 

vind în vedere cà Corpul V nu i 
vrea să-și mărească autoritatea prin nici 0 uzurpar 
în condiţiile deosebite în care l-au adus nimentek 
prevázute in nici o lege, el, Corpul legislati 1 po 
concilia fidelitatea sa nezdruncinatà e Constit 
cu hotărirea de a se îngropa mai b L€ 


Ioan Fruma. „Horea, procesul si martiriul său“, Editura ..Da- 


cia Traiană S. A.", Sibiu, 1947, p. 71. 


„L'empereur Joseph II et la révolte de Hor 


Beu. 
Sibiu, 1944, p. 78—19, 


Ioan Fruma, op. cit., p. 95. 


Nicolae Densusianu, op. cit, p. 440. 

Ioan Fruma, op. cit., p. 206 

Ibidem, p. 213. 

Ibidem a fost copiat din ziar de Nicolae Bal. 


vol I, Editura Academiei R.P.R., Bucu- 


>. Octavian 


templuki Libertăţii decit s-o vadă pierind, r 


suveranitatea poporului si luînd totodată ۵ 
dispensabile pentru ca această recurgere să nu fie facula 
iiuzorie prin trădare, 

se decreteaza următoarele : 

Art. I. Poporul francez este invitat să Tormeze o Con- 
ventie nalională... 

Art. H. Seful puterii executive se suspendă in mod 
provizoriu din funcţiile sale pină cînd Convenţia natio- 
nali se va fi pronunţat asupra măsurilor pe care va crede 
să le adopte pentru a asigura suveranitatea poporului si 
demnia libertăţii si egalităţii...“ 1. 

Peste două zile, la 12 august 1792, Comuna din Paris 
(denumire adoptată de municipalitate) a hotărît transfera- 
rca sub pază severă a regelui Ludovic al XVI-lea în turnui 
mănăstirii Temple, care urma să-i servească drept in- 
chisoare. 

Turnul mănăstirii Temple avea două etaje, unde au 
fost plasati regele detronat impreună cu soţia si cei doi 
copii, arestati odatà cu el. Paza familiei regale era asigu- 
ratà de delegatii comunei si de ofiteri ai corpului de garda. 

La început, fostul rege se bucura de un regim de de- 
tentiune relativ blind; dar descoperirea unor planuri de 
evadare a avut ca urmare înăsprirea măsurilor de sigu- 
rantà, printre care suprimarea treptată a cernelii, hirtiei, 
pevitelor, cutitelor, foarfecelor. 

De fapt, procesul împotriva monarhului devenise ine- 
vitabil din momentul în care poporul francez a aflat cà 
Ludovic al XVI-lea n-a recunoscut în realitate niciodată 
cuceririle revoluţiei din 1789. Regele a fost demascat 
definitiv prin încercarea de a fugi în străinătate, eşuată 
prin arestarea sa la Varennes în dimineața zilei de 21 iu- 
nie ۰ 

În prima jumătate a anului 1792 s-a intensificat lupta 
internă din Franţa dintre partidul girondinilor, care pe 
ascuns îl susținea pe Ludovic al XVI-lea, si forţele revo- 
iutionare, grupate în partidul iacobinilor. Aceștia din 
urmă, care dominau la Paris atit prin reprezentanţii lor 
din Comună, cit si prin secţiunile si cluburile lor, invinu- 
iau în persoana lui Ludovic al XVI-lea si monarhia ca 
instituţie. 


că unul din deputaţii Convenţiei, Merlin de 
e, a afirmat în această zi că printre actele cap- 
palat ul Tuileries s-ar afla dovezi cu privire la 
Ludovic al XVI-lea a unor deputaţi ai 

Adunării legislative. 
; ia a desemnat, aţă, pe loc o comisie 
1 Lou ăzeci si patru mentri în vederea cercetării 
umentelor sechestrate la curtea regală. Această 
comi a fost primul organ de anchetă în procesul lui 
Ludovic al XVI- 


ine timp, atît la Paris, 


către 


în consecit 


cît si în provincie, au avut 
loc numeroase adunări cetàtenesti, care au adresat mo- 
tiuni Convenţiei, cerind judecarea lui Ludovic al XVI-lea. 
Pierzîndu-si răbdarea la începutul lunii noiembrie, popu- 
lati s-a adunat în fata mănăstirii Temple, 
turnul careia era dp it regele, cerindu-i capi 

La 6 nc یس‎ a deputatul ۷۵1۵26, care era 

facea în sfîrsit apo tul in fata Convenţiei 
2 douazeci si patru, 
Ludovic Capet (num ele ce i-a fost dat regelui de tronat). 
lui Valazé, desi însira crimele lui Ludovic, 
ciat ca slab documentat si Convenţia a hotărît 


să se continue studierea aprofundată a probelor de vino 


comisiei cu privire la 


Valle 

Între timp, Comitetul de al Convenţiei a 
abordat studiul problemelor j 1 de pro 11 
Iostuiui rege 

În ziua de 7 noiembrie í le a [ 


din partea Comitetului de în fata Con 
un raport care urma să servească drept temei 


judecarea lui Ludovic. 


ortul Mailhe a dezbătut, în esenţă, două probleme 
fi judecat Ludovic? Cine trebuie să ۱ 
n ia raportului era că el putea fi judecat si că tre- 
buie judecat de către Convenţie 


Convenţia a hotărit ca raportul Mailhe să fi 
tradus în diferite limbi si trimis departamentelo 
alitatilor si armate 
toate acestea, discuţia cu pri 
decării lui Ludovic uat 


lor. 


ire la posibilitatea ju 


in Conventie timp 


a mai conti 


juptele interne erau influențate si de amplificarea ac- 
j i Ludovic al XVI-lea, susținută de 
apropiate de curtea regală, care avea ca 
intervenţia puterilor străine împotriva 
revoluționare. Regele nutrea speranţa că va putea 
siunilor populare pină la sosirea armatelor 
austriece-prusiene, comandate de ducele de Brun- 


La 10 august 1792 poporul Parisului s-a răsculat îm- 


uneltirilor regalistilor. Insurgentii cereau desti- 


7 


tuirea si judecarea lui Ludovic XVI-lea. 

Adu legislativă s-a limitat însă la ۳ یر‎ ea 
pu ervînd hotărirea definitivă asupra soar- 
te onventii, car rma 58 fje aleasă cu vot 
uni E mvenţia a fost aleasă la 20 septembrie 1792 
© 
inceputul ancnete 


ni fn 
ipt in 


de către 'deta- 
la Tuik 


1 e 
le 1 
UC 1 


cursul 


m elui in 'epus E 
au prin apturarea 
n E palatal regal de 


eries a 


r: documente 4 urţii regale referitoare îndeosebi la 
1 $ 11n 1 5 

ndent isi Laporte, a fost obligat să de- 
) pe biro \d legislative toate regis e admi- 
regal au dezvăluit 
a te a evolution trà- 
atoare, « a DI ivele duse cu in- 
rventi 5 n cordate armatelor 

1 ۰ P 

1 ) é ۱ civile, 


Aceste do- 


hotăritoare 


‘asa în urma insur« 
alitatea la 21 sept 


iei din 10 august, a 


mbrie 1792, proclamînd Re- 


fostului rege Ludovic se deschise 


al în mod neașteptat la 1 octombrie 1792, în urma 


„rege avea printre deputaţii Convenţiei nume- 
părători. Deputatul Morisson, reprezentind dépar a- Saint-Just continuă apoi: „Cetățeni, tribunalul cave 
i ntul Vendée, in majoritate regalist, a dezvoltat i8 Pea irebuie să-l judece pe Ludovic al XVI-lea nu este un 
onventiei teza inviolabilitàtii persoanei regale e a e tribunal judiciar, ci esle un consiliu... Voi trebuie să-l 
a lipsei de competenţă a Convenţiei, declarind că va ta: judecaţi. Ludovic este un străin printre noi; el n-a fost 
la apelurile nomin ide cetățean nici înaintea crimei sale; el n-avea drept de 
tură cu problema judecarii fos vot, el nu putea purta arme و‎ el este şi mai puţin cetăţean 
ze. ; ۲ după crima sa... Îndată ce un om este vinovat, el se punc 
| in afara cetății; si nu cumva Ludovic va intra în cetate 

prin crima sa ?... Poporul meu! Dacă regele ar îi vre- 
«dată achitat, aminteste-ti că noi nu vom mai fi demni 
de încrederea ta si tu ai putea să ne acuzi de perfidie“ *. 
Cuvintarea lui Saint-Just fácu o impresie profundă. 
Totusi, în cursul discuţiei care a urmat regele își mai 


sisi apărători, 


fuza, în consecință, să răspundă 


urmara in ۵۵ 


$ noiemb: 
tind iul 6 Dar nici masele revoluţionare nu rămaseră pasive. In 
fi judecat si că ire- | tcatà tara n-au mai contenit adunările cetatenesti cat 
an. ci ca dusma ercau judecarea şi condamnarea lui Ludovic. 
d | Tensiunea politicá provocati de procesul regelui isi 
In cuvintarea sa, Saint-Just, ul din fruntasii tinse punctul culminant prin descoperirea la 20 noiem- 
T brie a unui dulap de metal ascuns in peretii palatului 


numeroase alte documenti 


Tuileries. În dulap se găsiră 
organizarea 


utiei, adept înflăcărat al lui Robespierre, și-a dezvolt: 
oncepila despre regalitate sp mind : | 

A judeca înseamnă a aplica legea. O 
raport de justiţie. Dar ce raport de justiti intre. 
aport de justiţie. Dar ce raport le justiţie este între ome- 
re si regi? Ce este comun între Ludovie si poporul 
cez pentru a-l menaja după trădarea sa? Vor fi spi 


eroase care vor susţine in alte vremuri că mì 


atestau culpabilitatea grava a regelui in 
de actiuni contrarevolutionare. Printre documentele des- 
| operite se găsea corespondenţa lui Laporte, fostul inten- 
i ii a altor persoane adepti ai regelui 


si chiar scrisori ale lui Ludovic al XVI-lea car 


demascari ca dușman اه‎ 


ge trebuie să i se facă proces nu pentru crimele admi- 
tratici ss » »j 212) -11 fe I , p cie : xol? € ۳ 1 d 1 g 3 a x P : 
\istratiei sale, ci pentru faptul de a fi fost rege ; fiincdk La 2 decembrie o delegatie reprezentînd patruzeci 
5 ? xut x T ۰ s " + Ha 
de sectii din Paris apáru la bara Convenţiei cu urma 


nimic pe lume nu poate legitima o asemenea uzurpari 


‘ca moţiune : 
„Depozitari ai răzbunării naliona 
orice om are dreptul să se ridice si să se inarmeze ; ea bratele ? 


si oricare ar fi iluziile sau conventiile de care se încon 
CO lo. ce và leagă ۶ 
IQ. UC Vd cagda Ma 


jură regalitatea, ca este o crimă eternă, împotriva căreia 
A întreba dacă fostul rege al francezilor poate fi jude- 
te o blasfemie politică, înseamnă a repune încă 


al est 
iată în aceeaşi balanţă interesele unui individ cu salvgar- 


tuturor, Aceasta înseamnă lungi discuţii, incidente 


regalitatea, este unul din atentatele pe care nici orbirea 
mui întreg popor nu-l poate justifica. Un asemenea t 
popor comite o crimá impotriva naturii prin exempiul 
pe care-] dà... Nu se poate domni nevinovat, nebunia ei darea 
«ste prea evidentă. Orice rege este un rebel si un uzur- nterminabile.., înseamnă a compromite voinţa suverani 
Secţiile din Paris va cer : 
rebui să fie : Ludovi 


1) de a pune chestiunea cum ar 1 


pator. Oare regii înşişi ar trata altfel pe pretinsii uzurpa- 
francezilor, este oare demn de moarte | 


rj ai autorităţii lor ۰ 
'ostul rege al 


240 
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Art. VI. — € opii ale actului enunciativ si ale listei 
de întrebări vor fi remise lui Ludovic Capet si presedin- 


tele va amina dezbaterile cu două zile pentru a fi ascultat 
apoi în mod definitiv. i C MENO. 

Art. VIL. — A doua zi după această ultimă înfăţişare 
la bará, Conventia naţională se va pronunţa asupra soar- 
tei lui Ludovic Capet prin apel nominal ; fiecare m embru 
se va prezenta pe rind la tribună. 3 

Art. VIII. — Convenţia naţională însărcinează pu- 
terea executivă, sub proprie răspundere, pentru a lua 
toate măsurile de securitate generală în timpul judecării 
lui Ludovic Capet“. 

La 10 decembrie, Comisia celor. douăzeci si unu, nu- 
mită la 6 decembrie, isi prezentă raportul, care constituia 
actul enunciativ al crimelor lui Capet * 

În rug comisiei luă cuvîntul Robert Lindet, re- 
prezentant al departamentului Eure. El a sintetizat indi- 
ciile si probele care dovedeau trădarea lui Ludovic al 
XVI-lea, făcînd un istorie al principalelor episoade ale 
politicii regale incepind din 1789. 

La aceastà datá acuzatorii nu SSA încă de do- 
vezile privind apelul pe care regele îl ac lresase pu e 
străine pentru a le determina să intervină cu ar! natele lor 
în sprijinirea monarhiei în Franţa. ۱ 

În legătură cu queer lui Ludovic al XVI-lea, isto- 
ricul Jules Michelet arată cá este suficient de a pune faţă 
in fatá, pe de o parte, sustinerile sale, pe ۲ de altá parte 
márturisirile fácute, mai ales după 1815, de ri galistii 
'ezi si străini. 
ntre altele, Ludovic al XVI-lea declarase încă in 
1791 că n-a avut میم‎ intentia de a pleca din regat, 
n-a avut nici o legătură cu puterile străine, n-a adresat 
nici un apel acestor puteri. 

Documente publicate ulterior au dovedit însă că Lu- 
dovic al XVI-lea a adresat Prusiei încă la 3 decembrie 1790 
o cerere de intervenţie, apoi si Spaniei şi altor state. In 
1835 „Revue rétrospective* din Paris a publicat o Scri- 
soare pe care regina Marie Antoinette o trimisese frate- 
lui său, împăratul Austriei, la 1 iunie 1791 în vederea ob- 
tinerii ajutorului trupelor austriece, pentru început 
10 000 de oameni, împotriva poporului francez *, 
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Este avantajos oare pentru republică ca el să piară pe 
esafod ? 

2) de-a dubla zelul si activitatea atit timp cit va dura 
acest proces, adică de a decreta patru şedinţe de după 
masă pe săptămînă unde nu se va dezbate decit cauza 
fostului rege... Amintiţi-vă cá sinteti aleși de popor si 
numai de popor, concentrati-vá asupra misiunii voastre ; 
ochiul stápinului urmăreşte toate acţiunile voastre si el 
le apreciază după utilitatea lor“ 3 

La 3 decembrie a luat cuvîntul deputatul Robespierre, 
care a susţinut că regele trebuie nu numai judecat, ci si 

pedepsit, căci altfel Republica Franceză ar fi o himeră. 

EDREÊ națională trebuie să-l declare pe Ludovie tră-‏ و 
dător de patrie, criminal față de omenire si să-l pedep-‏ 
sească ca atare.‏ 

Robespierre nu avea însă ascendenta neces: 
Convenţiei pentru a o putea antrena să-l declare pe Lu- 
dovic trădător si criminal fără dezbateri judiciare. 

Discuţiile continuară si, la 6 decembrie 1792, Con- 
entia naţională a adoptat decretul de punere sub acuzar 

lui Ludovic al XVI-lea, avînd următorul conţinut : 

„Art. L — Comisia celor douăzeci şi patru, Comite- 
' de legisl latie gi de securitate generală vor numi fiecar 
cîte trei membri care se vor reuni cu comisiunea cel 
doisprezece (această comisie a fost formată în cursul dez 
baterilor din Convenţie pentru a sprijini activitatea co- 
misiei celor douăzeci si patru), 

Art. II. — Această comisie de douăzeci si um 
va prezenta luni dimineaţă (10 decembrie 1792 
enunciativ al crimelor de care este acuzat Ludc 
Ea va aranja într-o ordine corespunzătoare to 
care sprijină acest act. 

Art. III. — Comisia va prezenta în şedinţa 
dimineaţa, la ora opt, lista întrebărilor de 
Ludovic Capet. 


c 


a asupra 


[1 


Art. IV. — Conventia nationalà va discuta in sedinta 
de luni actul enunciativ al crimelor lui Ludovic Capet. 
Art. V. — A doua zi Ludovic Capet va fi adus la bara 


Convenţiei pentru a asculta lectura acestui act si a răs- 
punde la intrebárile care i se vor pune numai prin in- 
termediul presedintelui 
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Membrii Conventici si tribune  ascuilara negarile 
acuzatului în cca mai deplină tacere, 
Sedinta Convenţiei era prezidată de deputatul Bancre, 
care a deschis dezbaterile, adresindu-se acuzatuh 
Ludovic. națiunea franceză vă ۰ area na- 
tionala a decretat la 3 decembrie că veti fi judecat de 
la 6 decembrie ca a decretat că veti fi bara ei. Vi 
se va citi actul enunciativ al crimelor 
Vi puteţi ۰ 


se impută, 


Unu! din secretarii adun ării a citit în întregime actul 
de acuzare. Preşedintele, reluind fiecare cap di 
a cerut lui Ludovic să răspundă la invinuirile ce i s 


aduceau. 

Astfel, preşedintele îi puse întreb: 

După arestarea voastră la Varennes, 

erii executive v-a fost suspendat provizoriu, dar ati con- 
tinuat să conspirati. La 17 iulie sîngele cetăţenilor a fost 
ărsat la Champ de Mars. O scrisoare scrisă de mina 
voastră in 1790 lui La Fayette dovedeşte că exista o coa- 
litie eriminalá intre voi si La Fayette, la care a Sag rat 
si Mirabeau... Au fost folosite toate ge nurile corupției. Aţi 
plătit pentru a se scrie jalbe, pamflete, ati tă. Un pina 
destinate sá pe rverteascá opinia publicá, sá discrediteze 
asignatele (bancnote emise în 1789) si sa susțină cauza 
emigranților. Registrele lui Septeuil indică ce sume 
enorme au fost cheltuite pentru. aceste manevre liberti- 
de Ce aveţi să ráspundelti ? 

udovic: Ceea ce s-a întîmplat la 17 iulie nu mă 
n: privi nicidecum ; despre rest n-am nici o cunostinta. 

După interogatoriu, deputatul Valazé, așezat în apro- 
pierca barci, a pre saf lui Ludovic piesele doveditoare 
pe care se sprijinea actul enunciativ. 

răspunsul lui Ludovic a fost invariabil : Nu-l recunosc. 

Preşedintele îl mai întrebă pe acuzat dacă a dispus să 
se construiască un dulap de fier la palatul Tuileries și 
dacă a depus acolo documente. 

Ludovic a răspuns negativ si la această întrebare. 

Acuzatul a fost apoi invitat să se retragă într-o altă 
sală. Înainte de a pleca, Ludovic a reamintit Convenţiei 
că ceruse un apărător. 


16111111 pu- 


11 decembrie 1792 a fost una din marile zile ale pro- 


osului. Sala de ședințe a Convenţiei era plină pină la 
efuz. Regele, acuzat, urma să compară la bara Conventiei. 


Fostul rege în faţa judecătorilor 


Au fost luate măsuri de precauţie extraordinare ; toli 
etütenii din Paris erau sub armo. 

La orele 13, primarul Parisului s-a prezentat la Temple 
sì i 2 SENE fosti lui rege decretul care dispunea ca Ludo 
pet să fie adus în fata Convenţiei. 
“Nu mă numesc Capet, spuse regele, stràmosii mei 
jurtat acest nume, dar eu niciodată n-am fost num 


۱ 
( ۰ 
El a fost condus în trăsură la sediul CX 


intrarea fostului rese în incinta Convenţiei 


Spre deosebire de alti regi care își sfidaserà 


judecătorii, 
ca, de pildă, regele Angliei Carol I, Ludovic al XVI-lea 
s-a supus judecății si s-a apărat, negindu-si vinovăția. 
Cu privire la faptele anterioare lunii se ptembrie 1791 de 
care era acuzat, Ludovic, stind pe un scaun tapisat lîngă 
bară, susţinea ca ele sint șterse prin acceptarea de către 
dinsul a Constituţiei din 1791 * ; pentru cele din perioada 
următoare, el încerca să arunce responsabilitatea pe seama 
miniștrilor săi. In ce privește învinuirile referitoare la 


legăturile sale cu emigranții contrarevolutionari, Ludovic 


le nega, refuzind să recunoască documentele care-i erau 
prezentate, desi ele erau datate si adnotate cu mina sa ® 


_” Constituţia franceză din 1791, pe care Ludovic al XVI-lea 
a fost obligat s-o accepte prin ümintul depus la 14 septem- 
brie 1791, avea ca preambul „Declaraţia drepturilor omului si ce- 
ál anului“ din 26 a t 1789. Constitutia a proclamat suvera- 
nitatea unicà, indivizibilà, inalienabilà si imprescriptibilă, care 
aparținea na nii Franţa a devenit o monarhie cor tituționalä, 
în care puterea legiuitoare aparținea Adunării n ationale, aleasă 
pe doi ani, lar a executii era exercitată de re 
trebuia să jure litate faţă de naţiune si sà se obli 
pecte ie. Refu rege] de a depune jurámintul 
era considerat ca abdice 


favoral 


Jili 


nr 


pre 


a avut loc 

pentru a se hotări dacă Convenţia 
dreptul la un apărător, Hotărirea de 
1 a fost, 


La 12 decembrie, patru 
Vic pentru a 


ul a indicat doi 
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Masele largi populare au reacţionat la intrigile rega- 
liste prin noi adunări, în care cereau terminarea de ur- 
ntà a procesului împotriva fostului rege. 


Lupta în jurul soartei regelui s-a ascuţit si în coloa- 
pele publicaţiilor. Presa populară era reprezentată inde- 
ebi prin „Journal de la République Francaise", redac- 
at de Marat, si de „Le Père Duchesne“ al lui Hébert 
resa revoluţionară a fost susţinută si de pamflete 


brosuri, care au lansat atacuri împotriva fostuluj rege si 
demascau pe susținătorii săi. 

Masele populare, îndeosebi la Paris, erau nelinistit 
lin cauza ezitărilor care apăruseră în cadrul Conventi: 
Se răspîndiră zvonuri despre pregătiri. in diverse car- 


tiere ale Parisului, în vederea unei noi insurecili armati 


Unele secţii din Paris s-au si declarat în stare de in- 

che. 

La 30 decembrie 1792 delegatii a optsprezece seci 
s-au prezentat la bara Convenţiei, cerind o hota! 
promptă în procesul regelui si o condamnare la moart 


“i erau însoţiţi de cei 
selui, văduvele si orfanii 


ia 10 august de trupele re- 
si etalind la bara Con- 
entiei îmbrăcămintea însingerată a morţilor. 


„Aceştia sînt declara reprezentantul 
ictimele care au scăpat de moarte, pe care 
sanul le-a sortit-o. Nu auziti, oare, rásunind din cer o vo 
teribilă care vă strigă : Cine a vărsat singele semeniloi 
săi trebuie să piară la rîndul său !?... Ludovic a fost 
irădător, un sperjur, un asasin, si voi discutati prea mi 
problema dacă el trebuie sau nu să primească pedei 
pentru crimele sale! Toate legile umane cer moarte 
sinilor. Ludovic, infamul Ludovic, este asasin de mii 
wi si voi ezitaţi ! El sugruma pe cetăţenii pe care trebuia 
C9 


să-i apere, deci trebuie sà moa 
În aceeași seară, Robespierre a citit în fata unei mul 
imi imense la Clubul iacobinilor cuvîntarea pe care 
tinuse în ajun în Convenţie, demascind pe cei ce uneltea 
în favoarea fostului rege. 
Deputaţii republicani erau, pe de altă parte, continuu 
amenințați cu moartea de partizanii regelui, îndeosebi 


prin scrisori anonime. 


Dezbaterile 


După ieşirea din sală a regelui a început in sinul 
Convenţiei o discuţie tumultuoasă. Adepții regalității in- 
cercau iarăşi să strecoare în discuţie diverse propuneri 
diversioniste, pînă cînd s-a adoptat în unanimitate urmă- 
torul decret 

- Convenţia națională decreteazá că discuţia este des- 
hisá cu privire la judecata lui Ludovic Capet si că va 
continua îără întrerupere pînă la pronunţarea sentinţei. 

Discutia a reînceput la 27 decembrie 1792. 

Primul vorbitor a fost Saint-Just, care a cerut ca fie- 
are deputat să urce la tribună si să declare dacă este ori 

۱ dovedită vinovăția lui Ludovic. 

Dar girondinii au reluat încercările de a-l salva pi 
rege, Fi susțineau mai ales necesitatea de a fi consultat 
întregul popor, propunere care fusese deja respinsă o 
lată, apoi subliniau riscul de a ridica prin moartea rc- 
gelui toată Europa regalistă împotriva revoluţiei. 

[acobinii, printre care si Robespierre, au subliniat pe- 
ricolul creării unei stări de tensiune în sînul poporului 
printr-un referendum asupra soartei regelui, în condiţiile 

care, în primăvara anului 1793, se aștepta ۵ 
luptelor împotriva armatelor străine interventioniste. 

Pozitia iacobinilor a primit un sprijin prin aducerca 
la cunostinta Conventiei a intrigilor generalului regalist 
Dumouriez, care, pàrasindu-si trupele, a venit spre sfir- 
situl lunii decembrie la Paris pentru a convinge pe de- 
putatii iacobini să crute viaţa regelui. 

In acelaşi timp, partidul girondinilor igi intensifica ac 
tivitatea în întreaga Frantà, încercînd să instige provincie 
împotriva iacobinilor si a Parisului revoluţionar. Conven- 
tia a primit în aceste zile scrisori din partea ۲ 
dintre care unele amenințau si cu războiul civil. 

Regalistii au recurs si la alte metode. La 2 ianuarie 
1793 ei au organizat la Paris, la Théâtre de la Nation, re 
prezentarea unei piese intitulată „Lami des lois“ (Ami- 
cul legilor), în care se făcea deschis apologia regalității. 

Comuna Parisului a suspendat însă reprezentațiile pie- 
sei la 12 ianuarie, cu toate protestele regalistilor. 


1 


, 


i 


la aceia care hotăriseră sà stirpeascá pe toţi regii de pe 
suprafaţa pămîntului“ ۰ 

În timp ce guver nul englez se eschiva de la orice in- 
terventie în favoarea lui Ludovic al XVI-lea, guvernul 
spaniol nu ezita să se angajeze. 

La 27 decembrie 1792 ministrul afacerilor externe al 
Republicii Franceze, Lebrun, a transmis Convenţiei o scri- 
soare a cavalerului Ocariz, însărcinatul cu afaceri al Spa- 
iei în Franţa, împreună cu o declaraţie de neutralitate 
a guvernului din Madrid. 

Regele Spaniei Carol al IV-lea îşi exprima speranţa 
3. în schimb, Convenţia va binevoi să ia în consideraţie 
interesul pe care il purta el față de ruda si fostul 
aliat, Ludovic al XVI-lea. 

'onventia n-a ţinut seamă de această intervenţie di- 


j ianuarie 1793, Ocariz a incer 
o scrisoare a sa a fost din nou trim dar 
ici de astă dată nu s-a produs nici un efec! favorabil 
izatului. Dimpotrivă. Luind cuvînt let Dan- 
on îsi exprimă mirarea faţă de îndrăzneala unei puteri 
1 se sfia să încerce a-şi exercita influența 
LE ntiei. Dacă 3 lumea fi 


luarea dezbaterilor 


793 Convenţia a reluat procesul 


într-o atmosferă foarte incárcatá 
judeca pe 


1 ] 1 } +3 ir * f € ۱ 
Desi anterior fusese adoptată hotarirea de a-l 
mascaţi 


Ludovic, la propunerea unor deputaţi, partizani 
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Tamaii E - da 231441 . : "em : DA: 
__ Unul din ei, deputatul iacobin Lepeletier de Saint- 
Fargeau, a si fost asasinat la 20 ianuarie 1793 pentru 8 


۳ Ve x eU pie 4 1 
a votat impotriva fostului rege. 


Ecourile procesului peste hotare 


rocesul împotriva lui Ludovic al XVI-lea a stîrnit 
ecouri puternice si în străinătate. 

In Marea Britanie avu loc în Ca 
i 15 decembrie 1792 o mare dez 
și războiului, Fox, conducătorul opoziţiei, guver- 
relațiile diplomatice (a. In ziua 
de 21 decembrie, in Camera Lorzilor, lordul Landsdown 


a declarat 


Comunelor la 
‘e asupra pácii 


n acelaşi sens: 
Două proble 


V, PANN Dod, 
Marea Brita: 


y importante trebuie sä preocupe 
ie: soarta deplorabilă a lui Ludovic al 
XVI-lea si datoria de onoare de a se abate de deasupra 
capului acestuia spada fatală ; soarta unui mare număr 
se află în prezent in Anglia. 

El propunea două rezoluţii : 

Să se trimită un ambasador la guvernul executiv 
Hel p a fi arătat interesul majestátii-sale bri- 
atiunii faţă de soarta lui Ludovic; 
i în Canada o p: ig 


za sărăciei sint expu 


de emigranti 


fran- 


afacerilor externe, lordul Grenville, vorbind 
ı01 ca si varul său, M. Pus. in Camera 
elor, argumenta împotriva sustinerilor lui Lands- 
punind, printre altele, intrebárile : i j 


9 sy E : P AES ° 
Cine ar putea îndemna la negocieri 
? Nu se ftp de altfel, cà aceasta 


mna recunoaşterea republicii ? Asa ceva ar fi sub 
Britanii. Fără îndoială, regele Angliei 
deplingea soarta unui monarh nenorocit; dar acesta era 
un subiect prea delicat pentru a fi discutat momentan, 


demnitatea 


mai ala 5 e TE 3 [a ی اس‎ PE Gh OR p 
mai ales cà interventia sa al fi, de buna seama, zadarnicá 


primară a morţii fiului meu ; delicatetea mă obligă totuși 
sà nu votez. 

La această şedinţă, din 749 de deputati 31 erau ab- 

ti; 691 au votat prin „da“, 27 au făcut diverse decla- 
atii, care de fapt trebuie considerate ca abţineri, 

Culpabilitatea fusese deci votată cu o majoritate zdro- 
;itoare 1, 

Îndată după acest prim vot, Convenţia a trecut la vo- 

asupra celei de-a doua întrebări. 1 

Ea a fost formulată astfel : 

Hotàrirea care va fi dată cu privire la Ludovic tre- 
lie supusă ratificării de către poporul reunit în adună- 
e sale primare ? Da sau nu ? 

Din 749 de deputati erau absenti 28, 12 s-au recuzat 
s-au abținut de la vot, 287 s-au pronunţat pentru ape- 

la popor, 424 împotrivă. 
Rezultatul era pentru partizanii regelui o înfrîngere 
lrobitoare, la care nu se așteptaseră. Majoritatea de 
7 de voturi nu a fost exprimată doar în legătură cu con- 
amnarea regelui, ci era in acelasi timp un vot majori- 
in favoarea tezei concentràrii puterilor suverane in 
inile unei adunări reprezentative a naţiunii. 
În zilele următoare, 16 si 17 ianuarie 1793, deputaţii 
buiau să se pronunţe asupra ultimei intrebari : 
Ce pedeapsă urmează a se aplica lui Ludovic, fostul 
«ge al francezilor ? 
Adunarea a discutat mai intii asupra situaţiei politice 
Paris, apoi a dezbătut propunerea deputatului Lan- 
inais ca pedeapsa lui Ludovic să fie pronunțată cu o 
ajoritate de două treimi, după cum se prevedea în Co- 
i] penal. 
Danton a intervenit în mod energie împotriva acestei 
'opuneri, subliniind că si primele două hotăriri fuseseră 
ite cu majoritate simplă. 
Convenţia a respins propunerea lui Lanjuinais. 
Era ora opt seara. Un secretar a început apelul nomi- 
a), care s-a prelungit de-a lungul acelei nopţi de ianua- 

într-o sală slab luminată, pînă a doua zi, o zi mohorîtà 
le iarnă. 

Fiecare deputat urca la tribună după ce îşi auzea nu- 
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ai regelui, a început o discuţie contuză asupra chestiunii 
dacă Convenţia urma să decidă o măsură de securitate 
generală ori să dea o hotărîre judiciară, 

În cursul acestei discuţii s-a făcut din nou propunerea 
de a se cere întregului popor o împuternicire specială 
pentru a-l judeca pe Ludovic, ceea ce, în esenţă, însemna 
reluarea problemei referendumului cu privire la soarta 
fostului rege. 

Pînă la urmă a fost adoptată decizia ca a doua zi de- 
putatii să se pronunţe prin vot individual asupra urmă- 
toarelor trei întrebări : 

1. Este vinovat Ludovic? 

2. Hotàrîrea va fi supusă ratificării poporului ? 

3. Ce pedeapsă urmează a se pronunța împotriva lui 
Ludovic ? 

A doua zi, la 15 ianuarie 1793, Conventia s-a întrunit 
sub presedintia lui Vergniaud. 

Se hotărî ca deputaţii, care doreau, să-şi poată motiva 
votul în scris ; treizeci si şapte se folosirà de această po- 
sibilitate. 

La prima întrebare, nici un deputat nu s-a declarat 
pentru nevinovăție. Douăzeci si șapte dintre ei au evitat 
răspundă clar, motivînd, în genere, atitudinea lor prin im 
posibilitatea pentru un deputat de a da o hotărire 
ciară. 

Tată ce declarau unii deputaţi : 

Wandelincourt (din Haute-Marne) : Ca legislator, n-an 
fost învestit de alegătorii mei cu dreptul de a judeca în 
materie criminală. Blîndetea moravurilor în care am trăi 
pină la această zi nu-mi permite să votez într-un fel ori 
altul în materie criminală. 

Lalande (din Maurthe) : Nici da, nici nu, nu sint ju- 


decător. 

Philippe-Egalite din Paris (numele adoptat de ducet 
de Orleans, văr al fostului rege Ludovic al XVI-lea) a 
răspuns prin : Da. 

Noël (din Vosges): Am onoarea să remarce că fiul meu 
a tost grenadier în batalionul din Vosges ; el a murit com 
bátind împotriva duşmanilor pe care Ludovic este acu- 
zat de a-i [i instigat împotriva noastră. Ludovic este cauza 
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— pentru pedeapsa cu moartea . . . =: 360 
pentru detentiune pînă la sfîrşitul rüzboiului si 
319 


— pentru muncă silnică . : : 2 


Declar in numele Conventiei nat ionale, conchise Verg- 
niaud, că pedeapsa pe care o pr onuntá este moartea“ '? 
În timpul anuntárii votului, sala pástrá cea mai pro- 
[undă tăcere. 
Apoi au fost admiși la bară cei trei apărălori ai lui 
L de De Sèze citi o scrisoare a regelui prin care acesta 
declara un apel adresat natiunii împotriva judecatii re- 
iu săi : 
„Sînt dator onoarei, sint dator familiei mele de a nu 
ibscrie la o judecată care má invinováteste de o crimă 
De care nu mi-o pot reproşa; în consecinţă, declar apel 
la națiunea însăşi împotriva judecății reprezenta itilor săi, 
rd prin prezer nta împuterniciri speciale apărătorilor 
mei din oficiu si mA bazez în mod special pe fidelitatea 
lor de a face cunoscut Convenţiei nationale acest apel 
prin toate mijloacele de care vor dispune şi de a cere ca 
facă menţiunea corespunzătoare in po erbal 
:edintei Convenţiei. Semnat, Louis Capet‘ 
Apărătorul Tronchet, reluînd propunerea deputatului 
injuinais, a cerut aplicarea Codului penal, care, după 
cum arăta, pretindea majoritatea de două treimi pentru 


damnare. 
Deputatul Merlin de Douai a relevat eroarea lui Tron- 
chet : legea privea pe orat. nu Codul penal, si cerea zece 
oturi din douăsprezece, iar nu două treimi pentru a pro- 
unta culpabilitatea, dar prevedea majoritatea simplă 
tru stabilirea pedepsei. 
In ce priveşte apelul adresat poporului, Robespierre 
-a denunțat ca fiind contrar principiilor autorității pu- 
blice, drepturilor națiunii si autorității E» fap 
Convenţia a respins apelul lui Ludovic al XVI-lea $i 
prorogă pentru a doua zi discuţia asupra aminárii exe- 


11 


cutiei, 
La 18 ianuarie 1793, la deschiderea şedinţei, s-au fă- 
ut unele observaţii critice asupra cifrelor publicate în 
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exilarea îndată după încheierea păcii . 


mele și-și expunea opinia ori o justilica mai pe larg sau 
mai succint. 

Primul a fost chemat deputatul Mailhe, raportorul co- 
mitetului de legislaţie. El a declarat : 

— Datorită unei consecvente care mi se pare natu- 
rală, datorită unei consecvente a opiniei pe care am enun- 
tat-o deja în privinţa primei întrebări, votez pentru 
moarte. Voi face însă o simplă observaţie. Dacă moartea 
va avea majoritatea, cred că va fi demn pentru Conven- 
tia naţională de a examina dacă n-ar fi util să se 6۵ 
momentul execuţiei. Revin la întrebare şi votez pentru 
moarte. 

Astfel a fost pusă în discuţie problema amînării exe- 
cutării pedepsei, despre care pînă atunci nu fusese vorba. 

Numerosi deputati păreau să stie cà Mailhe acţiona la 
cererea reprezentantului Spaniei, contele de Ocariz. Se 
zvonea cá Mailhe primise în acest scop 50 000 de livre. 

După ce a terminat apelul nominal, președintele Verg 
d anunţă că a primit două scrisori : una din partea 
apărător ilor lui Ludovic, cealaltă de la însărcinatul cu 
afaceri al Spaniei. 

Adunarea respinse în unanimitate aceasta din urmă, 
iar cu privire la apărători hotări că vor fi admişi la bară 
după despuierea scrutinului. 

Vergniaud proclamă apoi rezultatele celui de-al trei- 
lea apel nominal : 

„Adunarea se compune din 745 de membri votanti. 
Decedat 1, ràmîn 744, din care 23, dintr-un motiv ori al- 
tul, n-au votat. Rámin deci 721 de membri care au votat, 
a căror majoritate absolută este de 361. 

Au votat 


jen 


— pentru penean cu moartea, sub rezerva comutării 
ori a fixării unui termen ۰ : a í : ; : 1 
— pentru pei 'apsa cu moartea, cerind o discuţie cu 
privire la.data executiei ¢ cè, & = E "e vo 29 
— pentru pedeapsa cu moartea, cu amîr execu- 


tiei pînă la expulzarea tuturor Bourbonilor . . . 8 
— pentru pedeapsa cu moartea, cu aminarea execu- 
tiei pînă la încheierea păcii, cu facultatea de a efectua 
execuţia în douăzeci si patru de ore dacă va avea loc in 
VARS ی‎ 5 el colo Gala e e 
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În aceste condiţii, pentru pedeapsa cu moartea fără 
nici o condiţie nu votaseră decit 361 de deputati, ceca 
ce reprezenta o majoritate de numai un vot Regalistii 
din Conventie nu întirziară să sublinieze această impre- 
jurare. 

De aceea s-a adoptat hotărîrea să se delibereze in con- 
tinuare asupra .aminàrii. Fücindu-se între timp Miezul 
optii, sedinta a fost aminatà pentru a doua zi. 

La 19 ianuarie 1793 a lost pusă deputaţilor întrebarea: 
Se va acorda amînarea executării pedepsei lui Ludovic 
Capet ? Da ori nu ? 

Sedinta Convenţiei se deschise la ora zece și jumătate 
ub preşedinţia lui Barere, Vergniaud fiind bolnav. 

Partizanii regelui au pledat pentru aminare, invocind 

deosebi pericolul intervenţiei monarhiilor din Europa 
cazul cind Ludovic va fi executat. 

Preşedintele Barere a închis dezbaterile, expunind ar- 
umentele de politică. internă si externă pentru executa- 
iată a pedepsei. 


„Republicile se nase prin eforturi — spuse Barère In 
heiere, înlăturind superstitia regală —, trebuie să știm 
facem faţă guvernelor din Europa“. 

Apoi începu apelul nominal, care se sfirsi la ora două 
upă miezul nopţii. 

Presedintele proclamă numaidecit rezultatele : 

Din 749 de deputaţi au votat 690 

Majoritatea absolută era deci de 346 

Pentru aminare au votat 310 

Impotriva aminării 380 

Voturile excedînd majoritatea 34 

După această proclamaţie, preşedintele a pronunţat 
decretul următor : 

„Convenţia națională decreteazà cá nu se va acorda 
nici o amînare executării condamnării la moarte, pronun- 
lată în ziua de saptesprezece a acestei luni, împotriva lui 
Ludovic Capet, ultimul rege al francezilor“ M. 

Apoi a fost încheiat procesul-verbal al celor patru vo- 
tări si s-a adoptat următorul decret : 

Art. I. — Convenţia naţională declară pe Ludovic 
Capet, ultimul rege al francezilor, vinovat de conspirație 


i 
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1 


ajun. Cîtiva deputati au susținut că voturile lor au fost 
înregistrate ۰ 

S-a lăcut un apel nominal de control, după care pre- 

dintele Vergniaud a proclamat rezultatul rectificat al 


ului. 


&i 
^ l4 (a 4 a 1. m ۰ 
Adunarea este compusa din (49 de membri 
N-au votat din diverse mctive . , 28 

121 de votanti 
lajoritatca absolută . . . . ... 361 
2 au votat pentru munca silnica 
286 per detentiune sau exilare după incheierea 
păcii ori area imediată ori pentru recluziune si unii 


au adăugat pedeapsa cu moartea condiţionată de invada- 
rea ۳۱۱۱۱۸ ; 

46 au votat pentru moartea cu aminarea executării 
fie pina după expulzarea Bourbonilor, fie pina după în- 
Cheierea păcii, fie pină după ratilicarea Constituţiei. 

Total 334 

361 au votat pentru moarte. 

26 pentru moarte, cerind o discuţie 
bili dacă ar fi în interesul public ca executarea ei să [ie 
ori să nu fie aminată si exprimindu-si voința independent 
ge aceasta cerere. 


ume 

587 pentru moartea fără condiţii 

334 pentru detentiune ete, ori moartea condilionată 
28 absenti ori nevotanti 


Total 749 
După proclamarea scrutinului, preşedintele a decla- 
rat din nou în numele Convenţiei nationale că pedeapsa 
impotriva lui Ludovic Capet este pedeapsa cu moartea !?, 
l'inind seama de ansamblul serutinului, 234 de re- 
prezentanti 


Partizan 


au vrut să-l salveze pe rogo. 

ii pedepsei cu moartea cu amînarea execuţiei 
au fost la 18 ianuarie în număr de 46; alti 26 de depu- 
ati s-au pronunțat pentru amendamentul Mailhe, care 
ge asomenca viza aminarca execuţiei, 


Execuția 


Procesul-verbal al execuției lui Ludovic Capet avea 
urmatorul cuprins : 

Anul 1793, al doilea al Republicii Si \ceze si două- 
zeci si unu ianuarie. Noi subsemnatii Jean Antoine Le- 
febre, supleant al precurorului general, pi al depar- 
tamentului Paris, si An toine Francois Monoro, amîndoi 

membri ai directoratului zisului de aste e numiţi in 
copurile ce urmează de Consil iul general al departamen- 
si Francois Pierre Sallais si Francois Germain 
au, amîndoi comisari numiţi de Consiliul executiv 
zoriu, de asemenea în scopurile mai jos enunțate, 
deplasat la Palatul Marinei din strada şi Piaţa Re- 
indicat de comisiile noastre, la ora nouă di- 
acestei zile, unde, aflîndu-ne, am așteptat pînă 
ora zece precis comisarii numiţi de municipalitatea 
aris, ca si pe judecătorii si pe grefierul tribunalului cri- 
al al departamentului Paris, în absenţa cărora unui 
oi doi a întocmit prezentul proces-verbal. 
i ne-am adunat în stiai de a asista în locul unde 
executarea decretului Convenţiei ی‎ din 


15 20 ianuarie luna prezentă si a proclamaţiei 
Co lui executiv din ziua douăzeci a don: luni, ale 
ăror copii autentice sint anexate la prez intul proces- 
verba 


un sfert precis au sosit cetăţenii 
ies Claude Bernard si Jacques Roux, ambii ofiţeri mu- 
nicipali și comisari ai municipalităţii, avînd asupra lor 
juternicirile, care împreună cu noi au asistat la ope- 
le constatate prin prezentul proces-verbal. 
aceeași oră a sosit în strada şi Piaţa Revoluţiei 
egiul comandat de Santerre, comandant general, con- 
ducînd pe Ludovic Capet într-o trăsură cu patru roţi şi 
apropiindu-se de esafodul ridicat în numita piaţă a re- 
e piedestalul statuii fostului Ludovic al XV-lea 
si bulevardul Champs-Elisées. 

La ora zece si douăzeci de minute, Ludovic Capet, 
ajuns la picioarele esafodului, a descins din trăsură. 

La ora zece si douăzeci şi două de minute, el a urcat 


Si la ora zece 


1 


volutiei într 
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împotriva libertăţii națiunii si de atentat împotriva secu- 
dure și gene rale a statului 


II. — Convenţia naţională decretează cá Ludovic 


cani va suferi pedeapsa cu moartea 

Art. III. — Convenţia naţională declară ca nul actul 
lui Ludovic Capet, adus la bară prin apărătorii săi, de- 
numit „Apel la naţiune cu privire la judecata pronunţată 
împotriva lui de Convenţie“, interzice tuturor de a-i da 
vreo urmare, sub pedeapsa de a [i urmăriţi și pedepsiţi 
ca vinovaţi de atentat contra securităţii generale a re- 
publicii. 

Art. IV. — Consiliul executiv provizoriu va notifica 
prezenta lui Ludovic Capet si va lua măsurile de poliţie 
și de securitate necesare pentru a-i asigura executarea 
în douăzeci si patru de ore, socotite de la notificare, si 
va raporta Conventiei nale îndată după executare. 

„Şedinţa se ridică trei după miezul nopţii, du- 
minica 20 ianuarie Ad 

Preşedintele C 


(iara ۱ »11 

Garat, ministrul : deplasat la 
] 3 17 Z5 n ^3 1 ] 7 1 i ۳ 
două după-amiază în ziua de 20 ianuarie 1793. 


I s-a citit lui Ludovic decretul Convenţiei. 


Condamnatul a scos din portofelul sáu o pe 

care a predat-o lui Garat și prin care cerea un de 

rei zile pentru execut intei, in care int oia 
să-şi facă pregătirile ri înaintea morţii í- 


vadă familia. 


Garat 
a hotărît 
reprezent 
tori, da: 


In sear 
deputatul 


care Ota ) 1 2 LE 011 1 1= 
tiei fast i 1 : i 
VEI, I - 11 di Paris di 
011161 ۰ ( 

bp i 51 ۱10661 la Clubul Y 
bespieri 
T: p | caln ۱ DU } Y 
act atit | ca cutia unui r 3 1] 
burat prin manifestári Dom ‘e 
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a lost arătat poporului, drept pentru care am semnat. 
Lefebre, Momoro, Sallais, Bernard, Isabeau. Jacques 


Roux 15 


pe esafod. Execuţia a fost săvirşită de îndată si capul sáu 


۳ 
* * 

Ludovic al XVI-lea n-avusese decit un viciu — scria 

istoricul francez Michelet si acesta era însăși regalita- 

tea. Regii si prinții, formînd o familie, uitau si trădau cu 


uşurinţă națiunea lor. A ucide un om este o crimă. Dar a 
ucide o naţiune? Cum trebuie calificată o asemenea 
crimă ? Ei bine, este ceva mai grav decit a o ucide, anume 
a o aservi, a o pune la cheremul străinilor, a o violenta 
si a o lipsi de onoare... 1%, 

Revoluția nu putea ierta regalitatea, „această uzur- 
pare“, această „crimă eternă“ care subjuga unui om un 
popor întreg, acest „atentat“, după cum arăta Saint-Just, 
„pe care nici orbirea, chiar a unui întreg popor, n-ar pu- 
tea-o justifica". 

A-1 ierta pe Ludovic al XVI-lea, a-i acorda circum- 
stante atenunate ar fi însemnat justificarea apeiului adre- 
sat stràinàtàtii pentru a interveni în treburile interne ale 
Franţei, a invadării teritoriului, a sfisierii patriei, 

În membrii Convenţiei, care, nu fără curaj, nu fără 
pericol, îl condamnará pe fostul rege, după cum spunea 
Michelet, poporul francez îi onorează pe fondatorii Re- 
publicii Franceze. 


NOTE 


Albert Soboul. „Le proces de Louis XVI“, René Julliard edi- 


teur, Collection Archives, Paris, 1966, p. 37 
3. Ibidem, p. 11 si urm, 
3. Ibidem, p. 67 sì urm. 


I 
4. Ibidem, | 


y 95 si urm, 


Paris). 


A^ 
(sa, 


(stampa, 


Infern 


lui L. Capet la 


Primirea 


Aleksandr Nikolaevici Radiscev 


| 
| 
| 
| 


5. Jules Michelet, „Histoire de là rés olution francaise“, tome V, 
1-re partie, Chamerot, librairie-éditeur, 1850, p. 5 si urm, 
6. Albert Soboul, op. cit, p. 111 si urm. 
7. Ibidem, p. 120. 
8. Ibidem, p. 
9. Ibidem, p. 
10. Ibidem, p. 
11. Ibidem, p. 
12. Ibidem, p. 
13. Ibidem, p. : 
14. Ibidem, p. : 
15. Ibidem, p. 
16. Jules Michelet, « it, p. 15 si urm. 
Au mai fost consultate următoarele lucrări ~ 


Simonde de 


des França Treuttel c 
Würtz, P: 
G. Lenotre. r 1 nal Ré lonnaire” 
Collection H 933 
Hanotaux de [ ) e Hachette” 
Paris, 
„La grande ol. 1 l La t t e; Paris 


A, N. Radiscev, de K. Gun. 


Mosierii au acaparat noi păminturi, 


politice ale nobililor. 
| politice al i. 


au obținut noi iobagi, pe care-i supuncau 

nemiloase exploatări. 
În a doua jumatate : 1 

loc în Rusia mari răscoale țărănești, 
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a secolului al XVIII-lea au avut 
innübusite cu cruzime. 


loare, a publicat lucrări filozofice juridice şi economice, 
s-a ocupat de traduceri din alte limbi. 

Concepţia sa filozofică este relevatà mai ales în tra- 
tatul „Despre om, despre moartea si nemurirea lui“. Din 
ca se desprinde că el cunoștea bine sistemele filozotice 
ale înaintaşilor săi. Autorul tratatului a făcut aprecieri 
critice asupra ideilor filozofice ale lui Epicur, Aristotel, 
Bacon, Spinoza, Descartes, Rousseau ș.a. Ideile sale ina- 
intate au exercitat o mare influenţă asupra dezvoltării 
ulterioare a mișcării revoluţionare din Rusia. 

A. N. Radiscev s-a născut în 1749 dintr-o familie de 
nobili săraci din gubernia Penza. Tatăl său era un om 
instruit și a căutat să dea fiului său o bună educaţie. 

La început, viitorul scriitor a învăţat acasă, sub în- 
drumarea părinţilor. Cînd a împlinit opt ani, a fost trimis 
la Moscova, iar între 1762 si 1765 a studiat la Petersburg 
în instituţia școlară „Corpul pajilor*, înfiinţată dd guvern 
in scopul pregătirii tinerilor nobili ca să slujească la 
curtea ţarului. 

In anii 1766—1771 Radiscev a fost trimis în străină- 
tate să înveţe la Universitatea din Leipzig. Aici el a stu- 
diat dreptul, filozofia, ştiinţele naturii si medicina si a 
citit operele literare ale marilor scriitori din Apus (Rous- 
seau, Montesquieu etc.) 

După reîntoarcerea in Rusia, Radiscev ocupă diferite 
funcții civile si militare. Lucrează in Senat, ajunge pînă 
la gradul de maior secund, după care îşi dă demisia. Ul- 
terior, reintră din nou în serviciu la Colegiul de comert 
în calitate de consilier de colegiu. Era apreciat de supe- 
riorii săi ca un om muncitor si capabil, fiind în repetate 
rinduri recompensat cu diferite sume de bani din dispo- 
zitia personală a împărătesei Ecaterina a II-a si i s-a con- 
ferit gradul de cavaler al ordinului „Sf. Vladimir“ clasa 
a 4-a. 

Totuşi, succesele sale în carieră n-au reuşit să-l trans- 
forme într-un adept al regimului țarist. 

Împărăteasa Ecaterina a II-a, venită la putere in 1762 
printr-o lovitură de stat organizată de nobilime, ca re- 
cunoștință, a întărit si mai mult poziţiile economice şi 
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demnitatea lor, coborîti pînă la nivelul unor unelte grăi- 
toare. 

Radiscev a reușit să redea cu o mare claritate scene 
veridice din viaţa iobagilor, situaţii care provoacă revoltă 
împotriva mosierilor şi totodată milă profundă faţă de 
ţăranii chinuiti. 

Astfel, în capitolul „Liuban“ * este zugrăvită munca 
istovitoare a ţăranului pe moșia proprietarului său, în ca- 
pitolul „Zaiţevo“ 4 sînt descrise aspecte de exploatare bes- 
tială si de umilire a demnităţii umane a celor săraci, ur- 
mate de răscoala ţăranilor care n-au mai putut suporta 
jugul exploatării, iar în capitolul ,Mednoe* 5 apare scena 
oribilă a vinzárii la licitaţie a unor țărani pentru datorii 
neachitate mosierului. 

Condamnînd exploatarea muncii ţăranilor si cruzimea 
moşierilor feudali, Radișcev dă dreptate celor asuprili, 
care, negăsind apărare împotriva samavolniciitor la care 
sînt supuşi, își făceau singuri dreptate prin pedepsirea stă- 
pinilor lor. 

Autorul cărţii „Călătorie de la Petersburg la Moscova“ 
demonstra că, totuși, iobăgia nu putea fi desființată din- 
tr-o dată, ci, pentru început, era necesar să se acorde tara- 
nilor drepturi ca oricărui cetăţean liber, să nu se permită 


pedepsirea lor fără judecată, să li se dea voie să se căsă 


torească ă să mai ceară consimtámintul mosierior, să 


li se permită să cumpere pămînt şi să se poată răscump 


După realizarea acestor măsuri, el vedea posibii 
fiintárii complete a iobăgiei. 


O a doua temă importantă tratată de Radiscev in 


aceeaşi carte, în ă legătură cu prima, o constituie 
absolutismul. les absoluti il se i pe 
mosierii feudali, care-l susţin fiindcă absolutismul le asi- 
gură posibili de a dispune de munca şi 
de viaţa {al 

Scrii ta- 
ul utocre lui 
si nu urn ent 
pe ce cale in jel in de- 
Japidári di luril ıi etc 


Aceste tulburări au fost expresia spontană a indignárii 
ţăranilor aduşi la desperare faţă de asuprirea r nosiereascd, 

Ráscoalele țărănești au marcat începutul descompu- 
nerii regimului feudal-iobágist si au influențat formarea 
concepției despre lume şi viață a oamenilor progresiști ai 
vremii, 

În aceste condi 
hic si de intensific 


man! Narala cala De 
creat operele sale A. N. Rac 


ploatării țărănimii, a trăit si a 
13 x : 


d1scev 


NM اي‎ x1 J 5 "n 
„Călătorie de la Petersburg la Moscova‘ 

Or pra ea T i315 nav "315 4 
1 Jpera sa principala, cartea „Călătorie de la Petersburg 
a iOoSCOVAa" reflectă multilatera a] ges ; 0 
SS iu Tipene multilateral cele mai importante si 
ariate aspecte ale vietii din tusia S C lui XV : 
iie ia] ec j ale vietii din husia secolului al XVIII-lea. 
hodul multor ani de muncă si d 

* 


iparità i de stuc iu cartea a fnot 
tipărită în 1790 în tipografia autorului, o m. IT 

In prefatà, Radiscey a arătat motiv al ce a شا‎ did Sd. 
S-0 scrie : el a fost profund miscat de : à 14 
li tele și de sărăcia majoritàtii covi 


minat 


DODOrului 

elegîn lì " 

d 11 omu- 

de catre semenii săi. f i 

d y er gi ASÍ H 

ăranilor obiditi. 

| n paginile cărţii s zugrăviți reprezentanţii tipici ai 
Tace S SE oT e g 3 oaa 

ciaselor si pături sociale de atunci: expl ۹ 

ploatatori, ţărani si mosieri, intelectuali ti 


funcționari, clerici, personaje de la curtea 
natori ai guberniilor si însusi tarul tiran 

| Principala temă abordată în „Călătorie de la Peters 
burg la N e rx €. i ۰ رف‎ D ۲ = zic ان‎ 
scia pui este iobăgia, cu toate consecinţele ei 
DE pentru popor. In fata ochilor cititorului se pe- 
rinda, pe de o parte, o galerie de moșieri 


Da i ۱ depravati, la- 
comi de înavutire, betivi, avari 
menită, hrăpăreţi, iar 


3 


de o cruzime nemaipo- 
venită 3 1 pe de altà parte tàranii iobagi, a 
meni harnici, de o impresionantă puritate morală si cinste 
care munceau pînă la epuizare pe ogoarele stinînilor lor, 
lar ca răsplată erau biciuiti, lipsiţi de drepturi, loviți în 
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ei, cu referiri la diferite pagini. Notele țarinei s-au păs- 
trat în arhive printre alte acte care formează dosarul lui 
A. N. Radişcev. 

lată extrase din însemnările împărătesei * 

„Intenţia acestei cărţi reiese din fiecare ۰ Autorul 
ei s-a molipsit de rătăcirea franceză, caută prin toate 
mijloacele si găsește tot felul de prilejuri peniru a mic- 
sora respectul. faţă de putere si autorităţi, pentru a in- 
۱ De la revoltà împotriva funcţionarilor şi auto- 


ti 0 
ritatii 


,..O0 pun aceleaşi probleme din cauza cărora se rui- 
nează acum Franţa“ „pagina 137 este inundată de otrava 
franceză, care se continuă si în paginile 138 si 139“. 

„Autorul nu-i iubeşte pe tari si se agaţă cu o îndrăz- 
nealá rară de orice prilej care poate micşora dragostea 
şi respectul faţă de ei“ 

„Pagina 262: Îndeamnă pe moșieri să-i elibereze pe 
țărani, dar nimeni nu-l va asculta“. 

„La pagina 341 începe o povestire jalnică despre o fa- 
milie care a fost vindută pentru datoriile stipinului ei, 
ceea ce se continua în uni 342, 343, 344, 345, 346, 
347, 348“. 

„La pagina 349 termină cu cuvintele : libertatea nu se 
aşteaptă de la sfaturi..., adică nădejdea este în răscoala 
ţăranilor.“ 

„410, 411, 412, 413, 415, 416 continuă să descrie jal- 
pica situaţie a ţăranilor“ 

„In ea („Călătorie de la Petersburg la Moscova“) li 
se reproşează multe țarilor... Se poate presupune că prin 
aceasta el are în vedere urmarea exemplului imoral pe 
care îl dă azi Franța. Acest lucru devine cu atit mai ve- 
rosimil, cu cît autorul caută în toate un prilej pentru a-l 
învinui pe tar si puterea ţaristă“. 

Ajungînd cu lectura la oda „Libertate“, împărăteasa 
a izbucnit într-o tiradà si mai minioasă : 

„Oda instigà în mod clar si evident la răscoală, în ea 
tarii sînt ameninţaţi cu esafodul. Fapta lui Cromwell este 
dată drept exemplu demn de laudă. Aceste pagini trä- 
deazá intenții criminale, cu totul subversive. Sa fie între- 
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Fără să fi fost un ateu, autorul cărţii condamna reli- 
gia, pentru că ca se alla alături de t ţarul asupritor pa- 
triva poporului, căruia îi incátusa conştiinţa. Această idet 
a sa este redată in oda „Libertate“, inclusă în opera „Că- 
lătorie de la Petersburg la Moscova“ 


„Puterea ţarului credinţa străjuiește, 
Credinţa — ţarului puterea i-o-ntüreste, 
Avalma biet norodul inrobesc* 9, 


Radiscev era un simpatizant înfocat al revol: itiei fran- 
ceze din 1789, si in SENE al aripii ei de stînga, iacobinii. 
Fiind un aprig dușman al absolutismului, era partizanul 
instaurării unei republici democralice în Rusia. 

El era ferm convins că în Rusia va avea loc revoluţia 
poporului, care va elibera pe cei asupriti, iar puterea ta- 
ului va fi nimicită prin aceeași metodă care a fost folo- 
sită si în Franţa. 

Autorul cărţii „Călătorie de la Petersburg la Moscova“ 


prevedea în mod clar acest lucru in oda „Libertate“ ¢ 
„Răsar ostiri, speranţa le-narme ază, 

F urtuni si potop de zor s-abat 
Sä-şi spele obida grea, deapururi trează, 
In sînge de călău încoronat. 
In jur în mii de chipuri moartea zboară, 
Trufasul cap se pleacá-ntiia oară... 
Te bucură, sărman norod şi cîntă. 
hăzbună tot dreptatea firii, sfintà, 
Tiranu-i sus, cu gitul pe butuc !* 7. 


( 
d 
TE 
سم‎ 
"o 
ex 
i 


„Călătorie de la Petersburg la ی‎ 
rita intr-un tiraj în jurul a 650 de exemplar 


Împărăteasa Ecaterina a II-a despre carte 


In scurt timp Ecaterina a I-a a aflat de apariţia ci. A 
studiat-o filă cu filă si plină de ură, dar si de spaimă, a 
tăcut personal observaţii scrise cu privire la conţinutul 
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Arestarea si ancheta 

In seara zilei de 30 iunie 1790, acasà la Radiscev s-a 
prezentat politia, i-a fácut perchezitie, iar el a fost luat 
$i transportat in stare de arest la fortàreata Petropavlovsk 
din Petersburg. Fortàreata fusese construità de tarul Pe- 
tru I, pe malul fluviului Neva, ca mijloc de apàrare îm- 
po riva dusmanilor din afarà ai tarii. Dar ulterior ea s-a 
transformat în închisoare pentru inamicii politici ai regi- 
mului țarist. ۲ 


1 
4 


Intre zidurile fortàretei au stat cei mai de seamă re- 
Prezentanti ai Rusiei revoluționare, ca decembristii, 
N, G. Cernîsevski, conducătorul revoluţionarilor demo- 
crafi, A. I. Ulianov, fratele lui ۷۰ I. Lenin, Maxim 
Gorki ș.a. 

Regimul acestei închisori era greu de suportat ; îna- 
inte de întemnițarea. lui Radiscev cu 65 de ani, un emi- 


nt publicist rus, I. T. Pososcov, n-a rezistat acolo decât 
inci luni, după care a murit. 

Autorul „Călătoriei de la Petersburg la Moscova“ a 
stat în fortăreață din ordinul comandantului militar al 
Petersburgului, generalul-guvernator I. A. Brüs. timp de 
două luni şi opt zile, cît au durat ancheta şi judecarea 


In ordinul de încarcer 


are, farà sà se arate ce faptà a 
Savirsit scriitorul, generalul Brüs a specificat cá Radiscev 
urny 3 c 


S 


să fie închis „în locul obișnuit“, ceea ce presu- 
pune ca nu 1 se acordau nici un fel de înlesniri si i-a in- 
sa comunice cu oricine din afară, 


A 


Nu i s-a permis lui Radiscev să primească pachete, 
crIsori ȘI nici bani. Senatorul-conte A. R. Vorontov. fos- 
tul său şef de la Colegiul de comerţ, bun prieten cu scrii 


۱:11 


torul, i-a trimis la fortàreatà 300 de ruble, dar aceastà 
uma i-a fost înmînatà lui Radiscev abia în ziua cînd tre- 
buia sà plece în Siberia. 


be stie cà guvernul tarist, neînduplecat fală de dus- 


manii sai, alocase pentru întretinerea detinutilor din for- 
tareata Petropavlovsk suma derizorie de 5 copeici pe zi, 
eca ce însemna foarte putin pentru nevoile acestora. 

In vederea anchetării lui Radiscev a fost desemnat con- 


| experiență în acest 
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silierul de stat S. I. Seskovski, om cu 


bat autorul în ce sens si de cine a fost compusà aceastà 
odă. El însuși s-a definit ca şef : prin carte sau prin alte 
mijloace caută să smulgă sceptrul din mîna tarilor“. 

Ecaterina a II-a îşi încheie observaţiile referindu-se 
la o altă operă a lui Radiscev, „Scrisoare către un prie 
ten din Tobolsk“, în care autorul arată că în istorie nu 
s-a intimplat încă niciodată ca împărații să renunţe de 
bunăvoie la putere şi că nici în viitor nici un împărat nu 
va accepta să renunţe măcar la o părticică din prerogati- 
vele sale. Ea și-a notat: ,,Si această operă este a dom- 
nului Radișcev si din locurile subliniate se vede că gîn- 
direa sa se pregătea de mult timp pentru calea pe care 
a pornit, şi revoluţia franceză l-a determinat să fie pri- 
mul instigator în Rusia...“. 

Radiscev a fost informat că guvernul țarist si Ecate- 
rina a H-a personal au apreciat cartea sa ca o chemare 
la insurecție în scopul înlăturării absolutismului si, în 

ja, a luat unele măsuri de prevedere. 

Dindu-și seama că i se va face perchezitie acasă si că 
exemplarele găsite vor fi ridicate de poliție și neavînd 


consecit 


timpul material necesar spre a le încredința cuiva spre 


săstrare, a poruncit unui servitor să le ardă, ceea ce s-a 
ji 


La rindul său, Radişcev a distrus o mare parte din 


1 
manuscrise, 1 la el numai manuscrisul „Călătoriei 
de la Petersburg la Moscova“ care a fost prezentat orga- 
nului d zur: 


date în păstrare prietenului său, contelui A. R. Vorontov, 
în arhiva căruia s-au păstrat, iar apoi, trecînd din mînă 


au fost descoperite şi publicate abia în anii pu- 
terii sovietice. 

Este de remarcat că seful cenzurii, atunci cînd i-a fost 
prezentată opera în manuscris, a aprobat tipărirea ei fără 
să-i citească conţinutul. 

Cu trei zile înainte de arestarea lui Radiscev, împă- 
rateasa i-a poruncit să-i prezinte explicaţii în legătură cu 
cartea. Dar în aceeași zi s-a răsgindit si a dispus să se 
înceapă ancheta. 


2 
e 


domeniu, care şi-a cistigat încrederea împărătesei, de- 
oarece el a fost acela care a condus cu o cruzime deose- 
bită cercetările si interosatoriul lui Emelian Pugaciov, 
conducătorul marii răscoale ţărăneşti din anii 1773—1774. 

Desemnarea acestuia ca sà instrumenteze cauza pri- 
vind pe Radiscev n-a fost un fapt intimplátor, mai ales 
ca Ecaterina a I-a s-a exprimat despre Radiscev că „este 
in răzvrătit mai periculos decit Pugaciov“ 2. 

Dosarul penal privind pe Radiscev este format din 
două parti ۳ 

Prima parte conţine 167 de file, cuprinzînd 106 acte. 
\ici sînt declaraţiile lui Radiscev si copiile lor, ară- 
tările librarului Zotov, ale martorilor Osipov, Volt, Mi- 
liailov, explicaţiile date de tipograful Schnoor, observa- 
iile Ecaterinei a Il-a, scrisorile lui Radiscev către anche- 
tatorul Seskovski si către copiii săi, manuscrisul „„Po- 
tirii despre Filaret“, scrisă de el în fortăreaţa Petro- 
pavlovsk s.a. 


Partea a doua constă din manuscrisul ,Cálátoriei de 

la Petersburg la Moscova“, care a fost ridicat de la autor 

ocazia arestării sale. Manuscrisul conţine 206 pagini 
mmerotate. 

Numele lui Seskovski inspira atita groază, încît, asa 
um a relatat Pavel Alexandrovici Radiscev, fiul scriito- 
rului, tatăl sáu, aflind că va fi anchetat de acesta, a avut 

ı asemenea soc, încît a lesinat. 
Intr-adevăr, Seskovski a folosit cu Radiscev aceleasi 
۱۵۱۵0۱0 ca si eu Pugaciov ; îl ameninţa în fel si chip, dis- 
punea sà nu i se dea de mincare, iar alteori ii fácea tot 
lelul de promisiuni nesincere pînă la a-i garanta că va fi 
iertat dacă va mărturisi ce intenţii a urmărit cînd a scris 
artea si dacă îşi va divulga complicii. 

După primul interogatoriu, el l-a obligat pe Radiscey 

scrie un memoriu în care, chipurile, să regrete că a 

ris o astfel de carte, Apoi timp de 6 zile, între 6 si 11 
iulie 1790, îl interoga mereu. La 13, 15 si 17 iulie i-a 
crut noi. amănunte in legătură cu tipărirea si cu difu- 
arca operei. Interogatoriile se desfăşurau atit ziua, cit 

noaptea. 

Uneori noaptea, cînd pleca să se odihnească, anche- 


Lorul | 


۱۱ il obliga pe Radiscev ca, sub supravegherea ofi- 
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Jlovsk din Petersburg. 


avio 


Ra NS ai, 
ei de judecată, cînd i-au 
confiscate de la diferite 

Alteori răspunsurile 
ironie 11, 


fost prezentate unele din cele 
Persoane. 


sale au avut un caracter profund 
De exemplu, la pct. 25 a fost întrel 


cind a scris că „libertatea 
۱1۵۱... la 
۳ 


dat ce a subînteles 
lan a nu trebuie așteptată de la 
„adică nădejdea se pura mină a Ira a făcut observaţia : 
nad e 1 une pe 1 ascoala țăranilor“, 

m nd ان‎ inus ; 8 riind aceasta, am înţeles că, 
BORA e so CE nobilii sá-$1 asuprească ţăranii peste 
A EU 1 E impărătească supremă îi va izbăvi 
ge bud k au, a pct. 23, cu privire la întrebarea : 
sdb: 2 să Se desființeze cenzura ?* Radiscev a rà ۱ 
PUNS I ,, 'ecu : 8 i "pe : 
Farà ca, însă acum vid dim pepate Că se po 
par E pile 2 propria mea experientà cà 
pus MN “sca Va continua să existe asa cum a 
۱ | “acasă noastră, atunci ea va salva pe multi 


ooate trái 


4 
sto 


$1 condamnarea la moarte 


{ ‘mine £x "nr 1 - Py 

۰۴۱1۳۱۱۱۵۲6۵ anchetei, Ecaterina print 
zii 3 x 23 1 ۰ 11 
comandantului militar al Pe 

S, a poruncit ca d | È 


r-un ordin 
iter: bu "011111 / 

osarul sà fie mamie are dut. d A. 
2c A i 1 ` DH "e ۱ Car 

۱۲1۵ penală a su aa 


i guberniei Petersbure s 
ata conținutul său : x 


Bud i a capi- 


privit auzeji 


auzei lui A. N. Radiscev la 


^ 7l ۹ 
id transmiterea « 


ea de justitie penalà t! 


een lakov Alexandrovici! Nu de mult a fost ti 
dei. eap Si > «Calatorie de la Petersburg la 
; Puna de cele mai dăunătoare reflecţii, prin 
existentă, să se 
se provoace în 
conducerii şi, în sfirsit 
afirmatii jignitoare si furibunde 
Autorul 


tinde a se distruge ordinea socialà 
7 : i autorități, să 
ra contra functionarilor si 
caracterizează prin 
ȘI puterii 


țarului, acestei 
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are se 


۱۱1۳۱۱۱۸۱۸6۵2۵ respectul fatà de 
4 ODOr U 


npotriva demnității si 


terului de serviciu din fortăreață, să răspundă în seris la 
întrebările ce i le pusese, iar astfel de multe ori îl apuca 
dimineaţa scriind într-una. 

Sistemul chestionării lui Radiscev era destul de com- 
plex, constînd din mai multe grupe de întrebări. Prima 
grupă de întrebări a fost extrasă din observaţiile Ecate- 
rinei a I-a. Altă grupă a fost alcătuită de anchetatorul 
Seskovski pe baza indicatiilor împărătesei si a depozitii- 
lor martorilor ascultati. 

Mai întîi Radiscev răspundea la întrebări oral, iar apoi 
i se indicau punctele și întrebările la care trebuie să răs- 
pundă initial „în ciornă“. Radiscev prezenta ,,ciorna“, iar 
ulterior o modifica. În legătură cu acest procedeu al său, 
i s-a cerut să dea explicaţii. El a răspuns cà a ,curiüti 
punctele“ ca să îndeplinească dorinţa împărătesei, în 
sul că înţelege să-și recunoască rátácirea si o regretă. 

In realitate, scriitorul se eschiva pe cit îi 


sen- 


de la recunoasteri si în special cauta să evite răspunsu- 
rile la intrebárile directe ce i se formulau. ri a 
II-a cerea cu insistență ca el să expună adev: n- 


pe care a urmárit-o cînd a scris cartea sa ,,imperti- 
ntà“ si să-şi divulge complicii. Dar Radiscev 


tisfácea dorinta. El recunostea situatiile ce putea 
nega, ca, de pildă, cà opera sa era ,,impert tă“, însă 
căuta să deruteze cercetările, iar la multe întrebări dădea 
răspunsuri incomplete, evazive, evitind conștient 
era mai important. 
În total i s-a cerut să răspundă la 29 ) 
< vski a constatat cà la întrebarile autorul 
a Aspunsuri nesatisfăcătoare. De ac: Or 
۰ 
A > 
id 
ai inti - 
inzar 
) í ate declarați 1 
ta a - à cel p 15 
il tele le 1 le-a « ] ta ۱ HS- 
{ a lif I 1) p 152 | » 


3. Simt în interiorul sufie- 
tului meu că această 
carte a mea este îndrăz- 
neafa şi-mi recunosc vi- 
noväția. 


4. Au fost tipărite aproxi- 
mativ 50 de exemplare, 
dar nu pot preciza cîte a- 
nume, mai multe sau mai 
puține. Din ele s-au vîn- 
dut pe bani librarului 
Zotov 25 de exemplare, 
iar altele au fost date de 
mine, douà exemplare 
domnului Kuzovlev pen- 
tru el si pentru Der- 
javin, unul locotenentu- 
lui Daragan, unul rotmis- 
trului (comandant de 
companie) Olsufiev, unul 
cetățeanului străin Vitz- 
mann, unul am intentio- 
nat să-l dau sefului de 
pază a vămii Tarevski, 
dar nu tin minte dacă i 
l-am dat sau nu; unul 
l-am oprit ca să-l trimit 
la Berlin domnului Ku- 
tuzov ; l-am introdus în 
plic şi l-am dat d-lui 
Valt, dar acesta nu l-a 
expediat. Imesiet ce am 
3flat cá în oras se vor- 
bea de rău despre carte 
si simtind personal o a- 
versiune fatà de opera 
mea, am porurcit ca res- 
tul de exempiare să fie 
arse, iar servitorul meu, 
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simtiti sravitalea infrac- 


tiunii sivirsito ? 


Cite exemplare ati tipà- 
rit, cite din ele au fost 
ituzate și cui anume ati 
cat dv. personal din ele? 


j {sal ۰ Radiscev, 
‘onsilierul de colegiu Aleksandr H idisce id 
e lucrarea cenzuri 
ărit-o în propria sa 
Ordon ca aceasta 


Ap 
a 


cărți este l e 
; recunoscut că, după ce supust 
A 3 D Ros 

introdus in ea multe alte pagini, a b 
tipografie, iar ulterior a fost ares at. € i er desi 
elio i saminatà si judecată ۲ 08 
fie examinată ȘI | eta ei 
là a guberniei Sankt se 
va fi înaintată >er 


infracțiune să al 
tre Curtea de justiţie pena 


după care hotărîrea 
11 


burg, 
nostru” 


Primiti bunăvoința noastră, 
I di V Julic 


ve ° fancotianari 
zi ile închise. Cinci lunctionari 
Judecata a avut loc cu ușile închi 


i istá, într sală de judecată 
care reprezentau justiţia ţaristă, uu sala I ME 
kei h 4 E M m T è © ^^ A De tăi 
semiîntunecată, hotărau soarta lui o و‎ 
2 ? 1 5 n 7 a Woes M £ a, 
rea fusese predeterminată de concluziile Ecate: 
tc h زد‎ 7 

inse î ‘dinul său. Ne 
cuprinse în ordinul sà AED n ez 
c “Prin urmare, sarcina justiţiei consta numai n e ein 
le de lege corespunzătoare si a încadra in ele tapta 
textele de lege corespunze ۹ 


a gasi 


lui ۰ میت‎ HH d eaa 
Curtea, spre a fi pe a pa A mai complexe 
de zel: ost găsite cele mai EG 
de zel; au fost 8 i e ste uti de ani 1 
STEPS 3 à “ta ^u peste O 5 AE 
dispozitii legale, unele edictate cu E Aleksei Mihailovici, 
urmă, începînd de la decretul ţarului Aleksei - 
3 d, AT pa sa ATA "p 
care a domnit in Rusia pina in 1676. بر‎ pa 
A fost efectuată o anchetă judiciară 5 Ai de 
È : ICCV ad - 
irul căreia i s-au formulat lui Radiscev un sa răspun | 
t A * E ” “toarele ‘ASD 
5 întrebări, la care acesta a dat ۵ ۱ 
e 


suri !? : 


a facut exces 


întrebări Răspunsuri 
2 c , 


1 e scop ali scris 1. N-am avut altă intenţie 
ape ai 2€ cu ocazia scrierii acestei 
RPM cărti decît aceza de a de- 
veni cunoscut printre 
scriitori si ca să apar ca 

un autor original. 


SIE AS 

PRAL EA 2. N-am avut nic Un com 

2. Cine anume au Lost com- < BRR ^ 

2. Cine : plice, 
plicii dv. ? 
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șase luni la carte, Pînă in iunie 1790, fără să ştie cine 
este autorul. A declarat că nu a făcut nici un fol de adău- 
Biri si că nici pe copertà si nici în Cuprinsul càrtii nu 
apàrea numele autorului, 

A urmat o completare a inte 
în care acesta 8 recunoscut că a efectuat corecturi per- 
sonal, iar adăugirile le-a făcut cu propria-i mînă. 

Tot în timpul procesului a fost chemat preotul paro- 
hiei din care făcea parte scriitorul, în fata căruia, după 
ce a jurat că va Spune adevărul, i s-au pus scriitorului 
iarăși întrebări, la care acesta a răspuns următoarele : 

„La 19 iulie 1790, la Curtea de justiţie penală, sub 
prestare de jurămînt în fata preotului. arăt că am scris 
cartea pentru care sint tras la raspundere nu cu vreo in- 
tentie rauvoitoare, ci numai pentru a ma remarca. ca serii- 
tor si că n-am avut nici un fel de colaboratori, drept care 
semnez mai jos. Aleksandr Radiscev*, 

La 24 iulie 1790, Curtea de justitie 
tárirea intitulatà „Cond 
discev“ cu următorul conţinut 14 : 

»Anul 1790, între 19 Și 24 iulie. Din ordinul majestă- 
11-16 imperiale, Curtea de justitie penală a guberniei 
Sankt-Petersburg a examinat cauza primită la data de 
13 a lunii prin intermediul excelentei 
ral en-chef. senator, 


UE 
sului-capitalà S, 


rogatoriului lui Radiscev, 


a pronuntat 
amnarea la moarte a lui A. N. Ra- 


-sale 


domnul gene- 


comandant militar 
Petersburg 
mai multor ordine, 


contele 
lexîndu-se 


totodată ordinul 


Se reproduce apoi integral ordinul 


imparaiesei, dupa 
care se continuă : 
Excel Pus curții ca completul de judecată 
i 3 în timpul lecturii să se per- 
irilor cancelarie 1 si ca 
V. Insà, intrucit el و‎ 
nd va fi ne r ul 
L conducerii gubernia 
8 id a 1 Ul 
a tot d cal ] ex l 
] c I € | la 1 1 itoa ۱ 1 


valer al 
Bris, ar 


riale în copie“, 


David Frolov, le-a dat 
foc, fapt despre care am 
raportat comandantului- 
sef al acestei gubernii cu 
ocazia arestării mele. 


În anii tinereții am slujit 
ca paj la Curtea imperia- 
li, apoi am iure 
pentru studii la Univer- 
sitatea din Leipzig pe 
spezele statului. După re- 
întoarcerea de acolo, în 
1771, am lucrat în Sena- 
tul cîrmuitor ca consilier 
tutelar. În anul 1773 am 
fost în serviciul 
ov Alexan- 


ca oberau- 


luat 


intrat ca asesor ! 
giul de comerţ si am 
deținut funcţii, după cum 
apare în situația scriptic: 


or 
2 atelor d Serviciu 
a 1۷ 
۱ 
1 ۱ tima repare, 
۱ c 
1 ۱ 
ul | ae in- 
nat ascul ۱ Mal 
jat as i 
| iu Frolov, 
soba du )ucatarie 
a di z : 
^ K 
K. Darasan ۱. Ta ۳ 
I in 
i 1 F 
a lucrat 
1 
1 tipá- 
i 13 i e 
iS 
1 i ۱ 


În sfîrşit, spuneti-ne ce 
știți despre decretul din 
20 octombrie 1768 si vor- 
biţi-ne despre cariera dy. 


= 


9. 


că, in cazul condamnatiior 
tice, inainte de 
fie biciuiti, să li 
sà fie trimişi [ 
indepartate, 


u i la moarte pentru crime polj- 
a ^! se aplica pedeapsa capitală urmau că 
se taie narile, iar apoi încatusati in fii e 
pentru un timp la muncă silnică în locuri 


Ne Procesal penal militar Drevedea in partea 

a, cap. 2, pct. l, că, dacă cineva îşi re unoast i 
; mai trebuie administrate alte dove 1 
Regulamentul nobiliar prevedea în articolu E ca 
nobil sau o nobilă nu pot fi decazuti di DET 
i ۱ 


Hina ^ 
obillare decit dacá au săvirsi 


4 


vatla, nu 


drepturile 
t personal vreo infractiun 


incompatibilă cu calitatea de nobil. În art 


p 1 0 se enumar: 

apte situa! n care i Md A 
s ۱۲۱۱۵1 in care i se putea retrage cuiva litate: 

z SĂ sri î | g Vé allt a 

1 cazul cind a comis un furt tilhárie, o fapt: 

famant nfractiuni 3 TRIO i 
anta, infractiuni pentru care legea prevele pedep 


corporale, dacă și-a încă] 


orporale, dac cat jurámintul ori a instigat 
«il Sa comită asemenea infractiune s 
Art. 13 din acelasi nt st 
ABE, i 1001۵51 regulamen atua că iri 
care era conda n d ۱ " regulament statua cà hotărirea pnn 
sie i ۰۱۱0۱8۳۵8 un nobil nu poate fi pusă in execu- 
ele Inamtea examinării cauzei ; senat si far: ir 
Wedel uA inării cauzei In Senat si farà confir- 
Sad tuti e catre majestatea-sa imperială, 
upa expunerea color | 
„In înaltul ordin al 
tat că consilierul 


de mai sus, curtea a hotărit : 
majestatii-sale imperiale s-a ară- 
ma rui de colegiu Aleksandr Radiscev a editat 
وک‎ A va de el si intitulatà «Călătorie de la Pi 
1 nuro 7 f c * ing 2 3 
sburg la Moscova», plinà de cele mai dăunătoare r 
ilecţii, prin care se canti ; vs uice Ai. 
z rod “are se caută a se distruge ordinea socială să 
iss mueze respectul față de autorități, să provoace in 
sa ură impotriva funcționarilor si conducerii si, în 
o 5e caracterizează prin alirmatii jignitoare si [uri- 
ss È impotriva demnităţii si puterii ţarului. Desi i 
fa - r Y ۳ ۰ +a 4 35 ۲ MER 
de urtii de justitie penală el, Radiscev. a leclarat că 
3 CR i $ 2 ? - * x M c aA t 
nd e în interiorul sufletului său că această carte este 
perline ntă, 131 CXprimă regretul pentru fapta sávirsità 
1 ۰ » © Ja 9 ET D) rp : H 7] 1 t D 
$ 2 la SCTIS-0 nu cu vreo intenţie răuvoitoare. ci numai 
ca Sa apară ca un scriitor din 


ne original, le CUBPE- cart 
studierii cártii ginal, totuşi curtea, in urma 


meu ti A E E că din conținutul ei rezultă con- 
iD oa ain a gd e el si, ca atare, dispune retragerea 
e e posedă şi a calităţii de nobil, ridicarea de 
c a msemnului ordinului „Siîntului Vladimir“ clasa 


a IV-a, iar i 'evederi i ilà 
a, in baza prevederilor din Pra ilà, cap. 22, pet. 13, 
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rile de prevedere ce se impun fatà de un arestat atit de 
important...*. 

n hotărire se arată apoi că instanța a respectat în- 
ocmai indicaţiile contelui Brüs, că lui Radiscev i-au lost 
puse cinci întrebări, consemnindu-se răspunsurile sale, 
i au fost ascultați martorii, au fost obţinute relații scrise 
suplimentare de la conducerea gubernială si acte origi- 
ale, inclusiv cele privind activitatea de serviciu a acu- 
zatului. 

Se relevă în continuare că oricine va comite fapte ce 

mtravin legilor trebuie trimis în judecată si pedepsit 
pe măsura vinovatiei sale potrivit prescriptiilor legii, că 
jestatea-sa imperială a cerut ca toţi supușii săi din 
imperiul rus, indiferent de funcţie si de stare socială, să 
trăiască în bună înţelegere și să acorde fiecăruia stima 


i se cuvine; să se supună celor mai mari si puterii 
-i conduce ; fiecare trebuie să caute sà preintimpine ne- 

telegerea, certurile, disputele si gilcevile ; dacă cineva 
va lace cuiva vreo nedreptate sau se va depune plingere 
impotriva vorbelor sau faptelor sale, el să cauta sà le pri- 
vească fara furie si supărare si va trebui să răspundă 
fara a da dovadă la rindu-i de furie si supărare, iar am- 
bele parti sint obligate să păstreze condescendenta si res- 
pectul faţă de puterea legiuitoare...“ 

În hotărire se sustine mai departe: „Nu există pe 
lume nici un stat în care conducătorii şi guvernele să nu 
urmărească realizarea fericirii tuturor cetățenilor si altor 
locuitori...“, dar cà mai există oameni „otrăviţi de idei 
stranii în probleme care nu-i privesc si care, desi n-au 
informații directe despre ele, caută totuși sá: molipsească 
si pe alti cetăţeni slabi de minte...“ 

Urmează apoi textele de lege ce trebuiau aplicate pen- 
ru complot împotriva ţarului si orînduirii sociale exis- 
tente. Astfel se cita „Legea militară“, care în articolul 20 
prevedea că, dacă cineva va greşi împotriva majestăţii- 
sale prin vorbe deosebit de defàimatoare, o asemenea ma- 
rifestare si intenţie trebuie condamnate si pedepsite prin 
tăierea capului. Se arată că raţiunea acestui text constă 
în faptul cà ,,majestatea-sa este un monarh autocrat, care 
ru trebuie să dea socoteală nimănui în lume de ceea ce 
face... Se precizează că decretul din anul 1754 prevedea 


1+ 
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ca 1 4, 1 1 se 
z potrivi decret tu ui dii al ul 175 1aIn te de 1 
> c se 
21 plica pe de "aps sa capit alà a urme "C a fi pus in la M uri SI 
li S 6 l 'à 5 ٤ ă nu 1 sta e 
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d de Bro d. CO ndamnatii, C1 11 ۱ inde parte ata loc al litate 
in sk a dispus totodatà a 1 en - le 
e a c oatc exer a 
c > > PIATE ( 
car te confiscate sa fie arse neintirziat. j i 


Cauza a fost înaintată apoi Ecaterinei 
trimis-o Consiliului de < Stat" 
rirea curtii si decizia Senatului 
textele de lege în care se încadrează fapta lu 
mai puţin prevedi te cu privire a 
a jurămîntului de nobil. 


a Il-a, care a 
cu observatia cà în hotà- 
au fost men ıtionate toate 


à x Radiscev, 
ia Incalcarea de către e] 


Se itelege < i ili 
intelege că si Cons e Stat, prin hotări 
sia di v iliul de Stat, prin h llàrirea sa 
۲ J augus (JU, s-a declarat Î le a ] ] 
i i sea Seara in totul Ge acord cu cele 
sic € ȘI a constatat totodată, asa cum 
ateasa, că scriitorul prin fapta «a - $ 
De Sci rul prin fapta sa și-a În- 
di de nobil. 
m 3 prima semnătură de pe această ho- 
nbru al Consilia; م‎ ita arti oniel 
oru onsiltului de Stat apartine contelui 
vina 1۰ la » a] hi 
V Ciar d ce fel] de sODEectivita a 
ariste inalt organ d al Ri i 
om l À 
| psel in deportare. 
crutorul in Siberia 
lu rmat pentru Ha ] i 
două săplă I de grele 
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Il idam- 
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si ale art. 20, 127, 135, 137, 149 din Legea militară, a 
adnotàrii nr. 101, precum si in baza Regulamentului ma- 
rinei, cartea a V-a, cap. 14, art. 103, si a adnotărilor co- 
respunzătoare, îl condamnă la pedeapsa cu moartea, iar 
cite exemplare de carte vor putea fi confiscate urmează 
a fi distruse. Avind în vedere însă că în art. 13 din re- 
gulamentul nobililor se spune că hotărîrea privind pe 
nobilul ce a comis o faptà penală pentru care, conform 
legii, este pasibil de pierderea calităţii de nobil sau a 
cinstei ori de pedeapsa cu moartea nu poate fi pusă în 
executare înainte de a [i prezentată Senatului şi fără con- 
firmarea majestatii-sale imperiale, în acest scop hotă- 
rirea de condamnare (o copie a căreia rămîne la Curte), 
împreună dosarul cauzei şi cu exemplarul de carte gă- 
sit la Radişcev cu adăugirile şi corecturile făcute de el, 
primit o dată cu comunicarea conducerii guberniale din 
ziua de 23 a acestei luni, potrivit decretului din 29 mai 
1784 se înaintează comandantului militar, excelentei-sale 
domnului general en-chef, senator si cavaler al diferite- 
lor ordine, contelui Iakov Alexandrovici Brüs spre a le 
prezenta Senatului رت‎ 

Totodată s-a luat măsura ca exemplarele de carte să 
xpediate anchetatorului Seskovski ca acesta sà le dis- 


i faptul că în hotàrîre este copiat də două ori, 
la început şi în dispozitivul ei, ordinul împărătesc în care 
se arată in ce constă vinovăția lui Radiscev, constituie o 
imprejurare ce nu necesiti cu privire la mo- 
dul în care s-a desfășurat procesul si rezultatul său. 
După cum era de e apteptat, Senatul, prin decizia sa din 
7 august 1790, a confirmat în totul hotărirea Curţii de 


ă comentarii 


justiţie penală, did putine elemente 
în defavoarea acuzatului 15. 

În decizie s-a copiat de asemenea ordinul Ecaterinei a 
Il-a din 13 iulie 1790, s-au arătat punctele de interoga- 
toriu consemnate în hotărîrea curţii si răspunsurile date 
de Radiscev, precum si ce au declarat martorii, s-au făcut 
referiri la articolele din legile aplicate prin hotàrîre si în 
Senatul a pronunţat pe- 
prin tăierea capului, dar a adăugat 


noi, dar și acelea 


virtutea aceloraşi considerente 
deapsa cu moartea 
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| luni, là 16 ia 


avel 1-a interzis sà parà 


i guvernatoru 
1-0 armata de politisti-spioni 

ERO i Ay9-splon un re 
supraveghere foarte sever. a 


asupri 


scrierea 


I: 
S 


iobăgiei. Lucrarea a lost publi- 


oerioada de 10 ani i 

văzut : J ani pentru deporte 

a prevazutà in ordinul | ی مد‎ ds 
e 1090. septem- 
nu i-a permis să 
Peters- 
ceruse Radiscey, 


ca membru în Comisia 


e oamenilor ucişi“, pre- 
intr-o formă mai atc- 


a", 


e sale progresiste, antiio- 
desființarea pedepse- 


m" 


inchisoarea, nici deporiar 


La d 


revolutionar si lupta 


a aicat 


Iteîntoarcerea din Siberia 


inu] a an 


a ajuns la Ilimsk peste citeva 
lar in iulie aceluiaşi an Radisce 
en bernia Kaluga, unde tatăl său 
nceput cea de-a doua perioadă di 
caci ţarul P Ji 
insütuit asupra lui, prin 
; : st Chiar ȘI Scrisorile lui 
rudele sale erau cenzurate si 4 


guberniei si printi 


catre 


satul Nemtovo din 


lisce 


rv 4 trimise in 
O singură dată i s-a permis lui Radiscev să pără 
E s Bee i E ISCCV sa paris 
HU, ȘI anume să meargă să-si vadă părinţii bătrîni 


nici judecata, nici 


11 
pentru adevar si pentru eliberarea celor 
le T ; 

la Nemtovo, el scrie MIDI 
Operă neterminată, în care ridică 


orului, de către fiii sal, în 1811 


E Scaterinei a II-a din 4 
‘ar cu toate acestea Pavel I 
l care locuia, nici sà vină in ] 
pentru citeva zile, cum fi 
a urcat pe tronul Rusiei Alexandru I, « 
a locuiască în Petersburg 


7 
5 


istà calitate, el 


AR ca ۵ „Insemnare cu privire la 
a seris „Despre preţuri] 


proiecte de legi, unde 


ia Petersburg la Moscox 


aie si alte reforme, 


reușit sa tempereze avintul 


Radisce 


paraseascá satul în 
burg măcar 


În 1801 s 


intocmire a legilor. În acea 
و‎ "n ` 1 . : 
„Proiectul. ( odului civil* 


cerca libertatea cuvintului 


y 


se imbolnăviseră. 


Dar 


N-au 1 


În condiţiile grele de 
proprietăţii mele, 
nou problema lichidării 
cată după moartea aut 

In 1800 se încheia ] 


i-a Ingaduit scriitorului să 


Yi 414] 
redat titlul de nobil. 


Radiscev a f اررون‎ i 
iscev a lost cooptat chiar 


ue 


ATI 
BI51alle* 


cum si alte 
nuatà decit in „Călătorie de [ 
LM exprima în continuare idei] 


bügiste, 


'Or corpo 


in acest act, împărăteasa menţiona ca, desi el „pentru 
vinà atit de grava merita pedeapsa cu moartea..., dar 
i... pentru a uni justitia cu mila... dispunem înlocuirea 

si, luindu-i-se gradele, însemnul ordinului «Sfintuiui 
'ladimir», precum si titlul de nobil, ordonăm deportarea 
in Siberia la inchisoarea Ilimsk pe 10 ani, timp in care 
are voie să părăsească acel loc, iar averea, dacă po- 
a, ramine în folosul copiilor săi, care vor fi dati în in- 


ijirea bunicului lor“. 

Condamnatul a părăsit fortăreaţa Petropavlovsk îi 
lanțuri la 8 septembrie 1790 pentru un drum de peste 
1 000 km sub pază severă. 

Desi era foarte slăbit, nu s-a așteptat înzdrăvenirea 
lui si, cu toate că nu avea nici haine călduroase, nu s-au 

rat măsuri ca să lie îmbrăcat pentru un asemenea drum 
Se spune că un paznic la plecare, din milă, i-a pus pe 
umeri o suba veche. 


La 20 decembrie 1790 Radiscev a ajuns în ore 


Olsk. Fiind bolnav, n-a mai putut continua drumul, rā- 
ninind acolo pinà la 30 iulie 1791. Între timp au sosit 
lo sora sotiei sale decedate, E. V. Rubanovskaia, si co 
piii sai, Pavel si Ekaterina. 
La Ilimsk, Radiscev a ajuns abia la 4 ianuarie 1792 
La început, Radiscev era supravegheat aici cu multă se- 
itate, Apoi regimul i s-a mai îmbunătăţit si i s-a per- 
nis să-si construiască o casă in care să locuiască cu fa- 
ilia. Casa a lost terminată în noiembrie 1793. El s-a cà- 
sătorit cu sora soţiei sale decedate si a avut cu ea trei 


La Ilimsk, Radiscev a scris versuri si a lucrat la tra- 
tul său filozofic „Despre om, despre moartea si nemu- 
ri lui“ si la studiul „Scrisoare despre comerţul chi- 
nez*, în care isi exprima revolta faţă de exploatarea tà- 
nilor si vinătorilor siberieni la care erau supuşi de ne- 
sustorii lacomi de ۰ 

Ecaterina a II-a a murit în 1796, iar în acelaşi an fiu! 
Pavel, devenit tar, la rugămintea unor persoane in- 

uente, printr-un ordin (rescript) din 23 noiembrie 1796 
a dispus eliberarea lui Radiscev, i-a permis să se întoarcă 
dia Siberia, dar cu condiţia să trăiască numai într-unul 
din satele de sub stăpînirea tatălui său. 


IQ 
1Ga 
in 


John Brown 


Istoria Statelor Unite ale Americii în primele sapte de- 
cenii ale secolului al XIX-lea a fost determinată, în es nià 
de lupta dintre plantatorii proprietari de sclavi din Sud, 
in declin, si industriasii din Nord, în ascensiune. AT 

Desp: e früminiárile politice din Statele Unite, Marx a 
scris in 1861 că lupta din acea vreme dintre Nord si Sud 
nu este nimic altceva decit o luptă între două sisteme so- 
iale, între sistemul sclavagist si sistemul muncii libere 
Lupta a izbucnit din cauză că cele două sisteme nu mai 
puteau convieui în pace pe continentul nord-american 
la trebuia să se termine prin victoria unui sistem sau 
tuia ۰ pi) 


S 


Lupta, după cum subliniază istoricul american mar- 
it William 4. Foster, urma să decidă cine va avea in 
miini controlul economic si politic asupra páminturilor 
din vestul Statelor Unite, ceca ce însemna totodată si 
dominația asupra guvernului si asupra întregii tari. 
Plantatorii din Sud căutau să acapareze aceste vaste 
regiuni şi să le prefacă în teritorii cu regim sclavagist, în 
Limp ce industriasii din Nord năzuiau să le transforme în 
teritorii asa-z1se libere, unde sclavia să fie interzisă 
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Ideile sale îndrăzneţe au stirnit nemulţumirea celor- 
lalti membri ai comisiei, si în special a președintelui ei, 
contele Zavadovski, om foarte influent în acel timp, 6 
l-a ameninţat cu o nouă deportare în Siberia. 

Imediat după aceea, Radişcev a devenit foarte tăcut 
şi nervos, au început să i se perinde prin minte tragicele 
evenimente prin care a trecut, iar la 11 septembrie 1802 
s-a sinucis, otrávindu-se cu acid azotic. Ultimele sale cu- 
vinte au fost : „Urmașii má vor răzbuna ۰ 
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lohn Brown. 


Tn adele mundi ; 

aceste condiții, producția de bumbac s-a raspindit 

C1 Io 1 B » îr 11 T 1 i 3 

s Ho MAE in tot sudul Statelor Unite, ajungind d 

P t iz uri în 79° " , i 
j 221011111 in 1792 la 10 000 baloturi in 1794 si la 


4 309 642 baloturi in 1859. 


a crescut si numărul de sclavi. În 1772‏ موی مك 
n Statele Unite ale icii i | 0. ue‏ 
atele Unite ale Americii existau 462 000 de sclavi‏ 
A 2, in 1840 2 204 313‏ 
i în 1860 aproape 4000 000. Preţul unui sclav n g da‏ 

[ ni Cie negru ne- 
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negri, în 1790 697 624, în 1810 1 191 362 


Mobilul cel mai important al ofensivei proprietarilor 
de sclavi pentru cucerirea de noi teritorii agricole a fost 
secütuirea crescîndă a vechilor regiuni de plantaţii. 

Dar în această luptă au intervenit şi numerosi alti fac- 
tori, ca problema impozitelor, subventiile acordate arma- 
torilor, diverse legi agrare, sistemul bancar si monetar, 
impunerea legii referitoare la sclavi si altele. 

Desi citeva din industriile sale se bazau direct pe scla- 
vie, capitalismul nord-american nu putea să se dezvolte 
in condiţii optime decit numai prin abolirea sistemului 
sclavagist şi prin distrugerea puterii politice a proprieta- 
rilor de plantaţii. Munca sclavilor devenise neproductiva, 
lupta lor de eliberare lua proporţii tot mai mari si, « data 
cu ea, frica plantatorilor fatà de insurectii ; pături tot mai 
largi ale populaţiei albe se alaturau mişcării antisclavagiste 

La începutul secolului al XIX-lea, în Statele Unite scla 
via nu avea puterea pe care a dobindit-o ceva mai tirziu, 
desi încă pe vremea proclamării independenţei Statelor 
Unite în 1774 si apoi a adoptării Constituţiei în 1787 pro 
prietarii de sclavi aveau suficientă influenţă ca să impie- 
dice introducerea unei clauze antisclavagiste în Constituţie 
si sà insereze o dispoziţie care să tolereze sclavia. 

Preşedintele Jefferson a propus în zadar înscrierea 1n 
Constituţie a abolirii sclaviei ; amendamentul său a lost 
respins cu un. singur vot”. 

Cu toate acestea. în perioada de la sfirsitul secolului 
al XVIII-lea, majoritatea statelor nordice din cadrul Uni- 
unii aboliseră sclavia. De asemenea in 1808 a fost adoptată 
o lese federală care interzicea si condamna ca pirateri 
comertul de sclavi cu Africa, fără însă sa aboleasca scla- 
via din Sud. Sclavii erau de acum „crescuţi“ pe teritoriul 
Statelor Unite 

Inventarea maşinii de ۸ bumbacul de către Eli 
Whitney şi introducerea culturii trestiei de zahăr în Sud 
la sfîrşitul secolului al XVIII-lea au adus o schimbare în 
situaţia sclaviei. În noul proces de muncă, bumbacul a de- 
venit o cultură avantajoasă prin folosirea muncii sclavilor 
Datorită utilizării maşinii de egrenat bumbacul, produc- 
tivitatea muncii unui sclav a crescut de 150 de ori si, mai 
tirziu, cînd s-a întrebuințat ۵ aburului, de 1000 
de ori. 


194 


I 


۱ stai area ciocnire de amploare a avut loc după در‎ 
DOll 0 ۱ vi m N 1 af | 
S u M Xieul din 1846--1848, cînd i s-a răpit acestui 
exas, care a fost inglobat în „cadrul Statelor Unite. 


De lata 1 plar ta or ii au reus să ac p. 4 ea n ai 
A aceas a, i 
€ C 11 t apa Zi ¢ 


sa „parte a teritoriului anexat, legiferînd acolo exist 
i 1 È 4 B Ct 11 i > 
3 Javiei Fabricantii din Nord au amo niniat 

niune si atunci au fost compensati i prin 
teritorii lil pere a Cali cel si Oregonului. 

Plant EB orii din Sud : 
lului al XIX-lea să-şi 
asupra administraţiei centi 

administraţiei central E Hit, Dintr-un număr 
total de 16 ۰ presedinti ajes si după declararea ari i doner 
11 reprezentau pe marii Mons ri - gusti 
venti ai sclaviei, 

În 1850 : 1 fost ador i 

] & ( pti ta O lege Cu ] vir 1 1 ji 

ME privire la sclax E 
SI, potrivit căreia un sclav fugit de la st pnt si : 
eritoriile „libere“ ۱ ور‎ 


nta 
Cu iesirea din 


declararea ca 


u reușit în prima jumătate a seco- 
| 


CS 4 considera 


il influenţa 
n 


TC‏ مر ام ون 
naentel,‏ 
din Sud. sustinàátori fer-‏ 


* era restituit „proprietarului: em, 3 
ele sfintuluis drept de Eroi ete nl ina 
ja) Wes i i eg loi r Unite a anulat compromisul 
ii 290 sia introdus din 1 sclavia in în- 
e așa-zisă „liberă“ de la vest de Mississippi 

fn 1857 Curtea Supremă a Statelor Uniie a st: bunt 
printr-o decizie că cetățenii Uniunii se pot dep la E + 
„proprietatea“ lor pe întregul teritoriu si a stabilit. în 
^ 1 


esenţă, că Congresul nu are nici un dre 


care să restrîncă ori să inter 


cx ۰ K Pi 
ds ; sciavia, intrucit .. 
tatea* cuprin dea ŞI pe sclavi, iar E ata torul putea 
di pe di Tito 1 „liberei: protecția tji 
„Proprietății“ sale si deci s şi asu 
Cong dh la rindul sáu, a 


pra 
int MSS E 
intàrit legile cu privire la 

i p Le da 
ii. In 1860 Senatul a declarat sclavia legali pe 
toriu al Statelor Unite, " 


Toate acestea au dus la ascutirea extremă a luptei îm- 
potriva sclaviei. / Alături de reprezentanții i 


populaiiei negr 
la aceastà tà participa i 
ceastă luptă participau « şi numeroşi albi, muncitori, mici 


fermieri, e at aliştii cei mai clar văzători. 
Interesele plantatorilor erau Sep se 


n 
z^ 
C 


entati«c E 1 |) B ari i di il 
e ile capital ist or i 

] a [s il i ۱ 2 

repub ica Mm lin N cl rin ] ar ich il 


În deceniul al sas al XIX f 
aselea al secolului al XIX-lea, focaru) 


apter dintre adepţii $i adversarii sclaviei deveniră vas. 


197 


democra at, iar 


calificat s-a ridicat de la circa 400 de dolari în 1795 la 
aproape 2000 de dolari în 1860 * 

În regiunea cu plantaţii, economia sclavagistă a deter- 
minat o distribuire extrem de inegală a bogăției si a veni- 
tului. Sclavii negri aveau cele mai mizere si mai primi- 
tive condiții de viață, ca si cum ar fi fost simple animale 
de muncă. Dar nici marea majoritate a fermierilor albi nu 
aveau un nivel de viaţă mult mai ridicat decit cel al 
sclavilor. Bogátiile erau deţinute de un grup restrins de 
proprietari de sclavi. Potrivit datelor din acea vreme, 
1 000—4 000 de familii posedau pămînturile cele mai bune 
și primeau 8/4 din veniturile exporturilor anuale de 
bumbac. 


Lupta pentru noile tecitorti 


În aceste condiţii, plantatorii din Sud au desfăşurat o 
ofensivă puternică pentru menţinerea si dezvoltarea scla- 
viei, Ei vizau îndeosebi să transforme întreaga parte de 
vest a Statelor Unite în teritoriu sclavagist. Plantatorii 
erau mai hotarîti decît oricind să monopolizeze guverna- 
rea întregii Uniuni în interesul lor îngust de clasă. Ei 
cereau de asemenea reluarea comerţului cu sclavi pentru 
a cumpăra sclavi mai ieftini, reducerea tarifelor vamale 
pentru mărfurile pe care le importau, independenţa faţă 
de bancherii din New York. 

Lupta desfăşurată între partizanii sclavici si abolitio- 
nisti în decursul secolulu i al XIX-lea este marcată prin 
citeva evenimente mai însemnate 

O primă dn a avut loc cu prilejul cumpărării de 
către S.U.A. a Louisianei în 1803. Plantatorii au încercat 
să transforme acest teritoriu nou achiziţionat în stat scla 
vagist, pentru a-şi lărgi baza economică si imp plicit puterea 
politică la Washington. După o luptă înversunatà între 
plantatori si industriasii din nordul Statelor Unite, pro- 
blema Louisianei a fost rezolvatá temporar prin compro- 
misul de la Missouri din 1820, potrivit cáruia cca mai 


mare parte a Louisianei a fost declarată teritoriu „liber“, 
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Viata si activitatea lui John Brown 

Născut în 1800 în statul Connecticut, într-o familie de 
puritani emigrati cu citeva generații în urmă din Anglia, 
I. Brown a primit din fragedă tinereţe o educaţie reli- 
pioasă de moravuri severe, în tradiţiile muncii asidue. 
Educaţia primită va lăsa urme în caracterul său pînă la 
sfirşitul vieţii. In sprijinul activităţii sale antisclavagiste, 
J. Brown invocă adesea că si religia creştină ی‎ ai ega- 
litatea tuturor oamenilor, de toate rasele, indiferent ‘de 
«uloarea piclii. 

În decursul vieţii sale avusese felurite ocupaţii : între 
anii 1819 si 1825 a fost tăbăcar, apoi sef de poștă si direc- 
tor de bancă. În 1837 banca a dat ۱2 ent: ; în anii urmă- 
tori, J. Brown se ocupa de creşterea oilor, Dar, începînd 
din 1839, el s-a dedicat cu totul luptei ‘antisclavagiste 
inte legind cá ea constituie problema politică 

S.U. y" 

Contemporanii sai îl descriu ca pe un om dezinteresat, 
care nu se mai ocupa de loc de afacerile sale proprii, 
lasindu-le pe seama numeroasei sale familii, el fiind cu 
totul absorbit de sarcinile luptei impotriva sclaviei ? 

Cind nu era angajat în lupta armată împotriva band 
lor sclavagiste, J. Brown colinda oraşele S.U.A., parkie 
pind la adunări publice, colecte, campanii de presă si la 
alte forme ale activitàtii antisclavagiste 

Intr-o convorbire cu un prieten, J. Brown a declarat 

1858 ca în ultimii douăzeci de ani şi-a organizat afacerile 
in aşa fel, încît oricind putea să le lichideze în două săp- 
tamini si să fie gata să răspundă chemării la luptă anti- 
sclav agistà. El n-a admis nici un fel de stavilă în calea 
acestei chemari, nici soţie, nici copii, nici bunuri lumești. 
Ori de cite ori se oferea prilej de acţiune, el era pregătit °. 

Pentru John Brown, sclavia din America era pata cea 
mai mîrsavà si mai murdară a civilizaţiei secolului al 
XIX--lea, „fiind o şcoală a brutalităţii, suferință ome- 
neascá, prostitutie femininà si depravare masculinà. Sc la- 
via însemna dispreţ total faţă de căsnicie si pîngàrirea 
vieţii de familie ; era o întunecare a raţiunii umane, care 
lovea in milioane de fiinţe omeneşti, aruncindu-le cu o 
brutalitate nemárginità într-un tipar de conduită rigidă, 


centrală 
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Arkansasului, unde era in curs de orga- 
nizare un nou teritoriu, Kansas. 


tele platouri ale 


Organizarea si colonizarea noilor teritorii erau in 
această perioadă domeniul principal in care se ciocneau in- 
ieresele sclavagistilor si abolitionistilor. 

Cind un grup de cetáteni colonizati ajungea la un anu- 
mit număr, populaţia respectivă se constituia într-un „teri- 
toriu“, iar apoi, în urma creşterii populației, teritoriul 
respectiv devenea „stat. 

Tinînd seama de împrejurarea că marii demnitari ai 
Uniunii erau aleşi sau numiţi de state, a deţine majori- 
tatea voturilor în aceste state însemna a exercita autorita- 
tea centrală, federală. De aceea între partidul sclavagist 
si cel abolitionist avea loc o inversunatà cursă pentru con- 
stituirea de noi state. Miza acestei curse era de mare im- 
portantà ; ea însemna majoritatea în alegeri pentru funcţia 
de preşedinte al S.U.A., majoritatea în Senat, majoritatea 
în întreaga administraţie centrală a Uniunii. 

Începînd din 1852, teritoriul în organizare 
lui deveni teatrul celor mai aprige ciocniri. Ca orice teri- 
toriu sau stat nou, Kansasul trebuia să se declare pentru 
sau împotriva sclaviei, Se părea că majoritatea cetăţenilor 
din Kansas erau pentru abolirea sclaviei. Atunci bande 
sclavagiste înarmate, venind din alte state si îndeosebi din 
statul vecin Missouri, se موی‎ asupra noului teritoriu 

Luptele din Kansas erau potentate si de măsurile legis- 
lative adoptate în legătură cu acest teritoriu. In 1851, cînd 
statul Missouri a fost încorporat în Uniunea americană, 
Congresul, in vederea limitării extinderii sclaviei, a de- 
cretat că sclavia nu va fi autorizată în statele situate la 
nord de gradul 36 latitudine, adică va fi limitată la statele 
din sud *. Dar, sub preşedinţia prosudistului S, Buchanan 
másura a fost revocatà cind teritoriul Kansas a fost cum- 
părat de la populaţia băştinaşă, Congresul decretind că 
in Kansas sclavagismul va putea fi adoptat cu majoritatea 
voturilor pi »pulatici. 

Abolitionistii din Kansas au primit si ei sprijin din 
alte părţi. Printre cei veniţi in Kansas pentru a se arunca 
în viltoarea luptei politice Teu sclavagistilor era si 
ferventul abolitionist John Brown. 


Kansasu- 
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pe atunci să id a o acţiune cu aproximativ douăzeci si 
cinci de oameni înarmaţi, care să coboare din timp în timp 
din munţi si să-i convingă pe sclavi să-i urmeze spre liber- 
tate. Cei mai hotàrîti si mai cita joi dintre sclavii fugiţi 
urmau să fie înrolați în rîndul luptătorilor, iar cei care nu 
crau apii pentru acest gen de luptă ar fi fost trimişi în 
părțile Nordului 

In 1850, sub inriurirea lui John Brown, se înfiinţează 
la Springfield o ligă, al cărei act de constituire este sem- 
nat de patruzeci si Baru de negri americani, apro ۳ 
tind primul pas spre o organizatie înarmatà a negrilor. 
În anii următori el a sprijinit înființarea altor asemenea 
grupări antisclavagiste. 

În anii 1853—1854 presa abolitionistà din Nord ducea 
0 campanie susținută pentru a-i determina pe adepţii li- 
bertatii să se aşeze în Kansas în vederea creşterii numá- 
ului voturilor antisclavagiste. Printre cei colonizați în 
această perioadă erau şi cinci dintre fiii lui John Brown, 
care, venind din Ohio, întemeiarà o Saale pe care au nu- 
mit-o Osawatomie, după unul din prenumele lui John 
Brown. 

In 1855 situatia politica din Kansas a devenit nefavo- 
rabilà pentru abolitionisti ; părea că acolo urma să se 
instaureze regimul sclavagist. iar legislaţia sà pi depsească 
cu închisoarea pînă şi orice declaraţie făcută împotriva 
dreptului de a avea sclavi. 

Luptele din Kansas dintre sclavagisti si abolitionisti 
Puis proporţiile unui adevărat război civil, la care parti- 

ipau si reprezentanţii autorităţilor. Senatorul de Missouri, 
Atchi nson, care va deveni mai tîrziu vicepreşedinte al 
S.U.A., proclama sus si tare : „Nimiciţi-i pe acești aboli- 
tionisti scirbosi, eliberatori ai negrilor! Trimiteti-i la 
dracu cu un plumb in cap !* S. 

Luptele se soldau cu numerosi morti si ràniti, cu dis- 
irugeri, incendii, jafuri, 

John Brown, în fruntea unei cete înarmate, din care 
tăceau parte si fiii săi, participa la luptă în primele 
linii. 

Era îndrăzneț pinà la sacrificiul de sine. Se deghiza 
citeodată si se oferea drept călăuză duşmanilor fie pen- 
tru a-i atrage într-o ambuscadă, fie pentru a-i îndepărta 
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de devoiiune umilă, servilà. ciinească, de supunere totală 
a trupului, spirit: lui și sufletului“ 

Nici un sclav negru n-avea voie, după lege, să înveţe 
să citească. Dacă un sclav negru avea copii, nu exista nici 
o lege în ţinuturile sudice care să fi putut împiedica vin- 
zarea copiilor săi oricărei brute care dispunea de bani. 

În prima jumătate a secolului al XIX-lea se consem- 
neazü numeroase răscoale ale sclavilor negri din părțile 
sudice ale S.U.A., toate reprimate cu cea mai singeroasü 
brutalitate, Mii si mii de sclavi negri au fugit atunci în 
statele nordice si spre Canada pentru a scăpa de sclavie. 

J. Brown a luat parte activă si la organizarea evadári- 
lor negrilor din statele sudice. El întocmea studii privind 
distribuţia populaţiei negre în Sud si hărți despre căile pr 
care trebuiau să le folosească fugarii, insemnind drumurile, 
plantațiile, punctele de aprovizionare. 


În activitatea sa antisclavagistà, John Brown colabora 
cu conducătorii negrilor : Garnet, Loguen. Gloncester si 
Me Crue Smith. 

Intr-o discuţie cu prietenul său negru Thomas Thomas 
John Brown şi-a expus încă din 1846 planul de dezvoltare 
şi sistematizare a activității de ajutorare a sclavilor care 
se refugiau spre Nord 7 

În 1847 cl s-a întâlnit cu unul din cei mai de vază 
conducători ai Elok Frederick Douglass, declarindu-i 
că sclavii au dreptul sà obţină libertatea pe orice cái. El 
iși exprimă cu acest prilej opinia că activitatea de convin- 
gere morală nu-i va elibera niciodată pe sclavi si nici prin 
aciiuni politice sistemul sclavagist nu va fi abolit. Încă de 
pe atunci John Brown i-a expus lui Douglass planul său 
de a crea o forță armată care să lupte pentru eliberarea 
sclavilor chiar în inima ținuturilor sudice. El era convins 
că sclavii trebuie să pună mîna pe arme, căci nimeni nu 
putea avea respect fata de sine însuși si nici nu putea să 
fie respectat dacă nu lupta pentru libertatea sa. Munţii 
Aleghani constituiau baza geografici a planului sáu pentru 
emanciparea rasei negre, Aici se găseau forturi naturale, 

unde un om care se apăra era egal ca forţă cu o sută din 
cei care atacau, Aici se găseau si ascunzisuri potrivite, 
unde un mare număr de oameni se putea sustrage de la 
urmărire timp îndelungat. John Brown se gindea încă de 


200 


John Brown si adeptii 
impotriva bandelor sclavagiste si a trupelor al 0 


sai aveau de luptat nu numai 
locale si federale, dar si împotriva indiferentei unor cercuri 
ibolitioniste. Exista o categorie de abolitionisti ade vi aj 
„solului liber“, adică fără sclavi, care respingeau odată 
cu sclavagismul si pe sclavii înşişi. Sclavilor eliberaţi nu 
li se ingaduia să se stabilească pe teritoriul statelor. Con- 
stitutia adoptată in Kansas interzicea negrilor si eed ilo 
dreptul de proprietate funciară. Dar si statele Oregon, I!li- 
nois si altele inteleserà într-un fel ciudat eliberarea 
negrii vor fi alungati de peste tot 
de la sinc. 


: "dae 
„ sclavia urma să dispară 
Dar Brown nu înţelegea astfel eliberarea negrilor. El 
s-a retras din Kansas în Ohio, avind cel putin satisfacția de 
a fi contribuit la împiedicarea instituirii sclaviei in Kansas 
ȘI la dispariţia parţială a acestei instituţii în Missouri, unde 
rumerosi plantatori isi vinduserà sclavii in timpul luptelor. 
În cursul anului 1858, John Brown îşi continua activi 
tatea pe tárim politic, vizitind numeroase localităţi. printre 
are New York. Chicago si Boston. unde lua parte la întru 


niri a olitioniste. 


Atacul de la Harper's Ferry 

n iulie 1859, însoţit de cinci fii si două fiice. John 
dd a ajuns in statt i Maryland ; aici, pe malul 
al riului Susquehannah, în apropierea localităţii Harper's 
Vm a arendat o fermi de la un anume Kennedy. La 
fermi se adunaserà cîtiva albi si negri fugiţi, iar trecătorii 
au observat cu mirare că negrii 
ù albii. 


sting 


mincau la aceeaşi mată 


John Brown 
chibzuia la planul său de a organiza o acţiune care sà zgu- 
duie fundamentul sclaviei în S.U.A. Cristalizarea acestui 
plan era încununarea întregii sale activităţi politice. Stu- 
dia cu asiduitate poziţia strategică a terenului din împre- 
iurimile fermei, aşezată în apropierea granitei dintre 
statele Maryland şi Virginia. In concepţia lui John Brown. 


In timpul şederii sale la ferma Kennedy 
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de anumite locuri. Dădea dovadă de o extraordinară cu- 
noaştere a întregului teritoriu şi ۵ mobilitate deosebită, 
datorită cărora era prezent pretutinde ni. 

În cursul luptelor, o bandă sclavagistà a reuşit sa 
prindă pe unul din fiii lui John Brown într-o ambuscadă, 
i s-au pus catuse la mîini si picioare si a fost silit să par- 
curgă pe jos, pe un soare torid, treizeci de mile ; nenoro- 
citul a marit de insolatie peste citeva zile. Un alt fiu al 
lui Brown a fost împuscat. Dar nimic nu putea infringe 
hotărîrea de luptă a lui John Brown. Insotit de patru 
fii ai sái si de alte trei persoane, intr-o incursiune el a 
ucis cinei din cei mai brutali si mai sîngerosi adepți ai 
sclavagistilor din Kansas. Ca represalii, bandele sclavagiste 
au atacat gospodăria familiei Brown de la Osawatomie, 
pe.care o jefuiră si o arserá pină în temelii. 

În 1858 John Brown a condus lupte inversunate im- 
potriva bandelor sclavagiste care asediau orașul Lawrence 
capitala statului Kansas, reusind sà despresureze oraşul 
asediat, 

Guvernul central n-a intervenit în aceste lupte decn 
în situaţii extreme ; astfel in 1858 a trimis in Kansas o bri- 
gadă de cavalerie, care în luptă cu ceata lui Brown l-a 
ucis pe fiul său Friederick. După această h ay guverna- 
torul Kansasului, Robinson, i-a trimis lui John Brown ur- 
mătoarea scrisoare : 

Stimate domn, folosesc acest prilej pentru a vă tri- 
mite felicitàrile mele că n-aţi fost ucis in luptă.. după 

um mi s-a spus. Ati binemeritat cele mai inalte laude ale 
tuturor patrioţilor prin curajul de care ati dat dovadă 
impotriva distrugătorilor drepturilor noastre. Istoria vă 
va acorda locul cuvenit si va păstra amintirea eroismu 
vostru pentru cauza lui dumnezeu si a omenirii, 


Respectuosul si devotatul vostru servitor, 


Robinson“ 


Acelasi Robinson l-a denumit pe John Brown cu un an 

; a . dr 

mai tîrziu, într-aită conjunctură politică, „un bandit dis- 
trugător al Uniunii“ ? 
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din amortire populaţia din nordul S.U.A. faţă de această 
probiemă...“. El stia foarte bine, scrie Jones în continuare, 
că sacrificiul unui număr oarecare de negri nu va avea 
nici un efect. că la acţiune trebuiau să participe si 
albi ۰ 
Momentul ales John Brown pentru declanşarea ac 
țiunii se caracteriza printr-o tensiune politică deosebită 
Statele Unite ale Americii se aflau în preajma alegerii 
preşedintelui. Sudul, obișnuit să învingă în alegeri, se afla 
de această dată în fata perspectivei unei infringeri. Astfel, 
în timp ce Partidul republican, care reprezenta pe capita- 
listii din Nord, pusese candidatura lui Abraham Lincoln, 
Partidul demecrai al plantatorilor din Sud era divizat si 
propusese trei candidaii, dintre care nici unul nu avea sin- 
gur mai multe sanse decit cel republican. 
Era de astepial ca sudiştii să nu accepte 
soluție si deci războiul civil plutea în aer. 
John Brown n-a mai avut răbdarea să aştepte izbueni- 
rea războiului. Hotàri să forțeze deznedámintul. 
Localitatea aleasă de John pentru dezlănţuirea atacu- 
lui său împotriva sclaviei din S.U.A., بو‎ Harper's 
Ferry, se afla în apropierea fermei Kennedy, pe teritoriul 
statului Virginia, Shenandoah şi 
Potomac, acesta din urmă constituind 
ginia si Maryland. 
Harper's Fx John Brown ca obiectiv 
de atac din mai multe motive. Aici se aflau un arsenal al 
armatei S.U.A. si o manufacturà pentru fabricarea de 
arme, a căror capturare avea menirea nu numai să-i asi- 
sure armele necesare pentru amplificarea luptei, dar să s 
creeze din primul moment al realizării planului 
matul dramatic 
Motivul principal al alegerii acestui loc cra însă fap- 
tul că el constituia un punct-cheie al „marii căi negre“ 
de-a lungul căreia sclavii negri din Sud se refugiau spre 
ținuturile din Nord. Orăşelul era situat într-un loc central 
din „centura neagrá* a sclaviei, denumire dată tinutu- 
rilor sudice, unde în 1859 erau masate cel putin trei din 
le patru milioane de sclavi din S.U.A. 


la confluenţa rîurilor 


granita dintre sta- 


1 
tele 


rrv a fost ales de 


său cli 
necesar succesului. 
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populatia nea 


trele civilizate, 


rà din aceste state, mai apropiatà de cen- 
era mai pregătită pentru cliberare decit 
cea din ţinuturile situate mai la sud. O acţiune armată 


trebuia să ecou în rîndurile ci. 

Nu era tia lui John Brown ca acţiunea să ia de 
la început proporții. Ea urma să se amplifice treptat, ras- 
p dind frică în rindul proprietarilor de sclavi. Brown 
anticipa după prima lovitură ajutorul negrilor liberi din 
No DI d si al celor din Canada, care trebuiau să vină să i se 
i să inspire încredere sclavilor, determinindu-i 
sub comanda sa. El nu-şi fixase ca scop 


coată pe sclavi de la locurile unde erau stabiliți, ci 
chiar în statele în care se născuseră. Brown 


să-i elibereze 
isi dădea seama cà sisten iul sclavagist era Toarte vulnera bil, 
datorità fricii propriete rilor de sclavi de o răscoală de mar 
proporţii. Fiind convins că răscoala împotriva 
mului se va declanşa în curînd, el voia s-o organizeze în 
asa fe. încît să fie cît mai eficace, indrumindu- şi con- 
trolii idu-i în acelaşi timp pe negri pentru a preveni atro- 
ile, care era de pre supu 8 că se vor manifesta cu prile- 
jul ràsculàrii in 1 

John Brown se gindea chiar, du 
tre tovarășii săi de luptă, George B. Gil 1 t 
oranes militare a negrilor din statele sclavagiste. El a 

ilatorit mult in vederea cuni aşterii posibilităților de 
BAG a negrilor în diversele state sudice, mai : 
Virginia 10. 

John Brown se aștepta ca după prima lovitură să nr- 
meze lupte îndelungate de partizani împotriva grupărilor 
armate ale sclavagistilor. Din însemnările sale ri zulti că 
a studiat si literatura vremii privind războiul de guerilla. 
Astfel el a citit cartea „Life of Lord Wellington“ (Viaţa 
lordului Wellington) de Stocqueler si înde ehi pasajele 

1 orilla din 


sclavag 


ada sclavi lor. 


um serie unul din- 


= Da 
7; 


din această carte referitoare la războiul de gu 
Spania împotriva armatei lui Napoleon. 
Intentionind să înroleze mai tîrziu un mare număr de 
negri din New York, Philadelphia si Canada, John Brown 
conta pe efectul fulgerător al primei lovituri. Unul din 
prietenii săi, Jones, seria în această privinţă : ,,...In con- 
versatiile eu mine el m-a făcut să înţeleg că arc intenţia 
să se sacrifice împreună cu cîțiva adepti pentru a trezi 


i 


204 


Oliver de 21 de ani, Watson de 25 de ani si Owen de 35 de 


ani, fii ai lui John Brown ; William si Daphin Thompson, 
rude ale familiei Brown; Kagi, reporter din Kansas în 
virstă de 24 de ani, Stevens în vîrstă de 28 de ani, soldat 
dezertat din armata S.U.A,, ajutorul principal al lui John 
Brown, precum si alti luptători împotriva sclaviei, 

Grupa a pornit. Peste douá ore, pe la zece noaptea, a 
sosit la podul de pe Potomac care lega Maryland de Vir- 
inia. Aici fu imobilizat paznicul podului si condus la ar- 
senal, Paza de la arsenal si de la fabrica de arme au fost 
de asemenea capturate. In drum spre Harper's Ferry. oa- 
menii lui John Brown au tàiat firele de telegraf si tele- 
fon între Maryland si Harper's Ferry. Grupa înarmată a 
pus stápinire pe  punctele-cheie ale 
Ferry, fără să tragă un foc de armă. 

Citiva oameni înarmaţi s-au răspindit de îndată prin 
ras si începură să-i aresteze pe proprietarii de sclavi, 
declarindu-i liberi pe sclavi. Proprietarii arestaţi au fost 


aduși și ei la arsenal si închişi. 


orașului 


Harper's 


Un grup de sclavi eliberaţi s-a alăturat rasculatilor si 
luptat în continuare de partea lor. Documentele vremii 

nu consemnează numărul lor exact: o mare parte din ei 
au fost ucişi în luptă, iar alţii au reuşit să fuga. Istoricul 
american W. E. Du Bois apreciază că numărul sclavilor 
eliberaţi la Harper's Ferry care s-au alăturat luptei ar- 
mate a fost între 25 si 50 1 

În cursul nopţii, grupa lui John Brown a arestat cîteva 
zeci de cetățeni, opriţi apoi în incinta arsenalului ca 
ostatici. 

In jurul orei unu noaptea a ajuns pe pod trenul de 
Baltimore. El a fost oprit de oamenii lui John Brown. dar 
in zorii zilei i s-a dat cale liberă. 

A doua zi dimineaţa, la 17 octombrie 1859, John Brown 
trimise un grup de negri eliberaţi, sub comanda lui 
C.P. Tidd, unul din membrii albi ai grupei sale, ca să 
aducă cu un furgon capturat la Harper's Ferry armele si 
munitiile depozitate la ferma Kennedy. Tidd trebuia sà 
se întoarcă cu armele si munitia la arsenalul din Harper's 
Ferry în jurul orei zece dimineaţa, tinînd seama de faptul 
că ferma Kennedy se afla doar la trei-patru mile depăr- 
tare. W.E. Du Bois a fost de părere că intirzierea lui Tidd, 
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Pe colinele din imediata apropiere a Harper's Ferry-ului 
erau în acel timp peste 10 000 de sclavi si 650 de negri liberi 
fată de 9875 de albi. În ţinuturile vecine din Virginia 
se găseau teritorii cu o majoritate compactă de sclavi, 
insumind cel putin 260 000 de oameni de culoare. 

John Brown n-a destăinuit nimănui toate amănuntele 
planului său. Din declaraţiile sale anterioare se poate de- 
duce însă că el intenţiona să captureze arsenalul din 
Harper's Ferry, ca apoi să se retragă cu armele capturate 
în munţii înconjurători. Harper's Ferry era considerat un 
cucerit, dar nu menţinut. Partea mun- 
toasă a Virginiei era prevăzută ca loc de refugiu, admira- 
bil adaptat pentru războiul de guerilla. Membrii albi ai 
grupei urmau să funcţioneze ca ofiteri-comandanti ai di- 
verselor grupe de guerilla, care, sub comanda generală a 
lui John Brown, să fie compuse din abolitionisti albi si 
negri veniţi de pe teritoriile libere si sclavii din Virginia, 
aşteptaţi să se alăture luptei. 

Dacă populaţia neagră a Virginiei răspundea la chema- 
rea libertátii, dacá insurectia sclavilor putea rezista citva 
timp in munti, negrii liberi din Nord, voluntarii abolitio- 
nismului. chiar si cei 200 000 de fosti sclavi liberati in 
Sud si micii fermieri ruinati de marii plantatori nu ar 
fi venit oare să se alăture drapelului libertăţii ? 

Aceste gînduri îl frămintau pe John Brown, cînd în 

de 16 octombrie 1859, la ora opt, isi adună la 
ferma Kennedy grupa compusă din douăzeci si doi de 


loc care trebuia 


seara zilei 


oameni şi le spuse : 

„Luaţi-vă armele. vom ataca Harper's Ferry 14, 

Din cei douăzeci şi doi de membri ai grupei, şase erau 
oameni de culoare. Printre ei se afla O. P. Anderson, mula- 
tru din Pennsylvania, născut liber, în virstá de 24 de ani, 
tipograf, care a luptat mai tîrziu în războiul civil; 
Shields Green, sclav negru fugit din Carolina de Sud, în 
vîrstă de 24 de ani; Dangerfield Newby, mulatru liber 
din apropiere de Harper's Ferry, de 30 de ani, avînd soţia 
şi şapte copii în sclavie, care urmau să fie vinduti in alte 
tinuturi ; John Copeland, născut ca negru liber în Carolina 
de Nord, avînd studii făcute la Colegiul din Oberlin ; apo) 
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Brown a înălţat drapelul ah şi a trimis un parlamen- 
tar. El cerea încetarea focului pînă s-ar fi retras pe o 
wi de apărare. Propunerea i-a fost respinsă. 

Lupta începu. Fiii lui Brown au fost răniți amindoi 
grav, el de asemenea. În scurt timp trupele patrunseserà 
in edificiul apărat de ins urgenti si cei care nu fuseseră 

ost făcuţi prizon 


ucisi au 
ii, pe care Brown îi plasase intr-un loc ferit, 


Ostat« 
au fost ۰ 

Cinci insurgenti au fost făcuţi prizonieri, printre care 
si Brown, . E] primise trei lovituri de sabie în 
coaste si una la cap. Ste | j 
ieptului, unul în braţ si trei în regiunea capului. 

Cinci insurgenți au reuşit să fuga. Ceilalţi fuseseră 
omoriti in luptà. 


Ri Pai 3 at gs - 3 QN sis Parina Plana 
Astfel a luat sfirsit răscoala din Harper's Ferry. 


Sclavagistii se răzbună 


۱ Autorităţile statului Virginia bănuiau că acţiunea lui 
Brown făcea parte dintr-un complot mai listii 
au acuzat chiar Partidul republican de comi 
perchezitie efectuată la resedinia lui Brown d 
n-a dat însă nici un rezul Nu s-a descoperit nic 
a vreunui complot. Anchetatorii găsiră doar regulameniul 
unei societăţi al cărei scop era abolirea sclaviei. 
Preambulul acestui regulament aruncă o lumină vie 
asupra RESSE Brown 
„Avi id i vedere că selavia nu este nimic altceva de- 
di mai barbar si cel mai nejust, întrucit e] 
ste di 15 facă nici o provocare de către o parte de cetăți 
impotriva altei parti si că rezultate i 


lui sint ori temn 
pe viaţă, ori exterminarea absoluti: avînd în vedere că 


clavia violeazá in mod direct adevárurile evidente si 
‘terne conţinute în declaraţia noastră despre indepen- 


dentaà ; noi, cetățenii Statelor Unite si poporul oprimat, 


ordonám si stabilim instituţiile si ordonaniele următoare 


destinate sa proteguiască bunurile, libertăţile, vieţile 


noastra“ 15. 
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care nu se întoarse la Harper's Ferry decit spre seara 
zilei, a constituit cauza nemijlocită a infringerii lui John 
Brown. Atunci cînd Tidd a sosit cu armele si munijjile, 
grupa răsculaților era deja înconjurată, el nu mai putea 
ajunge la tovarășii săi de luptă, iar aceştia nu mai aveau 
posibilitatea să-și realizeze ple mul de a se retrage cu arme 
si mun n munţii Virginiei pentru a înarma pe sclavii 
răsculați si astfel să înceapă războiul de guerilla ۰ 

Cetăţenii albi din Harper's Ferry, în majoritate pro- 
orietari de sclavi, s-au adur încă în zorii zilei de 17 oc- 
"nz alul pentru a-i elibera pe osta- 
primarul orașului, Becham, care s 
ij, a tos lovit mor tal c de un glonte. 


T 
Li 
4 
1 


ombrie si au atacat ars: 


tici. Cu acest p 
afla printre 

Călătorii trenului oprit pe pod, îndată după ce fuseseră 
۳ a 


arac 


eliberați, au dat alarma. Garnett, pres 2 
Baltimore, a trimis numaidecît o egrama minis- 
trului de război. Din Washington pornirà ordine catre co- 
ii trupelor federale din Old-Point : si Baltimore de 
ite | a "S Ferry toate fortel disponibile 
comanda colonelului Robert Lee, 
deveni mai tirziu comandant 
» in războiul de secesiune, 


cunoscut sclav: 
general al ir ; 
După un timp, primele trupe feder 
sio 1 i Ae ; Ad 
podul de px Potomac ; citiva imsurgenti Incercara sa 10 
opună rezistență; trei dintre ei au f isi 3 
i: 
iu s-au 


| 


prizonier, iar cellali 
Prizonierul, unul din fraţii 
pi pula e de uciderea primaru 
alt s-a aruncat îmbrăcat in 
cînd să atingă malul celălalt dinspre 
ciuruit de gloantele trupelor federale. 
cuit din toate părţile. Brown nu 
zeci si doi de oameni, deoarece nu 
reuşise în ajun să recruteze decit puţini luptători, 

Neputînd să apere întregul ars nal cu un număr atit 
de restrins de oameni, Brown s-a concentrat in clădirea 
pompei de incen: sas 

in cursul zilei de 17 octombrie avura loc doar citeva 


Arsenalul era 1 


a să dea asaltul. El n-a putut să folosească tunurile, 
insurgenții aveau cu ci ostatici. 


1 1 T 1 Op 0 
schimburi de E La 18 octombrie colonelul Lee sc 


to 


În 19 octombrie arestatii au fost duşi la Charlestown; 
procesul a fost fixat în mare grabă pe 25 octombrie. 

Potrivit legislaţiei statului Virginia, judecata marelui 
juriu trebuia să preceadă dezbaterile, care urmau să aibă 
loc în fata juriului ordinar. Dar, în cazul înaltei trădări 
si al conspirației împotriva statului, se efectua si o pro- 
eedură pregătitoare, chiar înaintea celei a marelui juriu, 
in fata unei curţi speciale, ai cărei membri erau desemnaţi 
de guvernator, Numărul acestor membri varia de la cinci 
la sasesprezece, după bunul plac al guvernatorului, Şi 
decizia lor trebuia să fie unanimă pentru ca problema să 
Tie deferită marelui juriu, 

În cazul conspirației şi al crimelor împotriva siguran- 
iei publice, legislaţia statului Virginia prevedea derogări 
de la toate termenele ordinare, chiar şi de la cele statuate 
între data condamnării la moarte si execuţie, precum si 
de la dreptul guvernatorului de a comuta ori intirzia exe- 
eutarea pedepsei cu moartea. 

La 25 octombrie 1859, Curtea specială s-a întrunit la 
Charlestown sub preşedinţia colonelului Davemport, asi: 
iat de șapte judecători. 


La ora zece, seriful a adus pe cei cinci deţinuţi, escor- 
iati de o pază compusă din optzeci de oameni înarmați. 
Toate uşile sălii erau păzite de santinele înarmate. 

Charles Harding era procurorul statului Virginia si 
Andre Hunter procurorul guvernului federal. 

Brown s-a adresat curţii, spunind : 

„Virginieni, n-am cerut îndurare cînd am fost prins si 
n-am nimic de spus pentru mine în particular. Dar gu- 
vernatorul acestui stat mi-a promis un proces dupà toate 
formele si am dat crezare cuvîntului sáu. N-am văzut înca 
nici un avocat, nici un sfütuitor. Oare aceasta este lega- 
litatea despre care mi s-a vorbit ? 

Dacă sinteti insetati de sîngele si de viaţa mea, luati-le, 
dar ce nevoie aveţi de un simulacru de proces ? Le puteţi 
jua chiar in acest moment. Nu ştiu de loc ce gindesc cei- 
lalti prizonieri, si nu sint in stare sà mà apár. Memoria nu 
mă ajută ; sănătatea mea, desi se reface, este încă foarte 
subredă. Există circumstanţe pe care le-aș putea invoca 
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În rest cuprinsul acestui regulament demonstra că este 
vorba de o asociatie pentru eliberarea negrilor, cum exis- 
tau si altele pe teritoriul Statelor Unite, si că de aci nu 
se putea deduce existenţa unui complot. 

Totuși, presa sclavagistilor a continuat să-l acuze pe 
rown de complot împotriva statului. Republicanii aboli- 
tionisti, temindu-se de avantajele politice pe care demo- 
cratii sudisti le-ar fi putut stoarce din încercarea nereu 
sità a lui Brown, se grăbiră să dezaprobe răscoala de la 
Harper's Ferry. ۱ 

[In această atmosferă urma să inceapà procesul lui 
brown. 

Guvernatorul Virginiei, Wise. a mobilizat toate ۵ 
iisponibile. Oraşul Charlestown, unde urma să aibă lo: 
procesul, a fost impinzit de trupe. Toate persoanele sus- 
pecte de simpatii faţă de abolitionisti au fost alungate din 
mas. O poliţie foarte severă supraveghea pina si pe cei 
mai inofensivi călători care se abăteau in 5 

[n cursul unui interogatoriu sumar la care a fost supus 

| Harper's Ferry, Brown a declarat cu singe rece : ۱ 

„Am vrut să-i eliberez pe sclavi. În această acțiune n-au 
fost implicate alte persoane, în afara acelora care m-au 
urmat; am ucis fără voie. Oraşul a fost la discretia mea ; 
aș fi putut incendia casele şi masacra locuitorii, dar n-am 
tăcut-o. Am tratat pe prizonierii mei cu curtoazie, iar voi 
m-ati haituit ca pe un animal sălbatic! Unul din fiii mei 

fost ucis si celălalt este în agonie. Dar nu regret moar- 
tea lor, fiindcă ea a fost glorioasă” ۰, 
Fiul lui Brown. care nu muri decit a doua zi, la 18 oc- 


tombrie, a declarat că insurgenții contau pe asistenta 
Nordului. 

Stevens, mutilat cum era, s-a ridicat pentru a declara 
„Sint mulţumit, aş da o mie de vieţi. aş muri de zece 
mii de ori, de un milion de ori pentru cauza pe care am 
aparat-o*. 

Coppie nu se dovedi la fel de hotărît. El a susținut ca 
nu sa alaturat insurectiei decit de frica lui Brown. 

Cook, fost muncitor tipograf, a reuşit să fuga în munţi 
impreună cu Hazlett. Pe capul lor a fost pus un premi: 


de o mie de dolari. 


Este tot ce as vrea să obţin. Chiar si diavolului i se dă 
drepul său, spune un vec hi proverb. Rănile mele de pe cap 
mă împiedică să aud bine. Adineaori n-am înțeles cuvin- 


tele ۷ linte Jui. Nu cer decit un termen scurt şi, dacă 


curtea va binevoi să mi-l acorde, îi voi fi foarte re- 
cunoscător“, 

Cererea a fost respinsă. Se citi apoi actul de acuzate. 
În timpul lecturii actului, care a durat douăzeci de mi 
acuzaţii, conform legii, erau obligati să stea în picioare 
Brown si Stevens trebuiau susținuți. 

La întrebările puse, potrivit obiceiului, referitoare la 
fiecare învinuire, acuzaţii au răspuns : Nevinovat ! 

Noi cereri de amînare pentru pregătirea apărării au 
fost de asemenea respinse. 

La 26 octombrie s-au luat măsuri de pază şi de o 


A 
ULC, 


speciale. În oraş se răspîndiseră zvonuri alarmante cu 
privire la agitatia în rîndurile sclavilor, care ar fi inten- 


lionat să elibereze pi » luptătorii ce şi-au riscat 
cauza lor şi că abolitionisti din Noua Ang 
pentru a invada Virginia. 

În ajun fuseseră prinşi Cook gi Hazlett, care reusiserà 
să fugă din arsenalul de la Harper's Ferry. 

În aceeași zi de 26 octombrie s-a constituit un juriu 
ordinar din 12 membri, care au jurat pe Biblie că nu au 
ici o opinie preconcepută asupra cauzei supuse oxami- 
narli lor. 

La 27 sănătăţii lui Brown se imrau- 
táteste în asa măsură, încât i se instalează în sala de intà 
un pat de campanie pe care va sta în contin 

În aceeaşi zi a sosit din Boston sì aj 
de Brown, avocatul Hogt. 

Apărătorii au căutat să dovedească că nu su 
fracţiunile puse in sarcina acuzaților. Aceştia puteau 
condamnaţi cel mult اس وی‎ omor fără premeditare, pen- 
tu care nu era prevăzută pedeapsa cu moartea. 

Avocatii au apelat la Spar ار‎ juriului, arátind 
că acesta putea să ia o hotürire numai pe baza 
materiale, subliniind că John Brown a fost influent 
faptele sale de sentimentele cole mai nobile $i că n-a 
urmărit să facă cuiva vreun rău. Cu toate acestea au fost 

ictime ; dar, pentru a atrage pedeapsa cu moartea, omo- 


lare 


Pa Ralnr 
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intr-un proces ce s-ar desfásura după toate formele ; dar 


dacă există int nos de a încheia un simulacru de pro- 


sic 
ces prin condamnări capitale, puteţi să nu và mai ostenifi : 
sint pregătit sa mor. Dar nu vreau să asist la dezbateri 
pur formale si de batjocură, ca acelea care au loc la natiu- 
nile lase si barbare, care tratează cu cruzimi rafinate pe 
cei ce cad în mîinile lor. Încă o dată resping o asemenea 
batjoct Pentru ce acest interogatoriu ? În ce măsură 
interesează asa ceva societatea ?* ۰ 

Curtea a desemnat din oficiu pe Charles Faulkner drept 
avocat al acuzaților. Dar acesta a refuzat misiunea, invo- 
cînd că apărarea nu va fi liberă şi că procedura nu vă fi 
decît o jonglerie nedemnă. 

Lawson Botts a acceptat mandatul de 
Jarat că se va retrage dacă va aprecia cà 
de clienţii săi legile justiției si ale uma- 


apărător din 
oficiu, însă a dec 
se violează fata 
nităţii. 

Stevens a fost de acord cu un apărător din oficiu, 
Brown a cerut în zadar un termen pentru a-și alege un alt 
apără tor. 

Au fost ascultați ca martori persoanele luate ca ostatici 
de ceata lui Brown. Toti au vorbit despre tratamentul bun 
pe care l-au avut din partea insurgenților. 

În timpul şedinţei, Stevens a leşinat din c I 
derii de singe. I s-a adus o saltea, pe care a rămas înlins 
in tot cursul procesului. 

Curtea a hotürit pe loc, după ascultarea martorilor. ca 
afacerea să fie deferită marelui juriu. 

Sedinta s-a încheiat, dar acuzații n-au fost scoși 
din sală, 

După douaz 
tuit marele juriu. 

Marele juriu a luat act de depozitiile martorilor şi a 
dat pe loc verdictul, prin care Brown, Stevens, Coppie. 
Green si Coplands au fost trimisi în fata juriului ordinar 
sub acuzaţia de crime de înaltă trădare si conspirație. 

Brown s-a ridicat si a spus : 

„Sănătatea nu-mi permite să urmăresc un proces re- 
sulat. Rănit la rinichi, mă simt foarte slăbit. Cu toate 
acestea. o duc mai bine si nu cer decit un scurt ragaz, 
după care de bună seamă voi putea urmări dezbaterile. 


ier- 


eci de minute, in sala a intrat si s-a consti 
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own. după desenul lui Victor Hugo (gravură de ! 
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rul trebuia să fie premeditat ; în caz contrar urmează să 
se aplice doar o pedeapsă de gradul al doilea. adică priva- 
tiunea de libertate. 

Apărătorul Hogt a declarat judecătorilor că n-a avut 
timp nici măcar să citească actul de acuzare, n-a putut 
discuta cu clientul său şi că în asemenea condiţii ar fi cu 
totul inuman, ar fi o insultă a legii să se refuze amîna- 
rea cerută. 

La cererile repetate ale apărării, curtea a aminat dez- 
baterile pentru a doua zi, 28 octombrie, dar preşedintele, 
in mod demonstrativ, a ordonat cu voce tare personalului 
de pază să ucidă fără milă pe toţi deţinuţii dacă s-ar în 
treprinde vreo tentativă pentru eliberarea lor. 

La 28 octombrie s-au prezentat încă doi avocaţi pc 
apărarea acuzaților: Samuel Chilton de la baro 
Washington si Henry Griswoold din Cleveland. 

In ziua de 30 octombrie dezbaterile au fost încheiate, 
dupa ce procurorul ceruse pedeapsa capitalà pentru toli 
acuzaltiu 


tru 


din 


Judecatorul-presedinte a spus juratilor că nu mai con- 
sideră necesar să le amintească starea de fapt. 

La ora 16, juratii s-au retras în sala de deliberare, de 
inde au ieşit peste trei sferturi de oră. Urma sà se pro- 
iunfe verdictul privind pe Brown. Doi agenti de poliţie 
s-au apropiat de Brown și l-au ajutat să se ridice de pe 
patul său. 

„Judecătorul-preşedinte : Domnilor jurati. sinteti una- 
nimi în votul domniilor voastre ? 

Preşedintele juriului : Unanimi. 

Judecatorul-presedinte : John Brown, prezent aici, est 
vinovat ori nevinovat ? 

Preşedintele juriului : Vinovat de trădare, de complot 
impotriva siguranţei statului, de conspirație, de tentati 
de insurecție în rindul negrilor, de omor di primul 
(cu premeditare) 18, 

Brown asculta, fără emotie aparentă, insirarea intrac- 
unilor de care a fost socotit vinovat si dintre care una 
singură era suficientă pentru aplicarea pedepsei capitale. 
iși strînse calm pelerina pe umeri si se așeză. 

La 1 noiembrie s-a pronunţat sentinţa de condamnare 
la moarte. Execuţia a fost fixată pe 2 decembrie. 
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Convoiul s-a pus în mișcare si sosi curind in piala 
unde era ridicat esafodul. Numeroase pichete, cu baionete 
la armă, țineau spectatorii la distanță. Condamnatul a 
urcat treptele cu paşi fermi. 

Brown a fost spinzurat la ora unsprezece si un sfert. 
Lupta împotriva morţii nu s-a manifestat decât printr-un 
temur uşor al miinilor, printr-o contractare impercepti- 
bilă a muschilor., apoi corpul rămase nemișcat. Pătăile 
pulsului nu i s-au oprit decît peste treizeci si cinci de 
minute 

Sicriul 


‘ul lui Brown a fost predat văduvei si 
câtorva prieteni, care îl conduserà în apropiere de Albany, 
în mica localitate unde locuia familia Brown. Ceremonia 
funebri avu loc fără demonstraţii, asa cum a cerut Brown 
Primarul oraşului Boston s-a oferit să primească resturile 
pământeşti ale lui Brown cu toate onorurile ce se cuvin 
morților iluştri. Văduva a refuzat însă această propunere 

Stevens a murit în urma ranilor, Ceilalţi condamnaţi 
au fost spinzurali la 16 dec 


Fcourile 

Trei zile după moartea lui Brown, la Washington s-a 
schis Congresul Statelor Unite. Acest eveniment grabise 
atît de mult moartea lui Brown, Preşedintele Buchanan 
avea nevoie de un fapt împlinit. Mesajul prezidenţial 
putea să critice anumite „opinii abstracte, contrare Con- 
sütutiel*. si să impute ca crimă partidului abolitionist 
tentativa lipsită de sens a unui singur om. 


Acţiunea lui Brown a strinit un puternice ecou în 
intreaga lume. 

Friederick Douglass, cunoscutul lider al populaţiei 
negre din S.U.A., arăta într-o cuvintare ținută in 1882: 
„Dacă John Brown n-a apucat să termine războiul care a 
terminat cu sclavia, el, cel puţin, a început războiul care 
a terminat cu sclavia... Pînă la lovitura organizată de el, 
perspectiva eliberării sclavilor a fost vagă, tenebroasă si 
nesigură. Conflictul de neconciliat era un conflict de cu- 


E 
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-] 
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În zilele următoare s-au pronunțat hotáririle privind 
pe tovarăşii de luptă ai lui Brown. Ei au fost cu toţii con- 
damnati la pedeapsa capitală. Execuţia lor s-a fixat pe 
16 decembrie. 

Brown aștepta moartea cu calm, El primea la inchi- 
soare numeroase vizite din partea unor pricieni, dar si 
din partea dusmanilor sái. 

Raspundea la numeroase intrebári. Fiind întrebat in 
privinta doctrinei amalgamatiei, sustinutá timid de citeva 
persoane care îndrăzniseră să afirme ideea admisibilităţii 
căsătoriei între albi si negri în Statele Unite, Brown a spus: 

„Nu sint pentru amalgamatie, dar, dacă nu se poate 
altf el, as prefera ca una din fiicele mele să se mărite cu 
un negru sireuincios si cinstit decit cu un alb leneş si rău“ 


In corespondența pe care a trimis-o din închisoare 
prietenilor şi « cunoseutilor, Brown sublinia mereu ideile 
sale, Într-o scrisoare datată din 18 noiembrie, el a scris: 
„Oamenii nu pot nici intemnita, nici inlániui, nici lua 
sufletul meu. Merg cu plăcere la ultimul supliciu pentru 
a răscumpăra milioane de oameni care nu au drepturi si 
pe care această republică mare si creștină are datoria să-i 
respecte. Schimbare curioasă in politică, în morală, ca si 
in religie, de la 1776! Astept cu nerăbdare alte schimbări 
pentru a lua loc în eternitatea prea fericită a lui dum- 
nezeu, convins ferm că această lume E să dispară“ +9, 

Toată Uniunea avea ochii îndreptati asupra închisorii 
din Charlestown. Unii reclamau moartea condamnatului, 
alții îi blestemau pe judecători. În fiecare zi soseau sute 
de scrisori pe adresa guvernatorului Wise, acuzindu-l dë 
trădare dacă acordă grațiere sau ameniniindu-l cu repre- 
salii dacă ar îndrăzni să-l ucidă pe Brown. 

Mai multe state sudice isi dispulau privilegiul de a 
furniza cinepa din care urma să fie împletită funia spinzu- 
rătorii. Pînă la urmă, această „glorie“ a revenit Carolinei 
de Sud. 

În ziua de 2 decembrie, ora unsprezece, co ondamnatui 
urma să fie adus la locul execuţiei. I se legară braţele. Ei 
a ieşit din închisoare calm si surîzàtor. 

In fata închisorii erau aliniate şase companii de infan- 
terie si un regiment de cavalerie, Pe Brown il astepta o 
căruţă deschisă, 
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1, K, Mara si f. Engels. „Opere“, vol. 15, Editura poli - 
resti, 1963, p. 359—360 („Războiul civil din Statele | 2) 
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Americi”, Editura pentru literatură politică, Bucuresti, 1954, 
p. 284. 
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Paris, 1932, p. 184 si urm, fi 
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voturi si compromisuri, După ce John Brown şi-a 
ridicat braţul indicind calea, cerul se limpezi : ostile înar- 
mate stăteau faţă în faţă peste prăpastia unei Uniuni rupte 
iminentă“. 

Dar şi în alte {ari si continente personalităţile înain 
î pentru adversarul neîmpă- 


CASO 
VINTE, 


si ciocnirea armată deveni 


exprimau admiraţia 
cat al sclaviei. 

lată ce 
Hugo într-o scrisoare adresată la 21 ianuarie 1861 de la 
lui Paul Chenay : 


tate își 


scria, 


de pildă, marele scriitor francez Victor 


Mauteville-House 

„Dragă domnule Chenay, ati dorit să gravati desenul 
meu despre John Brown şi azi doriţi să-l publicaţi. Vă 
Jau consimtamintul si adaug : consider că aceasta e util. 

John Brown este un erou si un martir. Moartea sa a 
fost o crimă, spinzurătoarea sa este o cruce. Vă amintiţi 
va am Scris btul desenului : „Pro sicut 
Christos“ (Pentru Hristos, ca si Hristos). 

Cînd în decembrie 1859 cu profundă durere anuntam 
Americii ruptura Uniunii ca consecinţă a asasinării lui 
John Brown, nu mă gîndeam că evenimentul va urma atit 
de curind după pronunţarea cuvintelor mele (V. Hugo se 
referă la izbucnirea războiului de secesiune in S.U.A.). La 
la care ne allăm, tot ce era cuprins în esafodul lui 


dedesi Christo, 


ora 
John Brown se manifestă : fatalitatile, latente acum un 
an, sint acum vizibile si se poate de acum considera ca 


consumata ruptura Uniunii americane, o nenorocire mare, 
si abolirea sclaviei, un progres imens 

Să supunem deci ochilor tuturor drept 
spinzurătoarea din Charlestown, punct de plecare al aces- 


invăţămint 


tor evenimente grave. 

Desenul meu, reprodus prin frumosul talent al dom- 
nume, John 
republi- 


nici-tale, nu are altă valoare decit acest 
Brown, nume care trebuie repetat fără încetare : 
ranilor din America pentru a-i readuce la datorie, sclavi 


Jor pentru a-i chema la libertate ! 
Va string mina, 


f) 


Victor Hugo" > 
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două provincii franceze, Comuna a anexat la Frania pe 
muncitorii lumii întregi” *. ۱ 
Guvernul contrare volutionar prezidat de Thiers, re- 


ugiat la Versailles, a făcut numeroase dec laratii prin care 
e angaja sà nu aplice represiuni împotriva comunarzilor 


in cazul cind ar depune armele 


Masacre Tara judecată 


Îndată ce trupele guvernului de la Versailles, în spri- 
jinul cărora cancelarul Bismarck trimisese pe prizonierii 
francezi capturați în cursul războiului franco-prusian. 
imi să pătrundă în Paris, Thiers declară însă că va 

ntra în Paris cu legea în mină si va cere ,,mizerabililo: 
care au jertfit viaţa atîtor soldati si au distrus monumente 


publice să-şi ispăşească crimele“ *, 

Ameninţările proferate de Thiers si pretăcătoria sa nu 
constituiau o noutate pentru cei care cunoşteau viața 
politică a Franţei. Marx îi face o caracterizare perfectă 
scriind că „Thiers, această stirpitură, a ținut peste o juma- 
tate de veac sub vrajă burghezia franceză, pentru că e! 
insusj era expresia spirituală cea mai desăvirșită a pro- 
prici depravări de clasă a acesteia... Niciodată în lung 
carieră politică el nu s-a făcut vinovat de vreo măsură cil 
de cit însemnată de utilitate practică. Thiers a fost con 
secvent numai în setea sa de avutie si in ura sa împotriva 
oamenilor care o produc“ 4 

După ce armatele guvernamentale, mult superioare 
numeric, au reuşit să înăbuşe în singe eroismul comunar- 
,هار‎ „civilizaţia si justiția“ orînduirii bi goe ze s-au ară- 
tat în lumina lor adevărată, care, de regulă, se transformă 

barbarie de îndată ce sclavii acestei orînduiri se răzvră- 
eau împotriva stăpînilor lor. Si această „civilizaţie si 
justiție“ s-au vădit a fi de o sla nedeghizată, urmă- 
rind o răzbunare care nu cunoştea lege. 

În cursul luptelor de apărare, pes care dria s debo è 
lui a dus-o împotriva trupelor guvernului de la ۸ 
au căzut aproximativ 20 000 de parizieni, iar numărul 


a sa 


€ 1 
)91 


Comunarzii 


Comuna glorivasà din Paris, prima revoluţie din is- 
toria omenirii, în cursul căreia clasa muncitoare a fost 
„recunoscută drept unica clasă care mai capabilă de 
o inițiativă socială“!, a avut o existenţă scurtă 

ii 18 marite 1871, pinà la 28 mai 
1871, cînd în jurul orelor patrusprezece, in inima cartie- 
rului Belleville din Paris, e guvernului 
de la Mersul es au cucerit ultimele baricade ale ‘omunar- 
zilor, n-au 1 ۱ decît 73 de zile. 

Dar aceste 73 de zile au int in istorie ca o dovadă 
Yepieritoare a patriotismului si a spiritului de sac rificiu al 
oamenilor 1 irii exploatării 
omului de către om si realizării Sere sociale, a orga- 
nizàrii democratice a societății, a participării maselor la 
conducerea treburilor de stat. „Comuna — scria Marx —, 
care cra reprezentanta adevărată a tuturor elementelor 
agli franceze, fiind, așadar, o guver- 
nare cu adevărat naţională, era totodată, ca guvernare 
muncitorească si campioană îndrăzneață a eliberării 
muncii, internajionalà în înţelesul deplin al cuvîntului. 
Sub ochii armatei prusiene, care anexase la Germania 
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prizonierilor capturați de armatele guvernamentale se 
ridică la aproape 30 000. 

În lunile iunie si iulie 1871. autoritățile au mai ares 
tat încă vreo 5 000 de persoane. 

Potrivit datelor stabilite în urma unei anchete efectuate 
in octombrie 1871 de membri ai Consiliului municipal al 
Parisului, oraşul a pierdut în cursul luptelor și în urma 
represiunii aproximativ 100 000 de locuitori, ceea ce re- 
prezenta aproape un sfert din populaţia sa muncitoare 
le sex masculin ۰ 

În legătură cu masacrele organizate de trupele de la 
Versailles în rindul populaţiei muncitoare din Paris, se 
pot stabili trei etape principale : etapa execuțiilor sumare, 
| curților marţiale si a consiliilor de război, 

În etapa  intii, care începe în primele zile după ci 
trupele versailleze pàtrunserà în interiorul Parisului 
acestea au împuşcat farà milă pe membrii Garzii nationale, 
ca si orice alte persoane care puteau fi suspectate de sim- 
patie faţă de comunarzi, 

Masacrele fără judecată. efectuate la simpla indicație 

unui militar cu grad mai mare, au avut loc însă si mai 
LUZIU. 

lată ce relatează in această privinţă corespondentul 
lin Paris al ziarului englez „Daily News“ într-o știre pu- 
blicată la 8 iunie 1871 : „Coloana prizonierilor se opri pe 
Avenue Uhrich si fu aşezată pe patru sau cinci rinduri pe 
trotuar cu faţa spre stradă. Generalul marchiz de Gallifet 

statul său major descalecarà şi inspectară frontul, 
incepind din flancul sting, Generalul trecea incet, exa- 
minînd rîndurile ; ici-colo se oprea, atingind cite un om 
pe umăr sau fácindu-i semn să iasă din rîndurile dindărăt 
Cei alesi în felul acesta erau aşezaţi. de obicei farà altă 
xplicatie. în mijlocul străzii, unde se formă în scurtă 
vreme o mică coloană deosebită... Fireşte că se puteau co- 
mite foarte uşor abuzuri. Un ofiţer călare atrase atenția 
generalului asupra unui bărbat si unei femei bănuite de o 
rimă deosebită. Femeia, nápustindu-se afară din rind, a 
căzut în genunchi şi striga cu vehementà, cu braţele ridi- 
cate, că e nevinovată. Generalul a așteptat pînă a terminat 
i spuse apoi cu faţa calmă şi cu ţinuta impasibilă: 
„Doamnă. am vizitat toate teatrele din Paris, nu-ţi da 


Julliard), 


timpul Comunei (photo 
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la Concorde 


de 


Place 


de bună seamă, mult mai mare, căci multe cadavre au 
fost îngropate sau aruncate în Sena ori în lacurile din 
impr 'ejurimile Parisului, fárü a solicita plata cheltuielilor 
de inmormintare. 

Zecile de mii de parizieni asasinați în cursul execu- 
viilor de masă nu au istorie ; ci n-au lăsat urme tangibile. 

O parte din comunarzi au reuşit să fugă în străinătate 
sau să dispară în provincie. 

Dar şi în închisori au rămas mii de participanti la 
Comuni, căzută în mîinile necrulitoare ale ,justitic)" ver- 
sailleze. 

Începînd din martie 1871, departameniele franceze 
Seine si Scine-et- Oise (inclu siv orașul Paris) se aflau sub 
stare de asediu. În consecință, cei 36 000 de comunarzi 
prizonieri au fost iradusi în fata justiției militare, 

Numărul exact al celor judecaţi de consiliile de război 
este de 36 309. Birocratia judiciară militară a ţinut o evi- 
dentà precisi ia numărului persoanelor care au trecut prin 
filicra ci si cifra amintită este indicată în raportul pe care 
'eneralul F. Appert, comandantul subdiviziunii militare 
Seine-et-Oise, seful “justiţiei militare, l-a prezentat Adu- 
nării nation ale la 8 martie 18757. 

închisorile din Paris si Versailles, precum şi din im- 
prejurimi, fiind arhipline, aut toritàjile nu mai știau unde 
«i-i plaseze pe deținuți; 28 000 dintre ei au fost cazaţi, 
in condiţii groaznice, pe pontoane maritime în porturile 
Brest, Cherbourg, Lorient, Rochefort, La Rochelle, la fel 
ca condamnatii la galere. 

Cele patru consilii de război existente erau cu totul 
insuficiente. Au mai fost înfiinţate 22 de consilii de război 

iplimentare, care au funcţionat într-un ritm accelerat in 

mii următori, La activitatea consiliilor de război au fost 
trași sute de ofițeri, improvizati drept magistraii-in- 
itructori si ا‎ ceea ce a contribuit la transfor- 
marea acţiunilor judiciare intr-o parodie juridică, con- 
l'intind toate cruzimile posibile. 

Din cei 36 309 prizonieri au fost condamnaţi : 

93 la moarte; 23 au fost executaţi, printre ei 
ile Ferré, membru al comunei, colonelul Rossel si 
entul Bourgeois din trupele 1 ersaileze, care, la 
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ostenala să joci o comedie.. 


sten “. In acea zi era 0 nenorocire 
să fii mai înalt, mai murdar, mai curat, mai bàtrîn sau 
mai urit decît vecinul. Îndeosebi mi-a atras atenţia un om 
a cărui gr abnică izbăvire din această vale a plingerii care 
este viaţa pàminteascà se datora, probabil, numai nasului 
sáu frint... 
duri, s-a 


i Peste o sută de oameni au fost scoși din rîn- 
„S-a format un pluton de execuţie si restul coloanei 
porni, iasîndu-1 în urmă pe ceilalţi. După cîteva minute 
au inceput în spatele nostru impuscüturile, care cu scurte 
intreruperi, tinurá un sfert de oră. Era executarea acestor 
nenorociţi, condamnaţi potrivit procedurii sumare“ 
, Sub semnătura corespondentului său din Paris, ziarul 
londonez „Evening Standard“ scrie la 8 iunie 1871 urmi- 
toarele V 

„Ziarul parizian «Le temps», ziar moderat si care nu 
caută senzationalul, relatează o intimplare ingrozitoare 
despre niște oameni răniţi mortal si îngropaţi înainte de 
a ü murit, Mare parte au fost îngropaţi în piata 
5t. Jacques-la-Boucherie, unii acoperiţi doar cu putin 
pamint. In timpul zilei zgomotul străzii acoperea totul 
dar în liniștea nopţii locuitorii din casele învecinate erau 
treziti de gemete îndepărtate, iar dimineata se vedea un 
pumn ieşind din pămînt...“ 9 


Judecarea وی‎ 


După înăbuşirea rezistenţei armate au intrat in func- 
fune curjile marţiale, care, după o procedură sumară, 
limitată de obicei la luarea datelor de stare civilă, con- 
damnară la moarte alii zeci de mii de cetăţeni. Nu este 
cunoscut numărul exact al celor condamnaţi la moarte de 
eurjile marţiale. Se stie însă că „Creditul municipal“ din 
Paris a suportat cheltuielile necesitate de 17 000 de înmor- 
mintári în legătură cu executarea sentintelor curților mar 
lale. Numărul color asasinați în această etapă este însă, 
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18 martie 1871, la Montmartre, a refuzat sa tragă asupra 
răsculaților 

251 la muncă silnică pe viaţă ori pe termene 
mitate ; 

1 169 la deportare într-o incinta fortificata ; 

3417 la deportare simplă. 

Aceste trei genuri de pedepse se executau în ocnele 
din Noua Caledonie, alături de ocnasii de drept comun ; 
numerosi comunarzi condamnaţi la deportare au muri! 
aici din cauza condiţiilor de detentiune, 

247 la recluziune ; 
1305 la închisoare peste un an ; 
2 054 la închisoare pinà la un an; 
55 de minori au lost trimişi in case de corecție. 

Tinind seama de numărul imens al celor trimişi in 
judecată, autorităţile s-au văzut constrinse să pronunțe 
2445 de achitări si în 2272 cazuri să înceteze procesul 


| 


penal. 

La Consiliul de război nr. 3 din Paris a început la 
7 august 1871, sub președinția colonelului Merlin, pro- 
cesul a cincisprezece membri ai Comunei. 

Inculpatii, în majoritatea lor, nu erau dintre mem- 
brii marcanţi ai Comunei, căci aceștia nu au putut fi 
judecaţi. Cei care nu fuseseră ucişi în cursul luptelor si 
al represiunilor au reuşit să plece din Paris, emigrind 
in alte ۰ 

Printre acuzaţii din acest proces se aflau Téophile 
erré, delegatul Comunei la poliţie, Jourde, delegat la 
inante, si Pascal Grousset, delegat la relaţiile externe. 

Ministerul public era reprezentat prin maiorul Ga- 
veau. Acesta iesise recent dintr-un spital de nebuni, ceca 
ce pare-se îl făcea în ochii guvernului insetat de răzbu- 
nare deosebit de indicat pentru a asigura condamnarea 
severă a comunarzilor. 

În rechizitoriul său, Gaveau expuse la început o ana- 
liză a originii Comunei. Principalele forte politice care 
au declansat insurecția populară, se arăta în rechizitoriu, 
au fost, pe de o parte, un grup de revoluționari care 
glorifica evenimentele din 1793 (cînd în cursul revolu- 
tici a fost decapitat Ludovic al XVI-lea, iar pe de altă 
parte adepţii Asociaţiei Internationale a Muncitorilor, 
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, Mechizitoriul, ca de altfel tot ce a intreprins burghe- 
ia după înăbuşirea Comunei, este expre sia fricii sălba- 
tice pe care clasele dominante o resimjeau in faja pro- 


ke LU 
letariatului, devenit conştient de forta sa. 


Un erou al Comunei 


. Printre acuzaţii din acest proces se afla si T'éophil 
Pe Fei e Comunei la DORE, Théophile Ferré era 

inquist?. In iulie 1870, cu cîteva zile înainte de decla 
ratia de război împotriva Prusiei, a compărut în faţa Înal- 
tei Curti din Blois împreună cu alţi 71 de inculpati, acu- 
zati de poate pr împotriva imperiului si de alte infrac- 
țiuni politice. A fost printre cei achitati în acest proces. 
. Membru al Com ritetului de vigilenià din Montmarti 
Ferré a participat la capturarea tunurilor în ziua de 
18 martie 1871. A fost ales membru al Comunei la 26 mar- 
tie, a făcut parte din Comisia pentru securitate, iar la 
14 mai a devenit delegat la politie. 

Théophile Ferré era invinuit în fata Consiliului de 
război pentru consimiamintul scris pe care l-a dat în 
vederea executării la 29 mai a şase ostatici, printre 
care era si un arhiepiscop. I se mai punea in sarcină cu 
totul neintemeiat ordinul de incendiere a clădirii Mi- 
nisterului de Finanţe. 

,. Ferré, care a refuzat să se apere în proces, a adresat 
instanței următoarea scrisoare 

„Domnilor membri ai Consiliului de război nr. 3. 

Avind în vedere că am avut onoarea de a fi numit 
membru al Comunei din Paris eu 3700 de voturi ale 
Jeetorilor din arondismentul XIII: 

Avînd în vedere cà am acceptat acest mandat si că 
datoria mea era să-l execut loial ; l 
. Avind in vedere că Comuna din Paris fiind înfrintà 
i membrii săi uciși ori făcuţi prizonieri, caracterul, dot- 
trinele, aetele, pinà si intenţiile lor sint denaturate in 
mod tendentios si interpretate de o manieră falsà si 


odioasà ; 


on 
ab 


1864 si care, incepind din 1869, 
avea un centru foarte activ la Paris. Ambele grupări nu 
recunose nici guvernul, nici armata, nici religia, ele de- 


constituità la Londra în 


cretează legislaţia poporului prin popor, colectivizarea 
proprietăţii asupra solului, desfiinţarea dreptului de moş- 
tenire individuală asupra capitalurilor si mijloacelor de 
producție, abolirea căsătoriei ca instituţie politică, reli 
gioasă, 3uridiod Si civilà, suprimarea armatei permanente 
si a ideii de patrie, unirea muncitorilor din lumea în- 
treagă prin legăturile unci solidarităţi strînse, arăta ma- 
101111 ۰ 

Rechizitoriul trecea apoi în revistă principalele eveni- 
mente politice care au avut loc la Paris după ce la 4 sep- 
tembrie 1870 Napoleon al III-lea fusese detronat si Franta 
proclamată republică. 

Armistițiul încheiat la 28 ianuarie 1871 cu Prusia a 
tulburat profund spiritele populare. La 15 februarie adu- 
narea delegaților Gărzii naționale a numit o comisie în- 
sărcinată cu elaborarea statutelor provizorii ale unui 
Comitet central, care au fost adoptatė într-o adunare a 
delegaților la 24 februarie. Cu acest prilej se votează si 
o rezoluție prin care Garda naţională protestează impo- 
triva oricărei tentative de dezarmare, declară ca înțelege 
să opună rezistență la nevoie prin arme si ca în situația 
existentă Garda naţională nu recunoaște alti sefi decit 
pe cei pe care şi-i alege. 

Rechizitoriul arată in continuare că la 27 februarie 
conspiratorii” scoaseră un număr considerabil de. tunuri 
din zona care urma să fie cedată prusienilor, transpor- 
tindu-le în zona deluroasă din centrul Parisului, în car- 
tierul Montmartre. de unde amenințau întreaga capitală 
Cînd la 18 martie trupele guvernului de la Versailles 
incearcă să ridice aceste tunuri, Gărzile naţionale au opus 
rezistenţă si astfel au început evenimentele care au dus 
la proclamarea Comunei. În cursul tulburărilor din acea 
zi au fost ucişi generalii Lecomte si Clement Thomas. 
care din însărcinarea guvernului versaillez au participat 
la operaţia de capturare a tunurilor. 

Maiorul Gaveau abordează apoi istoria Comunei, care 
în viziunea sa nu este decit un sir neîntrerupt de fără- 
delegi, de omoruri, de incendieri si de jafuri. 
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Avind in vedere ca principalii conducători ai Comu- 
nei din Paris, ucisi, aruncaţi in închisori ori constrinsi 
sà se ascundà, au fost obiectul calomniilor celor mai ne- 
demne, fără a putea dovedi adevărul si combate pe ca- 
lomniatori ; 

Avînd in vedere cà în ce mă priveşte tratamentul ne- 
demn la care am fost supus, persecuțiile crude contra 
familiei mele m-au privat de orice mijloc de apărare ; 

Că toate acestea impun unui republican sincer con- 
duita pe care trebuie s-o aibă ; 

Pentru toate aceste motive, cu excepţia întrebărilor 
care se referă la starea mea civilă, declar cà nu voi da 
nici un răspuns si că nu voi lua parte activă la aceste 
dezbateri“. 

Pînă la urmă însă, nevoind să lase fara răspuns ca- 
lomniile cu care fusese împroscat, Ferré isi pregătește 
o apărare, dar nu i se va permite nici măcar s-o citească. 
ată textul ei: 

„După încheierea tratatului de pace (Ferré se referă 
la armistițiul din 28 ianuarie 1871), consecinţă a capitu- 
lării rusinoase a Parisului, republica era în pericol; oa- 
menii care au succedat imperiului prăbuşit în noroi și 
sînge se cramponau de putere şi, deşi erau acoperiţi de 
oprobriul public, pregăteau din umbră o lovitură de stat ; 
ei persistau în a refuza populaţiei din Paris alegerea unui 
consiliu municipal. 

Ziarele care relatau adevărul erau suprimate. Cei mai 
buni patrioti erau condamnaţi la moarte. Regalistii se 
pregăteau să dezmembreze Franţa, iar la 18 martie, cînd 
au apreciat că erau pregătiţi, au încercat să dezarmeze 
Garda națională si să aresteze în masă pe republicani ; 
tentativa lor esuînd în faţa opoziţiei întregului Paris si 
a refuzului propriilor lor soldati, ei au fugit si s-au rc- 
fugiat la Versailles. 

În Parisul lăsat în voia soartei, cetăţeni energici si 
curajoşi au încercat să readucă ordinea şi securitatea cu 
riscul vieţii lor. În citeva zile, populaţia a fost chemată 
la scrutin si astfel a fost constituită Comuna din Paris. 
Era de datoria guvernului de la Versailles de a recunoaște 
validitatea acestui vot şi de a se alătura Comunei pentru 
a realiza o înţelegere. Dar tocmai dimpotrivă, ca si cum 


nci. demisionind la 11 mai. Este arestat de comunarzi, eva- 
dează si se ascunde în Paris, unde guvernul de la Versailles 
il arestează la 8 iunie, 

Raspunzînd la întrebările preşedintelui Consiliului de 
război, Rossel arăta că a evadat din Metz la 29 septembrie 
1870 în orele de dimineaţă : „...Am îmbrăcat un costum de 
tran ; cîţiva țărani mà conduserà în satul lor. De aici am 
reuşit să trec în Belgia, apoi în Anglia. Din Anglia m-am 
întors la Tours... Ministrul de război m-a chemat la el... 
Auzise despre mine de la mai multi ofiţeri care sosiserà 
inaintea mea, L-am informat despre Încercările făcute la 
Metz pentru a împiedica capitularea...*. 

Preşedintele : „Recunoasteti scrisoarea, semnată de 
dv. datată din 19 martie ?* 

La 19 martie, din orașul Nevers, Rossel scrisese minis- 
tului de război următoarea scrisoare : 

„Domnule general, am onoarea să vă informez că mă 
duc la Paris pentru a mă pune la dispoziţia forțelor guver- 
namentale care ar putea fi constituite aici. Fiind informat 
printr-o telegramă din Versailles, devenită publică astăzi, 
că în ţară se aflà două partide în luptă, cu mà alătur fără 
ezitare de partea aceluia care n-a semnat pacea sì în rîn- 
dul căruia nu sint generali vinovaţi de capitulare...” 1%, 

În cursul interogatoriului a reiesit clar că Rossel nu 
s-a identificat întru totul cu telurile Comunei si i s-a alà- 
turat numai din dorinţa de a continua lupta împotriva in- 
vadatorilor străini. Dar, cu toate acestea. nici el n-a scăpat 
da furia ucigasa a reacţiunii franceze. 


Delegatul Comunei la finante 

Printre inculpati, în fata Consiliului de războl nr. 3 
se afla si Jourde, care îndeplinise funcţia de delegat al Co- 
munci la Departamentul de Finanţe. Fost funcţionar de 
bancă, în vîrstă de 28 ani, Jourde căuta să-și justifice în 
fata judecătorilor activitatea ca delegat al Comunei, ará- 
tud că fusese inspirat de dorinţa de a salva Parisul de 
ruină, În realitate, sub pretextul legalităţii. Jourde se com- 
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războiul cu străinii n-ar fi cauzat suficientü mizerie si 
ruine, guvernul a adăugat la toate acestea războiul civil; 
plin de ură fatà de popor si de răzbunare, el a atacat 
Parisul sì îi impuse un nou asediu. Pentru a reuși, gu- 
vernul s-a servit de toate mijloacele : el a răspîndit în 
toată Franţa calomniile cele mai odioase cu privire la 
faptele si oamenii Comunei.,, 

Parisul a rezistat două luni, apoi a fost cucerit si 
timp de zece zile guvernul a autorizat masacrarea cetă- 
jenilor si împuscarea lor fără judecată. Aceste zile fu- 
neste amintesc de noaptea slintului Bartolomeu... Pînă 
cînd poporul va continua sà fie secerat de mitraliere ? 
Ca membru al Comunei din Paris, mă aflu în mîinile 
învingătorilor ei; ei imi vor capul. n-au decit să mi-l 
ia! Niciodată nu-mi voi salva viaţa prin lasitate, Am 
trà it liber, înţeleg să mor la fel! 

Nu mai adaug decit un cuvint : soarta e capricioasă ; 
incredintez viitorului grija memoriei si răzbunării mele 

Versailles, 22 august 1871*" 

Învingătorii îl uciseră pe Ferré, Condamnat la moarte 
la 2 septembrie 1871, a lost executat la Satory in ziua 
de 28 noiembrie 1871. 


Un ofiter patriot 


Împreună cu Ferrè a lost execulat pe baza sentinței 
de condamnare la moarte, pronunţată de Consiliul de 
război. Louis-Nathaniel Rossel, fost colonel in armata 
franceză, care la un moment dat a fost delegatul Comu- 
nei la Departamentul de Război, Fiind căpitan în a mata 
asediată la Metz de către prusieni, Rossel, dezgustat de 
lasitatea capitulardă a şefilor săi, a evadat din oras in 
momentul capitulării în fata armatei prusiene pentru a 
se alătura celor care continuau lupta. 

Patriotismul său l-a îndemnat să se pună în serviciul 
Comunei, iar la 1 mai a lost numit delegat al Comunei la 
Departamentul de Război. Fire aventurieră şi nestatornică, 
Rossel nu se putea identifica pe deplin cu telurile Comu- 
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El mi-a răspuns cà Banca este, în esenţă, o institutie 
comercială si industrială, iar nu guvernamentală. că noi 
eram un guvern de fapt care ne imprumutam de la bancă, 
că aceasta ne va ajuta în limita mijloacelor sale pentru a-şi 
salvgarda interesele, totuşi, puterea noastră fiind mai de- 
grabă o putere de fapt decît de drept, ni se cerea să con- 
semnam în chitanţe că sumele vărsate erau rechizitionate 
Noi am consimţit si de atunci chitantele noastre cuprin- 
deau totdeauna cuvîntul rechizitie, farà însă să se [i exer- 
citat vreo violenţă, căci, pinà în ultima zi si datorită, pot 
sa spun, eforturilor mele, banca n-a fost niciodată ocu- 
pată de trupele Comunei şi era totdeauna păzită de bata- 
lionul sáu de angajaţi... As putea fi întrebat ce mobil m-a 
făcut să actionez astfel faţă de această instituţie. Voi răs- 
punde : cu toate opiniile contrare, tinind seama mai ales 
de situaţia noastră comercială, industrială si financiarà, «di 
lipsa de numerar cauzată de războiul nostru nenorocit ca 
Prusia, de necesitatea țării de a dispune de toate resursele, 
mi se părea deplorabil, în interesul al înșiși muncitorilor, 
de a mă atinge de instituţiile de credit, de valorile privile- 
giate ori de altele. Astfel am fericirea să afirm că biletul 
de bancă n-a fost nici un moment depreciat pe 
putut evita astfel un mare dezastru.. 

Precum am stabilit în bilanţul meu acest bilant 

nstata o cheltuială de 26 000 000 in 43 de zile depus 
la 3 mai, cheltuielile mele au fost acoperite fie prin diverse 
incasări... fie prin sumele avansate de bancă. Nimeni nu 
poate îndrăzni să afirme că vreun alt gen de resurse mi-ar 
fi venit în ajutor. Am ţinut să fac această precizare pentru 
a răspunde la învinuirile ce am avut ocazia să le aud 
in legătură cu anumite sume pe care o asociaţie puternică 
ori un guvern străin le-ar fi vărsat... 


piatà... Am 


Intrat sărac la departament am ieşit de acolo la fei de 
jàrac ; acceptînd funcţii atit de împovărătoare, am dovedit 
că n-aveam decit o singură dorinţă : să fac auzit limbajul 
rațiunii, să respect interesele, să intervin în favoarea tran- 
zactiilor pentru ca clasa muncitoare din Paris să nu sufere 
lupă nei din cauza dezastrelor industriale si comerciale 
Cred că am reușit in mare parte să fac [ata acestei sarcini 
și aştept cu încredere verdictul opiniei publice si al jude- 
cătorilor mei...* +, 


portase în timpul Comunei ca un reprezentant lidel al bur- 
zheziei. In loc de a confisca fondurile Băncii Frantei, el a 
levenit pazitorul lor credincios împotriva revoluției. În 
timp ce Comuna ducea o gravă lipsă de bani, Jourde păstra 
fondurile pentru versaillezi. 

„La 19 martie declară Jourde în fata Consiliului de 
azboi , cind plecarea guvernului lăsase oraşul farà ad- 
ministratie, era de o importanţă extremă ca diversele 
icii să fie de îndată reluate si ca oraşul Paris să nu fie 
uci un moment abandonat în voia soartei. Cedind acestui 
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considerent atit de important, Comitetul central (al Gárzi- 


r nationale), care nu avea decit o dorinţă, aceea de a re- 
mite puterea o poseda in miinile unei Comu 
alese in mod ntar, luă in miinile sale provizoriu 


onducerea afacerilor orasului.. 

Varlin a lost desemnat să conducă Departamentul Fi- 
nanţelor, iar cunoștințele mele in materie financiară m-au 
indicat pentru a împărţi cu el povara cea mai grea a ad- 
ministratiei pariziene. La finanţe am găsit ۵ angajaţi 
care rămăseseră pe loc si un grup de soldati. Acest grup a 
fost concediat de noi cu cea mai mare moderatie; nici co- 
mandantul lor, nici soldaţii nu erau nelinistiti. 

O companie a Gărzii naţionale, cu un efectiv de apro- 
ximativ două sute de oameni, a fost chemată pentru a-i 
inlocui pe soldati ; unul dintre funcţionarii băncii ne-a re- 
mis atunci casa cu bani simbătă 18 martie, constatind în ca 
up sold de casă de cirea 4 100 000 de franci ; noi i-am dat 
descărcarea cuvenită ; vizita noastră s-a limitat la această 
activitate si am lăsat funcţionarii să rămînă în continuare 
la departament. 

La două zile, luni 20, ne-am deplasat la departament si 
ne-am ocupat mai ales de solda Gărzii nationale. Fuseserà 
aplicate sigilii pe diverse case de bani şi, deşi împuterni- 
cirile noastre au fost foarte largi, n-am voit să procedăm 
la deschiderea acestor case și ne-am gindit ca pentru 
această zi să solicităm ajutorul Băncii Franţei. În această 
problemă, rolul meu a fost foarte activ; l-am vizitat pe 
domnul Rouland (de ia Banca Franţei), l-am asigurat de 
devotamentul meu fată de interesele tuturor si i-am cerut 
suma de I 000 000 de franci, rugindu-1 să-mi indice forma 
chitantei pe care trebuia sà i-o dăm. 


de ,moderatie* si de „onestitate burgheză“, N-am făcut 
nici un demers pentru a-i combate nici pentru a-mi susţine 
candidatura; n-am militat în nici un comitet, în nici o 
reuniune publica. Am fost ales. 

Exista pe atunci o regulă : fiecare arondisment urma 

fie administrat numai de unul dintre aleşii săi pentru 
Comună. Trebuia deci să accept acest mandat ori să re- 
nont la administrarea primăriei ; la aceasta din urmă se 
opuneau numeroșii cetățeni, care m-au adus în fruntea ei.. 
Am acceptat deci mandatul. 

Absorbit de grijile primăriei... 
la o întreagă sedintà a Comunei... 

Este deci cert că n-am pronunţat cu prilejul delibe- 
rării privind ostaticii fraza care mi se atribuie. constitu- 
ind singura învinuire ce mi se aduce...*. 

Pillot a fost totuşi condamnat la depor tare sim] plă, pen- 
iru faptul de a [i închis si transformat în cluburi biserici si 
pentru a fi sustinut Comitetul salvării publice *. 


n-am asistat niciodată 


Trinquet Louise Michel 

Cu totul altfel s-au comportat in fata judecătorilor si 
a plutoanelor de execuţie nenumărați luptători ai Comunei, 
al căror curaj si devotament stirneau nu numai ura, dar și 
respectul dușmanului de clasă. 

In acelaşi proces cu Ferré, Rossel si Jourde a apărut ca 
inculpat si A. L. Trinquet, cizmar de profesiune, democrat 
sj republican devotat, membru al Comunei din partea 
arondismentului XX ; el a fàcut parte din Comisia pentru 
sccuritatea generală, iar după moartea lui Delescluze a 
devenit delegat la Departamentul de Razboi. Trinquet a 
avut la proces o atitudine demnă si mindrá 

La întrebarea preşedintelui Consiliului de război dacă a 
asistat la aproape toate şedinţele Comunei, Trinquet răs- 
punse : 

„Da. Eram delegat al arondismentului XX si membru 
al Comisiei pentru securitate“. 

Cind preşedintele a precizat că este acuzat de atentat 
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Jourde dovedi si prin accastà declaraţie că în realitate 
nu acționase împotriva intereselor burgheziei, dar judecă- 
torii, obiuzi si mărginiţi, îl condamnară si pe cl la depor- 
tare într-o incintă fortific ata. 


Un primar „moderat 


Dezbaterile în fata Consiliului de război, şi îndeosebi 
declaraţiile făcute de acuzaţi, au relevat numeroase as- 
pecte semnificative din ac tivitatea paturilor largi popu- 
lare în zilele agitate ale Comunei din Paris, 

Proclamarea Comunei a atras in viltoarea evenimente- 
lor persoane cu concepţii şi convingeri diferite, dintre care 
unii, după infringerea comunarzilor, au încercat de teama 
represiunilor să se dezică într-un fel ori altul de activi- 
tatea Comunei. 

lată ce a scris, de pildă, ۰ Pillot în apărarea sa într-o 
scrisoare adresată 1 de Justiţie în legătură 
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cu 
învinuirea de a fi închis si transformat în cluburi citeva 
biserici si de a fi proslavit activitatea Comitetului salvàrii 
publice înfiinţat în timpul Comunei. 

Seba începutul tristelor evenimente care au lovit Pa- 
risul si Franţa, domnii Adam si Méline, primarul si adjunc- 
tu] său din arondismentul I, au solicitat si obtinut sufra- 
giul electorilor pentru Comuna din Paris. Dar îndată după 
accea ej au dezertat pe neaşteptate de la posturile lor, jà- 
sind arondismentul fără administrație. 

Un număr mare de locuitori onorabili ai acestui arondis- 
ment, unde si eu însumi locuiesc de treizeci de ani, m-au 
rugat să accept această sarcină. Am cedat în fata insisten- 
telor, reiterate timp de trei zile. Apoi avură loc noi alegeri 
(suplimentare) pentru Comună. 

Comitetul republican al arondismentului I, compus în 
mod exclusiv din proprietari si negustori, a propus si a sus- 
ținut candidatura mea, combătută violent de Comitetul din 
Corderie, zis al celor douăzeci de arondismente, si de ora- 
torii cei mai violenti ai cluburilor, care mă acuzau cu tolii 


găsiţi ca e firesc de a-i face răspunzători pe toti partizanii 
revoluţiei sociale... Știu prea bine că tot ce voi putea spune 
nu va schimba cu nimic sentința voastră. Dar un singur si 
ultim cuvînt înainte de a mă așeza. N-am dorit niciodată 
decit triumful marilor principii ale revoluţiei ; o confirm 
prin jurámint, pe martirii nostri căzuţi pe cîmpul de la Sa- 
tory, pe martirii nostri pe care îi aclam aici si care într-o 
zi vor găsi, desigur, pe cineva care să-i răzbune...“ 14, 

După ce procurorul a cerut pedeapsa cu moartea, Louise 
Michel a luat din nou cuvîntul : ,..Dacá mă veti lăsa în 
viaţă, nu voi înceta să strig : moarte ucigasilor ۰ 

Președintele o întrerupse, spunînd că nu-i permite să 
continue pe acest ton. 

Acuzata : „Am terminat... Dacă nu sînteti nişte lasi, 
ucideti-mà !* 

Louise Michel a fost condamnată la deportare pe viaţă 
intr-o incintă fortificatà. Ea a petrecut astfel opt ani în 
Noua Caledonie. 


Comuna din Marsilia 


Concomitent cu evenimentele revoluţionare de la Paris 
au avut loc manifestări insurectionale si în alte părţi ale 
Franței, în centrul industrial Creusot, la Lyon, Marsilia, 
Grenoble, Toulouse, Bordeaux şi în alte localităţi. 

Cea mai puternică si îndelungată insurecție din provin- 
cie s-a desfăşurat la Marsilia. Fràmîntàrile din martie 1871 
au început ca urmare a cuvîntàrii înflăcărate rostită de 
Gaston Crémieux în seara de 22 martie la clubul Eldorado, 
pe cînd în port se desfășura de mai multe zile o puternică 
grevà a docherilor, Gaston Crémieux cerea ca populatia 
Marsiliei sà-si declare solidaritatea cu Comuna din Paris 
51 S-0 apere prin orice mijloace, chiar cu arma în mînă. 

Gaston Crémieux, avocat strălucit, isi consacrase toată 
viața și întreaga activitate cauzei celor exploataţi si a mai 
inițiat organizarea unei Comune la Marsilia în toamna anu- 
lui 1870; în martie 1871 era din nou în fruntea mișcării 
pentru instaurarea Comunei. 


239 


n 


impotriva securităţii statului, Trinquet a declarat cu dem- 
nitate : 

„N-am comis nici un atentat. Am participat la insurec- 
iie si mi-am riscat viata. Am luptat. Chipiul mi-a fost sfà- 
rimat si gluga găurită de gloanţe. Singurul meu regret este 
că n-am fost ucis, ca să nu simt acum durerea de a fi obli- 
sat să asist la spectacolul trist al acelor comunarzi care 
caută să scape de răspundere pentru faptele pe care păreau 
că le sávirsesc cu atita zel“ 3, 

Trinquet a lost condamnat la muncă silnică pe viaţă 

La 16 decembrie 1871 a compàrut în fata Consiliului de 
război Louise Michel, una din cele mai cunoscute luptă- 
tcare.ale Comunei din Paris. 

Invátütoare si poetă, Louise Michel s-a dăruit în totul 
revoluţiei, cauzei poporului asuprit si exploatat. După 
4 septembrie 1870 a fost delegatà de cartierul Montmartre 
in Comitetul central republican al celor douăzeci de aron- 
dismente, care cerea alegeri democratice la Paris. În timpul 
Comunei, Louise Michel a luptat în primele rînduri îm- 
pctriva trupelor versailleze. 

Demnă si curajoasă, Louise Michel şi-a înfruntat ju- 
decátcrii, pledind cu căldură pentru convingerile ei revo 
lutionare. Ea a spus printre altele : 

„Nu vreau să mă apăr, nu doresc să fiu apărată. Apartin 
în totul revoluţiei sociale şi-mi asum responsabilitatea în- 
treaga a tuturor faptelor mele. O asum în întregime si ne- 
limitat. Mă acuzaţi de a fi participat la asasinarea genera- 
lilor ? La aceasta răspund : Da, as fi participat dacă as fi fost 
la Montmartre cînd aceştia au dat ordin să se tragă in 
popor. N-as fi ezitat să trag eu însămi asupra celor care au 
dat asemenea ordine... Mi se zice că sînt adepta Comunei. 
Fără îndoială, da, fiindcă Comuna voia înainte de toate 
revoluţia socială, iar aceasta este cea mai scumpă dorinţă a 
mea, Mai mult chiar, sînt onorată de a fi fost una din 
organizatorii Comunei, care de altfel n-are nimic, dar ab- 
solut nimic comun, să se stie bine, cu asasinatele si incen- 
dierile ; eu, care am asistat la toate şedinţele ei de la pri- 
marie, declar că nu s-a vorbit niciodată despre asasinate 
ori incendieri. Vreti să-i cunoaşteţi pe adevărații vinovaţi ? 
Sint oamenii poliţiei si poate, mai tirziu, se va face lumină 
in privinţa tuturor acestor evenimente, pentru care azi 
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S-a dezbrăcat apoi de palton, şi-a scos haina si 
dezgolit pieptul în dreptul inimii, spunînd soldaţilor > 
Poate că după execuţie, trupul meu va fi predat fa- 
milici. De accea, vă ros, nu mă desf 
inimă“, 
Şi-a îndreptat bustul si a continuat 
- Atenţie ! Ochiţi ! Foe! 


si-a 


igurati. Ochiti drept in 


^ 


Ela mai exclamat : „Trăiască Repu..*, după care s-a 
prăbuşit. 
Soldaţii au îndeplinit rugămintea lui Crómieux : nici un 


glonte nu i-a nimerit fata 35, 


+ + 


Pe monumentul închinat de istorie eroilor 


martirilor 
cunoscuţi si anonimi ai Comunei se înscriu cuvintele ne- 
muritoare ale lui Marx : „Parisul muncitorilor, cu Comuna 
lui, Va fi în veci sărbătorit ca vestitorul glorios al unei 
societăţi noi, Numele martorilor lui sînt cravate în marea 
inimă a clasei muncitoare. Exterminatorii lui au fost pusi 
de pe acum de istorie la stilpul infamioei...* 16 


NOTE 


I. Karl Marx. „Războiul civil din 
resti, 1960, p. 62. 
2. Karl Marr, op. cit, p. 64. 
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5. Jaeques Rougerie, „Proces des Commuüunard 


chives“, Editeur René Julliard, Paris, 1964, p. 17. 


ollection ..Ar- 


8. Karl Marx, op. cit., p. 83—84, 
i. Jacques Rougerie, op. cit., p. 20. 


à. Blanqui (1805—1881), cunoscut revolutionar republican, devotat 


zei poporului, de un deosebit euraj personal; se biznia pe 


Durghezia marsiliezà a cerut sprijinul trupelor genc- 


valului versaillez Espivent, care n-a văzut în tot timpu) 
războiului picior de prusac, dar care visa să cistive marea 


, 


victorie a vieţii sale împotriva revoluţionarilor din sudul 


Conducătorii 


arii insureclionale din Marsilia nu 
erau hotăriţi si nu ştiau să orienteze masele, dornice să 
lupte împotriva reacţiunii, 
Comuna din Marsilia a fost înlrintă la 4 aprilie 1871, 
Crémieux arestat si tradus în faţa Consiliului 
i, find învinuit de instigare la răscoală, de inlátu- 
rarea si de arestarea prefectului, de acapararea puterii în 
le arestarea procurorului si uzurparea atribuţiilor 
acestuia, de pregătirea alegerilor pentru constituirea Co- 
munei si de conducere a activităţii Comunei din Marsilia. 
În fata judecătorilor, G. Cremicux a avut o atitudine 
demnă şi curajoasă, E] și-a asumat răspunderea deplină a 
acţiunilor sale si a căutat să apere pe ceilalți membri ai 


Comunei din Marsilia, 


Crémieux a fost condamnat la moarte. dar sentinta n-a 
lost executată imediat. 


În închisoare el a scris poezii, o dramă în versuri si un 
jurnal de zi, intitulat „Impresiile unui condamnat la 
moarte”, in care şi-a consemnat gindurile în legătură cu 


procesul si cu viaţa sa din închisoare, 

„Ce am făcut? —— s-a intrebat G, Crémicux ce am 
vrut să fac ? Sint eu oare vinovat față de tara mea ? Toată 
ființa mea strigă : nu, sint nevinovatà”, 

Intre timp, în apărarea lui Crémieux au început să 
apară diferite articole în ziare Tranceze, belgiene si elve- 
tiene, 

In noaptea spre 30 noiembrie 1871 i s-a comunicat 
osinditului cà va fi executat. El a cerut să-si vadă încă o 
dată familia. Dar nici această ultimă dorință nu i-a lost 
indeplinità. 

Fiind adus la locul execuţiei pe promontoriul farului 
deasupra portului vechi din Marsilia, Crémieux s-a adresat 
soldaţilor plutonului de executie, strigînd : 

Nu trebuie să-mi legati ochii. Vă voi arăla cum 
moare un republican ! 
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Atacerea Dreyfus 


Luni 29 octombrie 1894, cotidianul Srancez „La Libr: 
Parole* (Cuvîntul liber), cu orientare de extremă dreaptă 
si antisemită, publica sub titlul „O întrebare: următoarea 
notă : „Este oare adevărat cà recent a fost operată o ares- 
tare toarte importantă din ordinul autorităților militari 
Se zvoneste că individul arestat ar fi învinuit de spionaj. 
Dacă știrea este adevărată, de ce autorităţile militare pas- 
trează asupra cazului o tăcere absolută ? Se impune un 
răspuns ۲ 

Această notă marchează începutul alacerii Dreyfus, a 
cărei evoluţie sinuoasá a biciuit timp de peste un deceniu 
valurile frámintate ale vieţii politice franceze. 

Afacerea Dreyfus nu înseamnă doar procesul intentat 
în 1894, sub învinuirea de înaltă trădare, căpitanului de 
artilerie Alfred Dreyfus, atașat pe lingă statul-major al 
Ministerului de război, si cele două procese de revizuire 
privind aceeaşi cauză în anii următori. Ea cuprinde si o 
serie de alte acţiuni judiciare, printre care trei cauze pe- 
nale împotriva renumitului scriitor Emile Zola. Afacerea 
Dreyfus a prilejuit totodată o campanie de presă de pro- 
porţii necunoscute pinà atunci, în cursul căreia nici o publi- 
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inceput cercetările împotriva Jui Alfred Dreyfus, Data 
exacti a conceperii planului de acţiune nu este încă cu- 
noscutà si, desigur, nici nu va mai fi vreodată, deoarece do- 
cumentele secrete ale statului-major francez privind afa- 
crea Dreyfus au fost distruse în 1914. 

Serviciul de informaţii din cadru] statului-major al Mj- 
nisterului de război francez, reorganizat si lărgit după 1871, 
şi-a îndreptat atentia în mod deosebit asupra sediului am- 
besadei Germaniei din Paris, 78 rue de Lille, Atasatul mi- 
liar a] Germanici de la această ambasadă, colonelul 
Schwartzkoppen, se indeleinicea cu culegerea de infor- 
matii, ceca co, fireşte, statul-major francez cauta să im- 
piedice. Una din căile utilizate în acest scop de francezi era 
sustragerea de documente din biroul atasatului militar 
german si din incinta ambasadei cu ajutorul unci femei 
de serviciu de la ambasada germană, madame Bastian. 
Statul-major francez căuta în primul rînd să cunoasră in- 
formatiile pe care colonelul Schwartzkoppen reusea sä si le 
procure sì cine anume erau inTormatorii. 

Astfel, cu ajutorul ei, serviciul francez de informaţii, al 
cirui sef era colonelul Sandherr, a reusit să intercepteze o 
scrisoare a colonelului Schwartzkoppen adresată aiasatului 
militar italian la Paris, Panizzardi, în care era menţionat 


m informator al germanilor prin cuvintele : „această cana- 
lie de ۰ 
Serviciul francez de informatii nu stia cine era persoana 


desemnată cu initiala ,,D*, dar, cînd s-a luat hotàrîrea de 
a-l trimite in judecată pentru înaltă trădare pe căpitanul 
Dreyfus, piesă a fost inclusă într-un dosar secret si a con- 
stituit una din „probele“ principale în dovedirea vinovăţici 
si condamnarea lui Dreyfus, Abia mai tirziu s-a putut des- 
coperi adevărul, si anume că litera „D“ se referea la un 
anume Dubois, functionar la secția de cartografie a sta- 
tului-major francez, care era informatorul lui Schwartz- 
koppen. 

în timpul primului proces, documentul în cauză n-a 
fost prezentat nici lui Dreyfus, nici apărătorilor lui, fiind 
cunoscut doar de completul de judecată. 

Aceeaşi madame Bastian, în cursul verii anului 1894, a 
sustras din boxa portarului ambasadei germane din Paris 
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calice franceză n-a rămas neutră ; ca a însemnat interpelări 
fără sfîrsit în parlamentul si senatul francez, schimbări de 
ministri si guverne, ca şi citeva dueluri între partizani si 
adversari ai lui ۰ 

Pe lîngă articolele apărute în publicaţiile periodice ale 
vremii, afacerea Dreyfus a generat o literatură foarte bo- 
gatà, insumind sute de volume, cărţi si broşuri. Proportiile 
prezentei lucrări limitează abordarea „afacerii“ doar la 
schitarea aspectelor ci esențiale politice si judiciare. 


Antecedentele 


In Franţa, după inabusirca în singe a Comunei din Pa- 
ris, viața politică a ţării a devenit scena unei ofensive sus- 
tinute a fortelor celor mai reacționare. Militarismul, cleri- 
calismul, sovinismul si antisemitismul si-au mobilizat in- 
tresul arsenal ideologic pentru înăbuşirea in conștiința 
poporului francez, a ideilor de libertate, egalitate si [ra- 
ternitate înscrise pe drapelul revoluțiilor si ráscoalelo: 
care au avut loc în Franţa începînd din ۰ 

Invinuirea si condamnarea pe nedrept pentru „inaltă 
trădare“ a modestului căpitan Alfred Dreylus, „născut în 
Alsacia *, de religie izraelità*, n-a fost decît un pretexi 
pentru dezlàntuirea pasiunilor politice într-o perioadă de 
violente ciocniri dintre forţele reacţiunii si cele ale pro- 
gresului si democraţiei. 

Ofensiva reacţiunii împotriva republicanilor de stinga 
s-a întețit după asasinarea preşedintelui Franţei, Carnot, la 
24. iunie 1894 de către un anarhist. Procesul împotriva că- 
pitanului Dreyfus a fost conceput ca o verigă a acestei 
(۱ ۰ 

Dacă ziua de 29 octombrie 1894 poate fi stabilità ca 
data la care afacerea Dreyfus a fost pentru prima data 
menţionată în coloanele presci, este imposibil de precizat 
cind s-a născut „afacerea“ în culisele statului-major fran- 


* Provincie franceză anexata de Germania după înlringere: 
Frantei în razboiul din 1870 
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l triva căpitanului Dreyfus, desi părerea experților consul- 
te 1 N ۳ M "e f M T $ 1 1 
۱ tati între timp nu era unanimă cu privire la identitatea 
i y ۱11 } - Y 1 
| scrisului de pe borderou cu cel al căpitanului. 


Primul proces împotriva lui Alfred Dreyfus 


Efectuarea anchetei a fost dată in sarcina maiorului 

| stat-major Du Paty de Clam. Acesta l-a convocat în zi 
de 15 octombrie 1894 pe Dreyfus si, după ce îl supuse unei 
| probe de scris, l-a arestat sub învinuirea de înaltă tràdar: 
Dreyfus a protestat cu vehementá, arătind că este nevi- 


ovat. Du Paty i-a citit din Codul penal textul care incri- 
nina înalta trădare, lăsînd totodată să se vadă un revolvi 
| fusese pus sub o mapă de dosar. Clica militaristă voia 


să-l împingă pe Dreyfus la sinucidere, fapt care putea con- 
stitui o prezumție puternică a vinovatiei sale. În acelasi 
timp, sinuciderea ar fi ușurat simţitor activitatea acuza- 
torilor, care ştiau că altfel au în faţă un proces cu posibile 
omplicatii imprevizibile. 

Căpitanul a respins însă „sugestia“ si a continuat sa-și 
susțină nevinovăția, El a declarat la acest prim interogato- 
riu că vrea să trăiască pentru a-și putea dovedi nevino- 
vatia. 

Perchezitiile efectuate în biroul si la locuinta capitanu- 
lui Dreyfus nu au scos la ivealà nici un element nou. Drey- 
fus a rămas totuşi arestat și a fost încarcerat la închisoarea 
militară Cherche-Midi sub cea mai severă pază. 

Interogatoriile lui Dreyfus nu mai conteneau. În cele 
din urmă a fost invitat să-şi recunoască scrisul, arătin- 
du-i-se o fotocopie a borderoului sustras de la ambasada 
germană. 

Dreyfus a declarat că el nu este autorul acelei scrisori 
si că scrisul de pe borderou nu-i aparține, تععل‎ prezintă oa- 
recare asemănări cu scrisul său. El a susținut ca nu a 
auzit niciodată nimic despre problemele din document sì, 
ca atare, abstracție făcînd de toate celelalte motive, i-ar fi 
fost imposibil sà dea vreo informație cu privire Ja ele. 


un plic adresat atasatului militar Schwartzkoppen, in care 
să găsea o scrisoare trimisă acestuia de către un informa- 
tor, piesă care a fost cu 3oscutá în afacerea Dreyfus sub de- 
numirea de ,,borderou*. 

Borderoul avea urmatorul text : 

„Deşi nu am vesti de la dumneata care sá-mi ateste ca 
loresti să mă vezi, îţi trimit totuși cîteva informaţii intere- 
sante : 

1) o notă asupra Irinei hidraulice a lui 120 si felul in 
care s-a comportat această piesă ; 

2) o notă asupra trupelor de acoperire (planul cel nou 
va aduce aici cîteva modificări) : 

3) o notă asupra unei modificări la formațiile de arti- 
lerie ; 

4) o notă relativă la Madagascar ; 

5) proiectul manualului de tir al artileriei de campanie 
Acest din urmă document este foarte greu de procurat $i 
nu-l pot avea la dispoziţie decit foarte putine zile... 

Eu voi pleca la manevre“ z 

Conținutul borderoului nu era prea cla 
oca dacă documentele la care se referea fuseseră transmise 
mai de mult ori au lost remise o dată cu borderoul. Dar 

olonelul Sandherr şi ]t.-colonelul Henry, loctiitorul său, 
au apreciat că pot porni la acţiune. 

Fi au susţinut în fata superiorilor, inclusiv a generalu- 

lui Mercier, ministrul de război, că expeditorul borderoului 
nu poate fi altul decit căpitanul Alfred Dreyfus, argumen- 
tind, printre altele, prin următoarele : scrisul de pe bor- 
derou este cel al lui Dreyfus, informațiile trimise lui 
Schwartzkoppen se referă la diverse secţii ale statului-ma- 
jor sì deci puteau [i transmise numai de un ofițer care 
avea acces la toate aceste secții si, intrucit priveau in mod 
deosebit probleme de artilerie, trebuiau să provină de la 
in artilerist. Or, Dreyfus, ca ofițer stagiar, trecuse prin 
teate secţiile statului-major si era pe deasupra si artile- 
rist, nemaivorbind de faptul ca era „alsacian“ (deci presu- 
pus filogerman) şi „de origine izraelită“. 

Cu aceste argumente, Sandherr si Henry şi-au CONVINS 


superiorii să dea ordin pentru începerea anchetei impo- 


nu se meie- 
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petrivit instrucţiilor primite, el a recurs la un dosar secret 
primit din partea superiorilor sài de la serviciul de infor- 
mafii, cu ordinul de a-l preda, la nevoie, președintelui com- 
pietului de judecată. 

Ce cuprindea acest dosar secret ale cărui piese n-au fost 
văzute decit de membrii Consiliului de război si de cart 
nici înculpatul, nici apărătorul său nu aveau nici cea mai 
vagă idee în momentul judecării procesului ? Aceasta este 
o întrebare în jurul căreia, în decursul deceniilor de la pri- 
mul proces Dreyfus, s-au lansat nenumărate ipoteze, fără 
a se putea găsi însă un răspuns sigur nici pină astăzi, 

S-a aflat doar că dosarul secret cuprindea, probabil 
printre altele, si piesa amintită, avînd pasajul „această ca- 
nalie de D...*, care în unele ziare reacționare a fost repro- 
dus mai tirziu, intenţionat eronat, astfel 
Dreyfus...*. 


: „Acest animal de 

[există de asemenea dovezi că dosarul secret a mai con- 
Hout si o altă piesă, cunoscută sub denumirea de .,iele-- 
grama din 2 noiembrie 1894* 

La această dată, atasatul militar al Italiei la Paris. co- 
lenelul Panizzardi, a adresat guvernului său o telegramă 
cifratà cu următorul text : „In cazul Gnd căpitanul Drev- 
fus n-a avut relaţii cu dumneavoastră acolo, ar trebui să 
daţi îndrumări ambasadorului (de la Paris) să publice « 
dezmintire oficială pentru a evita comentariile presei” 3. 

Ce rezulta din această telegramă ? Că Panizzardi n-a 
avut legături cu Dreyfus, dar, tinînd seama de zvonurile 
care circulau cu privire la activitatea lui Dreyfus in favoa- 
rea „unor puteri străine”, el propunea ca un purtător de 
cuvînt al guvernului italian să publice o dezmintire în acest 
sens în cazul cînd Dreyfus n-a întreținut cumva asemenea 
legături direct cu Roma. O astfel de dezmintire oficială a1 
fi putut împiedica punerea lui sub acuzare pentru trădare 
in favoarea Italici. 

Telegrama a lost interceptată, dar descifrată incorect de 
serviciul de informaţii francez. Dacă tălmăcirea ei exactă 
ir fi constituit o probă în favoarea lui Dreyfus, interpreta - 
rea deformata care i s-a dat iniţial reprezenta, dimpotrivă, 
un sprijin pentru acuzare. Din acest motiv a si fost inclusă 
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Declaraţiile lui Dreyfus n-au fost combatute prin nici 
un fel de probe, nici în cadrul anchetei si nici în timpul 
procesului care s-a desfăşurat în fata Consiliului de război 
a! guvernámáíntumii militar din Paris între 20 si 22 decem- 
bric 1894, sub învinuirea de înaltă trădare. 

Haportul prezentat de maiorul Bexon d'Ormescheville 
in [ata Consiliului de război îl invinuia pe Alfred Dreyfus 
de înaltă trădare, in urma faptului „de a fi practicat în 

894 masinatii ori de a fi întreţinut legături cu unul sau cu 

mai multi agenti ai unor puteri străine în scopul de a le 
procura mijloace pentru sávirsirea de acte ostile ori a fa- 
iita declansarea unui război impotriva Franiei pe calea 
furnizării de documente secrete” ?, 

În atară de borderoul sustras de la ambasada germană, 
in cadrul procesului n-a fost prezentată nici o altă probă 
pentru susținerea învinuirii, 

De altfel, actul «le acuzare nu putea indica nici mobilul 
sávirsirii crimei de care Dreyfus era învinuit. El se trăgea 
dintr-o familie înstărită si, ca atare, dispunea de o aver 
personală care-i asigura un trai fara griji. Ducea o viaţă fa- 
milială exemplară, isi iubea soția si cei doi copii. neaviud 
nici un tel de vicii 

Caracierizind invinuitui sub aspect moral, actul de acu- 
zare a ajuns să-i reproseze legăturile amoroase pe care le 
avusese înainte de a se căsători, precum si faptul că, ۵ 
rude în Alsacia ocupată de germani, le făcuse acestora vi- 
zite. Ca o circumstania agravantă. actul de acuzare con- 
semnează faptul că „Alfred Dreyfus cunoaşte limbile ger- 
mana si italiană” ! 

Cu toate protestele avocatului Demange, apărătorul lui 
Dreyfus, care stăruia pentru publicitatea şedinţelor Consi- 
livlui de război, preşedintele completului de judecată, co- 
lovelul Maurel, a hotărît ca dezbaterile să fie secrete. Ast- 
fe: procesul s-a desfăşurat cu excluderea publicului si a 
oricărei publicitàti 

La proces a asistat în calitate de observator din partea 
statului-major francez, maiorul Picquart. Acesta urma să 
aibă mai tirziu un rol important în afacerea Dreylus. 

Maiorul Picauart, precum si alte persoane oficiale care 
asistau la proces, şi-au dat :cama că învinuirea adusă lui 
Dreyfus nu este dovedită prin probe temeinice. De accca, 


248 


a 
e 
o 


هی 


în dosarul secret. lată cum suna textul ci eronat :,, Dreyfus 
arestat, precautii luate, preveniti emisarul*. 

Mai tirziu, in 1898, cînd Curtea de casatie franceză a 
fost sesizatà cu efectuarea unei anchete în urma cererii de 
revizuire a procesului Dreyfus, au fost audiati, cu privire 
la telegrama din 2 noiembrie 1894, reprezentanti ai Minis- 
terului de Război si ai Ministerului de Externe. În cursul 
acestei anchete, generalul Mercier, fost ministru de război 
în timpul primului proces, a declarat că n-a cunoscut decit 
această versiune, cea deformată, a telegramei si, desi a 
cerut mai tirziu in mod oficial o copie a telegramei origi- 
nale de la Departamentul Postelor, i s-a răspuns ca textul 
nu se mai gásea în arhive, [iind de dată prea veche. În felul 
acesta, susţinea Mercier, n-a putut lua cunoștință de ver- 
siunea corectă a telegramei. Afirmațiile lui Mercier si cele 
similare ale altor ofițeri audiaţi au fost dezmintite insă in 
cursul anchetei de reprezentanţii Ministerului de Externe, 
care au arătat că, cerind copia telegramei de la Departa- 
mentul Postelor tot in scop de reverificare după data spe- 
cilicată de Mercier, au obţinut textul solicitat fara nici o 
dificultate, încă în aceeaşi zi ®. 

Falsilicarea conștientă a textului telegramei, una din 
masinatiile multiple ale organizatorilor provocării, n-a lost 
demascatà decit în 1899, în cursul procedurii de revizuire. 
În 1894 telegrama a constituit una din piesele dosarului 
secret. 

Si astfel, la 22 decembrie 1894, Alfred Dreyfus a fost 
condamnat în unanimitatea voturilor celor şapte membri ai 
Consiliului de război la deportare pe viaţă într-o incintă 
fortificatà. 

Dupà ce Consiliul de revizie a respins recursul condam- 
natului, la 6 ianuarie 1895 a avut loc ceremonia degradării 
căpitanului Alfred Dreyfus în curtea Şcolii militare din 
Peris. Cu toate că procesul se desfaàsurase in cel mai strict 
secret, ceremonia degradării a fost însoţită de o zgomotoasă 
publicitate a presei reacționare si cu participarea a nume- 
roase grupuri de huligani. Era încă un prilej de incitare a 
spiritelor la manifestări reacționare huliganice, antisemite. 

Ceremonia lugubră a fost prezidată de generalul Darras, 
comandantul Brigăzii 16 infanterie. Grefierul Consiliului 
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se amplificau la doi ani după condamnare în ce privește 
vinovăția lui Dreyfus. In acest scop se expunea un istoric 
al „afacerii“ în care se amintea si de o piesă din dosarul se- 


cret. Autorul articolului relata că piesa ar fi con 
matorul pasa : : sHotarît, acest animal de Dreyfus devine 
prea exigen În cadrul articolului se publica si facsi- 
milul borde roului sustras de la ambasada germană $ 

Acum. deci, pentru prima dată, deveniră publice docu- 
mentele tolosite în procesul Dreyfus pentru a se dovedi vi- 
novăţia celui condamnat. Articolul citat a marcat însă o co- 
titură radicală în desfășurarea întregii afaceri, cu totui 
contrară scopului urmărit de dușmanii săi. Cu acest prilej, 
sciia si fratele condamnatului, Mathieu Dreyfus, și-au dat 
seama că scrisul de pe borderou nu este cel al căpitanului 
Dreyfus, iar opinia publică a aflat de existenţa unui desart 
secret, cuprinzind documente compromiţătoare care nu fu- 
seseră prezentate inculpatului în cursul judecății. 

Dintre numeroasele articole si broşuri apărute atunci 
in apărarea lui Dreyfus, amintim brosura scriitorului Ber- 
nard Lazare, publicată în noiembrie 1896 sub titlul „O 
ercare judiciară : adevărul asupra afacerii Dreyfus“. La- 
zare a demonstrat că zvonuri calomnioase si contradictorii 
au creat inculpatului o atmosferă de ură si bănuieli, ceea 
ce a condus la condamnarea unui nevinovat. În consecință 
scria Lazare, se impune revizuirea procesului. Ideea revi- 
zuirii procesului prindea rădăcini. 

Între timp, seful serviciului de informaţii al statului 
major francez, colonelul Sandherr, fusese scos la pensie in 
iunie 1895, iar la conducerea acestui serviciu a fost numit 
lt.col. Georges Picquart, acela care asistase ca delegat al 
statului-major la procesul Dreyfus. Picquart a atras atenţia 
superiorilor săi, încă înainte de începerea cercetărilor im- 
pctriva căpitanului Dreyfus, că scrisul de pe borderou nu 
pare a fi cel al ofițer ului invinuit. 

De altfel, pînă si generalul Boisdeffre, seful marelui 
stat-major francez i-a spus lui Picquart, la citeva luni dupà 
condamnarea lui Dreyfus, că nu înţelege motivul pentru 
care acesta ar fi trădat. Colonelul Sandherr însă, predind 
functia succesorului sáu, lt.-col. Picquart, l-a „sfătuit“ sa 
nu revinà asupra afacerii Dreyfus, Acest sfat al lui Sand- 
herr indica, evident, rolul pe care l-a jucat în pregătirea ac- 
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de război a dat citire sentinţei si generalul a pronuniat for- 
mula sacramentală : 

„Dreyfus eşti nedemn să porti armele. În numele po- 
porului francez, te degradăm !*. 

Degradarea s-a desfüsurat într-un careu format din mi- 
litari de toate gradele. În faţa grilajului curții Școlii mili- 
tere se adunase o mare mulțime de spectatori. În timp ce 
un ofițer al Gărzii republicane îi smulgea galoanele, nas- 
turii si stărîma sabia « ondamnatului, Dre 'Yfus nu înceta să 
protesteze si să strige că este nevinovat : 

„Jūr pe viaţa soţie i sì a copiilor mei cà sint nevinovat ! 
Degradaii un nevinovat ! Trăiască Franţa !* 7, 

De după siluetele nepăsătoare si imobile ale careului de 

ilitari, grupuri de huligani proferau injurii la adresa con- 
ampnatului. 

După terminarea ceremoniei, Dreyfus a fost dus 
escortă la închisoare, iar de acolo în portul Rochelle. Aici a 
fest îmbarcat pe un vapor şi dus mai întîi în insula Ré, 
apoi pe Insula e din drepiu] coloniei franceze Ca- 
venne (America de Sud). Această insulă fusese folosită 
altădată ca salas pentru leprosi, fiind doar o stîncă pustie 
Sl ai dà, fără vegete ție. Condanmatul a fost si ipus unui re- 
gim de € deteniiune extrem de sever, ținut în deplină izo- 
lare. Nici paznicii nu aveau voie să-i vorbească. 

In timp ce Dreyfus își ispasea condamnarea in cun pli- 
tele condiții de pe insula pustie, presa reacționară isi con- 
tirua campania împotriva lui, sustinînd ca avea un regim 
privilegiat si are intenţia să evadeze cu sprijinul Germa- 
pici. Presa antisemită reproşa guvernului că ar avea chel- 
tuieli prea mari în legătură cu paza detinutului. Dar cercu- 
rile democratice franceze si presa de stinga au pornit si ele 
oiensiva in dra unui nevinovat si astiel pentru apă- 
rarca dreptă si legalității împotriva obscuran Tennit. 


Fortele progresiste intră în actiune 

La 15 septembrie 1896 ziarul de dreapta .Eclair* a 
publicat, sub titlul Tradatorui*, un articol în care autarul 
is: propunea să risipească îndoielile care se infiripaserà si 
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probelor descoperite împotriva sa. În acelaşi timp, 1t.-col 
Henry a mai falsificat un document ca să-l compromită pe 
Dreyfus, document asupra căruia vom reveni. Se încerca 
de asemenea, de către clica militară de lalsificatori pe mul- 
tiple căi, compromiterea lui Picquart. 

Coloanele presei reacționare nu încetarà să publice 
ştiri false, printre altele si aşa-numitele „mărturii ale lui 
Dreyfus“, pe care acesta le-ar fi făcut căpitanului Lebrun 
Renaud şi prin care el şi-ar fi recunoscut vinovăția. Acest 
ofițer îl însotise pe Dreyfus de la inchisoare la ceremonia 
degradării, Ştirea nu era decit o pură invenţie, 

Pentru orice eventualitate, în scopul apărării lui Ester- 
házy si implicit pentru a dovedi în continuare vinovăția lui 
Dreyfus, conspiratorii de la Ministerul de Război n-au pre- 
cetat să falsifice ulterior scrisoarea „petit bleu“, fàcind 
stersàturi la numele destinatarului, vrind să creeze impre- 
sia că sub numele lui Esterházy fusese scris initial un ait 
nume, 

Dar falsurile deveniră publice. Politicienii de orientare 
democratică se interesau din ce în ce mai activ de afacerea 
Dreyfus. Din rindurile acestora faceau parte personalităţi 
marcante, ca Scheurer-Kestner, vicepreședintele Senatu- 
lui francez, si Jean Jaurès, cunoscutul lider socialist. 

Bucurîndu-se de sprijinul cercurilor democratice si al 
opiniei publice care începea să înţeleagă că Dreyfus a fost 
condamnat farà nici o vină, familia căpitanului trecu la 
acțiune. 

La 14 noiembrie 1897, fratele condamnatului, Mathieu 
Dreyfus, a adresat Ministerului de Război, generalul Billot, 
un denunt împotriva maiorului Esterházy, arătind că acesta 
este autorul borderoului, care constituise singura probă 
oficială de învinuire împotriva lui Alfred Dreyfus. În me- 
moriu se exprima speranţa că ministrul, aflînd cine este cu 
adevărat autorul trădării, nu va întirzia să lacă dreptate, 

După o anchetă prealabilă ordonată de ministrul de 
război, maiorul Esterházy a compàrut la 8 ianuarie 1899 in 
fata judecătorilor, în acelaşi loc unde cu peste trei ani în 
urmă fusese condamnat Dreyfus. Dar ordinul prin care a 
fost trimis în judecată nu-l învinuia categoric de săvîrşirea 
unor fapte penale, ci releva că acuzaţiile publice aduse lui 
Esterházy au avut ca efect tulburarea opiniei publice. De 
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üunii impotriva lui Dreyfus, dupá cum o vor dovedi in con- 
tinuare evenimentele. 

In aprilie 1896 serviciul francez de informatii a inter- 
ceptat o scrisoare a colonelului Schwartzkoppen, document 
care a primit denumirea de „petit bleu* (micul albastru), 
după culoarea hirtiei utilizate pentru corespondenţa expe- 
diatà prin tuburi pneumatice. 

Scrisoarea era adresată unui anume maior Esterházy la 
domiciliul acestuia din Paris, rue de la Bienfaisance, si 
avea următorul text: „Astept înainte de toate o explica- 
ție mai amănunţită decit aceea pe care mi-ati dat-o data 
trecută cu privire la problema în suspensie. În consecință 
vă rog să mi-o dati în scris, pentru a putea hotări dacă mai 
pot continua relaţiile mele cu casa R... ori nu !*. Semnat : 
CS, 

Cu privire la această scrisoare, colonelul Schwartzkop- 
pen, în însemnările sale date publicităţii în 1930, la 13 ani 
după moartea sa, arată că într-adevăr el o expediase pe 
adresa maiorului Esterházy, care era informatorul sáu. 

Scrisoarea „petit bleu* a îndreptat atenţia lui Picquart 
asupra destinatarului, comandantul unui batalion de infan- 
terie., Informațiile primite în legatura cu persoana maioru- 
lui Esterházy au relevat că era un aventurier, cartofor si 
afemeiat, plin de datorii, mereu în căutare de surse de 
bani. Comparindu-se scrisul său cu cel de pe borderou pe 
baza căruia Dreyfus fusese condamnat, Picquart a stabilit 
cu certitudine că borderoul fusese scris de Esterházy. 

În continuare, Picquart a cerut dosarul secret pe care el 
personal îl readusese după proces lui Sandherr si a văzut 
cu surprindere că nici o piesă din acest dosar nu constituia 
vreo probă certă împotriva căpitanului Dreyfus. 

Picquart şi-a informat de îndată superiorii cu privire 
la bănuielile si chiar la dovezile sale împotriva lui Ester- 
haàzy, care pledau totodată pentru nevinovăția lui Dreyfus. 
Nu i s-a interzis expres continuarea cercetărilor, dar curînd 
el este scos din funcţia pe care o deţinea în cadrul marelui 
stat-major si trimis pînă la urmă în misiune in Tunisia. 

După primirea la statul-major a scrisorii adresate lui Es- 
erhazy, loctiitoru] sefului Serviciului de informaţii, 1t.-col. 
lenry, împreună cu maiorul Du Paty de Clam, s-au intilnit 
în secret cu maiorul Esterhazy, pentru a-l avertiza asupra 
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a această prima întrevedere, Schwartz] n a refu- 


zat oferta lui 


superio- 
formaţii al 


iructiunì sa continue 
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-A prezentat din nou la 
21 iulie la at si, după ce şi-a declarat 
identitatea, : 1 lunarà de 
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Temîndu-se ca legătura cu Esterházy să nu-i compromita 
situaţia de diplomat, Scl ] | 
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informatii din 
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după arestarea si condamnarea lui Dreyfus, desi în pe- 
rioada amintită ambasada germană a fost supusă unei su- 
vavegheri deosebit di T re autorităţile fran- 
ze, Legătura lui Este atul milii m a 
centinuat nestingherit pina aproape cde re marca aces- 
via la Berlin in mbrie 1897 
După arestarea lui Dreyfus wi ppen i-a atras 
tia maiorului | rhazy că expu unui risc deose- 
it ontinuind ă-l vizitez Acest a i-a replicat cu 
nge rece ci nu và fi observat de nimeni, „deoarece vine 
imbrăcat în haine civile“. De aici Schwartzkoppen conchise 
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aceea se impunea o dezbatere in contradictoriu, in fata 
justiţiei, priv ind aceste acuzaţii. Formularea putea Ti in- 
ieleasá si în sensul cá judec area lui Esterhüzy trebuia să 
se facă în interesul acestuia, peniru a-l c apăra de atacurile 
publice, Şi în acest sens s-a şi desfăşurat proce sul. 

n» jia gi eds ui Alfred Dreyfus au solicitat sà fio ad- 
in proces, dar instania a re spins această 


Raportul prezentat de procurorul militar in faţa Consi- 
iului de război, deşi a relevat în sarcina maior ului Ester- 
házy fapte de ovenite de notorietate publică, în contradicţie 
cu acestea, conchise că nu s-a stabilit nici o probă juridică 
de vinoy dii , subliniind că întreaga campanie pornită Tm- 
SIE lui Esterházy urmărește acelasi scop : revizuirea 

mei hotàrîri legale si temeinice, respectiv revizuirea con- 
damn ării lui Alfred Dreyfus. Procurorul a cerut în con- 
cluzie achitarea învinuitului, 

După un simulacru de joro altă, în cursul căreia au fost 
totuşi respectate aparențele legaliti uti si au fost audiati o 
mulţime de martori, maiorul Ester a fost achitat in 
upanimitate 10, 


Însemnările colonelului Sehwartzkoppen 


Aici întrerupem firul cronologic al evenimentelor şi 
dim cuvintul colonelului Schwartzkoppen. În însemnările 
sale date publicităţii în 1930, fostul atașat militar al Ger- 
maniei la Paris relatează amănunțit despre persoana lui 
Esterházy si despre caracterul relaţiilor întreținute cu 
acesta 13, 

Maiorul Esterházy s-a preze ntat pentru prima datà ata- 
satului militar al Germaniei la 20 iu! lie 1894 si, fátà a-și 
uus numele, a arătat ca Lu ofiter al smile j franceze 

avînd urgentă nevoie de bani, isi ofe rà serviciile pentru 
c mide rea de informatii. El à afirmat e posibilitatea să 
furnizeze materiale importante di ae secretele militare 


franceze. 
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Emile Zola : ۰ 


Fortele progresiste n-au îngăduit insă inabusirea ade- 
vărului si a dreptăţii. În sprijinul lor își ridicară glasul 
în mai toate ţările Europei cei ce și-au dat seama ca prin, 
persoana lui Dreyfus reacţiunea a dat o lovitură nu numai 
democratiei franceze, ci si cauzei libertàtilor democratice 
de pretutindeni. / "WEN 

Numărul ,dreyfusarzilor* era in continua creştere, < 
toate atacurile furibunde ale ,,antidreyfusarzilor", care acu- 
zau forțele democratice de a fi constituit un „sindicat 
Dreyfus“ pentru obținerea achitării unui „trădătoi à 
Luptele politice violente in jurul acestei afaceri au con- 
tribuit la inchegarea grupării democratice „Blocul repu- 
blican“ si la formarea guvernelor de orientare progresistă 
sub presedintia lui Waldek Rousseau (1899 1902), Coubes 
(1902—1905) si Clemenceau (1906—1909), care au n usit. 
printre altele, sà traduca in viata programul anticier 
mului radical, obtinînd completa separare a bisericn de 


stat. 

Printre marile personalităţi ale vremii care au 
tudine hotărită în favoarea lui Drevfus a fost si celebru 
scriitor Emile Zola, uriaş al condeiului si al curajul H 16 

La 14 ianuarie 1898, în ziarul „Aurore“ el a publicat 
celebra sa scrisoare „J'accuse !“ (Acuz), adresată presedin- 
telui Republicii Franceze. | 

După ce expune istoricul proc esului Dreylus si al pro- 
cesului Esterházy, demonstrind nevinov átia condamnatu 
lui si vinovăția celui achitat, Zola isi incheie scrisoarea 
astfel ! : 

„Acuz pe locotenent-colonelul du Paty de Clam de a 
fost autorul diabolic. vreau să cred inconştient, al erorii ju- 
diciare si de a-şi fi apărat apoi opera nefastă timp de trei 
ani prin masinatiile cele mai ridicole si mai culpabile. 

Acuz pe generalul Mercier de a se fi facut complice, cel 
putin din slăbiciune de caracter, la una din cele mai mari 
nedreptăţi ale secolului. i 

Acuz pe generalul Billot de a fi avut in mina probele 
certe ale nevinovatiei lui Dreyfus si de a le fi escamotat, de 
a se fi făcut vinovat de crimă împotriva justiției într-un 
scop politic si pentru a salva statul-major compromis. 
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la o complicitate a lui Esterhazy în statul-major francez, 
bánuindu-l în acest sens chiar pe 1t.-col. Henry. 

Schwartzkoppen își pune în însemnările sale întrebarea 
dacă nu cumva Esterházy a fost un agent al serviciului de 
informaţii francez, însărcinat să-i furnizeze date eronate 
ori de minimă importanţă în scop de derutare. Ingimfarea 
lui de ofiter prusac nu putea admite o asemenea ipoteză. 
Ei credea cá nu putea fi tras pe sfoară si de aceea respinge 
această bănuială, afirmind doar cà Esterházy a fost ajutat 
de Henry, complicele său. Ceilalţi ofiţeri ai statului-major 
irencez, sustine Schwartzkoppen, l-au ajutat pe Esterhăzy, 
crezind că în felul acesta vor împiedica revizuirea pro- 
cesului Dreyfus, înscenare în care erau cu toţii implicati. 
calitatea este însă alta. Firește, după distrugerea în 
a tuturor documentelor secrete privind afacerea 
Dreyfus, determinarea precisă a rolului lui Esterházy a în- 
timpinat mari dificultăți. Dar cercetările întreprinse, prin- 
tre alții si de publicistul si istoricul francez Armand Char- 
pentier, apărute în 1930, arată că Esterhazy a fost farà 
îndoială agentul colonelului Sandherr si al lt.-col. Henry, 
activitatea sa de agent dublu fiind cunoscută oarecum şi 
de alti ofiţeri superiori, mai ales după demascarea sa pu- 
blica. S-a dovedit că ,borderoul* fusese scris de Ester- 
hâzy, textul fiindu-i dictat de Sandherr, depus apoi la am- 
bzsada germană, pentru a fi sustras de acolo înainte de a 
ajunge în mîinile lui Schwartzkoppen în vederea utilizării 

probă împotriva lui Dreyfus. Astfel a fost pregătită în- 
scenarea si a început afacerea. Dreyfus ! 12, 

De altfel, însuși Esterházy, în cursul anchetei din 1899 
pentru revizuirea procesului Dreyfus, a recunoscut că a 
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fest agentul colonelului Sandherr, din însărcinarea căruia 
întreținea legătura cu Schwartzkoppen. Sprijinindu-l pe 
Esterházy, clica militară urmărea să împiedice revizuirea 
procesului Dreyfus, a cărui condamnare o considera o vic- 
torie a conceptiilor reacționare, antidemocratice si anti- 
mite. 

În această lumină, condamnarea căpitanului Alfred 

Dreyfus apare nu ca o simplă eroare judiciară, ci ca rezul- 


tatul unei înscenări monstruoase, minuţios pregătite 
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۱ de 


Acuz pe generaiu AN 
a se fi făcut com ۱ fara îndoială 
din prejudecăţi € cale, ci spiritul de 
e : 


castă. care face din si 
atacabil. 

Acuz pe generalul 
(anchetatorii lui Esterl 
nali, adică o ancheta 


pe maiorul Ravary 
ul o anchetă- crimi- 


părtinire, consemnata 
monument nepieritor al 

Acuz pe cei trei 
Varinard si Conard, de a fi întocmit ra} 


re un examen medical nu-i va 


Belhomme, 


jyoarte mincinoase ȘI 


false, în afara cazului in ca 


declara cumva atinsi de o maladie a vederii ori a mintii. 


Acuz serviciile militare de a fi dus în presă, indeosebi in 


13 


ziarele «Eclair» si «Echo de Paris», o campanie ticaloasa 


pentru a induce în eroare opinia publică si a acoperi 


1 


sfirsit, primul Consiliu de război de a fi violat 


dreptul, condamnind un acuzat pe baza unei 


si acuz cel de-al doilea Consiliu de război de a fi acoperii 
aceastà ilegalitate din ordin, irsind crima juridica de a 


achita cu buma-stiinta un s inovat. 


ma expun 


pi C1 0۱ 
mare. Mi | 

În ce priveşte persoans le pe care le acu 

le-am vazul niciodată, nu nutresi fata de ele sentimenti 
de răzbunare ori de ură. Ele nu sint pentru mine decit niște 
entități răufăcători sot jali, Sj actul pe care-i savirses( 
ici nu este decit un mijloc ar spre a grăbi ex- 


plozia adevărului si a dreptății. 

Nu am decit o singură pasiune, cea a luminii, in ۵ 
omenirii care a sulerit atit de mult si care are drept la 
fericire, Protestul meu înflăcărat nu este decit strigatul 
«vfletului meu. Deci indrüzniti sà mà trimiteti in [ata 


Curtii cu jurati sl a ichetati-mà la lumina zilei 


Aştept. 
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afacerea Dreyfus, printre care ofiteri din statul-major si 
din conducerea Ministerului de Ràzboi. La început, multi 
din acestia au refuzat sà comparà ca martori, invocînd di- 
verse pretexte, printre care si consemnul de a nu depune 
nici o màrturie cu privire la probleme care constituie se- 
crete de serviciu. Dar sub focul concentrat al cuvintárilor 
acuzatilor si apărătorilor lor, precum și sub presiunea opi- 
niei publice, ofiţerii au fost constrînsi să se prezinte in 
nstantà si sa depună mărturie. 

Printre cei audiaţi ca martori au lost Casimir Perrier, 
fest preşedinte al republicii, generalul Boisdeffre, şeful 
statului-major, generalul Gonse, maiorul Lauth, fost sub- 
ordonat al colonelului Picquart, generalul Mercier, coloneii 
du Paty de Clam si Henry, maiorul Ravary, gener ralul Pel- 
licux, colonelul Piequart, fosti ministri, deputatul socialist 
Jean Jaurès si multi, multi alţii. 

Deși ofiţerii constrînsi să depună mărturie cu privire la 
probele folosite în procesul Dreyfus au încercat să dove- 
dească veracitatea acestora, dezbaterile au demonstrat toc- 
mai contrarul. 

În cursul procesului au avut loc numeroase incidente, 
confruntări dramatice între adepţii si adversarii lui Drey- 
‘us. Unul din aceste incidente a avut urmări deosebit de 
Grave. 

În şedinţa Curţii cu juri din 17 februarie, generalul Pel- 
lieux care a condus ancheta prealabilă în cazul lui Ester- 
hézy, iar în procesul Zola mai fusese audiat si apoi con- 
fruntat cu colonelul Picquart, a compărut deodată în fata 
completului si a cerut sà mai lacă o declaraţie. Președintele 
i-a dat cuvîntul si Pellieux relată foarte enervat ca vrea 
să confirme existenţa la Ministerul de Război a unei probe 
certe de vinovăţie a lui Dreyfus. El personal, susţinea mar- 
torul, văzuse o piesă cu următorul text : „În legătură cu 
afacerea Dreyfus se va face o interpelare. Să nu vorbiti 
niciodată despre relaţiile pe care le-am avut cu evreul 
acesta“. Pellieux a dat să se înţeleagă că era vorba de o 
scrisoare pe care Panizzardi o trimisese lui Schw artzkop- 
pen. Afirmația lui Pellieux a fost confirmată în fata 
instantei si de generalii Gonse si Boisdeffre, 

A doua zi, la 18 februarie, 1t.-col. Picquart a afirmat in 
depozitia sa că piesa în cauză a sosit la Ministerul de 
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Primiti, domnule presedinte, asigurarea profundului 
meu respect. 

Semnat : Emile Zola“ + 

Scrisoarea deschisă a lui Zola a avut un imens răsunet 
in Franţa si peste hotarele ei. Zola provocase la luptă des- 
chisă forţele politice reacționare, ,,antidreyfusarde*. A nu 
reacţiona prin măsuri judiciare împotriva lui Zola ar fi în- 
semnat pentru aceste forţe să dea dovadă de slăbiciune, să 
recunoască în public că adevărul si dreptatea nu este de 
partea lor. Dar o acţiune judiciară împotriva marelui scrii- 
ter părea si mai primejdioasă pentru reacţiunea franceză. 
Pra evident că Zola avea intenţia ca în procesul pe care-l 
provocase împotriva sa să dezbată în contradictoriu, în- 
tr-un cadru judiciar si public, afacerea Dreyfus, să dove- 
deasca că Alired Dreyfus este nevinovat. 

Guvernul francez a încercat să iasă din impas printr-o 
soluţie de compromis. În sarcina lui Zola nu s-au reţinut 
decit trei rînduri din lunga sa scrisoare deschisă, si anume 
acelea prin care acuza judecătorii lui Esterházy de a-l fi 
achitat pe acesta din ordin. Pentru. aceste trei rînduri din 
scrisoarea sa, Emile Zola, la sesizarea ministrului de război, 
a fost trimis în judecata Curţii cu juri a Departamentului 
Seine (Paris), împreună cu Perreux, editorul ziarului „Au- 
rore*, sub învinuirea de detăimare a jude :cátorilor militari. 
Intentia autoritàtilor era sà limiteze in acest fel sfera dez- 
baterilor, sà nu permità discutarea în ansamblu a afacerii 
Dreyfus si să obţină condamnarea scriitorului. Acest din 
mă scop a si fost atins. 

Zola a fost condamnat la maximul de pedeapsă, un an 
inchisoare si 3 000 de franci amendă, iar Perreux la patru 
luni închisoare si 3 000 de franci amendă ۰ 

Dar în cursul dezbaterilor, care s-au desfășurat între 7 
si 26 februarie 1898, urmărite cu imens interes de o sală 
plină pină la reluz si de întreaga presă din Franţa și de 
peste hotare. Zola si avocatul său Labori, precum si apără- 
torii lui Perreux, Albert si Georges Clemenceau, au reușit 
să dovedească nevinovăția lui Alfred Dreyfus. 

Preşedintele completului de judecată, Delagorgue, a 
încercat zadarnic în tot cursul procesului să limiteze dez- 
baterile la învinuirea formulată împotriva acuzatilor. Aces- 
tia citaserà ca martori numeroase persoane implicate în 


Ministrul de război se văzu totuşi silit să dispună exa- 
minarea piesei din 1896 de către un expert al statului-ma- 
jor, căpitanul Cuignet. Acesta a stabilit în mod neindoiel- 
nic că documentul respectiv este fals. Chemat în fata 
ministrului de război la 30 august, 1t.-col. Henry, care avan- 
sese între timp, devenind şeful serviciului de informaţii, a 
recunoscut săvîrşirea falsului. El a Tost arestat pe loc si în- 
carcerat în fortăreaţa de la Mont-Valerien, unde a doua zi 
a fost găsit mort în celula sa, cu beregata tăiată de un 
brici. : 

Un comunicat oficial arăta ca 1t.-col. Henry s-a sinucis. 
Dar împrejurările morţii au rămas sub semnul întrebării, 
deoarece briciul a fost găsit in mina sa stingă, desi Henry 
nu fusese stingaci, astfel cà este greu de închipuit cum ar 
[i putut să-și taie astfel beregata. 

Recunoașterea falsului de către Henry, care fusese unul 
din promotorii campaniei tidreyfüsarde*, a însemnat 
pentru adversarii adevărului o lovitură grea. De acum eve- 
nimentele s-au precipitat si infringerea duşmanilor adevă- 
rului nu mai putea fi evitată 


Triumful dreptăţii 


Peste citeva zile au demisionat ministrul de război Ca- 
vaignac si setul statului-major, generalul Boisdeffre. 

Esterhazy, avertizat de protectorii sai, a fugit în strai- 
natale. i 

Revizuirea procesului Dreyfus parea de acum inevita- 
bilă. Desi noul ministru de război, Zurlinden, se opunea re- 
vizuirii, Consiliul de Ministri a hotărît să sesizeze comisia 
consultativă, competentă să se pronunţe asupra cererii de 
revizuire. Comisia era compusă din trei directori din cadrul 
Ministerului Justiţiei si trei judecători de 
casatie. 

Voturile membrilor comisiei erau impartite : cei troi di- 
rectori se pronuntarà pentru revizuire, cei trei judecători 
împotrivă. 


la Curtea de 


Război în momentul in care maiorul Esterházy trebuia 
apărat de către susținătorii sai, El, Picquart, n-a reușit să 
vadă piesa, dar, tinînd seama de momentul apariţiei ei si 

faptul că cuprinsul este cu totul neverosimil, consideră 
că este falsa. 

După pronunţarea condamnării lui Zola si a lui Perreux 
in aprilie 1898, Curtea de casatie, jude cînd recursul decla- 
rat de condamnaţi împotriva sentinței Curţii cu juri, a 
casat sentini oti terea lor în judecată nu se 
putea face la cererea ministrului de război, ci numai la 
plingerea prealabilă a membrilor Consiliului de război pe 
care îl învinuiseră de achitarea din ordin a lui Esterházy. 

După o deliberare de două zile, membrii Consiliului de 
război au DA să depună plingere prealabilă împotriva 
lui Emile Zola si a editorului Perreux în sensul deciziei 
Curţii de cas sati Au urmat astfel încă două procese la 


ind că tr 


Cures engari din illes si apoi 12 Cu rtea de casalie In 
cele din urmă, Zola a rămas condamnat în contumacie, de- 
oarece intre timp părăsise lara, plecind in Anglia. 

^ ۰ ۰3 4 ) 


O sinucidere semnificativa 


Problema piesei amintite în procesul Zola de catre ge- 
neralul Pellieux a fost reluată la 7 iulie 1898 cînd în parla- 
mentul francez se discuta o nouă interpelare în afacerea 
Dreyfus. Cu acest prilej, ministrul de război, Cavaignac, a 
afirmat că garantează autenticitatea documentului. Dar 
peste numai două zile, la 9 iulie, lt.-col. Picquart a adresat 
preşedintelui Consiliului de Ministri o scrisoare in care 
arăta că piesele folosite în 1894 în procesul Dreyfus nu. se 
referă la acesta, iar cea din 1896, despre care vorbise şi mi- 
nistrul de război în parlament, este pur si simplu un fals 15. 

Ca urmare, la cererea ministrului de război, 1t.-col. Pic- 
quart a fost arestat şi trimis în judecată sub învinuirea de 
spionaj. Pretextul pentru declanşarea urmăririi penale im- 
potriva sa a constat în faptul că a arătat prietenului său 
Leblois, învinuit o dată cu el, documente militare secrete. 
Evident, Piequart devenise eyfusard* periculos, care 
irebuia inlátu 
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fred Dreyfus a fost casatà, iar el urma să fie judecat din 
nou de Consiliul de război din Rennes 16. 

În ajunul pronunțării deciziei, Esterházy, refugiat în 
Anglia, a declarat unui redactor al ziarului „Le Matin“ că 
el a fost autorul faimosului „borderou“, 

Partidul militarist, nemulțumit de întorsătura luată de 
afacerea Dreyfus, a provocat căderea guvernului prezidat 
de Dupuy ; noul guvern a fost format sub președinția lui 
Waldek Rousseau.. Majoritatea miniștrilor erau ,,dreyfu- 
sarzi“ cunoscuţi. 

Alfred Dreyfus a fost readus în Franţa la 1 iulie 1899. 
După cinci ani de chinuri fizice şi morale, el se găsea într-o 
stare de totală epuizare. Abia putea vorbi şi avea nevoie 
de îngrijiri speciale pentru a suporta eforturile unui nou 
proces. 

Presa franceză şi cea internațională era în mare fier- 
bere. Toate privirile erau atintite spre Rennes. „Afacerea“ 
răscolise şi opinia publică din tara noastră. La 4 august, în 
preajma noului proces, I. Radu semnează în „Lumea nouă“, 
gazeta săptămînală a Partidului muncitorilor din România, 
un articol intitulat ,,Socialistii și afacerea Dreyfus“, în care 
scria : 

„Pentru unii, «afacerea» nu e decît o chestiune judi- 
ciară ce trebuie rezolvată de autorităţile competente, pen- 
tru altii un caz tipic de urá de rasá, pentru altii o intreagá 
chestiune socialá, pentru altii, în sfîrsit, un intreg complot 
politie pentru răsturnarea Republicii a 111-2 si stabilirea la 
putere a facțiunii militare-clericaliste... Orice conflict so- 
cial cît de mic, fie chiar între un singur individ și autorita- 
tea alcătuită, trebuie privit mai înalt, la proporţiile unei 
chestiuni sociale... «Afacerea» nu este cazul izolat al unui 
om nedreptăţit, ci un caz tipic, o pildă strălucită a unei jus- 
titii de clasă şi de neam... Cu drept spune Jaurès că va rá- 
mine totdeauna o mindrie pentru socialisti cá lor li se dato- 
reste izbinda dreptátii în cazul unei nedreptàti dintr-o 
clasá opusá lor (aluzie la faptul cá Dreyfus era de origine 
burgheză. — n.a.)... Socialistii au dat pildă de moralitatea 
cea mai superioarà ce se poate inchipui*. 

La 8 august 1899, in aceeasi gazetà, C. Z. Buzdugan 
semnează articolul „Semnele luptei“, din care citàm : ,,Pro- 
cesul Dreyfus, care acum ţine atintite spre el privirile tutu- 


267 


Consiliul de Ministri, discutind din nou problema, a dis- 
pus atunci ca ministrul de război să sesizeze Curtea de ca- 
satie cu cererea de revizuire a soţiei lui Alfred Dreyfus. 
Hotàrîrea a provocat noi fràmîntàri politice şi a dus în cele 
din urmă la căderea guvernului Brisson, care a fost înlocuit 
de un guvern prezidat de Charles Dupuy. 

Secţia penală a Curtii de casatie, examinind cauza, a 
admis cererea de revizuire, urmînd să efectueze o anchetă 
secretă pentru lămurirea tuturor aspectelor cauzei. 

Unul din martorii principali urma să Tie Picquart, care 
aştepta în stare de arest să fie judecat. ,,Antidreyfusarzii”* 
se străduiau să se ajungă la condamnarea lui Picquart îna- 
inte ca el să fi fost audiat ca martor de Curtea de casatie, 
dar apărătorii reusirà să amine judecarea procesului său. 

Judecătorii Curţii de casatie au obţinut si faimosul 
dosar secret, adus zilnice de un ofițer si restituit în fiecare 
seară arhivei statului-major. 

Partidul militarist nu 
revizuirii procesului, cu ideea infringerii. De aceea îşi întări 
presiunile asupra guvernului, amenintînd chiar cu războiul 
civil. Guvernul francez a hotărit atunci să aducă cererea de 
revizuire în faţa unui for judecătoresc mai înalt, cu mai 
multă autoritate. S-a adoptat in acest scop o lege potrivit 
căreia examinarea cererilor de revizuire a fost dată în com- 
petenta secţiilor unite, adică a plenului Curţii de casatie. 

Între timp, la 16 februarie 1899 a murit subit presedin- 
tele Republicii, Felix Faure, cunoscut pentru atitudinea sa 
„antidreyfusardă“. În locul său a fost ales Emile Loubet, 

are păstrase o atitudine rezervată în afacerea Dreyfus. 

În timp ce plenul Curţii de casatie efectua ancheta pre- 
alabilă, ziarul „Figaro“ începu să publice procesele-verbale 
ale acestei anchete. Opinia publică a luat cunoştinţă astfel 
de aproape toate elementele afacerii Dreyfus. Nici una din 
cele 573 de piese care se adunaseră între timp la dosarul 
Dreyfus nu dovedea vina acestuia. Depozitia It.-col. Pic- 
quart in fata secţiei penale a Casatiei, care de data aceasta 
putea vorbi, nemaifiind legat de consemnul pàstrárii secre- 
tului de serviciu, a fost deosebit de revelatoare. 

După terminarea anchetei plenul Curtii de casatie a în- 
ceput dezbaterile la 29 mai 1899, pronuntind decizia in 
unanimitate la 3 iunie : hotărîrea de condamnare a lui Al- 


voia însă să se impace cu gindul 


266 


sratierea condamnatului, ceca ce 
nsistentele familiei sale 


iatà a anunţat că „incidentul e în- 


stratagema 
a si fost acce 

Un ordin de 
chis”. 

Dreyfus a lost 
afirme deplina ne 
viaţa politica în 

După p 


suspensie 


bertate. El nu a încetat însă să-și 


ovatie. „Afaceri 


continua să agite 


la Rennes au rámas in 


al 


gate de afacerea Dreyfus 
"autorităţile militare, vă- 
sta in a nta proces de calomnie 


politic ,.dreyfusard* Joseph Reinach, 


Colonelul Picq 
duva It.-col. He 
impotriva omului 
E. Zola se întorsese în Franța si putea reincepe procesu 
I pus sub acuzare de guvernul Du- 

Pentru a împăca spiritele, gu- 
lecembrie 1900 sa se adopte o leg 
venale conexe cu aface- 


sau, genel 
puis, mai put 
vernul a reu 


de amnistier 


rea Dreyfus, lege care de asemenea stinse 
toate proci GU di 
Intr-o atmos litică mai calmă, de întărire a lorte- 


ler democr: 
rere de re 
noua anc 


franceze, Alfred Dreyfus, a introdus c ce- 
a celei de-a doua condamnări. După 


ouă luni, în timpul căreia în Franţa 


avut loc alegeri ci 3 a unui parlament si 
a unui guvern cu o pute! majoritate democratică, la 


12 iulie 1906 


rții de casatie, casind sentința de la 


Rennes fără trimitere, l-a achitat în unanimitate de voturi 
pē Alfred Dreyfus 

Sub semnătura cunoscutului militant al mișcării 

uncitoresti din tara noastră, M. Gh. Bujor, evenimentul a 


D 
fost salutat publicat in săptăminalul social- 
i 19 din 9—16 iuli 


devărului“. Motoul era un ci 


Gemocrat „România 
1906, sub tit 
din Zola: 

opri !*. Autorul sc 


relui om și-a văzut 


în mers si nimic nu-l va putea 
vestirea proletică a ma- 
levărul a triumfat în cele 
incununeze fruntea marti- 
E mai presus de toal 


atat 


din urmă si dreptate 


Cc 


rului. Dreyfus astazi 


mindru de acest triumf al adevărului proletariatul socialist, 
۱ 


hint 


care a luat o parte atit de ortantă în marea cruciadă de 


rcr ţărilor, a 


uror claselor in lupta, nu e decit un pretext 
al acestei mari lupte, Dreyfus, nenorocita victimà a sovi- 
nismului si antisemitismului, nu mai e un simplu om ne- 
dreptăţii ; el întruchipează farà sa vrea toate aspiraţiile ce- 
lor insetati de dreptate si de adevar. De la modul cum se 
va solutiona acest proces depinde în Franta victoria ime- 
diată a marii democraţii sau infringerea ei momentană. 


Achitarea lui Dreyfus ar fi infringerea militarismului, 
clericalismului, antisemitismului nu numai în Franţa, dar 
în toate ţările : iată pentru ce «afacerea» tine atintite spre 
ca privirile întregii lumi si pentru ce «Epoca» d-lui Fili- 
pescu face opoziţie guvernului francez, iar antisemitii 
români duc cea mai violentă campanie împotriva lui 
Dreyfus...*. 

Dezbaterile in fata Consiliului de război din Rennes în- 
cepură la 7 august 1899. Intrebarea pusă membrilor Consi- 
liului era dacă Dreyfus trădase dusmanului documentele 
insirate în borderou. Deşi Consiliul de război trebuia să se 
bazeze pe materialul anchetei efectuate de Curtea de ca- 
setie, toată cauza a fost reluată de la început si în fata ju- 
itorilor militari au compărut iarăşi numerosi martori, 
rintre care multi ofițeri superiori, care l-au acuzat p 


f sA a 3 rai 
‘vius sı de asta da 


In cursul 


lui t1 ` | ‘ T 
arocesuiui au avut ioc mcidente Srave. Ur ne- 


cunoscut a tras un foc de revolver asupra apărătorului 


Dreyfus, marele avocat Labori, care a fost rănit grav si ne- 


proces timp de 15 zile. 
int, Dreyfus spuse : „Sint ab- 
[ata ţării mele si a armatei cà sini ne- 


olut sigur si afirm în 


Numai în scopul salvării onoarei numelui meu si 
al numelui pe care-l poartă copiii mei am suferit timp de 
i de zile cele mai îngroziteare torturi. Scopul acesta 


y 


CINCI è 
sint 


lii dumneavoastră” ۰ 


gur că am să-l ating azi, datorită lealitàtii si dreptá- 


Insă la 9 septembrie 1899 Consiliul de război. cu 5 vo- 


uri contra 2, l-a declarat din nou vinovat pe Alfred Drey- 


fus şi-l condamnă la deteniiune pe 10 ani. 


ntinta de la Rennes a provocat stupoare si indignare 
în lumea întreagă, opinia publică fiind convinsă de novi- 
novátia lui Dreyfus. Guvernul francez a recurs atunci la o 
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Au mai fost consultate următoarele lu 
Jean Jaurès. „Les preuves, l'Affaire 


teur, Paris, 1898. 


S. A. „Adevărul“, Bucuresti, 1929. 
Bruno Weil, ,L'Affaire Dre) 


opt ani de zile, care i-a asigurat cu adevărat izbîndà... Peste 
teti se ridică însă o figură, o statură de uriaș si o frunte de 
geniu, o pătrundere de profet si o energie de neinfrint, se 
ridică Emile Zola. De la intrarea lui în luptă, afacerea a 
iat o altă întorsătură. El a priceput dintr-o dată toate 


- € 


uneltirile, falsurile, crimele statului-major pe care le-a 
rantei si lumii întregi prin celebra, energica 


i 


f 
destäinuit F 
si clasica lui scrisoare : «J'accuse !»... Triumful adevărulu 

şi triumful lui Zola. Dar el nu a avut norocul 
vada încoronate lupta si sacrificiul 

Emile Zola murise în 1902. 

La 13 iulie 1906, a doua zi după pronuntar 
lui Dreyfus, Senatul francez a votat o moţiune prin 
aducea omagii curajului civic al lui Scheurer-Kestner si lui 
Trarieux, senatorii decedați între timp, care ] 


multă pasiune pentru dreptate, si se dispunea ca busti 
acestor „mari cetăţeni“ să fie asezate în galeria Senat 
ar Camera Deputaţilor a votat transfe 
pamintesti ale lui Zola la Panteon. 


Alfred Dreyfus a fost reîncadrat în armată 0 
şef de escadron, iar ]t.-col. Picquart i s-a conferit 9 de 
general de brigadă prin legi votate cu mare mai 1 

erpurile legiuitoare franceze. 

Anuntînd rezultatul scrutinului, Brisson. ( 


‘amerei, spuse: „Preşedintele înregistrează cu n 
acest vot, care consacra triumful justiţiei“ 
Alfred Dreyfus a fost numit cavaler al Lu 


noare, Decorația i-a fost remisă in fata unui careu de mili- 


ari de toate gradele in acelasi loc 


ni în urmă suferise supliciul degradării 


Patrice Boussel, „| Affaire Dreyfus et la presse", Ed. Armand 
, Paris, 1960, p. 12—14. 


2. PRIM, „Histoire sommaire de l'Affaire Dreyfus“, Societé. Nou- 


velle de librairie et d'edition, Paris, 1904, p. 12—13. 
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Completul de judecată era compus sedintele 
Mosche Landau si judecătorii Benjamin vi i Itzhak 


ilt stàteau interpretii si steno- 
; un plan mai jos se afla apărătorul, 
-german Robert Servatius cu asistenții săi, 
si reprezentanţii procuraturii, in partea cea- 


Citirea rechizitoriului, actul inaugural al procesului, a 


rat o ora. 
În fata auditoriului, încremen 
einviau scenele de groază ale regimului hitlerist. 

Rechizitoriul împotriva inculpatului Adolf Eichmann, 
Hul lui Adolf Karl, de 54 de ani, deţinut preventiv, cu- 
prindea 15 capete de acuzare. 

În temeiul legii nr. 5710 din 1950 privind ctionarea 
naziștilor si colaboratorilor nazismului dispoziţiilor Co- 
dului penal, Eichmann era acuzat de a provocat impre- 
mă cu alte persoane, în perioada 1939—1945, uciderea a 
de evrei în calitatea sa de responsabil pentru 
aducerea la indi iul e a planului nazist de exterminare 
fizică a evreilor, cunoscut sub denumirea de „soluţionarea 
a problem ıi evreic sti“ 2 

Îndată după izbu iirea celui de-al 7 
lial, inculpatul a fost usi sef al unei 
rlin, in competenţa căreia 

vreilor din Germania si din celelalte 1 


it într-o tăcere adincă, 


milioane 


poult 23 IET ra deportarea 


e e precum si din regiunile ocupate de 
‘matoare le 


Această sectiune avusese succesiv 
stinetive : IV D 4 IV و‎ 4 -- I 

În Germania, instruc il tru 
ire a planului de exter 


ntilor locali 


nemi jlocit comandar in 
im re giunile ocupate inculpatul 
۱ siguranţă (SD) ori $ 


special cu problema evrei 
TC 


Gestapoului condusă ( 


tiilor acestuia. 


Adolf Eichmann își avea reprezentanţi si in cadrul ofi- 
iilor diplomatice ale Reichului hitlerist 

Inculpatul, se arată în rechizitoriu, impreună cu alții, a 

a 


Adolf Fichmann 


iu se pot 
bină de st 
zan1 
olinele , 
[ost dusa 1 
sint 1 
OT sa, dai 
۷ 11 Ol fi pu 
put al ۷ 


- Mă 


catori 


a 


npotri 


si momen 


boxa acuzaților 
22 aprilie 1961) 


in 


din 


Eichmann 


„Paris-Match“ 


(după 


Eichmann în uniformà S.S, 


realizat exterminarea evreilor, printre altele, prin inter- 
narea lor în lagăre speciale, unde victimele sale erau ucise 
în camere de gazare, în cuptoare-crematorii, prin împus- 
care si ۰ 

Principalele lagàre de exterminare erau la Auschwitz, 
Chelmno, Belsec, Sobibor, Treblinka si Maidanek. 

Îndată după invadarea Poloniei în 1939, Adolf Eich- 
mann a savîrsit acte în vederea exterminării populaţiei 
prin intermediul unor detașamente speciale din rindul po- 
litiei de siguranţă (SD) si al grupelor de asalt (SS), denu- 
mite „grupe de acţiune“ (Einsatz gruppen), de fapt plu- 
toane de execuţie. Grupe de acest tip au acţionat si după 
invadarea Uniunii Sovietice, grupele A, B, C și D fiind 
îndrumate nemijlocit de secţiunea din Oficiul Central al 
Sigurantei Reichului (RSHA), condusă de inculpat. Aceste 
grupe au exterminat în Polonia şi pe teritoriile ocupate în 
U.R.S.S., în anii 1941—1942, aproximativ 400 000 de evrei 
(în martie 1943, statisticianul personal a! lui Himmler, 
dr. R. Korherr, a raportat că cifra s-a ridicat la 633 300 de 
evrei ruși, la care s-au adăugat încă 100 000 în ultimii doi 
ani ai războiului). 
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Dro ۳۱۱ nani 
SPI tul anului 1941, inculp 


e iei ۱ atul a ordonat depor- 
Aiea a ZECI e mii di ) 


esa a evrei din Germania, Austria si Ce- | 
OAC (car 1 pe atunci un protectorat german), în 
&hetouriie organizate la Riga. Kovno si Minsk. Deportatii 
au fost exterminati a ter 


respective 
Inculpatul, 


vocal moartea a sut 


de mii de evrei i: ern 

Vrei i 1945 în Germania 
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lui de siguranţă (SD), unde îmi exercit si în prezent func- 
tiile“ 

Semnat, Adolf Eichmann 

Hauptscharführer 


TUE و‎ nou 
Documentul dateazà din 19 iulie 19374, 


Exterminarea totalà a evreilor constituia 0 Barre Gom 
ponentă a planurilor hitleriste de dominare a USSL GE 
subjugare a popoarelor, de exterminare fizică a e lo: 
umane considerate de „rasă inferioară“. Este BERO 
cà, dacã ar fi avut timp, hitleristii ar fi pus în “Bloor n 
totul planurile lor criminale fatà de toate و‎ e sup 
jugate. Bilanţul imens de pierderi umane si mater Die dI 
ferite de toate țările cotropite pînă la یموس‎ OI 
lui conturează si proporțiile crimelor si jalurilor la ca: 


i lost strivit. 


; SE 
s-ar fi ajuns dacă nazismul n-a! veni 

Dintre capeteniile celui de-al treilea Reich i 
aintea lui Eichmann, nici unul nu a fost mai 


t de elaborarea si de traducerea în viaţă a ,,s0- 


trasi la ràs- 


lutiei finale a problemei evreiesti“ ca acesta din urmă, 


Este adevărat că persoana cărei: Hitler 1-2 ineredintat 
solutionarea problemei evreiesti era Goring, idet at la 
timpul sáu de cátre Tribunalul militar international aE p 
Nürnberg. Dar Goring s-a ocupat indeosebi de je [ nr a 
`. cedind celelalte aspecte ale activităţii altor foruri 


evreiloi 


naziste, 


Tribunalul internaţional militar de 


la Nürnberg l-a ju- 


., succesorul lui Heydrich 
decat si pe Kaltenbrunner, succesorul lui Heydri 
care în anii 1942—1943 a fost seful Oficiului centi 
La cill D à 


1-14 
lăul*, 


al siguranţei Reichului. ne cel 
i al OS udecate in 

Numeroase alte căpetenii naziste au lost j decal 
Pi ici importante au fost func- 

anii de dupà 1945. Dar, oricit de importante au fos 1 


: nele aspecte ale ..solu- 
ile lor, acestea nu priveau decit unele aspecte ale وب‎ 


ti 
tini finala 
tiei finale“. - l - 
Funcţiile exercitate de Eichmann il fixează într-o pozi 
ie 1 iriri : ‘ome ‘ivin arta evreilor 
tie-cheie între hotáririle supreme privind soarta evi 


şi traducerea lor în viaţă. Eichmann era si iniţiatorul unei 


anumite tactici, care dirija operaţia în toate detaliile sale, 
avînd si concepţia strategică a operaţiei în ansamblu. 
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Cine a fost Adolf Eichmann ? 


Să intrerupem aici firu] desfășurării procesului pentru 
a ne informa mai îndeaproape asupra persoanei lui Adolf 
l'ichmann, care se declara atît de inv ariabil „nevinovat“ 
in fata judecătorilor săi. 

Iată ce scrie el în autobiografia sa, păstrată în statul 
său de serviciu din organizaţia SS : 

„M-am născut la Solingen (Renania) în 1906. La Linz 
pe Dunăre, unde tatăl meu avea un post la Compania de 
cale ferată si electricitate, am frecventat școala comunală, 
apoi timp de patru ani școala primară superioară şi am 
intrat la școala profesională de electrotehnică. un le am ră- 
mas doi ani. 

În 1925—1927 am fost impiegat la serviciul de vinzári 

al Societăţii anonime austriece de construcții electrice. Am 
părăsit acest post din iniţiativa mea proprie, cînd am pri- 
mit oferta de angajare ca reprezentant pentru Austria al 
societăţii „Vacum-Oil“. Pînă la sfîrşitul lunii iulie 1933 
am lucrat pentru această societate în Austria superioară, 
la Salzburg si în Tirolul de nord. În această perioadă am 
fost concediat din cauza apartenenţei mele la Partidul na- 
tional-socialist. Consulul german din Linz mi-a confirmat 
acest fapt într-o scrisoare, a cărei copie se află anexată la 
dosarul meu. 
După ce am lost timp de 5 ani membru al Frontului 
austro-german (organizaţie de luptă antimarxistă), am in- 
trat în Partidul national-socialist austriac la 1 aprilie 1932, 
avînd carnetul nr. 889 895. în aceeași perioadă am început 
să fac parte din SS, obţinînd carnetul nr. 45 326. Am depus 
jurământul în 1932 cu prilejul inspecției trupelor SS din 
Austria superioară de către Reichsführerul SS. 

În august 1933 am fost trimis în tabăra din Lechfeld 
pentru instruirea mea militară din ordinul lui Bolleck, gau- 
leiter al partidului în Austria superioară. La 29 septembrie 


1933 am primit ordinul de a intra în statul-major de coor- 
donare SS, iar după dizolvarea acestuia, la 29 ianuarie 
1934, am fost trimis la Direcţia oficiului central al 
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la atentatul de la Paris, problema evreilor a [ost din nou 
supusă unei discuţii ample. 
La această conferinţă, Góring, responsabilul pentru pia- 


nul economic hitlerist, aratind că rezolvarea problemei 


icatii economice, insista ca primă 


evreieşti are grave i 
măsură asupra exproprierii, adică jefuirii evreilor, ceea ci 
s-a si adoptat de îndată. Alti participanţi la conferință au 
luării de diverse măsuri vexatorii, care de 


insistat asupra 
ritor 


au fost puse în aplicare. Dar cuvîntul hotă 
evdrich, folosindu-se implicit de experiența lui 


Austria : el susţinea că este necesar ca evren 
} 
Ì 


ici i 


in Ret 


teritoriul Ceho- 
„Oficiu centra 
Boemia si Moravia“, cu același scop 


Fichmann a primit sarcina sa organi- 

| pentru soluţionarea 
ca si la Viena ; acest oliciu se deosebe: 
rin metodele deosebit de brutale, aplicate cl 


srie 1939 Eichmann obţine în Oficiul « 'ntral 


lui pentru p 
Berlin coincidea cu 
۱ 


lor de poliţie 
; RC 


C 
Reichului, in care Gestapoul devine de- 


acest departament se încadreaza si ser- 


partamentul IV 


viciul condus de 


Cotropirea Poloniei de cátre armatcle germane a 


| 


ichmann. 


radicalà si în problema evreiască. La 
itler a pronunţat în Reichstag o Cu- 
vintare in ea politica sa în regiunile cotropite 
drept o politicá de regrupare si de deportare a populati 

in scopul de a libera teritoriul pentru populatia de neam 
germanic. Himmler a lost numit comisar al Reichului 
pentru consolidarea entitátii populatiei germane. Hitler 

| ۰ 


جر 


= 1 A 


ata ca se va întreprinde „reorganizarea st 
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Departamentul IV B 4 din Oficiul central al sigurantei 
Reichului, condus de Eichmann, nu se ocupa numai de de- 
portári. In cadrul său exista în primul 


1 
afacerilor evreiesti unde problema era tra 


generale, apoi exista serviciul care se ocupe 
ru confiscarea „bunurilor dusma 


avea in competeni: 


serviciul pen 
lui“ si 
„pierderii“ 


derea “a afarmmări 
ierea transiormaril 


germane a acestor 


Prol 


se puneau si in caz 
aspectul înlăturării dificultăţilor juridice 


tările cetăţenilor apartinind ac 


Antisemitismul, ca parte int tă a politicii nazismu- 
a [ost de la început, ca si în alte epoci istorice, tu 
I oc de diversiune, izare a nemultumirilor mase- 
lor populare si de mascare a adevărateloi ` care gene- 
rau nemultumirile în societate : dominația ۲ 


si mizeria crescinda a celor exploatati 


Problema evreiască a [ost abordată de ca; iile Rei- 
chului hitlerist b aspectul unei utii 1 11 11 
diat d ipa anexarea Austriei din m Reali 

fost întreprinsă de şeful poliţiei de 


Heydrich, car 


organizarea si cu conducerea la Viena a activității unui 
„centru pentru emigrarea evreilor Acest c a di 
à à li i : 1 dci Vlil = 
dit foarte eficient in realizarea planurilor iste 
Un pas hotăritor spre „soluția radicală“ t făcut 1i 


noiembrie 1938, indu-se ca pret 
evreu Grynspan impotriva unui cons ` al ambasadei 
mane din Paris, von Rath; Göring a fost însă 
Hitler „să rezolve problema evreiască p 
mod ori altul“. Cu prilejul unei conferit 
în noiembrie 1938, care avusese loc înc 
organizat de nazisti pe teritoriul întreg 


$ 
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modul cel mai radical posibil“, iar într-o scrisoare a lui 
Himmler din 28 iulie 1942 se arată că „teritoriile ocupate 
în Răsărit vor fi făcute libere de evrei (,judenfrei*). 
Fuhrerul mi-a încredinţat executarea acestei sarcini im- 
portante și nimeni nu-mi va mai putea lua această răs- 
pundere. Nu voi tolera nici cel mai mic amestec“ 

O parte a evreilor din Europa, aceea care trăia in ca- 
drul frontierelor statului sovietic, era destinată deci de 
Hitler masacrării. Putea fi această soluţie aplicată si altor 
colectivități evreieşti din Europa ? Fără îndoială că da, 
spuneau căpeteniile naziste. 

Printr-un decret din 31 iulie 1941, Góring i-a încredin- 
tat lui Heydrich pregătirea soluționării „globale si finale“ 
a problemei evreieşti. 

În curînd, operaţiile întreprinse de Oficiul central al 
siguranţei Reichului au demonstrat ce se înţelegea prin 
soluţionarea „globală si finală“ a problemei evreieşti. În 
octombrie 1941 20 000 de evrei din Reich au fost de "porte iti 
în ghetoul din Lodz si acolo exterminati. În noiembrie alti 
50 000 au fost deportaţi din Reich la Riga si A Minsk, 
unde fură masacrați de „grupele de acțiune“. Potrivit de- 
claratiilor lui Wisliceny, unul din subordonații lui Eich- 
mann, acesta afirmase că inițiativa deportărilor amintite 
îi aparținea lui. Si, ca recompensă, Eichmann obtinu cei 
mai înalt grad al carierei sale, cel de ,,Obersturmbannfù- 
hrer SS*, echivalent cu ای‎ de locotenent-colonel. 

În acelasi VE: s-a pus si problema de a se găsi o teh- 
nică nouă pentru exterminarea în masă a evreilor. Hitle- 

ristii iie din să țină seama de reacţiile pe care le-au 
provocat masacrele organizate pe teritoriile ocupate în 
U.R.S.S. S-a luat astfel hotărirea de a se crea camere de 
gazare, la înfiinţarea cărora a avut un rol important si 
Eichmann. Tot din iniţiativa sa a fost înfiinţată „Grupa 
1005“, cu misiunea de a face să dispară urmele materiale 
ale crimelor, cadavrele evreilor masacrați. 

Pe la sfîrşitul anului 1941 se punea în fata autorități- 
lor naziste problema elaborării în cadrul unei conferinţe a 
acţiunilor coordonate si de mare amploare în vederea so- 
lutionàrii „finale“ a problemei evreieşti. 

Convocatorul pentru această conferinţă, care a avut 
loc la 20 ianuarie 1942 la Wansee, lingă Berlin, a lost re- 


sistematizarea problemei evreieşti, în colaborare si cu alte 
state interesate“ 

Obiectivul următor, ţinut deocamdată în cel mai de- 
plin secret, a fost formulat apoi de [ Heydrich : un număr 
cit mai mare de evrei trebuiau deportati în teritoriile 
anexate la Reich, în regiunile poloneze, unde cu două luni 
mai tirziu a fost înfiinţat guvernămîntul general nazist 
condus de Hans Franck. Pe acest teritoriu evreii trebuiau 
concentrați într-un număr limitat de centre, în ghetouri, 
pazite cu cea mai mare stricteţe, De acum înainte, la reu- 
niunile organizate la nivel central în legătură cu exte 
narea evreilor, îl găsim mereu prezent pe Eichmann, ca 
principal organizator și TRAE al actiunilor pre văzut e 

In martie 1940, ca urmare a protestelor lui Franck, 
care se plingea de dezorditaie. provocate pe teritoriul gu- 
vernamintului general din cauza afluentei unui număr 
atit de mare de evrei, Göring a oprit pînă la noi 
EEE în guvernàmintul general. Decretul lui 
a fost discutat la Berlin în cadrul unei « onferinte, 
au participat toţi responsabilii politicii economice 
chului. Autorităţile orașului Lodz, „decretat“ 
man, în fata imposibilității de a deporta evreii în 
namintul general, au căzut de acord sà 
în orasul lor. Astfel a fost înfiintat în Doo 
un ghetou, care a servit apoi ca model ] 
organizarea cărora a participat în mo 
Adolf Eichmann. 

În martie 1941 Hitler a ordonat 
militari ca îndată după invadarea U.R 
pe comisarii politici ai Armatei Rosii, 
suspectaţi È a itate comunistă. Toto 
primit îm iciri speciale nelimitate 1 
din rindu A s pulsie sovietice toate persoan conside- 
rate „dăunătoare intereselor germane“. În acest sc op au 
lost organizate „grupe de actiuni* ale poliției de sigu- 
ranta, strîns legate de unităţile armatei. Aceste grupe 
aveau, printre alte sarcini, si pe accea de a masacra 
toată populaţia evreiască. 

Un raport al lui Heydrich din 27 februarie 1942 con- 
ținea următoarele : „Dată fiind atitudinea dus smani asa Si 
criminală a evreilor, se procedează la eliminarea lor în 
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Începînd din primăvara anului 1943 si pînă la sfirsi- 
tul războiului, în rindul căpeteniilor hitleriste au apărut 
diverse alte variante ale atitudinii faţă de evrei. La un 
moment dat, pînă şi Himmler înclina spre reducerea mor- 
talitàtii în rîndul evreilor deportati, pentru a-i putea uti- 
liza în măsură mai mare ca mină de lucru în economia de 
război hitleristă. 

Dar Eichmann, răspunzător în ultimă instanţă pentru 
aducerea la îndeplinire a politicii hitleriste faţă de popu- 
latia evreiască, şi-a menţinut neschimbată atitudinea pini 
la sfîrşitul războiului. În scurt timp s-au organizat cele 
30 principale lagăre de concentrare si de exterminare, care 
aveau menirea să lichideze milioanele de evrei sortiti mor- 
ţii si o dată cu ei sute si sute de mii de ruşi, cehi, polo- 
nezi, francezi si deportati din alte ţări cotropite 7. 

Pentru a ilustra rolul lui Eichmann în angrenajul lu- 
gubru al masinàriei hitleriste de genocid, cităm unul din 
numeroasele documente care în procesul de la Ierusalim 
au constituit probe irefutabile cu privire la vinovăția lui 
Eichmann. Documentul este în legătură cu deportarea 
evreilor din Franţa ocupală 


Documentul XXVC — 4 
Oficiul central al 
sicurantei Reichului 
Reichsführer SS 
Serviciul de siguranţă 


Telegrama din 9 decembrie 1942 


Nr. 33 
Berlin 225 277 9-12-1942 1830 TESS 
Sefului poliţiei, Paris 

Secret 
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Obiect : eliberarea de certificate pentru evreii deportati 
Cu referire la: raportul telegrafic din 18-11-1942 — 
30211 ۱ 

Eliberarea din partea serviciilor competente sau de 


către conducerile lagărelor de certificate atestind depor- 


dactat de Eichmann şi semnat de Heydrich. La conferință 
au participat reprezentanţi ai tuturor ministerelor şi de- 
partamentelor interesate. 

Heydrich a făcut un bilanţ al măsurilor luate pină 
atunci în vederea „eliminării“ populaţiei evreieşti din 
„spaţiul vital“ al Germaniei hitleriste. Întrucit, din cauza 
condiţiilor de război, emigrarea evreilor se love a de difi- 
cultàti deosebite, arăta Heydrich, pentru circa 11 000 000 
de evrei rámasi in viatà in Europa se impunea perspectiva 
unei soluţii finale prin transferarea lor în teritoriile din 
Răsărit, unde vor fi constrînsi să lucreze. 

În procesul-verbal al conferinţei de la Wannsee se arată 
apoi, într-un limbaj tipic nazist, că evreii „vor fi ند ی‎ 
zati în mari formaţii de muncă si separati dupà sex. Evreii 

apti de muncă vor fi constrînsi în aceste regiuni la sea 
tarea unor lucrări de terasament pentru șosele, Trebuie să 
ne așteptăm în mod firesc la o selecţie naturală prin deces 
a unei importante părţi din acest efectiv. Elementul mai 
puternic, care se va menţine în viaţă, va trebui, în conse- 
cintà, considerat şi tratat ca re zistent, fiind productul unei 
selecţii naturale. Punerea în libertate a unor astfel de in 
divizi ar prezenta pericolul formării unui nucleu al noii 
reconstruiri evreiesti (să ne amintim de prem 'dentele isto- 
rice). În perspectiva soluţiei finale, hotăririle de la Nürn- 
berg trebuie să constituie elementul fundamental... (hotà- 
ririle de la Nürnberg la care se face referire Pros legile 
rasiale antisemite, care au constituit ی‎ juridic a 
tiunilor de exterminare). 

in încheierea discuţiilor de la Wannsee, alti participanţi 

au subliniat necesitatea de a se întreprinde imediat si pe 
oc toate pregătirile în vederea soluției finale, tratînd toată 
chestiunea cu pr à entà pentru a evita orice alarmism in 
rîndul populaţiei... 

Problema depor a evreilor din statele-satelite ale 
Germaniei hitleriste a întimpinat în continuare si dificul- 
titi de ordin juridic, din cauza apartenenţei acestor ev rei 
la alte state. La conferinţa de la Wannsee, Heydrich n-a 
vorbit prea mult despre această problemă, iar rezolvarea 
ci a fost încredinţată „experţilor* din serviciul lui Eich- 
mann si reprezentanţilor săi din străinătate. 
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iduitoare 


ti-ne din nou in sala de sedinte. 
i ogarea martorilor, 
an Bar- 
cu privire la proveniența docti 
sul anchetei împotriva lui Eich- 
t fost găsite în cea mai mare parte în 
lui de Externe nazist. 

comisarul Avnet Less, care l-a interog: 
cursul cercetărilor efectuate la politia din 
atia lui Eichmann a fost înregistrată pe 


= 


be ascultată de instanţa de judecată în 
a )cesului. 
1 încerca încă în timpul cercetărilor 
vinovăția, mărturiile sale au 
S olul pe care l-a jucat în sávirsi- 
"e era acuzat. 
' din lun declaratie a lui Eichmann, 
de 1 ofon 
pentru Himmler problema evreiascá figura prin- 
tre manevrele de diversiune considerate utile pentru a 
strage atenţia de la alte dificultăţi... După începerea 
1 i 1 m-a convocat Heydrich; eu 
-£ tat in 3, iar el îmi zise : «Führerul a or- 
listrugerea fi 1 evreilor», 
ann relatează apoi că a fost trimis de Heydrich 
a Lubl pe teritoriul Poloniei ocupate, unde în ei 
vizit ajuns la un fel de pădure... era o strad 
trecea pe aici, o stradă poloneză... Fuseserà consi 
2 isute de lemn, dou: sau trei, nu-mi SC exa 
N 'xplicá cum au fost astupate toate crăpăturile, cum 
otul închis ermetic.. Apoi mai era un motor, era 
mai in acţiune ; gazul intra în baracă si evreii care se 
ati: acolo au fost asfixiati... Era ceva groaznic. Eu nu 
n int atit de rezistent; un asemenea lucru 


1 


est fel mi-am îndeplinit ordinul primi 


-am 1 Berlin si am fàcut un raport despre cel 
at luì politiei de sigurantà, lui ۰ 


are VA 110 ۹1 ti cietineri 1 r iu lagare e e con- 
tarea V i pui ! ) 1 l C ( 

enirare n 1 yule autol zata din princi du. Dacă, totuşi, 
lira epu 1 | | 


în unele cazuri deosebite (moștenire 


ar Îi necesar 11 ost e 
P. 1 1 L^ le Í [a ` Y i atiile 
le), politia franceza va putea da toate informati 


profita de astfel de 


Pentru a evita ca să se poală Ld 
atro- 


| scopuri de propagandá cu privire la 
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informații 1 Pio 
‘titi. este oportun a nu se vorbi despre deportarea 
reilor. Este preferabil a se scrie pur $1 simplu ca evreul 
| te în prezent absent de la domiciliul sáu obis- 


in cauza est 


۷۹ 


3 dinta sa ac ala, 
iuit si cá nu se cunoaște reşedinţa sa actui là 


RSHA BIN IV BA KLA 3233/41 KI, CO (1085) 
p.o. (semnat) Eichmann 
SS Ostubaf 7 


A d ES, lanănviată 
Capturarea într-o tara indepartata 


Înainte de a ne intoarce 1n 
al municipal din Ierusalim ui 
lui Eichmann 2 
۱ a ajuns inc! 11 mm Kk 
Israel la putul anului 1961 ? 

După prăbușire C1 ۱ 16*1 Né chma a a 
sit sà fuga si să inda in diver ri. Sustrágindu-s 
imp cisprezece ani urmăririi poliţiei federe rer- 
ma ۱ celei cal d altiel 111 LO 1 i 
prea putin ۱ i eficace pentru un livid 1 ex- 
(4 11 Fichmai ela lo ( ۱ zilei ck 
12 mai 1960 de 1 de aget lui IS! 


capitala 


periferică a unei linii de autobuz. transpor- 


ătită. iar de aici mai departe pe 


tat într-o vilă 
bordul unt 
Aires într-o cursă inaugurală 


cvadrimotor israelian, sosit la Buenos 


evreilor. Comisarul îl întrebă în continuare : „Totusi co: 
voaiele destinate exterminării au fost alcătuite de ch 
oamenii destinati masacrului au fost incredintati d 

ori ba ?* 

Vocea lui Eichmann (tremurind, nesigur) : 
„Da, într-o măsură oarecare, domnule comisar ; 
măsura în care primisem ordinul de a proceda la depor- 
tări... (mai liniştit). Dar nu toii acei care fuses 
tati au fost ucişi! Eu nu ştiam de loe cine va fi asasinat 
si cine nu; altfel nu s-ar fi găsit în viaţă ta sfirsitul ràz- 
boiului 2 400 000 de evrei“ 

Amintindu-i cà această împrejurare nu constituie un 
merit al sàu, ci al puterilor aliate care au zdrobit Ger- 
mania hitleristă, comisarul îi răspunse lui Eichmann că 
în cazul cînd războiul ar fi continuat e foarte probabil că 
nici unul din cele 2 400 000 n-ar mai fi rămas în viată, 
fiindcă planul naziștilor era tocmai exterminarea totală 
a evreilor din Europa. 


x à 
Veg d 


Eichmann : „Dar n-a lost planul meu, domnule comi- 
sar, n-am avut nimic de-a face cu acest plan ۰ 
Vocea comisarului : j 


de-a face cu acest plan 


„Ba da, în mod sigur ati avut ceva 
pa 
Eichmann: ,..Da, sint, desigur, vinovat de compli 


tate, e perfect clar! Sint, desigur, 


du 
rarea mea: aceasta e foarte clar, 
vreau întru nimic sa ۵ 
domnule comisar. As li cu totul 
fac ; fiindcă din punct de vedere i- 
novat de complicitate si de colaborare. Da, o vád singur, 
sînt de acord ۰ 
La sfirsitul interogatoriului, comisarul puse lui Eich- 
mann următoarea întrebare : 
„Aţi considerat că poporul | - 
jai VOI cterminaţi di 
۷ ۱ lui So 
tiu e ui 
: i mine - 
ala deci ca Eichmann incerca din `€ 
| 


Cu alt prilej, fiind trimis în Warthegau din Polonia, 


Eichmann a văzut un camion încărcat cu evrei ucişi, dez- 
brácati la piele. ,,...Camionul a ajuns la un sant lung, 
obloanele se dădură la o parte si cadavrele se rostogoliră 
în sant; parcă erau încă vii, membrele erau încă atit de 
flexibile... erau aruncaţi în sant; aici era un civil — îl 
văd si acum! — care smulgea dinţii cu nişte clesti... și 
atunci am privit, m-am urcat în maşină si am plecat fără 
să mai scot o vorbă... Din acel moment am rămas în ma- 
sinà fără să mai spun un cuvînt soferului. Eram sfirsit... 
Îmi amintesc un alt caz : un medic în halat alb îmi spuse 
să mă uit printr-o ferestruică cind evreii se aflau închişi 
în camion pentru a fi gazati. Dar am refuzat : nu pot, nu 
pot să spun nimic, dar nimic... Astfel m-am întors la Ber- 
lin, Am făcut o relatare concisă a faptelor lui Müller, 
setul meu. I-am spus aceleași lucruri pe care vi le-am 
spus adineauri: «E teribil, e infernal! Nu vreau !»*. 

Neputind nega fapte îndeobşte cunoscute, Fichmann 
încerca să-şi diminueze vinovăția, sustinînd că l-au im- 
presionat grozăviile văzute în călătoriile sale de inspect 

La întrebarea pusă de comisarul anchetator dacă a fă- 
cut cumva vreun raport scris în acest sens, Eichmann a 
fost nevoit să răspundă negativ. 

În acelaşi fel relatează Eichmann in depozitia sa si 
lespre celelalte inspecții făcute la Minsk, la Lvov, la 
Auschwitz. la Treblinka, încercînd să creeze impresia ca 
a avut nici un rol activ în exterminarea a milioane de 


vieţi omenești. 


La întrebarea de ce a fost invitat la conferinte 


'annsee dacă avea funcţii de un nivel atit de 
Eichmann răspunse : 


„Dar. domnule comisar, eu tr 


pentru referatul Său... 


1 4 11 fr r " 11 y 24 
dea mi-au lost cerute... 


A Unul din martori a fost pastorul protestant Heinrich 
Gruber, care a ajutat timp de mai multi ani pe evreii din 
Germania. L-a cunoscut personal pe Eichm 
a făcut o impresie stranie — a decl 
pe inculpat : să nu se supere, fiindcă am venit aici 
i fără dorinţă de răzbunare ; dar trebuie să spun 


unui bloc de gheață, unui bloc de 


mi-a 


spuneam nu l-a puts ut misca 

aveam această impre- 

lui Eichmann px veniseră 

1 { ii nostri nu era un sol 

ial, ci un mercena un om ă ni- 
1 


orice do: 


apoi viaţa sa de deținut 
ste; despre lagărul 
n, unde se împrieteni cu 
emóller, si despre cel din 
cu alti 0 de e 


ceva asemănător ; 
Gin ace ie IES circa 300 da 


ayan A 4 Pomii] 
gazare. Apoi familiile 


(r «a decedat 


ti di ii si colegii mei au fost folositi la C 
experiente ; li se injectau diversi bacili, se făceau diverse 
experienţe cu flegmoni, cu DoS ire la paludism ori probe 
cu apa rece a experiențe sub diferite presiuni ; erau 
introdusi sub clopote de sticlă în care se pompa aer, ori 
se extrăgea aerul... «Pacienti 1 persoane inapte de 
muncă, folosite dr 'ept cobai.. Experientele de acest gen Ja 
Jachau le fácea un anume doctor Rauscher, 

Numeroasele documente atestă sadismul asa-ziselor 
experiențe medicale naziste, practicate în lagărele de con- 
centrare si pe prizonieri de război: în lagărul de femei 
de la Ravensbriick se experimentau gangrenele gazoase, 


grefe osoase, cît timp poate trăi un om alimentat numai 
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În continuare au fost audiaţi de Tribunalul din Ieru- 
salim alţi 37 de martori, în marea lor majoritate victime 
ale inculpatului, rămaşi în viaţă în pofida suferințelor 
groaznice prin care trecuseră în timpul dominaţiei hitle- 


riste. 

O mare 
exterminare org 
Ei au relatat tribunal 
tre ei l-au văzut pe 
acțiuni de exterminare. 
osebit de semnificative au fost mărturiile 
refereau la aspecte din activitatea pers 
mann. În cursul ascultării martorilor, 
turii au prezentat si numeroas 
ivitatea criminală a lui Eichmann. 
lată în acest sens un document dir 


parte a martorilor au fost prin 
chmann si 
nfarintale mate 
813161112 16010 maurate, 


ichmann participind personal la 


ficu t til 
a 8 000 di 
| Dar is 
opuse : „Ar trebui sa cerem acordul at 
e să se găsească o altă modal 


pro} 


itàtilor romane; 


de a scăpa de 


e mai bi 


aceşti evrei“, In continuare se arată In c atul sem- 

1 1 ~ Pi سرد‎ 1 ^3 1 tor la 

nat de Rademacher, înalt funcţionar di torul de 
1 


„Părerea lui Eichmann este că nu e po- 
ib area acestor evrei in teritoriul guvernámin- 
tului general ori în Rusia sau in restul Gerrnaniei. Eich- 
mann propune să fie impuscati pe loc“ 

Prezentindu-se documentul inculpatului Eichmann 
acesta a declarat : 4 

sli... da... Probabil asa este... Da, văd bine... Da, de- 
sigur, e foarte clar. Pe atunci a fost unul care probabil 
mi-a spus : Nu avem altă alegere, trebuie împuşcaţi... Da, 
evident, asa este; trebuie sà mai spun, pentru ca să fiu 
mai bine înţeles, deşi probabil e inutil, că nu eu am fost 
acela care am dat ordinul de împuscare : nu, n-a fost ini- 
tiativa mea; mă ocupam de problemă pur și simplu pe 
cale adi ativă obişnuită ; răspunsul meu nu era decit 
o referire la răspunsul superiorilor mei : esta necesar a-i 
impusca pe evr 


Externe 
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Conform unor informații sigure care trebuie să rămînă 


secrete, funcţionari evrei români, prin reprezentantul lor 


de la Istanbul, duc tratative cu Turcia pentru a obţine 
vize de tranzit turce pentru un grup de 1000 de copii 
evrei, însoţiţi de 100 de evrei români, care intenţionează 
să emigreze în Palestina cu colaborarea Companiei ,,Wa- 
gons-lits*, pe cale terestră, prin Bulgaria si Turcia. 

Sinteţi rugat dacă e posibil să împiedicaţi emigrarea 
proiectată. 

P.o. (semnat) Eichmann !! 


În fata tribunalului se citeşte apoi declaraţia dată în 
1946 de Dieter Wisliceny, reprezentantul lui Eichmann în 
Slovacia și în alte ۰ 


Acesta declarase că Eichmann era inspiratorul 


x politi 
cu antisemite în Slovacia si fixa suvernului-marionetà 
din Slovacia condiţiile deportării evreilor. ..Fichmar 
cerut — se citeşte in declarai 


n a 
ia lui Wisliceny — 300 de 
4 


marci pentru fiecare evreu deportat, adică guvernul slo- 


vac trebuia să plătească Reichului 300 de mărci pentru 
fiecare evreu pe care naziștii îl vor d porta sì probabil 
această sumă a lost mărită la 500 de mărci“. 

Eichmann a sosit apoi personal la Bratisl 
avut convorbiri cu primul ministru á erni 
netă, Bela Tuka, si cu ministrul de interne, Ma 


unde 


ui-mario- 
cerin- 
du-le sà incredinteze nemtilor deportarea evreilor din 
Slovacia si asi j 


surindu-i că deportații vor fi trataţi cu mă- 


nusi. „Le spuse că a dispi 
nene si poloneze din anum 
Lublin pen QC 


tări ; 


i posibilitàt am 
i alată în aceast Si 
aratie si a sublin in 
i fie tratati omenesti IC 
folosit-o. Eichmann il 
mala 
1 Ct pu ad 
u I lr pl Li 
Iri SÉ 
vernu 0۳3 


cu apă sărală ; pentru anumite experiențe anatomice uni- 

versitare „se livrau* curent capete de „comisari politici 

evrei“ ; pielea deţinuţilor era de asemenea foarte căutată, 

iar la Dachau in 1942 au fost folosite 200 de persoane 

pentru experiențe în camere de decompresiune. Lista este 

mult pri a lung pentru a putea fi enunțate grozàviile 
erienţe „ştiinţifice !9, 

Alte documente prezentate la proces privesc activita- 
tea lui Eichmann si a reprezentantului său, Richter, în 
Romania. 

Într-un raport al lui Richter, acesta se referă la con- 
vorbirile sale cu vicepremierul român Mihai Antonescu, 
informîndu-l pe Eichmann că Antonescu e de acord să 
impiedi a evreilor in Palestina; el vorbeşte 
trul suferit de vasul „Struma“, care a 
plecat din Romania cu 700 de evrei la bord. Richter serie 
că in urma intervenţiei sale s-a interzis vasului de a pă- 
rasi Ro! ia, dar cà autoritatile romanesti au permis to- 


transporta pe cei 700 de 


€ 


acestor ex 


apoi despi 


gui să piece pentru a ti 
ı Orientul Apropiat. Însă, la intervenţia serviciului 
autorităţile turcești au interz vasului 
„Struma“ intrarea în portul Istanbul si vasul a trebuit să 

1 


facă cale întoarsă spre România. Pe drumul de întoarcere, 


vasul s-a scufundat în Marea Neagră, torpilat de nemii, 


evrei 


lui Eichmann, 
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„În această zi primisem un telefon la ora şase dimi- 
neata de la un înalt funcţionar din poliţia maghiară : mi-a 
telefonat să-mi comunice că armata germană a trecut 
frontiera în timpul nopţii... A doua zi, luni 20 martie, am 
sunat la poliţie si mi s-a răspuns că va trebui să fac tot 
ce mi se va ordona de către nemți... (Freudiger făcea parte 
din Consiliul evreiesc din Ungaria, care colabora cu auto- 
ritàtile maghiare si germane)... Într-o zi, după o reuniune, 
am rămas singur cu Dieter Wisliceny (reprezentantul lui 
Fichmann în U ngaria în perioa ida aceea). Inchise usa și-mi 
spuse să iau loc. în genere, noi evreii nu aveam pe rmi- 
siunea de a şedea în fata sa, rámineam mereu respectuosi 
în picioare, dar de această dată m-a invitat să sed. 

„V-am adus o scrisoare, cititi-0*, îmi zise. Am citit-o ; 


era o scrisoare de la rabinul Weissmandel, scrisă în ebra- 
ica... Era de fapt o scrisoare de recomandare pentru Wis- 
liceny. 
Acesta mă întrebă : 
> 


— Aţi citit-o 7 
Da. 

— Ali înteles-o ۶ 

— Da. 
Inapoiat NMi-mi-o! 

3 am restituit-o.. 

poe mă intri ebû :,4,Ce- -mi ropuneti ?* 

Am răspuns : „Vă stau la « dispozitic*. 

Si el: „De banii care và vin din străinătate n-am av 

nevoie pînă azi“ 


Atunci i-am spus: „N-am ayut nevoie ori nu aveți 
nevoie ?* Voiam să stiu dacă era o afacere oficială ori o 
tranzacție } 
căruia 


privată a lui (fraza nu era prea clară, dar cel 
i sa îi înţelese sensul). 

— Nu vă priveşte, răspunse el. 

Apoi « după sosirea lui Eichmann la Budapesta, Freudi- 
| a fost obligat să plătească 220 000 de dolari lui Her- 
mann Kru mey, adjutantul lui Eichmann, în schimbul 
ávointei^ comandamentului special operativ. Krumey 
a reuşit să obțină de la Eichmann ca unii evrei bogati 
vilegiati să fie scutiţi de măsuri represive. În acelasi 
ip au fost deportati 600 000 de evrei din Ungaria si din 
15iivania ocupată. 


Se a 


[ov] 
e 
I 


sesizat că lucrurile nu merg conform promisiunilor si ceru 
him Gest topou răspunse mai întii evaziv, pe urmà 
s-a hotărît să d că slovacii nu mai au dreptul să se 
intereseze de cita evreilor, fiindcă, prin efectul 
germane privind naționalitatea, deportații își pierduse 
automat cetăţenia. hmann respinse de altfel si o 
punere slovacă de a permite unei comisii vizitarea 


tatilor. 


Soarta evreilor din Ungaria $1 


din Transilvania ocupată 


pe care evreii din U 
ilvaniei ocupate il avuserá din par 
a constituit la procesul de la Ierusalim un capi 

j 1 baterilor privind deportările aces- 
în plină lumină, corupția cercurilor 


alte ocazii si în alte ţări, era mai 


ă, mai aco perità de spoiala de ,,onoare aeriana“, eu 
eau militaristii de stil prusac. Bonzii 
۱ 


în fata loviturilor ge aliate pe diver 


turi. si mai ales ale armatei sovietice, precum si sub pre- 
iunea t i iscàrii istenta bi țările subju- 
iate, îşi vedea rsitul i vitabil, vindeau 
pentru sume n dolari si in alte valute 
ut j»ogali, „dreptul a fugi de pe 
te nind ca masa mare a evrellor, care 


nu puteau pláti, sá ia drumul camerelor de gazare, al 
inzurátorilor, al suferintelor si torturilor 

Unul din martorii audiati era tul industrias evreu 
Pinhas Freudiger. Acesta a facut rte dintr-o familie 
care posedase in Ungaria numeroase intreprinderi de ar- 
mament si alte materiale pentru nevoile armatei ungare. 
die udige r avea legături strînse cu organele Ministerului 

Interne, cu forţele armatei si poliţiei. lată ce declară 
È SE în legătură cu ocuparea Ut: sariei de către ar- 


2 


sig 4 11133 fazcict extr a 
mata nazistă si instaurarea regimului lascist exu emist al 
lui Szálasi : 
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nit cu toată viteza.. I-du îmbarcat apoi într-un tren si 
i-au dirijat spre frontieră... Pe noi Hunsche ne-a reţinut 
pină a primit confirmarea tel efonicà că trenul cu depor- 
tati trasse frontiera si nici un ordin al lui Horthy nu-l 
mai putea intoarce...*. 

Un alt martor, originar din Budapesta, Avraham Gor- 
don, avea 17 ani cind Ungaria a lost invadată de nazisti. 
Ca si alti elevi evrei, ei a fost ,rechizitionat* pentri 
muncă obligatorie si dus să excaveze un tunel pentru mi- 
litarii germani sub o colină din Buda. Tinerii lucrau în 
apropierea unei vile unde locuia Eichmann. Un tinăr 
evreu de șaisprezece ani din grupa sa, Salomon, originar 
dintr-un sat din Rutenia, a fost acuzat de şoferul ns 
Vichmann si de unul din adjutantii săi că ar fi luat cite 
cireşe din parcul vilei. Desi sármanul băiat nega cu des- 
perare, cl a fost închis într-un sopron, unde Eichmann în 
persoană îl ucise în bătăi în cursul CAFU. 


1 
i 


Opinia unui psiholog 


Unul din martorii audiaţi a fost Gustav Gilbert, pre- 
sedintele serviciului psihologic al Universităţii din Brook- 
lyn (New York), care fusese examinatorul psihologic al 
marilor criminali de război judecaţi la Nürnberg de Tri- 
bunalul militar internaţional. Cu prilejul procesului Eich- 
mann, Gilbert a expus pentru prima dată în mod public 
unele opinii privind psihologia căpeteniilor naziste. 

Întrebat de procurorul general Hausner ce efect avu- 
sese asupra căpeteniilor naziste depozitia lui Rudolf 
Hoess, fostul comandant al lagărului de la Auschwitz, 
care a organizat asasinarea a 2 500 000 de oameni în acest 
lagăr, Gilbert arăta : 

„Aceasta a fost una din problemele psihologice prin- 
cuc ale procesului ; cînd relatàrile ráscolitoare ale mar- 
torilor, vizionarea filmelor documentare si alte probe au 
relevat grozăviile din lagărele de exterminare, unii din 
inculpati s-au comportat ca si cum ar fi fost surprinşi ; si 
eu mă străduiam totdeauna să aflu în ce măsură această 
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Freudiger a relatat apoi în faţa tribunalului istoria 
emoţionantă a unci cărți postale primite de la o familie de- 
portali : „Cartea poştală fusese aruncată di: trenul în 
mers; cineva a găsit-o lingà terasament si mi-a trimis-o, 
dar cînd am primit această carte pos talà, repre ezentind 
fotografia copiilor acestei [amilii deportate, copiii fuse- 
seră deja asasinati...“. 

Freudiger arătă apoi că şi în sînul guvernului Horthy 
din Ungaria începu să se manifeste o oarecare opoziţie 
faţă de deportări. La un moment dat, Horthy a oprit un 
tren cu deportaţi care trebuia să pornească spre Polonia. 
1500 de persoane urmau să fie salvate. Dar l'ichmann a 
intervenit de îndată. 


„Noi, cei din consiliul evreiesc — a relevat Freudiger 
în continuare —, care obiinusem ceva de la Horthy, am 


fost convocati la ora 10 dimineata de Hunsche, unul din 
adjutantii lui Eichmann. Mai întîi ne adresă citeva cu- 
vinte, apoi ne-a spus ci este chemat urgent în parou său; 
astfel am așteptat o oră, două; eram nervosi... 1 nd 
răbdarea, m-am dus la Hunsche : 

— Ce vreţi de la noi ? 

— Mai aşteptaţi putin, spunse. Am mai aşteptat o 
orà... în sfîrșit spre ora 14 ne-a chemat în biroul sát 
tru a vorbi de lucruri vagi si generale, de exeraplu despre 
sistemul nostru de organizare a pompelor funebre; apoi 
ne-a trimis din nou în anticameră pentru a aştepta în 
continuare. Se făcu ora 18. M-am dus la el sì i-am spus: 

— Stiti că din cauza camullajului nu putem circula 
după ora 20 ? 

Nu vă preocupaţi de asta, răspunse el, o să va tri- 
mitem acasă cu escortă... 

Apoi la ora 19 a avut o convorbire telefonică, în urma 
căreia ne-a spus: «Bine, puteţi pleca», si noi ne-am în- 
tors la casele noastre... 

SORA am aflat că în lagărul de concentrare pentru 
evrei de la Kistoresa sosise un detașament de SS-isti, un 
grup speci comanda: de căpitanul Franz Novak (un alt 
adj utánt al lui Eichmann) cu 30 de camioane : au înlătu- 
Pa paza maghiară a lagărului si au ridicat pe toti evreii 
care făcuseră parte din convoiul care din ordinul lui 
Horthy rămăsese pe loc. I-au urcat în camioane si au por- 
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Aceste trenuri erau anuniate prin telegrame de unitatea 
de expediere comandatà de locotenent-colonelul Adolf 
Eichmann din Oficiul central al siguranţei Reichului si 
primeau fiecare o cifră si un semn distinctiv pentru a nu 
se crea confuzii cu alte convoaie de prizonieri. Fiecare 
telegrama privind aceste convoaie (destinate exterminà- 
rii) avea următorul text: «În conformitate cu ordinele 
date... Tratament special». Trenurile erau compuse din va- 
goane închise în mod ermetic si har ial fiecare apro- 
ximativ 2 2 000 de persoane. Cum s urile la pero- 
nul despre care am amintit mai si oviarii şi membri 
escortei trebuiau sà se îndepărteze. Rămînea numai co- 
mandantul convoiului pentru a efectua predarea către au- 
torităţile lagărului pînă se făcea numărătoarea. După nu- 
mărătoarea si verificarea cifre 1 erau liste 
nominale, ajunge 3 adea cu cel 
Re — toţi nainteze către doi 

au cei apți 


ra procentul 
nteriorul la- 


intea si a 11 siste- 


(i pentru muncă, 


ap t. Cei apți erau imedie 


matizat i. 


4 Xem co P 
eron Si erau dus e 

۱ 

după plecarea pozit special, unde 


de muncă erau 
‘opii, şi erau 

extermi- 
` nu puteau 


ti la desti- 


id 


erau cias 


surprizá era autentica... Îmi amintesc, de exemplu, atitu- 
dinea lui Hans Frank (fostul guvernator general pe teri- 
toriul ocupat al Poloniei, unde au avut loc cele mai infio- 
rătoare masacre)... Frank îmi zise: «Cápitane Gilbert, ۱ 
puteţi să và imaginati cà un om poate sedea liniştit si sa 
spună fără să clipeascá : eu am asasinat 2 500 000 de oa- 
meni, femei si copii ?» (Frank se referea la depozitia lui 
Hoess) si imi amintesc cá a adáugat: «Lumea va vorbi 
despre aceasta mii de ani !»* 

tia moralizatoare a lui Hans Frank avea ca | 
form tacticii adoptate de toţi criminalii nazisti, 

de : a arunca toată răspunderea pe alţii, de a arunca o um- 
bră de îndoială asupra crimelor pe care el personal le-a 
ordonat să sávirsite. 

Si mai caracteristicá a fost reactia lui Keitel, fostul 
feldmaresal, seful cartierului general al armatei hitle- 
riste, ,militarul pur sînge“ de tip prusac. Martorul Gil- 
bert arătă in continuare că l-a vizitat pe Keitel în celula 
acesta vizionase filmele documentare te, 3 
exterminare proiectate la proces sul de la 
îi spuse: „Dacă as fi știut 
i fac asemenea lucruri, 
sá facá parte din SS! As fi pr 


mele |“ 


eria rel latat apo Ji că rea tia lui Gö 

^ 4 A 
ela 'ercat sà sustiná că totul nu este der 
„E adevărat — ii E Göring martorul 


fur că au comi 


este atit de 


Apropiat, dar a fost arestat de autorităţile engleze, care 
respinsera propunerea lui Eichmann. 

Evreii din Ungaria au fost deportati in continuare pen- 
tru exterminare : deportările au fost reluate chiar a doua 
zi după plecarea lui Brandt spre Orientul Apropiat. 


Cuvîntul apărării si sentinţa 


La 20 iulie 1961, după trei luni de desfasurare a pro- 
ce 'sului, avocatul Servatius a inceput interoge irea inculpa- 
tului în calitate de martor. Eichmann a încercat în cursul 
acestui interogatoriu să-şi menţină linia pe care o adop- 
tase de la început, t stia 


cînd s-a declarat nevinovat, 
că n-a activat decît ca executant al unor ordine date de 
superiorii săi ierarhici. 

Aceeasi linie a adoptat-o Eichmann si in continuare, 
cînd a fost interogat de către procurorul general şi de 
către membrii completului de judecată. El afirma, prin- 
tre altele, că ar fi cerut superiorilor săi chiar să-l schimbe 
din functie, deoarece n-ar mai fi suportat ideca de a con- 
tribui la asasinările în masă. Întrebat dacă a făcut vreo 
cerere serisă in acest sens, Eichmann n-a putut răspunde 
afirmativ. 

Apărătorul lui Eichmann, avocatul Servatius, $ 
început pledoaria în şedinţa din 14 august 1961, reiterinc 
argumentele prin care naziștii tradusi în fata judecății au 
încercat si mai încearcă si în zilele noastre să scape de 
răspunderea pentru faptele lor îngrozitoare, 

Servatius a susținut, printre altele, că nu se pot for- 
mula învinuiri împotriva foştilor r membri ai unor organ 
zatii naziste, declarate criminale, numai pe baza aparte- 
neniei lor la aceste organizaţii ; urmărirea unor asemenea 
grupe sau organizații ar fi contrară principii] or de drept: 
autoritățile isracliene n-ar fi competente să judece fapte 
omise împotriva cetăţenilor altor state; deportarea po- 
on al or si slovacilor ar fi reprezentat un simplu schimb 
ca atare, nu ar constitui fapte penale. E! 


-a 
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LS 
1 


de populație si, 


jl 


Di ia 


e 
— 


convoiului se găscau in interiorul acestor camere de ga- 
zare, usile se închideau ermetic si gazul era introdus prin- 
Lr-o desc hiz šturš specială. Era g iazul Zyklon B, adică acid 
cianhidric concentrat, si avea ‘un efect destul de rapid, 
adică intra în acţiune îndată după ce venea în contact cu 
aerul, Acest gaz era pompat în Ax si procesul dura între 
5 si 15 minute, în fu nei tie de condiţii atmosferice și de 
numărul persoanelor in troduse în camera de gazare. Pînă 
la urmă nu se mai constata nici o mişcare. Peste circa 3) 
minute dupà ce gazul fusese introdus, usile se deschideat 
si începea căratul afară al cadavrelor pentru a fi duse la 
cuptorul-crematoriu. În timpul acestor ani nu am ai tlat 
despre nici un caz ca o persoană să Ii ieşit vie din camera 
de gazare. Apoi, dupà scoaterea cadavrelor se tăia părul 
femeilor, se smulgeau inelele si dinţii de aur de către de- 
inutii dentisti care făceau parte din acel grup special... 
in ce privește numărul total, poate fi întrebat Eichmann, 
singurul fi inefione ar al SS care putea să ţină evidenia lis- 
telor deportaților destinati exterminării din ordinul sefu- 
mi SS... Eichmann mi-a comunicat această cifra de 
cînd a fost invitat în aprilie 1945 ca să-și facă 
la şeful SS.. semnat: Rudolf Hoess..* (Lloess 
fili în această scrisoare cu organizarea  ,per- 
exterminării, datorită căreia a fost asigurat rit- 
r prevăzut). 
ss era un om care răspundea la întrebări auto- 
a 2 500 000 de oameni în lagărul său 
nu i-a provocat nici un sentiment, nici o reactie — relata 
în continuare martorul Gilbert. — El reda faptele fără 
emoție, fără să încerce să arunce vina pe alţii; în mod 
pontan el l-a amintit de mai multe ori pe Eichmann ca 
pe un personaj central în acţiunea de exterminare a evrei- 
Jor“ f 
PRU l-a ascultat apoi ca martor pe Joel Brandt, 
stul conducător al Oficiului palestinian din Budapesta, 
care a relatat despre tratativele sale cu Eichmann la Bu- 
dapesta în mai 1944, cînd Eichmann i-a oferit lui Brandt 
spre vînzare viața a 1000 000 de evrei în schimbul a 
10 000 de camioane noi, pe care Brandt urma să le obţină 
de la aliaţii anglo-sanxoni. Brandt a plecat în Orie ntul 


tam 
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2 500 000 
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sentinței primei instanţe, condamnatul a‏ او 
e recura, care a fost dezbătut la Tribunalul Suprem‏ 
peru între 21 şi 29 martie 1962, în cursul dezba-‏ 
dera AU fost reiterate apárárile de la instanta de fond.‏ 
de tecursul lui Eichmann a fost respins, După rămînerea‏ 
delinitivă a condamnării la moarte sentinţa a fost exec‏ 
tată prin spînzurar i QU MESI E.‏ 
atā prin spinzurare,‏ 


NOTE 


1 „Pro esso 


al Terzo Reich", Editori I 
2. „Dos 


SAR e 5 “di 5 21 iH 
e Eichmann , Editori Riuniti, Roma, 1961, n 200—229 
% st ۱۵66890 al Terzo Reich“, p. 12 ی‎ MUN 


+. „Dossier Eichmann“, p 


uuniti, Roma, 1962, p- 13; 


. 57—58. 
3. Ibidem, p. 61. 
6. Ibidem, p. 68—73. 
7, Ibidem, p. 201, 
XA Noa 
8. Cu privire 'pistare i 
1 "3 re la depistarea $1 capturarea lui Adolf Eichmann 
rar 2 a ۲۸ دومن م‎ ۸ [ H اس ای‎ 
Vezi Simon Wiesenthal. vAsasinii printre noi“ Edituri 
tică, Bucureşti, 1969, p. 94—140 رف‎ 
di "(5€ ۳ 0 $ 
„Processo al Terzo Reich“. p. 19 si urm 
10. Williay hire Troisieme R 
J William L. Shirer. „Le Troisieme Reich des Origines à la 
toma ۷ 4 3 ; ue a 
1 i tome II, Ed. Stock, Paris, 1960, p. 461 si urm 
. „Processo al Terzo Reich“, p. 187. 
7 hida, si € ci 
12. Ibidem, p. 354 si urm, 


poli- 


chute", 


13, Ibidem, p 


210 si urm, 
4. Friedrich. Karl Kaul, „Der Fall E 


nn", Das Neue Bei 


1968, p. 314 si urm. 


15. Friedrich Karl Kaul. 9D. cit., p. 322 


a sustinut de asemenea cà Eichmann nu putea fi acuzat 


izboi, deoarece statul Israel (înfiinţat în 
1948) nu s-a aflat în stare de război între 1939 şi 1945. 
Avocatul a afirmat apoi că în timpul activităţii lui Eich- 
mann nu a existat un popor evreu organizat într-un stat 
national si, ca atare, nu se puteau înfăptui infracţiuni îm- 
potriva acestuia ; dispoziţiile împotriva evreilor au fost 
date de alte persoane si Eichmann ar fi fost doar un sim- 
plu executant ; si în alte timpuri au existat omoruri in 
masă pentru care n-a fost nimeni tras la răspundere. 

În concluzie, Servatius a cerut încetarea procesului 
al împotriva clientului sáu H, 

Evident, sustinerile apărării nu puteau duce la înlă- 
turarea răspunderii lui Eichmann pentru crimele comise 
sau chiar la justificarea acestora în fata opiniei publice 
mondiale. 

Sentința în procesul lui Adolf Eichmann a fost pro- 
nuntatà la 11 decembrie 1 

Tribunalul a reţinut vinovăția lui Eichmann pentru 
toate cele 15 capete de acuzare şi l-a condamnat la moarte. 

În legătură cu sustinerile lui Eichmann de a nu fi fost 
decît un executant al ordinelor superiorilor, în درز(‎ 
s-a arătat cà cel ce a participat la săvîrşirea de crime 
de asemenea proporţii trebuie să fie sancționat cu cea 
mai aspră pedeapsă prevăzută de lege ; nici un ordin ema- 
nat de la superiori nu poate constitui o circumstanta a 
nuantă. Actionînd astfel, inculpatul s-a identificat cu or- 
dinele primite, executînd cu zel si convingere directivele 
criminale ! 

După pronunțarea sentinţei, avocatul Servatiu: 
din nou cuvîntul, declarind că Eichmann ar fi un tap 
ispăşitor si că nu trebuia condamnat la moarte. 

În ultimul său cuvînt, Adolf Eichmann a încercat din 
nou să arunce toată vina pentru asasinatele în masă asu- 
pra vîrfurilor conducerii naziste; vina sa n-ar consta 
decît în respectarea ordinelor primite. El, Eichmann, ar 


de crime de ră 
c 


yte- 


fi victima cercurilor conducătoare ; personal n-a sávir- 
sit nici un omor, ci, dimpotrivă, a urmărit „realizarea de 


valori etice“ si este convins că trebuie să ráspunc 
tru alții. 
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